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PARTEI

O GIRO DAS MESAS



A CEITAI

Paris, rua Grange Bateliere, numero 18, maio de 1855. Eram oito horas da noite
de uma terca-feira quando a sessdo na casa da sra. De Plainemaison comecou.
Em siléncio absoluto, os convidados tomaram seus lugares a mesa, maos
espalmadas sobre o tampo de carvalho. Entre os mais compenetrados estava o
professor Hippolyte Léon Denizard Rivail, 50 anos. Em poucos minutos, se
tudo desse certo, ele seria testemunha de um fen6meno que causava espanto e
polémica na Europa e nos Estados Unidos do século XIX: o espetaculo da
mesas girantes.

Ele ja tinha lido as noticias nos jornais e ouvido os relatos das cenas que se
repetiam em saldes nobres de Paris, Londres, Nova York e Sdo Petersburgo,
diante de personalidades tao ilustres quanto perplexas: mesas de todos os pesos
e tamanhos se erguiam do chdo e se moviam em todas as dire¢des, sem que
ninguém as levantasse. Algumas chegavam a atingir o forro do teto e a se
espatifar la embaixo, como se estivessem dominadas por forcas ocultas. Outras
flutuavam no ar e pousavam diante das testemunhas, como folhas ao vento.
Muitas seguiam as ordens e contraordens dos comensais. Direita, esquerda,
sobe, desce, para.

No jornal LTllustration de 14 de maio de 1853, o alvorogo provocado pelas
mesas girantes era retratado em tom de lamento e ironia:

S6 se ouve falar, por toda parte, da mesa que gira: o proprio Galileu fez menos ruido no dia em
que provou ser realmente a Terra que girava em torno do Sol.

Ide por aqui, ide por ali, nos grandes saldes, nas mais humildes mansardas, no atelier do
pintor (...) e vereis pessoas gravemente assentadas em torno de uma mesa vazia, que elas
contemplam a semelhanca daqueles crentes que passam a vida a olhar seus umbigos.

Assombragao? Possessdo? Autossugestdo? Delirio coletivo?
Estudioso, desde os 19 anos, da hipnose, do sonambulismo e do poder



curativo dos fluidos magnéticos, o professor Rivail tinha uma tese cientifica
para explicar o que muitos celebravam como manifestacdes do além: a
eletricidade dos corpos reunidos em torno das mesas agiria sobre elas. Era 3
forca magnética dos participantes das sessdes, e ndo os fantasmas, o
combustivel das mesas. E essa era a melhor das hipoteses.

A explicagdo mais provavel para tantos prodigios era outra: fraude pura e
simples, operada por farsantes com a ajuda de fios invisiveis, roldanas
embutidas no teto e imas instalados sob o tampo das mesas, em ambientes
sempre mal-iluminados.

Rivail testemunhara os poderes nada sobrenaturais de mecanismos como
estes, traquitanas que conhecera anos antes, enquanto trabalhava como
contador no pequeno teatro Les Folies Marigny, nos Champs-Elysées, palco de
inumeras experiéncias magnéticas, elétricas e mecanicas conduzidas por fisicos
e quimicos em espetaculos concorridos.

“Quem estudar a fundo as ciéncias rira da credulidade supersticiosa dos
ignorantes. Ndo mais crerd em fantasmas ou almas do outro mundo. Nao mais
tomara fogos-fatuos por espiritos” — afirmava Rivail, filho de pais catélicos e
devoto de filosofos racionalistas como René Descartes, para quem a ciéncia,
“conhecimento exato e evidente’, deveria descartar tudo o que fosse
meramente provavel.

Era, portanto, com um misto de curiosidade e desconfianca que Rivail se
preparava para encarar os provaveis fendomenos da noite. Serd que a mesa se
moveria? Serd que seguiria as instrucdes dos anfitrides e convidados, como a
obediente mesa do conde, estadista, escritor e orador Agénor de Gasparin?

Um longo artigo assinado pelo conde e republicado nos principais jornais do
pais causara frisson entre os mais céticos e desconfiados. Um ano antes de
Rivail tomar seu lugar a mesa da sra. De Plainemaison, o conde convocou a
mulher, os trés filhos (criancas de 11 a 15 anos), os botanicos Muret e Reuter e



o pastor Tachet, além de “varios domésticos’, para participar de uma
experiéncia em sua casa.

A estrela da noite: uma mesa de freixo redonda, com tampo de 80
centimetros de didmetro, apoiado sobre coluna de madeira macica com trés pés.
Os olhos do conde e de seus convidados ficaram cravados no movel por uma
hora até que fizesse jus a sua definicao e se movesse sobre os tacos.

Ap6s os primeiros tremores, o impossivel passou a acontecer. Com a palavra,
o conde:

Dada a voz de comando, logo a mesa obedecia, e realizava movimentos que nenhuma
cumplicidade involuntaria ou voluntaria teria podido provocar (...).

Bate trés pancadas, bate dez. Bate com este pé, com aquele, com aqueloutro; levanta-te
sobre dois de teus pés, sobre um deles; fica aprumada; resiste ao esforco daqueles que, colocados
no lado em que te elevares, procurardo reconduzir-te ao chio.

Em pouco tempo, a brincadeira ficou mais divertida. Os comensais deixaram
de pronunciar suas ordens em voz alta e passaram apenas a sussurrar para o
vizinho o numero de pancadas imaginado a cada rodada. Instantes depois, a
mesa seguia as ordens inaudiveis.

No artigo, o conde admitiu ainda um engano cometido por ele e corrigidc
pela sabia mesa, quando pediu que ela revelasse, ao som das pancadas, a idade
de cada um:

Ela assentiu, apressando-se, de uma forma muito comica, quando o nimero de pancadas a
bater era algo consideravel. Devo confessar, para vergonha minha, que fui corrigido por ela;
tendo involuntariamente diminuido minha idade, a mesa, apesar disso, deu 43 pancadas em
lugar das 42.

A sessio terminou com uma reveréncia da sudita a seu senhor:

Ordenei a mesa que se erguesse, que se erguesse mais e que se inclinasse para o meu lado, o que
foi feito.

No fim do texto, uma ordem aos leitores: “Aceitai”.
Muitos ndo aceitavam. E o professor Rivail estava entre eles.



Sua postura ainda era a mesma do ano anterior, quando reagiu com ceticismo
as descricdes do amigo Fortier — especialista em hipnose — sobre o poder de
comunica¢do das mesas.

— Elas falam! Interrogadas, respondem. Uma das mesas usou os pés para ditar magnificas
composi¢oes literarias e musicais.

— S6 acreditarei se me provarem que uma mesa tem cérebro para pensar e nervos para
sentir — respondera Rivail.

A presenga do professor cético na sessao da sra. De Plainemaison aumentava
a tensdo e a expectativa dos anfitrides e convidados naquela noite.

O nome de Hippolyte Léon Denizard Rivail, ou melhor, suas iniciais, H.L.D.
Rivail, estampavam as capas de mais de 20 livros didaticos adotados por escolas
e universidades da Franga. Seu primeiro livro, Curso prdtico e tedrico de
aritmética, lancado aos 18 anos, seria republicado como obra de referéncia ao
longo de cinco décadas. Como epigrafe, uma citagdo do filésofo Michel de
Montaigne: “Ndo se trata de ser mais sabio, porém melhor sabio.”

Quem sabe o professor ndo encontraria explica¢des cientificas para o sobe e
desce das mesas, caso o fenOmeno se repetisse na casa da sra. De Plainemaison?
Quem sabe nao desvendaria truques secretos por tras de movimentos atribuidos
a fantasmas?

De estatura média para a época, 1,65m, o professor Rivail exibia a palidez
salpicada de sardas de uma vida em confinamento, sempre debrucado sobre a
escrivaninha do escritério ou de pé nas salas de aula, entre os alunos e a lousa.
Cabelos lisos repartidos na frente, da esquerda para a direita, exibia um bigode
rarefeito, aparado rente ao labio para disfarcar uma pinta pronunciada sobre a
boca. Os olhos castanho-claros e a cabeca redonda e macica, assentada sobre o
pescoco largo, davam a ele a aparéncia mais de alemao do que de francés.

Com a voz clara e firme, gestos sempre sdbrios e contidos, demonstrava um
talento especial para a oratoria e — como professor habituado a peleja de
envolver os alunos — era capaz de iniciar sua fala no tom mais suave possivel.
até encerra-la com explosdes de eloquéncia. Fazia questdo de comunicar: nas
conversas, palestras e paginas dos livros. Era quase uma obsessdo sua ser o mais
claro e acessivel possivel, ou seja, o mais didatico. E nao faltavam licdes a



preparar e difundir naquele século de tantas duvidas e descobertas.



COISA DO DIABO

Para Rivail, a ciéncia, em plena ebulicdo na época, ainda tinha muito a
descobrir e revelar. Ondas eletromagnéticas, feixes de luz, vapor transformado
em pressdo mecanica, calor e magnetismo estudados como fontes de energia, e
ndo mais como “fluidos imponderaveis” A cada dia, pesquisadores anunciavam
descobertas mais impressionantes e transformavam o impossivel de tempos
atras em evidéncias cientificas e invencdes revolucionarias.

Tudo parecia possivel no século XIX, inaugurado com a locomotiva a vapo:
de Richard Trevithick e illuminado, na reta final, pelas lampadas incandescentes
de Thomas Edison. Criagdes quase milagrosas. Era como se o homem virasse
Deus ou sua extensao, para finalizar ou aperfeicoar a obra iniciada por Ele.

“Que obra Deus fez!” Nao por acaso foi esta a primeira mensagem enviada
por Samuel Morse ao inaugurar sua invengdo: o revoluciondrio telégrafo, que
dizimou distancias e aproximou os homens ao transmitir informagdes através
de mares e continentes em velocidade impressionante.

Mas nem todos faziam reveréncias a tanta modernidade.

“As coisas estdo sobre a sela/ e cavalgam a humanidade”, alertava o escritor
Ralph Waldo Emerson em 1847, preocupado com tamanha devogdo aos
avancos tecnologicos num mundo onde Deus ja ndo era mais tdo Todo-
Poderoso assim. No conto de Nathaniel Hawthorne, “Celestial Railroad”
(“Ferrovia celestial”), passageiros embarcavam numa locomotiva barulhenta e
fumegante rumo ao inferno.

E nem tudo era verdade ou avanco entre tantos feitos. Melhor estar atento
para ndo se deixar levar por embustes, como a exibi¢do do esqueleto de uma
sereia no Museu Americano — obra de um gaiato chamado Barnum, realizada
com rabo de peixe e cabeca de macaco — ou como os shows de levitagao e
“materializacdo de espiritos” promovidos por ilusionistas que, em vez de se
anunciarem como magicos, vendiam-se como magos.



Neste cenario marcado por milagres da ciéncia e golpes de farsantes, as
mesas girantes atraifam multidées engalanadas e dividiam opinides. E esta
agitacdo era s6 o comeg¢o. Em pouco tempo, as mesas passariam também ¢
transmitir mensagens, ao som de pancadas certeiras, como telégrafos
saltitantes.

Uma pancada, letra A, duas pancadas, letra B, e assim sucessivamente, até se
formarem palavras, frases e textos inteiros.

Diante do frenesi causado pelas mesas girantes e agora parlantes, os jornais
de Paris passaram a publicar artigos ironicos e charges divertidas sobre a nova
mania nacional.

Numa série publicada no LTlustration, em julho de 1854, uma mesa
mignon, bem-torneada, oferecia seus préstimos profissionais aos interessados:

Jovem mesa, de exterior simpatico, que fala varias linguas e conhece um pouco de aritmética e
muitas histdrias, pede um lugar de intendente de financas.

Em outro cartum, um estudante, recostado em sua cadeira, cruza os bracos,
enquanto a mesa a sua frente, lapis preso a uma das pernas, faz o dever de casa:

Os castigos escolares... Ora! Deles ndo mais fago caso. As mesas foram feitas para trabalhar,
portanto fago trabalhar a minha.

Em outra charge, um senhor de fraque repreende o jovem, cartola a mao,
cabisbaixo:

Como ¢ possivel? E entdo vocé, infeliz rapaz, que mantém criminosa correspondéncia com a
mesa de costura de sra. Coquardeau!?

E, na cozinha de outra residéncia, o comissario de policia interroga a dona de

casa:

— Dissestes que vossa cozinheira vos furtou, mas e as provas?
— Senhor comissario, eis a mesa da cozinha, que esta pronta para depor por escrito.



Muita gente, porém, levava a sério as tables mouvantes e parlantes. Ao
encostar os dedos mindinhos nos dedos minimos dos seus vizinhos de assento e
assim “fechar a corrente” na casa da sra. De Plainemaison, Rivail se uniu a um
grupo de estudiosos dispostos a encarar os rodopios e ditados das mesas comc
objetos de estudo e ndo como meios de diversao.

O professor estava disposto a dar crédito a anfitria — considerada respeitavel
e confiavel pelos velhos conhecidos —, mas sé decidiu apostar na sua boa-fé
depois de inspecionar, com a devida discricao, o ambiente iluminado por velas e
candelabros, em busca de sinais de traquitanas ocultas. Nenhum fio, ima ou
roldana a vista. “Concentrem-se, por favor. E que Deus nos aben¢oe nesta
noite.”

Uma breve prece antecedeu o longo periodo de siléncio, s6 interrompido pela
passagem de carruagens do lado de fora, pelo tique-taque dos relégios de bolso ¢
por tosses esporadicas. Rivail ja pensava em se retirar, para preparar as aulas dc
dia seguinte, quando ouviu estalidos sobre os tacos e testemunhou o primeiro
movimento da mesa.

Se pudesse erguer as maos, anotaria, com o maximo de isen¢do, suas
impressdes sobre aquela noite, sem tomar partido — ainda — de nenhuma das
linhas de investigacdo dos fenomenos existentes até aquele momento. Ele ja
conhecia os principais argumentos e interesses em jogo neste territdrio
nebuloso, onde fé e ciéncia mediam forcas na entdo capital cultural do mundo,
ber¢o de iluministas consagrados.



JOGO DE FORCAS

<« ~ . o« A . .
Quem sabe ndo estamos diante de uma nova ciéncia, capaz de purificar o
mundo de tanto materialismo?” Foi o que escreveu, entusiasmado, o estudioso
do magnetismo dr. A. Mayer em artigo no Presse Medicale:

E todo um mundo a explorar, e talvez seja a chave de uma ciéncia nova que nos desvelard os
mistérios até o presente impenetraveis da psicologia.

Bem menos esperancoso, o quimico Michel Eugene Chevreul, membro da
Academia das Ciéncias de Paris, arriscou, em artigo publicado no jornal La
Patrie, uma explicacdo fisiologica para o frenesi das mesas cultuadas po:
multidoes:

Tudo é devido a uma agdo muscular imperceptivel a eles mesmos e a todas as demais pessoas (0s
participantes das sessoes). Trata-se de um movimento vibratério, emanado de milhares de
pequenos ramos nervosos. Acrescei a isto a fadiga, a umidade das maos, e tereis uma explicagio,
sendo completamente satisfatoria, pelo menos bem plausivel do fendmeno de que nos
ocupamos.

O célebre fisico e quimico inglés Michael Faraday entrou na roda de
investigacdo para medir a suposta influéncia de fluidos magnéticos ou elétricos
transmitidos a mesa pelos participantes das sessdes — tese defendida por Rivail.
Resultado de suas experiéncias: a mesa se moveu quando as maos estavan
espalmadas sobre o tampo, mas continuou estdtica quando o cientista usou
talco e laminas de mica para isolar o contato entre os dedos dos comensais e a
madeira.

Por esta logica, a danga das mesas seria regida pelos participantes da sessao,
com ou sem a consciéncia deles, por boa-fé ou ma-fé. E os relatos sobre as
mesas suspensas no ar, livres do contato das maos, estavam fora de cogitagao.



Deveriam ser descartados como meras fraudes, delirios hipnoticos coletivos ou
ilusdes contrarias as leis da natureza mais bdsicas, como a for¢a da gravitacao.

Ao ler tantos pareceres céticos, o conde de Gasparin pediu a palavra para
contestar os sabios cientistas:

Todas as leis da natureza ja lhes foram reveladas? A ciéncia humana néo leva mais em conta leis
desconhecidas e se recusa a considerar novas ideias?

A Igreja defendia uma tese bem mais simples para explicar os fenomenos
sobrenaturais: coisa do diabo.

Dois anos antes de Rivail se sentar a mesa da sra. De Plainemaison, o bispo
de Viviers dirigira uma carta pastoral a comunidade catdlica de sua diocese para
condenar a evocacdo de mortos “nesses passatempos aparentemente inocentes,
mas ocultamente diabdlicos” Mesas girantes eram admissiveis — como
“exercicios puramente recreativos’ —, mas mesas falantes, que se identificavam
como “almas de mortos, eram necrofilia, possessio e heresia, sujeitas a
exorcismos ou a excomunhao dos pecadores.

O padre Louis Eugene Marie Bautin, vigario-geral do arcebispado de Paris e
doutor em Teologia, Medicina e Direito, também empunhou seu crucifixo para
excomungar as mesas demoniacas.

Sim, ele admitiu, em livro publicado em 1853 (Avis aux Chrétien sur les tables
tournants et parlantes, par um Eclésiastique ): esteve frente a frente com as
ditas-cujas, e ndo eram tao inofensivas quanto pareciam.

Bastava citar o nome de Nosso Senhor Jesus Cristo para que se rebelassem:
“Elas resistem, insurgem-se, agitam-se e se lancam ao chéo, escapando as maos

que as tocam.”

As mesas consultadas pelo escritor e ensaista Eugéne Nus e seus amigos eram
bem mais comportadas e refinadas do que as colegas paroquiais.

As piruetas sem rumo, testemunhadas nas primeiras sessdes promovidas pelo
grupo, deram lugar a verdadeiros saraus literarios quando o médico Artur de
Bonnand se juntou aos curiosos.



Sob a orientagdo do dr. Bonnand, Nus e seus companheiros — entre os
quais, o professor de matematica e musica Allyre Bureau — passaram a adotar o
método de converter o numero de pancadas desferidas pelas mesas em letras do
alfabeto.

Os ditados iniciais logo se tornaram um desafio literario. As mesas deveriam
responder com exatas doze palavras — nem mais, nem menos — as perguntas
feitas pelo grupo sobre as mais diversas questdes. Com o tempo e a pratica, a:
respostas passaram a vir com velocidade e precisdo impressionantes. Uma
definicdo de infinito. E 14 ia a mesa, pancada por pancada: “Abstracio
idealizada, que vai além de tudo aquilo que os sentidos concebem.”

Num dos desafios, Nus pediu a definicao de fé, e a mesa iniciou seu ditado
barulhento: “A fé deifica aquilo que o sentimento revela e...” Nesse instante,
Nus jogou todo o peso de seu corpo sobre a mesa para interromper a
comunicagdo e tentou adivinhar o fim da frase — como num jogo. Faltavam
trés palavras apenas. Os companheiros de sessao se entreolharam, em busca das
palavras mais adequadas, e ndo chegaram a qualquer conclusdo. Quandc
libertaram a mesa, ela concluiu a definicdo com 63 pancadas certeiras: “.. a
razao explica.”

Era o que contavam Nus e seus amigos, para surpresa de muitos e descrenca
de outros tantos.

Quem precisava comprar ingresso para o teatro com tantas emogdes na sala

de estar?



E AS MESAS GIRARAM

Mas o palco agora era outro — a sala da sra. De Plainemaison. E as mesas
teriam de exibir prodigios admiraveis para derrotar as desconfiancas do
professor Rivail.

Por mais que lesse os relatos do conde de Gasparin e de Eugéne Nus e
estudasse os pareceres de Faraday e Chevreul, ele precisava “ver com os
préprios olhos e sentir com os préprios dedos” para descartar uma série de
suspeitas e possibilidades.

Nao bastava que as mesas se movessem — esses movimentos poderiam ser
provocados, segundo Rivail, pela eletricidade dos corpos reunidos na sessdo:

Esse conjunto poderia atuar como um condensador, cuja poténcia aumenta — ou diminui —
de acordo com o nuimero de fatores.

Nao bastava que as mesas girassem:

O movimento rotativo existe na natureza — todos os astros apresentam movimentos
rotatdrios. Uma causa até entdo desconhecida poderia gerar, em pequenos objetos, impulsos até
entdo restritos aos globos celestes.

Nao bastava que esses movimentos fossem desordenados e que as mesas se
langassem de um lado para o outro e pairassem no ar, contra todas as leis da
fisica:

Nao vemos por acaso a eletricidade derrubar edificios, arrancar arvores com raizes, langar
pesados corpos a distancia, atrai-los ou repeli-los?

Mas e os ruidos insdlitos, as pancadas inexplicaveis? Rivail também arriscava



hipoteses para explicar estes fendmenos: a dilatagio da madeira ou a
“acumulacao de fluido oculto”.

Estamos longe de conhecer todos os agentes ocultos da natureza, ou todas as propriedades dos
agentes que ja conhecemos. A eletricidade multiplica diariamente os recursos que proporciona
ao homem e parece destinada a iluminar a ciéncia com uma nova luz.

E havia ainda outro fator, mais terreno, a investigar: a honestidade dos
participantes das sessdes. Quem estaria em torno das mesas? Quem conduziria
as conversas com o além? Como garantir que, por tras de tantas maravilhas,
nao estivessem meros farsantes?

Rivail usaria um critério basico para avaliar a idoneidade dos envolvidos nos
fendmenos das mesas girantes e falantes: o fato de cobrarem, ou ndo, pela
exibicdo dos prodigios: “E necessario separar o ‘charlatanismo’ dos ‘atos sem
lucro’. Charlataes, em rigor, ndo praticam o oficio de graga.”

Na casa da distinta sra. De Plainemaison, ninguém cobrava ingresso nem
pedia doagdes. O espetaculo era gratuito e estava prestes a comegar.

Chegou a hora.

As mesas giraram na casa da rua Grange Bateliére e a cabeca de Rivail girot
junto.

Os registros sobre o que ele viu naquela noite sdo bastante concisos: “As
mesas giravam, saltavam e corriam em tais condi¢des que ndo deixavam lugar
para qualquer davida.”

Rivail testemunhou também o que definiu como “alguns ensaios, ainda muito
imperfeitos, de escrita mediinica numa arddsia, com o auxilio de uma cesta”.

Amparada nas bordas pelas maos da sra. De Plainemaison, a cesta de vime
moveu-se, aos solavancos, sobre uma placa de ardésia, rocha acinzentada usada
como lousa na época. Encaixado no fundo do cesto, com a ponta voltada para
baixo, um ponteiro da mesma pedra inscreveu frases esparsas na lousa. Eram
respostas a perguntas langadas ao invisivel, escritas — ao que parecia — sem
qualquer participacdo, ou consciéncia, da anfitria.



Foi o bastante.
Rivail voltou para casa atordoado.

Entrevi, naquelas aparentes futilidades, no passatempo que faziam daqueles fenomenos,
qualquer coisa de sério, como a revelagdo de uma nova lei, que tomei a mim investigar a fundo.
Havia um fato que necessariamente decorria de uma causa.

Qual seria a causa daqueles movimentos inexplicaveis? O que — ou quem —
estaria por tras dos giros das mesas e dos ditados do além?

Ha ou ndo uma forca inteligente? Eis a questdo. Se esta forca existe, o que é? Qual sera sua
natureza e sua origem? Esta além da humanidade?

Rival decidiu buscar respostas, com os devidos cuidados, de acordo com
métodos cientificos adotados por ele desde os tempos de estudante.

Em muitos de seus livros, era assim que se definia: “discipulo de Pestalozzi,
diretor de escola da Academia de Paris, membro de diversas sociedades
cientificas”. Melhor resumir o curriculo do que exibir a longa lista de diplomas
obtidos nas mais diversas instituicdes: Sociedade Gramatical, Sociedade de
Educagdo Nacional, Sociedade para a Instru¢do Elementar, Instituto de Linguas,
Sociedade de Ciéncias Naturais da Franca, Sociedade Promotora da Industria
Nacional, Sociedade Francesa de Estatistica Universal e Instituto Historico.

Em seus estudos, aulas e livros, Rivail seguia a cartilha do professor, jornalista
e escritor Johann Heinrich Pestalozzi, fundador de um dos centros de ensino
mais inovadores e renomados da Europa, o Instituto de Yverdon, na Suica.
Rivail tinha 10 anos quando foi matriculado no castelo de Yverdon por seu pai,
o juiz Jean-Baptiste-Antoine Rivail, e pela mae, a dona de casa Jeanne
Duhamel.

No internato, os principios de liberdade, igualdade e fraternidade difundidos
pelo fildsofo Jean-Jacques Rousseau — e hasteados como bandeiras na entdo
recém-vitoriosa Revolu¢do Francesa — guiavam as dez horas didrias de estudos
e atividades complementares, como jardinagem, pintura e ginastica.

Numa época em que estudantes eram obrigados a decorar férmulas e
verdades irrefutaveis impostas pelos mestres, sob pena de experimentar a force



de varas e palmatorias, o Instituto de Yverdon era uma revolucio.

“A época de ensinar nao ¢ a de julgar e criticar’, ensinava Pestalozzi. “A
individualidade do aluno deve ser sagrada para o educador”, defendia. E ia além:
“O principal objetivo do ensino elementar ndo é sobrecarregar a crianga de
conhecimentos e talentos, mas desenvolver e intensificar as forcas de sua
inteligéncia.”

Quando Rivail passou de aluno a professor, fez questao de listar entre os
proprios “principios adequados ao ensino” os seguintes objetivos: estimular o
espirito natural de observacdo da crianca; cultivar a inteligéncia para que o
aluno faga as proprias descobertas; leva-lo a conhecer o fim e a razao de tudo o
que faz; e conduzi-lo a “apalpar com os dedos e com os olhos todas as
verdades”.

“Observar” e “descobrir” eram dois verbos em alta na época. A ciéncia lotava
teatros e disputava a atencdo do publico com pecas e espetaculos musicais. C
préprio fisico Faraday, estudioso do eletromagnetismo, arrancava aplausos e
suspiros da plateia ao exibir os poderes magicos dos imads. Um deles, em
formato de ferradura, fazia girar no ar um disco de cobre encaixado entre seus
polos.

Ilusionismo? Nao. Ciéncia. E ciéncia voltada para a investigacdo de mundos
invisiveis, rastreados por microscopios e telescdpios cada vez mais potentes.
Dos atomos aos planetas, quais os limites?

Entre os vivos e os mortos, quais as fronteiras?



PARTEII

O MUNDO INVISIVEL



FoRrcAs ocULTAS

A vida de Rivail estava prestes a se transformar radicalmente. O professor, que
conciliava a educagdo com o oficio de contador para sobreviver, passou a dar
atencdo cada vez maior ao invisivel. A seu lado nessa aventura estava sua
companheira ha 23 anos, Amélie-Gabrielle Boudet. Professora de Letras e
Belas-Artes, Amélie publicara trés livros antes de conhecer o futuro marido:
Contos primaveris, de 1825, Nogoes de desenho , de 1826, e O essencial em Belas-
Artes, de 1828.

Como Rivail, ela sabia o quanto era invidvel viver apenas da venda de obras
didaticas e o quanto era dura a vida de educador na Franca do século XIX, con
saldrio minguado e trabalho de sobra. Quando os caminhos deles se cruzaram
nos corredores escolares, a afinidade foi imediata. Sempre entusiasmada e
sorridente, Amélie — chamada de Gaby por Rivail — ndo aparentava ser nove
anos mais velha do que o quase sempre sisudo companheiro de ensino.

A paixdo pela educagdo e o sonho de construir uma escola em parceria, ou
mesmo uma rede de ensino, os uniu quando Amélie ja tinha 37 anos, idade
tardia, a época, para pensar em filhos ou mesmo em um bom casamento.

No dia 6 de fevereiro de 1832, casaram-se em cerimonia civil, longe dos
altares religiosos. Rivail, alids, foi também discipulo de Pestalozzi nesta unido: a
mulher do fundador da escola de Yverdon era sete anos mais velha do que o
marido e, como Amélie, vinha de familia com boa situacao financeira.

Sem filhos, o casal se dedicaria a instruir os filhos dos outros em escolas
privadas ou instituicdes publicas, e chegaria a promover em casa, a rua de
Sévres, durante cinco anos, cursos gratuitos de quimica, fisica, astronomia e
anatomia comparada a alunos pobres da vizinhanga.

Agora, em meio as aulas e cursos, planilhas contdbeis e lancamentos de
livros, Rivail precisaria encontrar tempo para os estudos do invisivel. A ciéncia
ainda nao tinha nome, o objeto de suas observagdes nao tinha corpo e seus



novos mestres usariam forgas ainda ocultas para se manifestar.

Rivail ja tinha feito contatos com esse mundo misterioso quando comegou a
estudar, trés décadas antes, as experiéncias conduzidas pelo médico alemio
Franz Anton Mesmer. Ao observar a influéncia da lua sobre os altos e baixos da
maré, Mesmer passou a especular sobre a possivel influéncia de um fluido
invisivel — que permearia todo o universo — sobre o homem. Inspirado na
acdo a distancia dos imas sobre os materiais metalicos, batizou esta substincia
de fluido magnético.

A ideia ndo era nova. Mesmer retomava uma linha de investigacao percorrida
desde a Antiguidade. O filésofo e médico suico Paracelso, ja no século XVI,
atribuia um espirito a cada elemento da natureza: mineral, vegetal ou animal.
Na mesma época, o médico e quimico belga Jan Baptista van Helmont defendia
a existéncia de um principio vital comum aos homens e a todo o meio
ambiente: o magnetismo animal.

O proprio Descartes, ja no século XVII, declarou que o universo estaric
imerso — e preenchido — por um éter onipresente. Quem sabe essas
substancias invisiveis ndo pudessem ser usadas para curar ou transmitir
informagdes, emocdes e energias de um corpo ao outro?

Mesmer passou da teoria a pratica médica ao adotar, em sua clinica,
tratamentos conduzidos com o uso de bastdes de ferro imantados, mais tarde
substituidos pela imposicdo das proprias maos do magnetizador sobre os
pacientes em sessdes de cura. De acordo com este método, a transferéncia do
fluido magnético do corpo do magnetizador ao do paciente reestabeleceria o
equilibrio do doente.

Apesar do ceticismo dos colegas de profissio, Mesmer avangou nas pesquisas
e desenvolveu um instrumento tdo original quanto polémico: a cuba de
magnetiza¢cdo. Uma caixa de madeira com cerca de 40 centimetros de altura,
cheia de dgua temperada com limalha de ferro. Mesmer cobria esta caixa com
uma tampa repleta de furos, de onde saiam barras de ferro moéveis, e convidava
entdo os pacientes a se recostarem em torno da cuba e a encaixarem as hastes
metalicas, conectadas a “dgua magnética”, nos pontos do corpo em tratamento.



Uma corda unia os participantes de cada sessdo uns aos outros para permitir a
circulagao do fluido entre eles.

As sessdes eram realizadas em salas acolchoadas, ao som de piano e a meia-
luz, ao longo de varias horas, e atraiam nobres e burgueses abastados, dispostos
a pagar caro para se livrar das agruras dos tratamentos convencionais daqueles
tempos pré-anestesia: sangrias, ventosas e laxantes, por exemplo.

Mas as reagdes a estas interven¢des magnéticas nem sempre eram tranquilas.
Pacientes chegavam a sofrer convulsdes violentas e de longa duracdo. Efeitos

colaterais descritos assim neste relatorio:

Movimentos de todos os membros e do corpo inteiro, aperto na garganta, sobressaltos dos
hipocondrios e do epigastrio, tremores e alucina¢do dos olhos, gritos penetrantes, choros,
solugos e risos descontrolados. Reagdes precedidas ou seguidas de um estranho estado de torpor
e de sonho, de uma espécie de abatimento e até de adormecimento.

Nas sessdes a meia-luz na casa da sra. De Plainemaison, Rivail vislumbrava a
acao de fluidos invisiveis nos movimentos da mesa e do cesto e se lembrava das
descobertas de Mesmer e seus discipulos. Aquele mundo de forcas e energias
desconhecidas — livres da matéria pura e simples — sempre atraiu o discipulo
de Pestalozzi.

Rivail conhecia bem a histéria do marqués de Puységur, adepto do
mesmerismo. Em 1784, ele fora chamado as pressas para atender a um
camponés de 18 anos, Victor Race, atormentado por fortes dores na coluna,
acompanhadas de espasmos e convulsdes. Apds quinze minutos de passes
magnéticos, o rapaz entrou em sono profundo, sem agitacdo e sem dor. Nesse
estado de inconsciéncia, passou a atender aos pedidos do magnetizador, mesmo
quando as ordens do marqués ndo eram expressas por palavras.

De olhos fechados, como um sonambulo, perambulou pelo quarto e seguit
caminhos tortuosos — beirais e terracos de dificil acesso — como se estivesse
com os olhos abertos. A linguagem e a maneira de o camponés se comunicar
ganhavam refinamento inédito durante este estado de sono acordado ou vigilia
dormente. Era como se um outro eu se manifestasse nele. Era como se visse o
mundo com outros olhos. Quando voltou a si, descreveu o marqués, seu

paciente estava curado.



A obra e as proezas de outro nobre ilustre, o bardo Du Potet — considerado o
principal representante da escola magnética na Franca —, faziam o coragdo de
Rivail acelerar.

Algumas de suas declaragdes mexiam com a imaginac¢do do professor desde
os anos 1820, quando textos como estes vieram a tona:

O homem que admite apenas o que seus olhos veem tem uma visdo bem curta. Aquele que nédo
reconhece a visdo do espirito se parece com o homem que, ao ver um livro fechado, nao o abre,
ndo faz nenhum esforgo para saber o que ele contém nem em adivinhar seu contetido, mas
afirma com seguranga: “Nao ha nada escrito.”

Por mais cético que ainda fosse, Rivail identificava nos transes hipnoticos e
nos passes magnéticos a influéncia de forgas ocultas e concordava com as teses
centrais difundidas pelo bardao Du Potet:

Os novos fendmenos nos mostram que nossa alma pode perceber sem os 6rgaos dos sentidos e
que, mergulhados no mais profundo sono, podemos tomar conhecimento de lugares distantes
de nos, ver o que ai se passa e descrevé-lo claramente.

O professor sentiu na pele, ou melhor, nos préprios olhos, os efeitos do
sonambulismo ao enfrentar um problema grave entre 1852 e 1853: a perda de
visdo, a ponto de ja ndo conseguir ler nem escrever. Ap6s uma série de exames,
o médico especialista deu o diagnostico: amaurose, com comprometimento
irreversivel do nervo dptico. O paciente deveria se preparar para o pior: a
cegueira iminente.

Na duvida, Rivail decidiu ouvir uma segunda opinido. Em vez de recorrer a
outro médico, o velho estudioso do magnetismo bateu na porta de uma
sonambula conhecida em Paris por promover curas milagrosas. O diagndsticc
dela foi bem menos dramatico: ndo era amaurose, mas, sim, uma inflamacao
nos olhos: “Em quinze dias experimentareis ligeira melhora; em um més
comegareis a ver, e, em dois ou trés meses, estareis curado.” Em seguida,
receitou a aplicagdo de uma mistura de agua e ervas.

O cronograma foi cumprido a risca.

Ao ver a mesa rodopiar e o cesto escrever na casa da sra. De Plainemaison,



Rivail enxergou rela¢des entre essas manifestacdes misteriosas, o magnetismo e
o sonambulismo. Mas a mesa e o cesto — “sem nervos nem cérebros’ — nao
poderiam ser encarados como sondmbulos em transe.

Seriam entdo os fluidos magnéticos da sra. De Plainemaison os responsaveis
por aqueles movimentos bruscos e pelas mensagens ainda vagas? Afinal de
contas, os fendmenos s6 aconteciam na presenca dela.

Era preciso estudar, e Rivail encontrou um campo de estudos mais fértil para
suas pesquisas quando foi apresentado a duas meninas na casa da sra. De
Plainemaison: Caroline e Julie Baudin, entdo com 16 e 14 anos, filhas de Emile-
Charles e Clementine Baudin.



PRAZER, SOULIE

As duas jovens atraiam inimeros curiosos aos saraus promovidos na casa de
seus pais, na rua Rochechouart, e impressionavam os visitantes pela capacidade
de por no papel — e ndo em pedras de arddsia — mensagens atribuidas ¢
inteligéncias estranhas.

Toda semana, encaixavam um lapis no fundo de uma cesta de vime, com a
ponta voltada para baixo, e equilibravam este aparelho, a corbeille, sobre paginas
em branco. Para surpresa dos espectadores, o lapis parecia, entdo, ganhar vida
propria, enquanto preenchia os magos de papel com textos de todos os tipos ¢
estilos.

O novo método, muito mais pratico e eficiente do que o tatibitate telegrafico
das mesas falantes ou os garranchos sobre a ardodsia, teria sido recomendado
pelos proprios seres invisiveis em sessdes simultaneas promovidas na Europa e
nos Estados Unidos, ao som das rudimentares pancadas alfabéticas. Um dos
amigos de Rivail ouvira as instrugdes do além, através de uma table parlante, ao
participar de uma sessdo em Paris: “Va buscar no quarto ai ao lado a corbeille
pequenina, amarra-lhe o lapis, coloque-a sobre o papel.”

Instantes depois, a cesta passou a se mover e o lapis preencheu a pagina em
branco. Era uma adverténcia sobre o conteudo politico de uma mensagem
transmitida, minutos antes, através da mesa, agora inerte: “O que vos disse 14
(na mesa), eu vos proibo expressamente de o contardes a outrem. Na proxima
vez que escrever, escreverei melhor.”

Com o auxilio das cestas de bico (o bico, neste caso, era o lapis), as
mensagens ganharam peso, profundidade e velocidade, para alivio de Rivail.

Atraido pelo novo método, o professor tornou-se frequentador assiduo das
sessdes conduzidas pelas irmas Baudin. No inicio, os espectadores langavam ac
ar apenas perguntas sobre dinheiro, trabalho, satde, amor — “questdes
frivolas”, segundo o préprio Rivail.



Preso ao cesto sustentado por Julie e Caroline, o lapis se movia, sem contato
direto com suas maos, diante de testemunhas avidas por revelagdes pessoais.

A principio, quase todas as respostas eram atribuidas a Zéfiro, “espirito
protetor da familia” Ir6nico e bem-humorado, Zéfiro gostava de brincar com
sua plateia.

Rivail ndo achava graca. As respostas para questdes tdo futeis poderiam ser
dadas pelas préprias jovens, caso desenvolvessem a técnica de conduzir o cesto,
a quatro maos, para formar frases inteiras. Com muito ensaio, uma delas
poderia assumir o papel de condutora principal.

Por que nao?

Mas essa historia comegou a mudar quando outro visitante invisivel se
apresentou através da escrita de Caroline Baudin. Desta vez com o ldpis a mao,
livre da corbeille, a menina deu nome e sobrenome ao recém-chegado do além:
Frédéric Soulié, romancista e dramaturgo francés morto e enterrado no
cemitério do Pére-Lachaise nove anos antes.

Soulié fizera sucesso no teatro, com pecas como Clothilde, e também
conquistara o publico com romances mordazes, como Os dois caddveres e As
memorias do diabo . A ironia dos tempos de vivo comecou a se manifestar nas
mensagens escritas pela jovem de 16 anos. Os textos terminavam, quase
sempre, com a rebuscada assinatura do escritor.

Rivail confrontou as assinaturas do além com as originais e ficou
impressionado com as semelhancas. Caroline, que tinha 7 anos quando o
escritor morreu, precisaria ter treinado muito para alcancar esse resultado.

Por que nao?

Soulié passou a fazer visitas frequentes, mas sé aparecia quando um dos
frequentadores do sarau estava presente. Era como se chegasse e fosse embora
com este visitante, identificado por Rivail em suas anotagdes como um “amigo
postumo” do escritor. Nessas noites, Zéfiro se retirava e Soulié assumia sozinho
a conducao do lapis de Caroline.

Mas seria mesmo o saudoso escritor?

A resposta comecou a ficar mais clara para Rivail quando o visitante do além



decidiu presentear a plateia, quase trinta pessoas — entre elas, a ressabiada
Amélie — com um conto inédito. O titulo: “Uma noite esquecida”. As primeiras
frases eram promissoras: “Havia em Bagdd uma mulher do tempo de Aladino.
Vou contar a sua historia.”

O lapis sustentado por Caroline preenchia as paginas em branco sem
interrup¢des. O cenario do conto era um bairro pobre de Bagd4, onde morava
uma feiticeira chamada Manuza. Numa noite de desespero, o sultdo bateu a sua
porta em busca de socorro e, durante “um quarto de hora de espera e de
angustia mortal”, ouviu ruidos assustadores e vislumbrou brilhos inexplicaveis
vindos de tras da porta.

Uma matilha de caes latia ferozmente; havia gritos lamentosos e cantos de homens e mulheres,
como no fim de uma orgia e, para iluminar esse tumulto, luzes corriam de alto a baixo da casa,
como fogos-fatuos de todas as cores. Depois, como que por encanto, tudo cessou: as luzes se
extinguiram e abriu-se a porta.

Caroline ndo parecia ter qualquer consciéncia do que escrevia e chegava a rir
e conversar enquanto sua mao se arrastava sobre o papel. Foram necessarias
cinco sessdes para que o mistério de Manuza e seu sultdo fosse revelado por
completo.

O texto chegava sem rasuras, com as cenas bem-encadeadas, e, a cada
reunido, a escrita era retomada sempre do ponto certo — o ultimo paragrafc
escrito no encontro anterior —, apesar dos intervalos de duas ou até trés
semanas entre algumas sessoes.

A grafia era idéntica a dos textos assinados pelo dramaturgo — letras bem
diferentes das exibidas em mensagens atribuidas a outros visitantes invisiveis.

Caroline deveria ter excelente memoria, além de talento literdrio, para imitar
a forma e o conteido de Frédéric Soulié nessas sessdes esparsas. E as irmas
teriam de exercitar muito para ndo se confundir ao adaptar a prépria escrita as
letras e estilos de mais de vinte inteligéncias diferentes (o numero de
manifestantes aumentaria a cada semana).

Por que nao?

Rivail tinha uma resposta para esta ultima questdo. Ou melhor, tinha uma
série de perguntas a fazer. Por que Caroline, Julie e seus pais perderiam tempc



com fraudes como essas? O que ganhariam com estas encenagdes, ja que nao
aceitavam doagdes nem pediam qualquer contribuicdo? Por que a jovem
Caroline renegaria a autoria de um conto tdo bem urdido como o de Frédéric
Soulié?

Com a chegada do dramaturgo morto e dos outros visitantes invisiveis, Rivail
— que ja dera razdo ao amigo Fortier ao admitir o poder de comunicagao das
mesas — passou a dar crédito também a outro velho amigo, o linguista Carlotti.
Depois de testemunhar as proezas das mesas girantes, dangantes, saltitantes e
falantes, Carlotti passou a defender, com veeméncia, uma tese encarada com
desconfianca pelo professor: na falta de cérebro e nervos, as mesas seriam
guiadas por espiritos.

Espiritos!

Foram eles mesmos que se apresentaram assim — nesses termos — ao ainda
desconfiado professor.

Quem sabe?



VEM CONTEMPLAR O INVISIVEL

Um dos escritores e poetas mais célebres da Franga, Victor Hugo, ndo tinha
davidas: os espiritos ndo s existiam como exerciam sobre nés uma influéncia
decisiva. Para o autor de O corcunda de Notre-Dame, a zombaria em torno das
mesas girantes e falantes era injustificavel:

Substituir o exame pelo menosprezo é comodo, mas pouco cientifico. O dever elementar da

ciéncia é verificar todos os fendmenos, pois a ciéncia, se os ignora, nao tem o direito de rir
deles.

Ja em 1853, o escritor assistira aos prodigios das mesas falantes em reunides
promovidas pela sra. Girardin em Jersey, pequena ilha situada entre a Inglaterra
e a Franca. Jornalista e autora de romances e comédias, esposa do politico ¢
fundador do jornal La Presse, Emile de Girardin, a anfitrid conduzia as sessdes
mais concorridas e, a0 mesmo tempo, privadas da época.

Balzac, amigo de Victor Hugo, chegou a testemunhar alguns didlogos
improvaveis intermediados pelas mesas magicas da jovem senhora. Nos
encontros, visitantes tdo célebres quanto mortos travavam longos didlogos com
os convidados perplexos.

Na lista de interlocutores notaveis, Dante, Moliere, Rousseau, Socrates,
Esquilo, Shakespeare e Maquiavel. Galileu Galilei e Joana D’Arc, duas vitimas
do Santo Oficio, também se manifestavam com frequéncia, para deleite de
Victor Hugo, adversdrio ferrenho dos dogmas da Igreja. “Pensar ¢ duvidar”, ele
repetia, enquanto sonhava com uma religido capaz de aceitar e unir fiéis de
diferentes crencas.

Em 19 de setembro de 1854, um espirito que se denominou Morte convidou
o futuro escritor de Os miserdveis a dar uma nova dimensao a sua obra e a suas
vida:



Vem olhar o inabordavel, vem contemplar o invisivel, vem achar o improvavel, vem transpor o
intransponivel, vem justificar o injustificavel, vem realizar o ndo real, vem provar o
improvavel.

No poema A Villequier, o escritor deu seu testemunho de fé:

Eu digo que o tumulo que sobre os mortos se fecha
Abre o firmamento
E que aquilo que aqui embaixo acreditamos ser o fim
E o comeco.

E em carta a sra. Girardin, enviada em 4 de janeiro de 1855, agradeceu pela
revelacdo de tantos “horizontes misteriosos:

As mesas nos dizem, com efeito, coisas surpreendentes. Como gostaria de conversar com a
senhora, beijar-lhe as maos, os pés, as asas...

Para os céticos, tanto entusiasmo tinha uma triste explicacdo: a morte da
filha de Victor Hugo, Leopoldina, e do marido dela num naufragio no Rio Sena.
O espirito da mocga teria sido o primeiro a se manifestar quando a sra. Girardin
apoiou uma pequena mesa de madeira sobre uma mesa maior na sala de estar ¢
passou a intermediar os dialogos telegraficos com o invisivel:

— Quem és?

— Filha.

— Em que penso?
— Morta.

Victor Hugo entrou na conversa:

— Onde estas?

— Luz.

— O que se deve fazer para ir a ti?
— Amar.

Em Paris, sem a presenca da sra. Girardin, o escritor e sua mulher usavam a



prépria mobilia para estabelecer contatos com o outro mundo. Numa noite de
tédio, recorreram a uma mesa de pé de galo em busca de respostas do além pare
a seguinte questdo metafisica: qual é a funcao do homem na Terra?

Depois de algum tempo, a mesa comegou a tremer, até bater cinco pancadas:
letra E. Depois, foram mais quatro pancadas — letra D — e, em seguida, outras
cinco, um novo E.

EDE.

Apos breve pausa, a mesa telegrafou as letras I, O, R, A — e parou de vez. A
palavra formada pelas pancadas nao fazia o menor sentido: EDEIORA.

Perguntou, entdo, a senhora Victor Hugo:

— Eestaa resposta a pergunta?

— Sim.

— Mas néo se trata de uma palavra francesa...
— Nao.

— E uma palavra latina?

— Nao.

— Sao varias palavras latinas?

— Sim.

Com a ajuda de duas virgulas, a charada foi decifrada: EDE, I, ORA. Em bom
latim: coma, caminhe, ore. A féormula da vida, e do papel do homem na Terra,
segundo o visitante do além.

Aos amigos que insistiam em duvidar de seus relatos e aos sabios que
desprezavam os fenomenos, Victor Hugo alertava:

Se abandonardes os fatos, tomai cuidado. Os charlatdes ai se alojardo, e os imbecis também.
Nao ha meio-termo: ou ciéncia ou ignorancia. Abandonar os fendmenos a credulidade ¢ trair a
razdo humana.



MELHOR REJEITAR 10 VERDADES

Com cadernetas de couro sempre a mao e lapis afiados a postos nos bolsos do
colete, Rivail passou a anotar com letra miuda — que, muitas vezes, s6 Amélie,
além dele, conseguia decifrar — impressdes e interrogacdes sobre os didlogos
com Zéfiro e outros visitantes invisiveis na casa das irmas Baudin.

Eram muitas as perguntas ainda sem resposta. Estariam essas inteligéncias na
humanidade ou seriam sobre-humanas? As irmas Baudin captariam no ar — no
inconsciente dos vivos — ou no além as mensagens atribuidas aos mortos? Em
outras palavras: estariam os mortos vivos?

Estas eram as questdes cruciais capazes de tornar muito menos penosa a vida
no século XIX.

O perigo e a desgraca estavam a espreita por toda a Franga. A capital cultura
do mundo, cenario da Revolucdo Francesa, enfrentava tempos sombrios. A taxa
de mortalidade em Paris era a mais elevada entre os principais centros urbanos
da Europa. Um ter¢o de todos os nascimentos na capital eram ilegitimos, e um
décimo dos recém-nascidos eram abandonados no hospital de enjeitados, onde
60% deles morriam antes de completar um ano.

Em meados do século XIX, um em cada dez parisienses dependia d:
assisténcia social ou da caridade para sobreviver. E o rio Sena, tdo romantico,
era palco de um sexto de todos os suicidios da Francga.

O romancista Honoré de Balzac, cada vez mais lido e admirado na Europa,
retratava nos volumes de sua Comédia humana , lancada em 1842, o abismo
entre os ricos e os pobres em Paris. Em A menina dos olhos de ouro , descrevia
assim a aparéncia dos moradores empobrecidos da cidade:

Seus rostos — abatidos, amarelados, castigados pelas intempéries (...), contorcidos, desfigurados
— eram mais mascaras do que rostos, mascaras de fraqueza, mascaras de forca, mascaras de
desdita, mascaras de prazer, mascaras de hipocrisia.



Onde estava o Deus misericordioso nisso tudo? Qual o sentido da vida em
meio a tanta miséria? Como aceitar a injusti¢a de se nascer condenado a morte?

Era com ceticismo sim — e com uma imensa esperan¢a também — que Rivail
lutava para decifrar a 1égica por tras do véu que se erguia em torno das mesas
girantes e dos cestos escreventes. Para filtrar as informag¢des do além, tentou
agir como um legitimo discipulo de Pestalozzi: “Observar, comparar e julgar.
essa a regra que constantemente segui.”

A cada sessdao na casa das irmas adolescentes, as perguntas ficavam mais
complexas. Rivail colocava a prova os espiritos — dos vivos ou do além... Como
ter uma confirmacdo da existéncia de Deus? O espaco universal é um todo
infinito ou delimitado? A separac¢do da alma e do corpo é dolorosa?

O professor passou a levar para as reunides semanais perguntas como essas.
Na pauta do longo inquérito, questdes sobre a vida e a morte, a moral e a
psicologia, e sobre os bastidores do mundo invisivel.

Para tristeza de boa parte da antiga plateia de Zéfiro, as conversas com o
além foram se tornando cada vez menos pessoais. Com ou sem cesto de bico,
Caroline e Julie passaram a intermediar didlogos como este, conduzido por

Rivail:
— Os espiritos possuem uma forma determinada, delimitada e constante?
— A vossos olhos nao; aos nossos, sim. Ela sera, se imagem quiserdes, flama ou clardo ou
centelha.

A cada resposta mais elaborada vinda das maos ou do cesto das jovens irmas,
o professor ficava mais esperan¢oso:

O simples fato de se comprovar a comunicagdo dos espiritos, dissessem eles o que dissessem,
provaria a existéncia do mundo invisivel.

Ficava também preocupado com tanta responsabilidade:



Compreendi antes de tudo a gravidade da exploragido que ia empreender; percebi, naqueles
fendmenos, a chave do problema tdo obscuro e tao controvertido do passado e do futuro da
humanidade, a solu¢do que eu procurara em toda a minha vida.

O problema era a morte e a solugdo, a vida em outros planos, invisiveis aos
simples mortais (ou imortais?):

Era, em suma, toda uma revolu¢do nas ideias e nas crengas; fazia-se mister, portanto, andar
com a maior circunspec¢do e nao levianamente; ser positivista e ndo idealista, para ndo me
deixar iludir.

Testemunhos como os de Victor Hugo — e o apoio permanente de Amélie
— estimulavam Rivail a ir em frente. E sua conviccdo aumentava com as
noticias de que as mesmas informacoes sobre a dinamica de mundos invisiveis
comecavam a se revelar em outras sessdes de mesas girantes mundo afora,
conduzidas ou testemunhadas por “pessoas sérias, honradas, instruidas e
dignas”.

Quanto mais perguntas lancava ao invisivel e mais respostas consistentes
obtinha do “lado de 14", mais Rivail se irritava com o tratamento dado pela
ciéncia aos novos fendomenos. Faraday e Chevreul, por exemplo, ndo poderiam
ter chegado tdo rapido a conclusdes tdo definitivas sobre a inexisténcia de
forcas invisiveis nas manifestacoes das mesas. Faltavam a estas pesquisas,
supostamente cientificas, trés qualidades basicas: continuidade, regularidade e
isencao.

Rivail protestava e avangava, fiel a uma linha de conduta radical: “Melhor
rejeitar dez verdades como sendo mentiras do que aceitar uma unica mentira
como sendo verdade.”



E, contudo, elas se movem

Para filtrar e organizar as mensagens do além — e tentar identificar verdades e
mentiras neste intercimbio —, o professor virava noites e abria mao de férias e
fins de semana. O volume de anotagdes e a qualidade dos textos ganhavam
forca e consisténcia, a cada sessdo:

— O que se torna a alma no instante da morte?
— A alma, que havia deixado o mundo dos espiritos para vestir o envoltorio corporal, deixa
o envoltorio no momento da morte e volta a ser, num instante, espirito.

Amélie acompanhava o marido nas reunides e o ajudava na revisdo das
mensagens escritas a jato em meio as batidas das mesas e aos espasmos e
solavancos das corbeilles sobre as paginas em branco. Desconfiada no inicio, ela
foi ganhando confianga ao se deparar com didlogos como estes, saidos das maos
miudas de Caroline e Julie, com idade para serem suas netas e maturidade
intelectual para serem suas alunas:

— A alma, depois da morte, conserva sua individualidade?
— Sim, ndo a perde nunca. Tinha-la antes da encarna¢io; conserva-la durante a unido e
depois da separagao do corpo.

Rivail costumava fazer as mesmas perguntas as irmas Baudin e a senhora De
Plainemaison — em dias, horarios e enderecos diferentes — e ja ndo se
surpreendia quando as respostas se repetiam, palavra por palavra, como s
viessem da mesma fonte, e ndo das maos, mesas e cestos manipulados pelas
adolescentes ou pela velha senhora, com idades e formacgdes culturais tdo
distintas.

Depois de meses de checagens e rechecagens, provas e contraprovas, criticas
e autocriticas, as duvidas que atormentavam Rivail deram lugar a uma



convicgdo: a origem de todas aquelas informagdes (muitas delas desconhecidas
até mesmo por ele) sé poderia ser o invisivel. Ou melhor: os espiritos. E
espiritos de todos os niveis. Frivolos, elevados, levianos, sublimes, profundos,
triviais — faliveis ou admiraveis como qualquer mortal.

Espiritos tdo confiaveis quantos os vivos. Ou seja: era preciso tomar cuidado
com eles.

A convivéncia com o divertido e as vezes um tanto futil Zéfiro levou Rivail a
uma conclusdo basica: a opinido dos interlocutores invisiveis deveria ter o valor
de uma crenca pessoal e ndo a forca de uma verdade absoluta, ditada por
supostos espiritos superiores. Eles seriam “fontes de informacdo” e nao
“reveladores predestinados”, e as mensagens que transmitiam deveriam ser
confrontadas e avaliadas com bom senso e discernimento.

Convencido da existéncia de espiritos, Rivail passou entdo a segunda etapa de
sua investigacdo: desvendar o nebuloso processo de intercambio com o além.

Como definir, por exemplo, as irmas Baudin, a sra. De Plainemaison, a sra.
Girardin e outros anfitrides, de ambos os sexos, encarregados de intermediar
didlogos entre vivos e mortos para deleite, descrenca, diversdo, instru¢do ou
consolo de milhares de testemunhas avidas por noticias do além?

“Médium” — este era o nome correto, anunciou Rivail, apés uma nova
rodada de entrevistas com os colaboradores invisiveis. Médium: meio,
intermediario entre os espiritos e os homens — definiu.

E por que s6 em torno destes médiuns as mesas, cestas, lapis e ponteiros de
arddsia se moviam? Por que o proprio Rivail, por exemplo, ndo seria capaz de
pOr no papel as licbes do além sem necessidade de intermediarios? Causas
fisicas e morais — “ainda imperfeitamente conhecidas”, segundo o professor —
seriam as responsaveis por este dom, que deveria também ser exercitado.

Foram necessarios dez meses de incessantes dialogos com o invisivel e de
pesquisas complementares para que o professor Rivail desenvolvesse as bases do
que definiria, mais tarde, como ciéncia espirita.

Primeiro, os “naos”™



« Nao era o espirito quem movia as mesas com as proprias maos e as lancava de
um lado ao outro com os proprios bragos. Motivo: seu corpo era fluidico e nao
poderia exercer uma a¢do muscular direta sobre os objetos.

« Nio era o médium quem usava o préprio fluido, ou mesmo as proprias maos,
para transmitir mensagens através de mesas ou cestos. Um dos motivos:
médiuns como as irmas Baudin ndo teriam cultura para dar determinadas
respostas. O conhecimento viria de inteligéncias estranhas.

Como entdo o espirito, ou “ser invisivel”, atuaria sobre a matéria inerte?
Simples (ou ndo tdo simples assim): através dos fluidos do médium. A
combinacdo dos dois fluidos (do espirito e do médium) seria responsavel pela
danca das mesas.

O espirito satura a mesa com seu proprio fluido, combinado com o fluido animalizado do
médium. Por esse meio, a mesa fica momentaneamente animada de uma vida ficticia: entao
obedece a vontade, como o faria um ser vivo; por seus movimentos exprime alegria, cdlera e os
diversos sentimentos do espirito que dela se serve.

O mesmo aconteceria com o cesto, com o lapis e com as proprias maos do
médium nesses ditados do além. O fluido universal seria a matéria-prima de
tantos fatos inexplicaveis — “veiculo e agente de todos os fendmenos espiritas,
como escreveria Rivail.

Tudo parecia se encaixar. Tudo fazia sentido para o velho professor... E tudo
parecia completamente absurdo para a maioria dos cientistas e jornalistas da
época: mesas que contrariavam as leis da gravidade, mensagens inconsistentes
saidas de cestos manipulados, jovens histéricas (palavra muito em voga na
época) avidas por chamar atencdo e fluidos magnéticos caquéticos em agdo em
pleno apogeu da ciéncia.

Era preciso, sim, caminhar com “circunspeccdo” nesse territorio nebuloso,
mas nem sempre Rivail conseguia manter a moderac¢do diante da descrenca
alheia.



Quando os criticos insistiam em menosprezar e ridicularizar a danca das
mesas, ele recorria a frase que Galileu teria dito ao sair do tribunal, logo depois
de condenado pelo Santo Oficio pela heresia de afirmar que a Terra girava:
“Eppur si mueve!”

E, contudo, elas se movem...



PARA TI, SOU A VERDADE

A cada nova revelacdo, Rivail ficava mais convencido da necessidade de
compartilhar com o publico as informagoes recolhidas naquele longo processo
de entrevistas com o invisivel. Um novo livro ganhava corpo nessa maratona
exaustiva. Amélie apoiava os esforcos do marido, sem saber que faltava poucc
para ele mudar de vida... e de nome.

Nessa época, o casal morava num apartamento de fundos na rua des Martyrs,
numero 8, segundo andar. E foi 14, durante a noite, enquanto passava a limpo as
informagdes do dia, que Rivail foi surpreendido por uma série de pequenas
pancadas na parede. No inicio, ndo deu atencdo aos ruidos e continuou a
escrever.

Com o tempo, as pancadas ficaram mais fortes e passaram a se espalhar por
toda a parede. O ruido s6 parava quando Rivail interrompia o trabalho para
investigar sua origem, e logo voltava quando ele retomava a escrita.

As dez da noite, Amélie, recém-chegada, entrou no escritério, preocupada. O
que estava acontecendo? Rivail ndo sabia responder.

Paris estava em obras, revirada pelas reformas comandadas pelo barac
Georges-Eugene Haussmann, nomeado prefeito do departamento do Sena por
Napoledo III, trés anos antes. Ele mesmo se intitulara “Artista da Demoli¢ao”
enquanto derrubava prédios para abrir ruas, transformava ruas em avenidas ¢
quarteirdes em bulevares.

Tanto barulho poderia ser consequéncia de marteladas tardias, estalos
provocados por rachaduras subterraneas ou mesmo de ratos entranhados nos
forros do imdvel. O casal vasculhou cada comodo do apartamento, saiu ao
corredor em busca de pistas, e nada. Bastava Rivail voltar a escrever para que a
batecdo interrompesse seu trabalho de novo. O barulho continuaria até meia-
noite, quando Rivail desistiu e foi dormir.



O mistério seria desvendado no dia seguinte, em nova sessao na casa das irmas
Baudin, com a presenga de Zéfiro e de um acompanhante ilustre. Era 25 de
marco de 1856, e a corbeille trabalhou rapido para dar explicagdes ao professor
Rivail:

— Qual a causa daquelas pancadas?

— Era o teu espirito familiar.

— Com que fim foi ele bater daquele modo?
— Queria comunicar-se contigo.

— E quem ¢ este espirito?

— Pode perguntar a ele. Ele estd aqui.

Rivail tomou félego e conduziu a conversa com o maximo de cordialidade —

e formalidade — possivel:

— Meu espirito familiar, quem quer que tu sejas, agradeco-te pela visita. Consentiras em
dizer-me quem és?

O siléncio tomou conta da sala enquanto o lapis percorria o papel.

— Para ti, chamar-me-ei A Verdade, e todos os meses, aqui, durante um quarto de hora,
estarei a tua disposi¢do.
— Ontem, quando bateste, tinhas algo particular a dizer-me?

A corbeille se moveu de novo:

— Desagradava-me o que escrevias e quis fazer que o abandonasses.

— A vossa desaprovacao dizia respeito ao capitulo que eu escrevia ou ao conjunto do
trabalho?

— Ao capitulo de ontem: submeto-o ao teu juizo; se o releres, reconheceras tuas faltas e as
corrigiras.

Rivail ja tinha revisado os originais, mas nao o suficiente, segundo o
copidesque do além:



— O texto esta melhor, mas ainda néo satisfaz. Relé da terceira a trigésima linha e depararas
com um grave erro.

Rivail disse ter rasgado os originais da véspera, e o lapis entdo se moveu
rapido sobre o papel para completar uma frase um tanto rispida:

— Nao importa! Isso nao impediu que a falta continuasse. Relé e veras!

Melhor acatar e mudar de assunto. E Rivail, curioso, tentou descobrir mais
sobre a identidade de seu novo guia:

— O nome Verdade, que adotaste, constituiu uma alusdo a verdade que procuro?
— Talvez. Serei a0 menos um guia que te protegera e ajudara.

As visitas mensais anunciadas pelo visitante no inicio da conversa pareceram
pouco a Rivail, imerso num emaranhado de perguntas e respostas.

— Poderei evocar-te em minha casa?
— Sim, para te assistir pelo pensamento; mas s6 daqui a muito tempo poderas obter
respostas escritas em tua casa.

Ou seja: os fluidos das irmas Baudin ainda seriam necessarios como canais de
comunicac¢do. Insistente, Rivail voltou ao assunto sobre a identidade secreta de
seu guia:

— Teras animado na Terra alguma personagem conhecida?

A resposta veio seca mais uma vez:

— Ja te disse que, para ti, sou a Verdade; isto, para ti, quer dizer discri¢do; nada mais saberas
a respeito.

Ao voltar para casa, o professor Rivail identificou um erro crasso na



trigésima linha de um capitulo escrito sobre a manifestacdo de espiritos e o
corrigiu. A julgar pelo siléncio naquela noite, fez um bom trabalho.

Duas semanas depois, em 9 de abril, reencontrou seu guia na casa da familia
Baudin e ouviu novos conselhos. O capitulo tinha melhorado, sim, mas
convinha ainda esperar antes de divulgar qualquer texto. E era preciso também
resguardar ao maximo os originais. Quando alguém pedisse para ler os escritos
o mais seguro a fazer seria encontrar uma boa desculpa para a recusa.

— Dagqui até 14 (a publicagdo), melhoraras este trabalho. Faco-te esta recomendacao para te
poupar a critica; é do teu amor-proprio que cuido.

Mal a cesta parou, ja teve de se mover de novo para responder outra questao,
uma preocupagao pessoal do professor:

— Dissestes que seras para mim um guia, que me ajudara e me protegera (...). Poderias
dizer-me se essa prote¢do também alcanc¢a as coisas materiais da vida?

A resposta veio suave desta vez:

— Neste mundo a vida material importa muito; néo te ajudar a viver seria ndo te amar.

Amélie, presente a sessdo, ficou aliviada. Quem sabe a vida ndo melhoraria?



MISSAO PERIGOSA

Rivail trabalhava duro para se recuperar de uma série de baques financeiros,
iniciada muitos anos antes. Em 1834, teve de vender sua parte no colégio que
fundara, o Instituto de Ensino Rivail, por causa de uma divida acumulada por
seu tio, sdcio capitalista, viciado em jogos. Recebeu 45 mil francos pelo negdcio
e decidiu confiar toda a soma — pequena fortuna na época — a um amigc
investidor. Meses depois, este amigo faliu e perdeu tudo, inclusive o dinheiro de
Rivail.

Para pagar as contas, o professor passou a cuidar, durante o dia, da
contabilidade de trés empresas (entre elas, o teatro Les Folies Marigny) — que
lhe rendiam cerca de 7 mil francos por ano — e a escrever, durante a noite,
gramdticas e aritméticas, enquanto preparava cursos, corrigia provas... €
também se arriscava no terreno teatral.

Poucos alunos ou colegas de ensino do compenetrado professor Rivail
sabiam, mas uma versdo abreviada de suas iniciais — H. Rivail — estampara,
em 1843, os cartazes de uma peca intitulada Une passion de salon (Uma paixdo
de saldo), comédia romantica de um ato, com treze cenas ligeiras, escrita a
quatro maos com o jovem dramaturgo Léonard Gallois.

O “salao” citado no titulo da obra era o Louvre. Nas galerias do museu, o
protagonista da peca — o jovem e um tanto insolente Félicien — fora
arrebatado por uma paixdo fulminante. O alvo de tanto furor: uma jovem
retratada numa das telas em exposicdo. Para se aproximar de sua paixao,
contratou os préstimos do renomado pintor responsavel pela obra-prima, sem
saber que o alvo de sua cobica era irma do artista ambicioso. Tudo muito
divertido e romantico, mas nada lucrativo.

A situacdo financeira do casal de educadores s6 piorou quando Luis
Bonaparte, sobrinho de Napoledo I, venceu as eleicdes presidenciais em 1848,
com o apoio decisivo do partido clerical. Logo apos a vitéria abengoada pelc



Vaticano, um novo projeto de lei sobre o ensino entrou em votacdo, sob a
supervisdo do ministro da Instrucao Publica e dos Cultos, o conde de Falloux,
aliado do papa e defensor intransigente do poder da Igreja Catdlica em matéria
de disciplina, fé e educacao.

Apds a aprovacdo da nova lei, as escolas catdlicas passaram a receber todo o
apoio do clero e do novo presidente — logo autoproclamado imperador
Napoledo III, com as béncaos dos bispos e cardeais. Com recursos financeiro
quase ilimitados, 257 escolas secundarias catdlicas foram fundadas de 1850 a
1852, enquanto as laicas fechavam as portas.

Nas institui¢des de ensino do Segundo Império, o mestre tornou-se, cada vez
mais, um subordinado do sacerdote. Parocos passaram a fiscalizar as escolas, e
professores foram forcados a recitar o catecismo e a zelar pela moral cristd em
sala de aula, independentemente da fé — ou da falta de fé — de seus alunos.

Quem se recusasse a seguir as novas regras — e a prestar juramento de
fidelidade ao novo imperador — era demitido. Mais de oitocentos mestres
foram afastados de suas fungdes logo apos o golpe de Estado. Ao discipulo d
Pestalozzi sé restou abandonar o magistério depois de trinta anos de ensino.

Durante todo o tempo, Amélie esteve ao lado do marido e, com o suporte do
pai, tabelido e prospero proprietario de terras, ajudou Rivail a complementar a
renda mensal obtida com a venda dos livros pedagdgicos — cada vez mais
escassa no novo regime — e com os bicos como contador.

O apoio material prometido pelo guia espiritual seria, portanto, muito bem-
vindo.

Pouco antes da providencial aparicio de seu protetor, o professor cogitara
abandonar o terreno espinhoso das investigacdes do além. S6 nao foi em frente
porque reencontrou o velho amigo Carlotti e recebeu de suas maos nada menos
do que cinquenta cadernos repletos de mensagens.

O calhamago de textos escritos a lapis veio da casa do sr. Roustan, na rua
Tiquetonne, numero 14, pelas maos de outra sonambula — ou melhor,
médium: Ruth Japhet, entdo com 19 anos.

Dificil recusar uma oferta daquelas em pleno processo de pesquisa. Rivail



aceitou o presente e a responsabilidade delegada por Carlotti: avaliar, condensar
e organizar o material reunido ao longo de cinco anos de sessdes conduzidas
pelo linguista e um grupo de colaboradores ilustres — o professor e lexicografc
Antoine Léandre Sardou, o futuro membro da Academia Francesa Saint-René
Taillandier, o livreiro Pierre-Paul Didier e o filésofo Tiedeman-Marthese,
primo-irmao da rainha da Holanda.

Muitas das mensagens reunidas nos cadernos traziam respostas a questoes ja
tratadas por Rivail nos encontros com as irmds Baudin, e ajudaram o professor
a confirmar ou corrigir determinadas informagdes. Com folego renovado e com
o apoio dos amigos, ele passou a frequentar também as sessdes da rua
Tiquetonne.

A revisdo final dos textos do além foi conduzida ali em didlogos com o
invisivel intermediados por Ruth Japhet, lapis a mao ou a cesta, veloz e certeiro.

Numa dessas sessdes, em 30 de abril de 1856, Rivail levou um susto. A cesta
se voltou em sua diregdo — como se apontasse o dedo para ele — e o lapis
colocou no papel uma mensagem enigmatica: “Quanto a ti, Rivail, a tua missac
al estd: és o obreiro que reconstroi o que foi demolido.”

No dia 12 de junho de 1856, o Espirito da Verdade voltou a se manifestar,
agora pela escrita de outra médium, Aline C., e Rivail aproveitou para pedir
detalhes sobre a missao ainda nebulosa. Desta vez, tudo ficou mais claro... e
mais assustador. Caberia a ele organizar e divulgar uma nova doutrina, capaz de
revolucionar o pensamento cientifico, filos6fico e religioso. Tanta
responsabilidade — e tanta honra — preocuparam ainda mais o professor.

— Dize-me, pego-te, ¢ uma prova para 0 meu amor-proprio?

Ele queria, sim, contribuir para a “propagacdo da verdade” — disse —, mas
havia uma distancia grande, e talvez perigosa, entre o papel de simples
trabalhador e o de “missiondrio em chefe”. O Espirito da Verdade confirmou a

missao e recomendou discricdo maxima a seu protegido:

— Nunca fales da tua missdo: seria a maneira de a fazeres malograr-se. Ela somente pode
justificar-se pela obra realizada e tu ainda nada fizeste. Se a cumprires, os homens saberao
reconhecé-lo, cedo ou tarde, visto que pelos frutos é que se verifica a qualidade da arvore.



Ainda havia muito, ou melhor, tudo a fazer, e os riscos de fracasso eram
grandes.

— Nao esquegas que podes triunfar, como podes falir. Neste ultimo caso, outro te
substituird, porquanto os designios de Deus ndo assentam na cabe¢a de um homem.

Rivail questionou:

— Que razdes me fariam fracassar? Seria a insuficiéncia das minhas aptidoes?

Ele guardaria — e releria — a longa resposta até o fim da vida:

— A missao dos reformadores é repleta de obstaculos e perigos. Previno-te de que a tua é
rude, pois se trata de abalar e transformar o mundo inteiro. Nao suponhas que te baste publicar
um livro, dois livros, dez livros, para em seguida ficares tranquilamente em casa.

Seria preciso sair do gabinete e ir ao campo de batalha:

— E necessério que te mostres no conflito. Odios terriveis serdo aculados contra ti,
implacaveis inimigos tramarao tua perda; ver-te-as a bracos com a malevoléncia, com a caltnia,
com a traicdo mesma dos que te parecerdo os mais dedicados; as tuas melhores instrucdes serdo
desprezadas e falseadas; por mais de uma vez sucumbiras sob o peso da fadiga.

A julgar pelas previsdes do protetor espiritual, a vida do professor seric
marcada por uma sucessio de sacrificios: do repouso, da tranquilidade, da saude
e da propria vida.

Para lidar com tantos perigos e sacrificios, o Espirito da Verdade
recomendou ao discipulo uma série de cuidados e qualidades: humildade,
modéstia, desinteresse, coragem, perseveranga, devotamento, abnegacio,
firmeza inabalavel, prudéncia e tato, para ndo comprometer o sucesso com atos
ou palavras intempestivas.

Mas nem tudo estava perdido. Rivail tinha direito, sim, de recusar esta
missdo nada tentadora.



— Tens o teu livre-arbitrio. Cabe a ti usa-lo como entendes. Nenhum homem esta
constrangido a fazer fatalmente uma coisa.

Rivail leu as “clausulas” do contrato e assinou embaixo. Ou melhor, disse em
alto e bom som, diante das testemunhas presentes:

— Aceito tudo sem restri¢do.

Dez anos e meio depois, ao reler esta mensagem, Rivail confirmaria, ponto a
ponto, cada alerta do guia. Sua vida estava prestes a mudar radicalmente com a
publicacao de O livro dos espiritos.



PARTE III

NO CAMPO DE BATALHA



O NOME DE GUERRA

Com o cuidado de quem ja tinha escrito e lancado mais de vinte livros didaticos,
Rivail se dedicou a burilar os ditados do além para torna-los claros e atraentes.
O formato que adotou, tipico da filosofia classica, foi o de listar perguntas e
respostas enumeradas, lado a lado, na mesma pdagina.

Na coluna da esquerda, as interrogacdes langadas aos espiritos,
acompanhadas de respostas curtas, “textuais’, atribuidas ao invisivel. Na coluna
da direita, versdes ampliadas de cada resposta, revisadas pelo professor. Ao
todo, 501 didlogos curtos sobre os mais diversos temas, subdivididos em 916
blocos de perguntas e respostas.

A questdo 211, por exemplo, englobaria nove pingue-pongues ligeiros, sobre
o papel do médium e sua formacao:

— A faculdade de escrever sob a influéncia de espiritos é dada a toda a gente?

Nao, ndo no presente; mais tarde sim, toda a gente possuira essa faculdade.

— Que condigdo devera a humanidade adquirir para que tal faculdade venha a ser geral?

Quando os homens estiverem transformados e melhores, obterdo essa faculdade e muitas
outras de que nao gozam por sua inferioridade moral.

Em seguida, uma resposta atravessada:

— Essa transformacéo humana se dara aqui na Terra, ou ndo se produzira senao em mundos
melhores?
Acabamos de dizé-lo; ela comecara aqui na Terra.

Fé, pratica, vocagao? O que tornaria, afinal, o homem um médium atuante?

— A faculdade de escrever é espontanea ou também ¢é suscetivel de se desenvolver pelo
exercicio?
Uma e outra coisa; ela exige ndo raro paciéncia e perseveranga, pois que ¢ o desejo constante



do médium que ajuda os espiritos a virem pdr-se em comunicagdo convosco.

— A fé é necessaria para se adquirir a faculdade de médium escrevente?

Nem sempre. Muitas vezes com a fé ndo se escreve e sem ela se escreve; todavia, a fé vem
depois. Isso depende dos planos da providéncia.

Rivail tentava ser o mais didatico possivel, para atingir o maior niimero de

leitores — crentes e descrentes, iniciados e leigos:

— O médium escrevente jamais tem consciéncia do que escreve?
Jamais ndo é o termo, pois acontece muitas vezes que ele vé, percebe e compreende
enquanto escreve.

O didlogo 211 incluiria ainda outras duas questdes sobre a escrita — as vezes

ilegivel — dos médiuns:

— Quando o escrito ¢ indecifravel, de que modo o médium o pode ler ele proprio?
Por uma espécie de lucidez, ou entao é o espirito quem lhe revela.

— E que conclusao podemos tirar da mudanga de caligrafia na escrita do médium?
Espiritos diferentes que se comunicam.

Estes didlogos entre “vivos” e “mortos” ocupariam 176 paginas, divididas em
24 capitulos, nesta primeira versao.
O trabalho avancgava rapido e livre de pancadas invasoras no meio da noite.

No dia 17 de junho de 1856, o Espirito da Verdade voltou a cena na casa das
irmas Baudin para recomendar novos ajustes e cuidados:

— O que foi revisto esta bom; mas, quando a obra estiver acabada, devera tornar a revé-la, a
fim de amplia-la em certos pontos e abrevia-la noutros.

Se dependesse s6 de Rivail, o livro seria bem mais longo, mas, de acordo com
o guia, ele deveria guardar determinadas revelagbes para um momento mais

oportuno, quando o leitor estivesse preparado para elas:



— Por mais importante que seja este primeiro trabalho, ele néo ¢, de certo modo, mais do
que uma introdugao.

A mensagem terminava com conselhos tdticos ao combatente:

— V&, observa, sonda o terreno, dispde-te a esperar e faze como o general cauteloso que nao
ataca, sendo quando chega o momento favoravel.

Com a devida cautela, Rivail deixou para escrever por ultimo o texto de
apresentacdo do livro. Chegara o momento de dar nome e sobrenome a nova
doutrina, e ele dividiu com os leitores a légica deste batizado: “Para coisas novas
¢ preciso ter palavras novas” — iniciou o prefacio, com cuidados de pedagogo.

As palavras “espiritual’, “espiritualista® e “espiritualismo” ja tinham
significados bem conhecidos desde a Antiguidade. Os espiritualistas — “opostos
aos materialistas” — acreditavam que o corpo é mais do que mera carne, mas
nem todos apostavam na existéncia de espiritos ou na possibilidade de
comunica¢des com o chamado mundo invisivel, verdades defendidas pela nova
doutrina.

Como chamar entio esta nova corrente espiritualista?

O nome veio a publico pela primeira vez, impresso em papel, na introdugao
de O livro dos espiritos:

Em lugar das palavras espiritual e espiritualismo, empregamos, para designar esta referida
crenga, os vocabulos espirita e espiritismo.

A seguir, uma definicdo sucinta, que o professor iria aprofundar — e
defender — em novos livros e artigos:

A crenga espirita, ou o espiritismo, consiste em acreditar nas relagdes entre o mundo fisico e os
seres do mundo invisivel ou espiritos.

Os créditos impressos na capa de O livro dos espiritos ndo deixariam duvidas
quanto a autoria da obra: “Escrito e publicado conforme o ditado e a ordem de



espiritos superiores.”

E até mesmo a ilustracdo de abertura da primeira edi¢ao seria obra do além.
Uma espécie de logomarca, ou melhor, simbolo da nova doutrina, desenhada
por uma das médiuns. Em vez da cruz catolica, a cepa de vinha, “simbolo da
criagdo do homem por Deus”: “O corpo é a cepa; a alma é o bago; o espirito,
enfim, é o vinho.”

A campanha de marketing estava pronta, e o professor nao seria nada
comedido ou cauteloso — como recomendara o Espirito da Verdade — ao
vender o conteudo do livro num longo subtitulo: “Os principios da doutrina
espirita. Sobre a natureza dos espiritos, suas manifestacbes e relacbes com os
homens; as leis morais, a vida presente, a vida futura e o destino da
humanidade.”

De uma vez s6, proclamava a nova doutrina, sacramentava a existéncia de
espiritos e anunciava revelacoes sobre o futuro da humanidade, sem mencionar
as vertiginosas e ja um tanto entediantes mesas girantes.

Mas quem procurasse as iniciais do discipulo de Pestalozzi logo abaixo do
subtitulo ndo as encontraria. Em vez do renomado educador “H.L.D. Rivail’,
um ilustre desconhecido ganhou destaque na capa do livro, em negrito e caixa
alta, como responsavel por organizar o ditado do além:

ALLAN KARDEC

Em carta enviada ao amigo Tiedeman, o professor mediu cada palavra para

justificar a ado¢do de um pseudonimo:

Lancei mao de um artificio, uma vez que dentre cem escritores ha sempre % que nao sio
conhecidos por seus nomes verdadeiros.

Mas aquele ndo seria um artificio qualquer: “O pseudonimo Allan Kardec
guarda uma certa significagdo, podendo eu reivindica-lo como préprio em nome

da doutrina.”



A decisdo teria sido tomada com o aval de diferentes espiritos, através de
diversos médiuns:

Digo mais: ele engloba todo um ensinamento cujo conhecimento por parte do publico reservo-
me o direito de protelar.

S6 mais tarde, Rivail revelaria os bastidores da origem de seu novo batizado,
também testemunhado por Amélie. O nome foi revelado a ele por Zéfiro, em
sessdo na casa das irmas Baudin, e carregava a histéria de outras vidas em suas
onze letras.

O espirito brincalhdo e o compenetrado professor teriam convivido e
trabalhado juntos como druidas, nas Galias, na época do imperador Julio César,
entre 58 e 44 anos antes de Cristo. Naqueles tempos de dedica¢do ao ensino e a
filosofia na sociedade celta, este era o nome de Rivail: Allan Kardec.

Para quem néo acreditava em espiritos ou em vidas passadas — a exemplo do
juiz que conduziria o temivel “processo dos espiritos” anos depois —, a historia
era bem mais simples: o professor inventara o pseuddonimo para resguardar seus
livros didaticos de possiveis boicotes do governo.

Com a adogdo da nova identidade, Rivail pretendia, sim, demarcar as duas
fases de sua vida: a de educador laico, autor de obras adotadas em escolas e
universidades da Franga, e a de divulgador das novas verdades reveladas pela
doutrina espirita.

Mas, se sua inten¢do era preservar a prdpria identidade, a estratégia daria
errado.

Hippolyte Léon Denizard Rivail tinha 53 anos quando se tornou Allan
Kardec, uma figura cada vez mais conhecida e visada. Desde o inicio, O livro
dos espiritos teve, para ele, a forca de uma nova certiddo de nascimento, publica
e notdria.



O LIVRO DOS ESPIRITOS

No dia 11 de setembro de 1856, o cesto se moveu na casa das irmas Baudin e
uma mensagem animadora chegou do além:

— Compreendeste bem o objetivo do teu trabalho. O plano esta bem concebido (...).
Estamos satisfeitos e nunca te abandonaremos. Cré em Deus e avante.

A comunicagdo trazia a seguinte assinatura: “Muitos Espiritos”.
No dia 17 de abril de 1857, Zéfiro também se manifestou pelas maos de
Caroline Baudin. Desta vez, seu tom era bem mais sébrio e comedido:

— Nao te deixas arrastar pelos entusiastas, nem pelos muito apressados. Mede todos os teus
passos, a fim de chegares ao fim com seguranga. Nao creias em mais do que aquilo que vejas;
ndo desvies a atengdo de tudo o que te pareca incompreensivel.

A mensagem poderia ter sido assinada pelo Espirito da Verdade, inclusive
pelas revela¢des seguintes, nada animadoras:

— Mas, ah!, a verdade néo serd conhecida de todos, nem crida, sendo daqui a muito tempo!
Nessa existéncia ndo veras mais do que a aurora do éxito da tua obra. Terds que voltar,
reencarnado noutro corpo, para completar o que houveres comecado (...).

Rivail foi em frente.

Na manha de 18 de abril de 1857, 1.500 exemplares da obra comecaram a
ser vendidos em Paris, com a chancela do editor Pierre-Paul Didier, por 3
francos cada um. Em dois meses — para surpresa de Rivail, ou melhor, de Allan
Kardec —, a primeira tiragem ja estava esgotada.

Os espectadores dos fendmenos das mesas girantes e dos cestos escreventes,
ou mesmo os criticos de diversdes ou ilusdes futeis como aquelas, encontraram



nas paginas do livro perguntas e respostas desconcertantes, divididas em trés
partes: “Doutrina espirita” (com dez capitulos), “Leis morais” (onze capitulos) e
“Esperancas e consolagbes” (trés capitulos).

A primeira pergunta da série era quase uma resposta aos catolicos que
encaravam como heresia ou satanismo o ato de consultar os mortos:

— O que ¢ Deus?
Deus ¢ a suprema Inteligéncia, causa primeira de todas as coisas.

A segunda questao era tdo crista quanto a primeira:

— Onde encontrar a prova da existéncia de Deus?
Basta lancar os olhos sobre as obras de sua criacéo.

Dificil imaginar come¢o menos herético. Mas nem tudo era tao apostdlico
assim. As definicdes basicas do glossario do além levavam o leitor para bem
longe do mundo de anjos e demoénios, exorcismos e excomunhdes, missas de
acdo de graca e lutos fechados dos ritos catolicos e protestantes.

De acordo com a nova doutrina, o homem seria formado por trés dimensoes:
o corpo denso, “de carne”; a alma imaterial, “dona do corpo’; e o liame,
intermediario entre alma e corpo, que une a carne ao espirito (o “perispirito”).

Em resumo: alma, ser imaterial e individual que reside em nés e sobrevive ao
corpo; mundo espirita, mundo eterno, preexistente e sobrevivente a qualquer
outro; e mundo corporal, secundario, que poderia deixar de existir, ou nem
mesmo ter existido, sem alterar a esséncia do mundo espirita.

Um mundo novo — e eterno — se descortinava a cada pagina.

Eram muitas as boas-novas: a morte ndo é o fim, mas um recomeco; a Terra
¢ apenas um dos mundos habitados neste universo infinito, e esta longe de ser o
mais evoluido deles; estamos de passagem por este planeta para resgatar dividas
de existéncias anteriores, cumprir missdes e renascer, em seguida, em outros



estagios de evolugdo, num processo constante de aprendizado rumo a perfeicao;
0 corpo no caixdo é pura carne, mero cadaver; a vida real, verdadeira, esta fora
dele, no espirito liberto do peso da matéria.

Mas de onde viriam tantas revelacdes?

No capitulo final do livro, Rivail deu nome e sobrenome aos ilustres
colaboradores invisiveis.

Que a Igreja o perdoasse, mas Jodo Evangelista — ele mesmo, um dos doze
apostolos de Cristo — e Vicente de Paulo, o sacerdote santificado pelo papa no
século anterior, estavam na lista de comunicantes, ao lado do tedlogo catolico
liberal Francois Fénelon, morto no século anterior.

Que a ciéncia se conformasse, mas o renomado Benjamin Franklin, inventor
do para-raios e das lentes bifocais, e o controvertido matematico espiritualista
Emanuel Swedenborg também contribuiram para as novas revelagoes,
acompanhados por dois médicos contemporaneos de Rivail, recém-falecidos, o
alemao Samuel Hahnemann, considerado o pai da homeopatia, e o cirurgido
francés Guillaume Dupuytren.

A relacdo de celebridades reunia ainda o todo-poderoso imperador Napoleac
I, tio do catolico Napoleao III, agora no poder, e o fildsofo ateniense Sodcrates
condenado a morte pelo crime de “ndo aceitar os deuses reconhecidos pelo
Estado” na Atenas de quatro séculos antes de Cristo.

O misterioso Espirito da Verdade nao foi citado uma tunica vez. Talvez
integrasse uma outra categoria mencionada por Kardec entre seus
colaboradores do além: “Os demais habitam esferas elevadas, ndo viveram na
Terra ou aqui apareceram em época muito remota.”

Sim, os mortos estavam vivos... E felizes pela oportunidade de fazer contato.

Capitulo II — “Ventura e desventura na Terra”

Como ¢ agradavel poderdes entrar em comunicagdo com vossos amigos pelos meios que
tendes e que se propagam mais e mais todos os dias, enquanto esperais obter outros mais diretos
e mais acessiveis aos vossos sentidos. (...) A possibilidade de entrar em comunica¢do com os
espiritos é uma agradabilissima consolagdo, pois nos proporciona o meio de nos entretermos
com 0s nossos parentes e amigos que deixaram a Terra antes de nos.

Em todos os cantos da atormentada Paris, mais e mais gente lia, sublinhava,
estudava e divulgava as boas-novas. Sofrimento? Expiacdo. Morte? Separagdo



provisdria.
Uma sensacdo de alivio acompanhava a leitura de trechos como este:

Capitulo VII — “Multiplas encarnagdes”
— Que acontece a alma da crian¢a morta em tenra idade?
Reentra em outro corpo para recomegar nova existéncia.

Em espirito, pais e filhos, vitvos e 6rfaos, unidos por vinculos imortais, se
reencontrariam ao longo dos tempos, a cada existéncia, numa sucessdo de
multiplas encarnagdes. E todas as dores da vida nao seriam em vao. A cada
renascimento, seriamos recompensados se fizéssemos a nossa parte, de acordo
com a lei moral nimero um: “Nio fazeis aos outros aquilo que nao quereis que
os outros vos facam.”

Uma frase do escritor Goethe, extraida de As afinidades eletivas, de 1809,
resumiria toda a logica desta dindmica infinita: “Nascer, morrer, renascer ainda
e progredir sem cessar. Esta é a lei.”

Este seria o epitafio inscrito no suntuoso mausoléu erguido em homenagem a
Allan Kardec no cemitério do Pére-Lachaise, doze anos depois.



TRAICOES

Até 14 seriam anos de provagdes, bem de acordo com o roteiro tracado pelo
Espirito da Verdade. Ao lancar O livro dos espiritos e assumir a identidade de
Allan Kardec, Rivail se preparou para contra-ataques da ciéncia, da imprensa e
da Igreja.

Ja no texto de introducdo da obra, antecipou-se as criticas para desafiar os
antagonistas. Nao por acaso intitulou seu petardo como “Refuta¢do de varias
objecdes” — titulo a ser eliminado na segunda edicdo do livro.

Queiram os detratores lancar o olhar justo sobre os adeptos da crenca espirita e hao de ver se
entre eles s6 se acham ignorantes, e se 0 numero imenso de homens de mérito e respeito que a
abracaram lhes permitira lega-la ao rol das crendices de gente a toa. Deles, pelo carater e pelo
saber, vale talvez bem a pena dizer-se: uma vez que tais homens afirmam, é preciso que haja ao
menos alguma coisa.

Contra os cientistas que renegavam os fendmenos espiritas, Kardec lancou
duas acusagdes: preconceito contra “coisas desconhecidas” e apego estreito a
prépria especialidade, sem considerar novas causas e novos efeitos:

O homem que tem uma especialidade nela incrusta todas as suas ideias. (...) Por isso consultarei
de bom grado e com toda confianga um quimico sobre uma andlise quimica, um fisico acerca
de energia elétrica e um mecanico sobre a for¢a motora; mas os doutos me queiram permitir
(...) que eu dé tanta atencdo a opinido negativa deles sobre o espiritismo quanto dou ao
julgamento de um arquiteto sobre uma questdo da musica.

As primeiras reagdes indesejaveis vieram logo apos a publicagdo do livro, e de
onde o professor menos esperava: dos proprios colaboradores. Ao langar sus
obra — ou, melhor, a obra dos espiritos superiores —, Rivail ndo dera qualquer
crédito as irmas Caroline e Julie Baudin, a Ruth Japhet e a outros médiuns
também consultados.



Ruth Japhet nao se conformou. Pelas suas contas, trés quartos do livro se
deviam a sua mediunidade e a seus manuscritos, e a omissdo a seu nome era,
portanto, inadmissivel. Em desabafo ao escritor russo Alexandre Aksakof, Ruth
se queixaria de ndo ter ganho sequer um exemplar do livro e de ndo ter
recebido seus manuscritos de volta quando os pediu ao professor.

Aksakof faria estas revelagdes em artigo publicado no jornal The Spiritualist
Newspaper, em 1875. Rivail — morto seis anos antes — nao pdde se defender,
nem através de mensagens mediunicas.

Dezoito anos depois da publicagdo de O livro dos espiritos, Ruth ainda estava
inconformada com a falta de crédito e de consideracdo, mas em nenhum
momento de sua entrevista renegou a comunicagdo com 0s espiritos nem a
autenticidade das mensagens atribuidas ao além.

Aos amigos e colaboradores mais proximos, Rivail dera a seguinte explicacao
para a omissdo dos nomes das médiuns no livro: queria preservar a identidade
delas para poupa-las de exposicao desnecessaria. Além disso, a autoria da obra
deveria ser atribuida aos espiritos e ndo aos intermediarios — até mesmo para
evitar riscos, como a vaidade e o orgulho, daninhos a quem se propusesse a
servir de canal desinteressado com o além.

A julgar por uma das mensagens dos espiritos a Allan Kardec, impressa na
primeira edicdo do livro — e também suprimida da segunda —, a relagdo do
professor com o invisivel ia bem além das intermedia¢des de Ruth e assumia
contornos um tanto invasivos:

— Estaremos contigo todas as vezes que o pedires e tu estaras também as nossas ordens
sempre que te convocarmos.

Em anotagdes pessoais — reveladas apds sua morte, emObras pdstumas —,
Rivail daria novos detalhes sobre esta parceria com o outro mundo:

Mais de dez médiuns prestaram concurso a esse trabalho. Da comparagio e da fusdo de todas as
respostas, coordenadas, classificadas e muitas vezes retocadas no siléncio da meditagao, foi que
elaborei a primeira edi¢ao de O livro dos espiritos.

Ao ser ignorada, desprezada ou simplesmente preservada por Rivail, Ruth



Japhet talvez tenha se livrado dos riscos enfrentados por suas colegas
americanas mais famosas: as irmds Fox, consideradas por muitos as
“precursoras do espiritualismo moderno”. A celebridade custou caro para elas.



As rMAs Fox

Quando O livro dos espiritos comegou a circular em Paris, as irmas Kate, Maggie
e Leah Fox ja lidavam com diferentes dramas pessoais, acompanhados de perto
por reporteres avidos por investigar seus contatos barulhentos com o além e as
possiveis fraudes por tras destes prodigios. Uma velha polémica.

Nove anos ja se tinham passado desde os primeiros fendmenos sobrenaturais
registrados, em marco de 1848, na fazenda onde as irmas mais jovens, Kate e
Maggie, moravam com os pais, John e Margaret Fox.

Kate tinha 11 anos e Maggie, 14, quando pancadas inexplicdveis passaram @
sacudir a casa da familia em Hydesville, vilarejo a oeste do estado de Nova York.
Os sons vinham de todos os cantos, como se irrompessem de dentro das
paredes.

Por volta das oito horas da noite de 31 de marco, o ferreiro John Fox, pai das
meninas, bateu a porta da casa dos vizinhos, Mary e Charles Redfield, para
pedir socorro. Charles se recusou a sair em meio a nevasca, mas Mary néo
resistiu a curiosidade. “Se for mesmo um fantasma, terei uma conversa animada
com ele” — foi o que disse ao seguir John.

Uma unica vela iluminava o quarto ocupado pelos pais e pelas irmas Fox.
Kate e Maggie estavam abragadas uma a outra, emboladas na cama, enquanto 3
mae, Margaret, dava ordens ao invisivel:

— Conte até cinco.

E cinco batidas se seguiam.

— Conte até dez...



Margaret pediu entdo para que o fazedor de barulhos invisivel revelasse a
idade de Mary Redfield, a vizinha. E todos contaram juntos as 33 pancadas.

— Se vocé for um espirito sofredor, manifeste-se com trés batidas.

Toc, toc, toc.

As pancadas continuaram pela noite adentro e 0 movimento atraiu a atencao
de outros vizinhos. As nove da noite, doze curiosos ja se acotovelavam na casa.
Um deles, William Duesler, ex-inquilino do imével, passou a conduzir a
conversa com o visitante misterioso.

A comunicacdo foi feita no ritmo do tatibitate alfabético — uma pancada,
letra A, duas, letra B — e as frases telegraficas revelaram a seguinte histdria... O
morto barulhento teria sido degolado cinco anos antes por um ex-morador da
regido, interessado na pequena fortuna acumulada por ele: 500 ddlares, ¢
equivalente a mais de um ano de trabalho de um trabalhador local. Seu corpo
estaria enterrado no porao, a trés metros de profundidade.

A noticia logo se espalhou e a casa virou uma espécie de centro de
peregrinacdo, cercada de curiosos e repodrteres. Visitantes chegavam de cidades
préximas em busca de mensagens do além, catdlicos e protestantes
esconjuravam os fendmenos como blasfémia e céticos acusavam os Fox de
fraude.

Liderados por David, filho do casal Fox que morava em uma fazenda vizinha,
moradores da cidade iniciaram uma escavagdo no porao da casa assombrada em
busca dos restos mortais da assombracdo. O resultado da expedicdo seria
anunciado na primeira pagina do jornal local Western Argus:

Pas e picaretas foram logo requisitadas e, apds 3 metros de escavagao, uma fonte de agua pura
jorrou e encheu o buraco do “fantasma”.

Para escapar do assédio dos curiosos e da imprensa, John e Margaret se
refugiaram com as filhas, as pressas, na fazenda de David. Mas um outro
acompanhante pegou carona com o grupo: o espirito barulhento. As batidas



ndo pararam no novo refugio — pancadas, rangidos, estalos cada vez mais
fortes.

Margareth descartava a hipdtese, levantada por muitos, de que suas proprias
filhas produzissem os ruidos de brincadeira, para assustar e chamar atencgao. A
pressdo dos curiosos e dos céticos aumentava a cada dia. Para dar apoio aos
pais, a outra filha do casal, Leah, entdo com 34 anos, saiu da cidade vizinha de
Rochester e foi ao encontro das irmas.

Seu plano era simples: separar Kate e Maggie uma da outra. Quem sabe assim
os barulhos ndo cessavam?

Leah voltou a Rochester com Kate, mas a situacdo sé piorou. Os barulhos
aumentaram na fazenda onde Maggie ficara e na casa de Leah. Na manha
seguinte a primeira noite com Kate, Leah relatou a seguinte cena:

As mesas e tudo o mais no comodo abaixo estavam se mexendo. As portas se abriam e
fechavam, fazendo enormes estrondos. Entdo, eles subiram as escadas e entraram no aposento

ao lado do nosso. Parecia haver muitos atores envolvidos nessa encenagdo e uma grande plateia

presente. Ouvimos um espirito dangar como se estivesse usando tamancos, o que durou uns dez

minutos.

As palavras usadas por Leah Fox em seu relato seriam quase premonitorias:
“encenagdo”, “grande plateia presente”, “muitos atores envolvidos”.

Semanas depois, Maggie se juntaria a Leah em Rochester e as duas se
tornariam atragdes publicas de um espetaculo pago.

Em 13 de novembro de 1849, uma terca-feira, o jornal Daily Adviser
estampou o anuncio da primeira apresentacdo das irmas Fox no maior teatro da
cidade, o Corinthian Hall, com capacidade para 1.200 espectadores:

As portas se abrirao as sete horas. A palestra tera inicio as sete e meia. Entrada: 25 centavos; 50
centavos garantem um cavalheiro e duas acompanhantes.

Kate, entdo com 12 anos, foi poupada de tanta exposicdo, e Leah — que,
estranhamente, nunca manifestara qualquer poder sobrenatural — se uniu a
Maggie no palco.

Os barulhos tomaram conta do teatro assim que as duas entraram em cena.



Logo apds a apresenta¢do, comecou o calvario das “médiuns”. Um comité de
cinco homens, formado ali mesmo no teatro, foi incumbido de investigar a
fundo a natureza dos fenomenos.

O primeiro teste foi realizado no dia seguinte, em sessdo privada. O relatorio
sobre os resultados alcancados pelo comité irritou os céticos ao ser lido em nova
sessdo no Corinthian Hall:

Uma pessoa do comité colocou uma das maos sobre os pés das senhoras e a outra sobre o chao,
e, embora os pés ndo tivessem se mexido, houve um nitido ruido no chéo.

No chéo e no assoalho, 0 mesmo som foi ouvido — uma espécie de batida dupla bem nitida,
como se fosse uma pancada com um ricochete.

Uma nova comissdo, “mais rigorosa’, foi formada e novos métodos de
investiga¢do foram adotados para evitar fraudes.

Deitadas sobre uma mesa, Maggie e Leah tiveram os pés imobilizados. O
cavalheiros amarraram cordas ao redor dos vestidos das irmas e ataram seus
tornozelos — atos quase libidinosos naqueles tempos. As batidas nio foram
ouvidas durante estes testes, mas pancadas irromperam em outros momentos
do exame.

Um médico recorreu ao estetoscopio para examinar o movimento dos
pulmdes das jovens e eliminar a possibilidade de ventriloquismo. Outra suspeite
dos cacadores de fraudes também foi afastada apds inspecdo minuciosa do
ambiente: a de que as irmas usassem algum maquindrio para produgdo dos
ruidos.

O novo relatorio, lido também em sessao publica no Corinthian Hall, gerou a
formagdo de uma terceira comissdo, ainda mais cética e implacavel. Um dos
integrantes do grupo anunciou: se atiraria das cataratas do Genesee se nac
conseguisse desvendar a farsa.

No dia seguinte, Maggie e Leah deixaram-se tocar, atar e manipular como
antes e ainda se submeteram a outro exame. Um comité complementar,
formado apenas por mulheres, levou-as a um comodo a parte, tirou seus
vestidos e fez buscas, em seus “corpos e roupas’, a cata de objetos capazes de
fazer ruidos, como bolas de chumbo.

Esta nova etapa da investigacdo terminou com as irmas aos prantos. Mas



ainda faltava um teste: era preciso saber se as batidas seriam provocadas por
eletricidade ou pelos tais fluidos magnéticos. Maggie e Leah foram forcadas ¢
ficar de pé sobre vidro e travesseiro, que ndo conduzem eletricidade, com um
lengo amarrado a barra de seus vestidos, apertados nos tornozelos.

O resultado da experiéncia foi descrito, com poucas palavras, no certificadc
emitido pelo Comité de Senhoras: “Todas ouvimos nitidamente as batidas na
parede e no chao.”

Ao fim dos trés dias de investigacdo, o veredito: “As pessoas em cuja
presencga os sons sao ouvidos foram absolvidas da acusacao de fraude.”

Ninguém conseguiu comprovar encenagdo nem explicar a origem das
batidas. O investigador que prometera se langar nas cataratas nao tocou mais
no assunto.

Varias outras apresentacdes e varios outros testes seriam realizados nos anos
seguintes em torno das irmas Fox. E Kate se uniria a Maggie e Leah em alguns
dos espetaculos mais impressionantes e mais bem-remunerados dessa turné.

Em 1857, ano do lancamento de O livro dos espiritos, Leah e Maggie Fox se
submeteram a uma nova prova. A cacula, Kate, foi poupada de humilhacées
mais uma vez.

O novo inquérito foi patrocinado pelo jornal Boston Courier. Estava em jogo
uma recompensa de 500 doélares (por coincidéncia, o mesmo valor que teria
sido roubado do mascate degolado em Hydesville). O prémio seria entregue a
qualquer médium capaz de provar a existéncia da comunicacdo com os espiritos
a uma equipe de quatro renomados professores de Harvard, entre eles o
matematico e astronomo Benjamin Peirce e o bidlogo e cientista natural Louis
Agassiz.

Antes das irmas Fox, duas outras celebridades do mundo dos espiritos
entraram no circuito para concorrer ao prémio: os irmdos Davenport,
anunciados como os “médiuns do armario” em exibicdes sempre concorridas. A
cada apresentacdo, em teatros sempre lotados, eles se permitiam amarrar dos
pés a cabeca dentro de um “gabinete meditnico’, um armario portatil de
nogueira, com trés portas, onde também eram trancafiados pandeiros, violdes,



violinos, rabeca, banjo e cornetas.

Os noés das cordas eram atados diante do publico, a porta de madeira se
fechava e, instantes depois, a melodia e o barulho dos instrumentos musicais
embalavam e atordoavam a plateia. Para muitos, ndo havia duvidas: a energia
dos médiuns — a alma livre dos corpos — ou de outros espiritos musicais
regeriam os concertos sobrenaturais.

Uma prova da presenca de visitantes invisiveis seria o fato de as maos dos
irmaos, besuntadas de farinha de trigo antes da apresentagdo, continuarem
assim, enfarinhadas, logo depois do “concerto do além”, sem que se
encontrassem vestigios de po branco sobre quaisquer dos instrumentos.

Chegara, entdo, o momento de a ciéncia pOr este mistério a prova, e o
escalado para a missdo de investigar a mediunidade dos candidatos foi
Benjamim Peirce.

Quando os irmaos Davenport estavam bem-amarrados, ele invadiu, de
surpresa, o “gabinete mediunico” e agarrou, um por um, todos os instrumentos.
Dez minutos se passaram e nenhuma musica foi ouvida dentro da cabine, para
jubilo do cientista e constrangimento dos irmaos.

O desempenho da irmas Fox, avaliado por Pierce e sua equipe em seguida
seria um pouco mais animador. Ruidos e pancadas esparsos tomaram conta da
sala enquanto o grupo observava a dupla, que teve os pulsos e tornozelos atados
de novo.

Mas nada muito empolgante — nem digno de premiagdo — a julgar pelc
relatério final divulgado pela imprensa:

Umas batidinhas facilmente rastreaveis as suas pessoas e facilmente feitas por outros, sem a
presenca de espiritos; nenhuma mesa ou piano levitou, e nada se moveu sequer um milimetro.
(...) E assim termina essa impostura ridicula e infame.

Ao fim de dois dias de investigacdes, o repdrter do Boston Courier anunciou
o resultado do concurso: os 500 délares continuariam no cofre do jornal.



A CRENCA E A DESCRENCA ESPIRITAS

O livro dos espiritos causou mais barulho. Com o sucesso da publicagio — cada
vez mais lida e discutida —, as mesas girantes, antes vistas como mera
distragdo, conquistaram novo status: a de evidéncia da manifestacdo de espiritos
e, portanto, da imortalidade da alma.

Para muitos jornalistas, cientistas e religiosos, ja ndo seria possivel aceitar em
siléncio, ou apenas tratar com escarnio, as “verdades da crenga espirita”.

Com a ajuda da sempre atenta Amélie, Kardec recortou e guardou em seus
arquivos as novas teses dos criticos.

De acordo com o professor Thury, de Genebra, as mesas e outros objetos
seriam movidos ndo por espiritos, mas por um agente especial definido por ele
como psicode, um fluido que atravessava os nervos e todas as substancias
organicas e inorganicas, “como o éter luminoso dos sabios”.

Segundo outro investigador, o bidlogo americano Roggers, os movimentos
misteriosos seriam causados pelos centros nervosos dos participantes das
sessoes, que agiriam por meio do fluido universal e imponderavel, denominadc
por ele como odilo.

Dois anos depois, em 1859, a respeitavel Academia de Medicina de Paris
proclamaria outro diagnostico:

As pancadas produzidas na mesa eram devidas a um musculo rangedor da perna que, de tempos
em tempos, se entrega a facécias, sendo que as pessoas ingénuas tomavam isso por
manifestagdes de espiritos.

Muita gente preferiu acreditar nos espiritos a apostar nos musculos
rangedores, e a nova doutrina — ou ciéncia, como preferia Kardec — foi
conquistando adeptos devotados e também respeitados.

Um deles, o dramaturgo Victorien Sardou, enviou uma carta entusiasmada



ao autor de O livro dos espiritos:

E o livro mais interessante e instrutivo que ja li. Recebei meus cumprimentos pelo modo como

classificastes e coordenastes os materiais fornecidos pelos proprios espiritos: tudo é
perfeitamente metddico, tudo se encadeia bem, e vossa introdugéo é uma obra-prima de légica,

de discussdo e de exposicao.

Um colunista do jornal Courrier de Paris, G. Du Charlard, também avalizou
a obra, depois de garantir que ndo conhecia o autor nem tinha qualquer
intencdo de fazer “propaganda bibliografica”: “O livro dos espiritos de M. Allan
Kardec é uma pagina nova do proéprio grande livro do infinito.”

Em breve, Kardec retomaria sua comunicagdo com o além para produzir a
segunda edicdo de O livro dos espiritos, revista e bastante ampliada: 1.019
didlogos, 474 paginas — “uma obra nova”, como definiria.

Seriam trés anos de trabalho até la — sem o auxilio das irmas Baudin, recém-
casadas, ou de Ruth Japhet, indignada com o autor, cada vez mais célebre.

O didlogo com o invisivel teria agora uma nova intermedidria: a enigmatica

Ermance Dufaux.



MINHA RISONHA ERMANCE

Em 21 de abril de 1857, trés dias depois do langcamento de O livro dos espiritos,
Rivail e Amélie abriram seu apartamento para uma recepcdo. A sra. De
Plainemaison pediu licenga para levar os Dufaux ao jantar. Rico produtor de
vinho e trigo — morador de um castelo medieval vizinho ao do imperador
Napoledo III —, o sr. Dufaux era conhecido pela ligagdo com a corte e tambémr
pelas proezas de sua bela filha, Ermance, entdo com 16 anos.

Rivail ouvira falar de Ermance — a “médium historiadora” — e das agruras
enfrentadas por sua familia, muito catélica. Desde os 12 anos, ela era acometida
por crises de auséncia e, em transe, transmitia mensagens atribuidas a mortos.
Preocupado, o pai, ainda em 1853, recorreu a um amigo médico, Clever de
Maldigny, estudioso dos “fluidos invisiveis’, e ouviu dele um diagnostico
alarmante. A doenca se chamava mediunidade.

Era uma epidemia recente, vinda da América. Uma moléstia mental,
altamente contagiosa, que fazia vitimas na Alemanha, na Inglaterra e, agora, na
Franca. O mal atacava, principalmente, as mogas sensitivas, mais sujeitas a

<« ~ R » . ?
a¢cao magnetlca . Teria cura?

Quinze dias depois, Ermance sofreu mais uma crise nervosa e o pai a levou ao
amigo médico, em Versalhes, sem revelar a filha a tal doenca misteriosa. Apos
breve conversa, o doutor Maldigny p6s um lapis entre os dedos da paciente e a
enfermeira Rosette pousou as mados sobre a mao da menina, enquanto
balbuciava uma oracdo encerrada de maneira inusitada:



— Em nome de Deus, venha a nés um espirito bom.

O sr. Dufaux teve de se controlar para nao rir da situacdo insolita. Em
seguida, Maldigny, como se estivesse a frente de uma sessao de hipnose, e nao
de uma consulta médica, instruiria:

— Escreva o que lhe vier a cabeca ou lhe for impulsionado. Nada tema. Escreva o que lhe
vier a cabega, ou ao pulso.

Ermance ndo conseguiu conter uma risada nervosa enquanto equilibrava o
lapis no papel, mas engoliu o riso quando viu o objeto se mover a sua revelia, até
escrever:

— Minha risonha Ermance.

Assustada, a menina largou o lapis e se recusou a continuar com a
experiéncia. O médico ndo tinha duavidas. Diagnoéstico confirmado:
mediunidade.

Uma semana depois, o sr. Dufaux recebeu a visita do marqués de Mirville, a
quem revelou os sintomas da filha e o diagndstico do médico. Estudioso do
magnetismo e da a¢do maligna do demoénio nos supostos fendmenos
meditinicos, 0 marqués entregou um lapis a jovem e pediu para ela se submeter
a um novo teste.

Ermance relutou. Desde a consulta médica, vivia assustada. Tinha medo de
segurar o lapis até mesmo para fazer as licoes de casa, e so o fazia com alguém
por perto. A insisténcia do visitante ilustre, porém, a convenceu. Catolico
fervoroso, o marqués tinha uma hipdtese sobre a identidade de quem se
comunicaria, caso se comunicasse.

Assim que a menina equilibrou o lapis sobre o papel, ele perguntou:

— Estd presente o espirito em que penso? Em caso afirmativo, queira escrever seu nome por
intermédio de Ermance.



Apos segundos de tensao, a mao da menina se moveu.

— Nao, mas um dos teus remotos parentes.

— Pode escrever seu nome?

O comunicante desconversou.

— Prefiro, para teu bem, que meu nome venha diretamente a sua cabega. Pense um
instante.

O marqués apostou alto, para provocar:

— Sao Luis, rei da Franga, primo do primeiro nobre de minha familia?

Pelas maos da adolescente, a confirmacao:

— Sim, eu mesmo.

Com o perddo de sua majestade — o rei Luis IX, morto seis séculos antes ¢
canonizado pelo papa em 1297 —, era preciso ainda uma evidéncia.

— Vossa Majestade pode dar-me uma prova de que é realmente nosso grande rei?

E o lapis sustentado por Ermance escreveu:

— Ninguém nesta casa sabe que tu e os teus considerais, em preces, que sou o anjo da
guarda de tua familia, ndo é fato?

Certo de estar lidando com o dissimulado satd, o marqués tentou ser tdo
cinico quanto ele:



— Impressionante. Exato.

Também desconfiado — e também catdlico —, o pai de Ermance pediu nova

evidéncia:

— Pode Vossa Majestade, santo como ¢, ditar-me algo de edificante em moral, compativel
com a gloria religiosa de Sdo Luis?

— Tentarei com prazer.

A menina de 12 anos ndo se intimidou diante do pai e po6s no papel, com
velocidade e tranquilidade impressionantes, uma longa e rebuscada mensagem:

Sé tu, amigo, como um rio benfazejo que derrama por onde passa a fertilidade e a frescura,
perdoa a teus inimigos como o Salvador que, quase ao expirar, orou por seus carrascos, dando
assim aos homens seu derradeiro exemplo de bondade (...).

Ama teus inferiores na hierarquia social. Nao imites os homens tiranos de seus irmaos, nem
0s que, por seu exemplo, transviam as almas humildes e obscuras que lhe cumpre guiar e
proteger neste vale de provagoes para todos. (...)

O texto fazia também referéncias ao “anjo rebelado” e aos “abismos eternos”,
bem de acordo com os dogmas catdlicos, antes de encerrar em clima fraternal:
“Paz a ti e a teus! Particularmente a Ermance. Luis.”

Depois de ler e reler a mensagem, o marqués dividiu suas impressdes com c
preocupado anfitrido. Duas hipdteses: os dogmas catdlicos professados por ele ¢
pelo sr. Dufaux teriam sido transmitidos, em processo telepatico, a jovem
sugestionada, em estado sonambulico; a inata inteligéncia de Ermance e sua
educacgdo crista teriam gerado o texto (com ou sem consciéncia da autora).

Mas essas eram as explicagdes educadas. O marqués de Mirville continuava
convicto de que tudo ndo passava de obra de sata.



Uma obra que cresceria, capitulo por capitulo, pelas maos middas de Ermance
até gerar o livro intitulado Vida de Luis IX, escrita por ele mesmo. Uma
autobiografia pdstuma repleta de informagdes sobre os bastidores do poder rea
no século XIII, conhecido como o “século de ouro de Sdo Luis”.

Ao ler os capitulos escritos a jato pela filha, o pai venceria as desconfiangas
iniciais. Pela linguagem refinada e pelos detalhes histéricos, aquele s6 podia set
mesmo o admiravel rei santificado. A convic¢do do sr. Dufaux foi tanta que
decidiu publicar o livro em 1854. Uma decisao que abalou as suas até entdo
cordiais relacdes com a corte.

A Comissdo de Imprensa identificou criticas veladas ao imperador Napoledo
IIT em determinados trechos da obra e considerou o livro, atribuido a um santo
morto, uma afronta a Santa Sé. O texto teve a circulagio proibida e Ermance foi
convocada a confessar seus pecados e a atribuir os escritos a satanas.

Ao se recusar a renegar a fé nos espiritos, a menina passou a ser vista como
uma herege pela prdpria imperatriz e teve cassados os direitos a sacramentos
basicos como a confissdo e a comunhao.

Tanta censura e perseguicao preocupavam Kardec. O livro dos espiritos corria
riscos em Império tdo catdlico. Mas ele ficou mais tranquilo ao ouvir do sr.
Dufaux, durante o jantar, novas revelagbes sobre o caso. Parte da corte se
afastara, sim, de sua familia, mas, para surpresa do proprio Dufaux, Napoleac
III demonstrara mais compreensao... e curiosidade.

O imperador fez questdo de abrir as portas de seu castelo a senhorita Dufaux.
Recepcionada no Paldcio de Fontainebleau, a menina, lapis a mao, enfrentou
um novo desafio diante de sua majestade e de uma comissdo de nobres:
responder a uma pergunta mental feita pelo anfitrido.

Segundo o pai orgulhoso, a resposta — assinada por Napoledo Bonaparte, tic
de Napoledo III, e mantida em sigilo — convenceu o imperador, pelo estilo ¢
pela profundidade, e também pelo fato de que ninguém na sala sabia a pergunta.

Nove meses depois, Ermance publicaria seu segundo livro: A histéria de
Joana D’Arc, ditada por ela mesma.

O livro comegava com uma mensagem da santa acusada de feiticaria e
queimada viva, aos 19 anos, nas fogueiras da Inquisicdo no século XV. Era um
alerta a médiuns como Ermance, que atraiam cada vez mais admiradores:



Deus encarregou-me de cumprir uma missdo junto aos crentes que favoreceu com o
mediunato. Quanto mais recebem gragas do Altissimo, mais correm perigos, e esses perigos sio
bem maiores porque tém origem nos proprios favores que Deus lhes concede.

As faculdades das quais desfrutam os médiuns lhes atraem os elogios dos homens; as
felicitagoes, as adulagdes; eis a pedra de tropeco.

Esses mesmos médiuns que deveriam sempre ter presente na memoria sua incapacidade
primitiva a esquecem; eles fazem mais: o que devem a Deus atribuem a seu proprio mérito. O
que acontece entdo? Os bons espiritos os abandonam...

O obra, desta vez, foi liberada sem cortes pelo imperador.

Quatro anos depois, em 1861, a exemplo do que ocorrera a Joana DArc,
exemplares do livro queimariam numa fogueira alimentada pela Igreja Catdlica,
junto com volumes de O livro dos espiritos e de outras “obras heréticas”, no
episddio conhecido como auto de fé de Barcelona.

Kardec sabia: precisava caminhar com cuidado nesse territério onde espiritos
eram esconjurados como demonios por lideres da Santa Sé. A presenga de
Ermance e o apoio de seu pai, tdo bem-relacionado, dariam mais seguranca ao
velho professor, convocado ao combate pelo Espirito da Verdade.

Trés dias depois daquele jantar com os Dufaux, Kardec foi apresentado a
Ermance e testemunhou, ao vivo, o que ja tinha lido e ouvido antes. A beleza da
jovem o impressionou tanto quanto a velocidade de suas maos enquanto botava
no papel uma mensagem assinada por “Luis” e enderecada ao “distinto Allan
Kardec” Um texto curto com duas recomendagdes sucintas: “coragem e cautela
na nova missao”.

Kardec ainda nao sabia, mas ele e “Luis” estariam lado a lado em um novo
projeto.



A TIARA ESPIRITUAL

Que caminhos seguir? O que esperar da nova vida, com novo nome? O livro dos
espiritos circulava hd apenas duas semanas quando Rivail aceitou o convite parz
consultar a sra. De Cardone. Segundo o sempre entusiasmado Carlotti, a velha
senhora, frequentadora das sessdes promovidas na casa do sr. Roustan, era
capaz de desvendar a alma e o destino de qualquer um ao inspecionar as linhas
de suas maos.

O professor nunca acreditou em leituras de cartas, maos, borra de café, bolas
de cristal ou espelhos magicos, mas foi até la disposto a encarar a anfitrid como
uma sonambula, alguém que — como ele ja estudara tantas vezes — teria acesso
a informacoes de outras dimensoes ao se libertar do proprio corpo.

Em suas anotacdes pessoais, as quais se somariam as previsdes da sra. De
Cardone, Rivail registrava as impressdes recolhidas ao longo de anos de analise
do sonambulismo espontdneo ou provocado por magnetizadores:

Seu corpo (do sonambulo) parece extinto, a palavra lhe sai mais surda, o som da sua voz
apresenta qualquer coisa de singular; a vida espiritual esta toda no lugar para onde o transporta
0 seu proprio pensamento; somente a matéria permanece onde estava.

Nao por acaso, ele via vinculos estreitos entre médiuns e sonambulos e entre
0 espiritismo e 0 magnetismo:

Ha uma certa por¢do do ser (durante o sonambulismo) que se lhe separa do corpo e se
transporta instantaneamente através do espaco, conduzida pelo pensamento e pela vontade. E
a essa parcela de nds mesmos que chamamos: a alma.

Ao estender as maos sobre a mesa e ouvir as primeiras frases de sua anfitria
— palavras surdas, ditas em tom singular —, Rivail confirmou estar diante de
uma sonambula, mas nenhuma das revelacdes sobre seu temperamento o



impressionou: “amor pela verdade absoluta”, “pendor para as ciéncias morais’,
“governado pela cabeca’, “necessidade imperiosa de consolar”, “olhos com o
olhar do pensamento”.

O que chamou alguma aten¢do — e despertou sua ironia — foi uma visao da
sra. De Cardone ao observar o alto de sua cabeca:

— Vejo aqui o sinal da tiara espiritual. E bem pronunciado... Vede.

Rivail encarou o espelho apontado pela anfitria e ndo viu qualquer rastro de
coroa:

— Querereis dizer que serei papa? Se tal houvesse de acontecer, nao seria nesta existéncia.

A sra. De Cardone nio se inibiu:

— Eu disse tiara espiritual, o que significa: autoridade moral e religiosa e ndo soberania
efetiva.

Com O livro dos espiritos ja em evidéncia, Rivail ndo viu qualquer grande
mérito nesta visdo... ou ilusdo.

Oito anos e quatro livros depois, porém, ele reencontraria a sra. De Cardone,
agora orgulhosa de seus poderes:

— Lembra-te da minha predigdo sobre a tiara espiritual? Ei-la realizada.
— Como realizada? Que eu saiba, ndo me acho no trono de Sdo Pedro.

Rivail ndo contaria a ninguém o que ouviu a seguir, mas fez questdo de
anotar no didrio a resposta da vidente, texto que viria a publico somente com a
morte dele:

O senhor ndo ¢, de fato, o chefe da doutrina, reconhecido pelos espiritas do mundo inteiro?
Naio sdo os seus escritos que fazem lei? Nao se contam por milhdes os seus correligionarios? Em
matéria de espiritismo, havera alguém cujo nome tenha mais autoridade do que o seu? Os



titulos de sumo sacerdote, de pontifice, mesmo de papa, néo lhe serdo dados espontaneamente?

Diante de louva¢des como essa, seria preciso manter sob controle o orgulho
e a vaidade. Mesmo porque muitos destes titulos — papa, pontifice, sumc
sacerdote — seriam dados a Rivail, por ironia, pelos adversarios cada vez mais
NumMerosos.



A REVISTA ESPIRITA

De vez em quando, Kardec relia a mensagem do Espirito da Verdade sobre sua
missao:

Nao acredites que te seja bastante publicar um livro, dois, dez livros, e estares sossegadamente
em tua casa. E necessario que te mostres no conflito.

O texto o ajudava a seguir em frente, apesar das criticas e dos riscos
crescentes. Com o sucesso de O livro dos espiritos — cujas vendas aumentavam
a cada dia —, passou a receber cartas de leitores de toda a Europa. Gente até
entdo sem fé ou catdlicos devotados, e devastados por perdas em suas familias,
enviavam relatos sobre o impacto da obra em suas vidas e também sobre a
pressdo exercida por padres e bispos contra o sacrilégio da necromancia, o
perigo e o pecado de dar voz e ouvidos aos mortos.

Muitas jovens, como Ermance, estavam sendo internadas em manicomios
pelas familias, com o apoio de médicos e parocos, diagnosticadas como vitimas
de delirios histéricos e possessdes demoniacas atribuidos a praticas espiritas. E
muitos adeptos do espiritismo eram ameagados de excomunhado pelas igrejas e
de demissdo pelos patrdes ao professarem a fé na nova crenga e ostentarem
exemplares da obra de Allan Kardec em suas comunidades.

Como esclarecer e apoiar os leitores perseguidos? Como difundir as
mensagens do mundo invisivel vindas de todos os cantos, pelas maos dos mais
diversos médiuns? Em 15 de novembro de 1857, o autor de O livro dos espiritos
recorreu a Ermance Dufaux para consultar seus conselheiros espirituais. Em
pauta, um novo projeto: o lancamento da primeira publicagdo espiritualista da
Franc¢a — a Revista Espirita, com periodicidade mensal.

Os Estados Unidos ja possuiam dezessete publicagdes sobre os mistérios do
mundo invisivel, mas um tunico jornal espiritualista circulava em todo o Velho



Continente: o Journal de lame, editado em Genebra, sob a direcdo do dr.
Boessinger.

Pelas maos da jovem Ermance, vieram o aval do além — “A ideia é boa” — e
uma série de conselhos editoriais para atrair a atencdo do publico:

— De comego, deves cuidar de satisfazer a curiosidade; reunir o sério ao agradavel: o sério
para atrair os homens de ciéncia, o agradavel para deleitar o vulgo. (...) Em suma, é preciso
evitar a monotonia por meio da variedade, congregar a instrugao solida ao interesse geral.

Mas havia um detalhe... E o velho assunto voltou a tona: apoio financeiro.
Rivail ainda se dividia entre a contabilidade e a pedagogia, retomada aos poucos
sob a censura do governo de Napoledo III, e sonhava abandonar os dois
empregos para se dedicar integralmente ao espiritismo.

Se dependesse da boa vontade dos amigos invisiveis, o sonho teria de esperar:

— Por enquanto, ndo deves abandonar coisa alguma; ha sempre tempo para tudo.

Cauteloso, Rivail sugeriu entdo langar um “exemplar de experiéncia’, e s6
seguir em frente se a repercussao fosse favoravel.
Nada feito.

— Um sé numero nao bastara. Move-te e conseguiras.

Rivail se moveu até a empresa de um possivel socio, o sr. Tiedeman-Marthese,
que ja demonstrara interesse em apoiar a publicagdo, mas voltou para casa
frustrado. O empresario tinha mudado de ideia.

Com o apoio, inclusive financeiro, da compreensiva Amélie, o professor
decidiu seguir em frente por conta e risco proprios. Ele mesmo escreveu,
sozinho, todos os artigos da nova publicacdo, e, apesar de ndo ter um unico
assinante ou investidor, bancou a impressio dos primeiros exemplares da
Revista Espirita, produzidos na Tipografia de Beau, a mesma responsavel pel:
edicdo de O livro dos espiritos.



A publicagdo mensal comecou a circular em 1° de janeiro de 1858 com o
seguinte subtitulo na capa — “Jornal de Estudos Psicoldgicos” — e com o
crédito em letras garrafais: “Publicada sob a dire¢dao de Allan Kardec”.

A epigrafe dava um peso cientifico ao periddico:

Todo efeito tem uma causa. Todo efeito inteligente tem uma causa inteligente. O poder da
causa inteligente é proporcional a grandeza do efeito.

No texto de introducdo, menos veemente do que o prefacio de O livro dos
espiritos, Kardec defendia o valor cientifico de sua investigacdo e definia os
fendmenos das “mesas girantes e falantes” como a “infancia” da nova doutrina:

Hoje ela é uma ciéncia, que descobre todo um mundo de mistérios, que patenteia as verdades
eternas (...) e descobre o mais vasto campo jamais apresentado a observacgao do fildsofo.

Pelas paginas daRevista Espirita, o publico poderia, segundo Kardec,
acompanhar o progresso desta nova ciéncia e se prevenir contra os exageros da
credulidade e do ceticismo.

A revista seria uma “tribuna livre” para discussdes “sensatas” sobre o
espiritismo; uma fonte de divulgacdo de “fendmenos patentes” e um canal para
a revelacio de comunicagbes escritas ou verbais dos espiritos, “desde que
tenham um fim util”: “Em suma: abarcaremos todas as fases das manifestacoes
materiais e inteligentes do mundo incorpoéreo.”

No ultimo paragrafo, a explicagio para o subtitulo “Jornal de Estudos
Psicoldgicos™: “Estudar a natureza dos espiritos é estudar o homem, pois ele um
dia participara do mundo dos espiritos.”

Uma das primeiras missdes de Kardec na nova publicacdo foi explicar o fiasco
dos fendmenos mediunicos investigados pela comissdo formada pelo jornal
Boston Courier no ano anterior.

O fracasso das irmas Fox, dos irmaos Davenport e de outros companheiros



de mediunidade repercutia em artigo publicado pelo Scientific American, em 11
de julho de 1858, e republicado, entdo, na Revista Espirita.

A descrigdo do desempenho de um dos supostos médiuns testados, o dr.
Gardner, era constrangedora. Uma longa lista de “ndos”: ndo conseguiu fazer
soar o piano sem tocar; ndo conseguiu mover uma pequena mesa de um sé pé
sem o auxilio das maos; e ndo conseguiu descobrir a palavra escrita numa folha
de papel dobrada e posta dentro de um livro.

Como explicar tantos fracassos?

Kardec reagiu aos ataques cientificos com uma explicacdo sobre o
comportamento voluntarioso dos espiritos:

Eles agem quando e perante quem lhes agrada; por vezes, quando menos se espera, ¢ que a
manifestacdo ocorre com mais energia; e, quando a solicitamos, ela nao se verifica.

Além disso, a oferta de um prémio em dinheiro, segundo ele, afastaria os
colaboradores invisiveis:

E preciso saber que se pode obter cem vezes mais de um médium desinteressado do que daquele
movido pelo engodo do lucro, e que um milhdo nao o levaria a fazer o que nao deve.



O sr. HoME

Entre todos os médiuns em atuac¢do na época, um merecia admiragio especial
de Allan Kardec e destaque na imprensa: Daniel Dunglas Home, protagonista
de uma série de quatro artigos que a Revista Espirita publicou entre fevereiro e
maio de 1858, primeiro ano da revista.

Nascido na Escdcia, filho de familia nobre, o jovem de 24 anos viajava por
toda a Europa a convite de anfitrides tdo nobres quanto ele, interessados em
testemunhar seus prodigios e comprovar a existéncia do mundo espiritual.
Home acabara de exibir seus dotes na Escécia e na Inglaterra quando Kardec
tragou um perfil generoso do viajante:

Sob sua influéncia, ouvem-se os mais estranhos ruidos, o ar se agita, os corpos soélidos se
movem, levantam-se, transportam-se de um lado a outro através do espago. Instrumentos de
musica produzem sons melodiosos. Seres do mundo extracorpoéreo aparecem, falam, escrevem
e, por vezes, nos abragam até produzir dor.

Os fendmenos mais impressionantes, segundo testemunhas, eram a levitagao
— “a metros de altura, sem qualquer sustentaculo” — e a materializagdo de
espiritos moldados com a ajuda dos fluidos magnéticos do médium.

Kardec ndo estivera entre os espectadores de tantas maravilhas, mas garantia
a idoneidade do jovem a partir dos relatos de “testemunhas oculares mais dignas
de f&”.

Entusiasmado com o que ouvia, o professor — defensor da necessidade de
observar e analisar causas e efeitos — avalizou os poderes de Home sem ver e
tracou um retrato fulgurante da primeira infancia do médium:

Aos seis meses, seu ber¢o se balangava sozinho e, na auséncia de pajem, mudava de lugar. Os
brinquedos iam até ele, sem que precisasse se mover.



[lusionismo? Prestidigitagdo? Kardec rebatia estas suspeitas com outros
argumentos: nem sempre Home era capaz de corresponder as expectativas da
plateia, e nunca cobrava por suas exibicdes. Os fendmenos aconteciam
espontaneamente, a sua revelia, e ndo com hora marcada, em sessdes publicas,
com ingressos a venda.

Mas Home néo recusava doagdes e ficou bastante grato ao receber de uma
senhora inglesa, recém-convertida a doutrina espirita, um legado de 6 mil
francos. Um gesto noticiado com estardalhago nos jornais franceses e
comemorado por Kardec na edi¢do de margo da Revista Espirita:

O sr. Home merecia esta prova de consideragio (...). De parte da doadora o ato é um
precedente que tera o aplauso de todos quantos partilham de nossas convicgdes.

Ele talvez pensasse em Tiedeman-Marthese ao escrever em seguida:

Esperemos que um dia a doutrina tenha os seus mecenas: a posteridade inscrevera seus nomes
entre os benfeitores da humanidade.

Na década seguinte, Home seria processado e condenado sob a acusagdo de
aplicar um golpe numa rica viuva de 75 anos, a sra. Jane Lyon. De acordo com a
denuncia, ele teria transmitido a viiva mensagens do marido morto com dois
pedidos muito especificos: a de que ela adotasse o0 médium como filho e lhe
garantisse generosa pensdo anual.

Entusiasmada com os fendmenos testemunhados em sua casa, a viuva teria
dado, ao todo, cerca de 60 mil libras ao filho adotivo (sim, a sra. Lyon chegou a
adotar o fascinante Home) — uma fortuna que conseguiria reaver na justica.

Em 1858, no entanto, Home ainda era alvo apenas de boatos.

Segundo informou o préprio Kardec na Revista Espirita, “mas linguas” teriam
dito que Home se encontrava preso em Mazas, “sob o peso de graves
acusagdes, e ndo em viagem de turismo na Itdlia, como anunciara. Kardec
desmentiu as noticias com uma afirmacio: teria sobre a mesa varias cartas
enviadas pelo médium, datadas e seladas em Pisa, Roma e Napoles, onde ele
estaria.



O artigo terminava com um desabafo: “Muita razdo tém os espiritos ao
afirmar que os verdadeiros demonios se acham entre os homens.”



PARTE IV

VERDADES E MENTIRAS



SOCIEDADE DOS ESPIRITOS

Muito mais discreta e desinteressada do que o colega escocés, Ermance Dufaux
continuava a por no papel mensagens assinadas por Sdo Luis. Sua autobiografia
postuma fora proibida pelo governo, mas nada impedia, por enquanto, que ¢
santo se manifestasse na Revista Espirita. Parabolas sobre orgulho, preguica e
inveja, assinadas por ele, foram estampadas na nova publicagdo, acompanhadas
de didlogos com o proprio rei santificado.

Agora, porém, Ermance ja ndo escrevia tanto. As mensagens dos espiritos
safam de sua boca a jato, e quem estivesse a seu lado durante estes ditados “do
além” precisava escrever rapido para acompanhar a velocidade dos discursos.

Kardec deu destaque a jovem, como objeto de estudo, ja nos primeiros
artigos da revista:

A principio era boa médium psicografa e escrevia com grande facilidade; pouco a pouco se
tornou médium falante e, & medida que esta nova faculdade de desenvolveu, a primeira se
atenuou. Hoje a senhorita Dufaux escreve pouco e com dificuldade, mas o que ¢é original é que,
falando, sente a necessidade de estar com um lapis 8 mao e de fingir que escreve.

Detalhes como estes chamavam a atencdo de leitores avidos por evidéncias
da vida depois da morte e levavam a casa de Kardec colaboradores interessados
em estudar a nova ciéncia e atuar como intermediarios do além.

Quinze pessoas, em média, passaram a participar de reunides privadas, toda
terca-feira, no apartamento de Kardec e Amélie na rua de Martyrs, numero 8.
Mas em pouco tempo o numero de visitantes dobrou e a sala ficou acanhada
para tanta gente e tantos fendémenos.

Os frequentadores mais assiduos propuseram, entdo, ratear os custos do
aluguel de um novo espaco. Kardec aceitou a oferta e decidiu formalizar a
sociedade, com o aval do Estado.

Batizada de Circulo Parisiense de Estudos Espiritas, esta associacdo, ainda um



tanto improvisada nos primeiros meses de 1858, tornara-se o embrido da
primeira Sociedade Espirita do mundo. O processo de legalizacdo da entidade
foi conduzido com todo o cuidado e contou com o decisivo apoio dos Dufaux
num periodo de alta tensdo em Paris.

A capital da Franca estava sob a san¢do da Lei de Seguranga Geral, promulgadz
ap6s um atentado sofrido por Napoledo III, em 14 de janeiro de 1858. (
responsavel pela tentativa de assassinato, o revolucionario Félix Orsini, ja estava
preso, prestes a ser condenado a guilhotina, e a ordem do governo era clara:
vigilancia maxima para evitar novos ataques.

De acordo com as novas leis, que vigorariam por doze anos, o ministro do
Interior poderia, por exemplo, exilar qualquer cidaddo francés suspeito de
conspirar contra a seguranca do FEstado. Reunides privadas, como as
organizadas por Allan Kardec, eram, portanto, vistas com reserva e suspeita. C
mais seguro era obter uma autorizagdo legal para ndo correr riscos
desnecessarios.

Amigo do prefeito de policia, o sr. Dufaux encarregou-se da peticdo ¢
garantiu as autoridades o cardter apolitico dos encontros semanais no entiao
recém-batizado Circulo Parisiense de Estudos Espiritas. Logo depois, instruidc

pelo pai de Ermance, Kardec enviou outra solicitagdo ao “Sr. Prefeito de Policia
da Cidade de Paris™

Os membros fundadores do Circulo Parisiense de Estudos Espiritas, que solicitaram junto a vos
a autorizacdo necessaria para constituir-nos em Sociedade, temos a honra de pedir-vos que
consintais permitir-nos reunides preparatérias, enquanto esperamos a autorizagao regular.

O texto se encerrava com duas assinaturas do mesmo homem: “(...) tenho a
honra de ser vosso muito humilde e muito obediente servidor, H. L. D. Rivail,
dito Allan Kardec.”



No dia 1° de abril de 1858, trés meses depois do langamento da Revista Espirita,
a Sociedade Parisiense de Estudos Espiritas passou a ocupar, com autoriza¢ao
do Estado, um enderego proprio: um saldo alugado, por um ano, no Palais-
Royal, na galeria Valois.

Aquele seria o palco de sucessivos didlogos com o invisivel, descritos em
edi¢cdes cada vez mais populares da Revista Espirita, a tribuna de Allan Kardec.

Foi nas paginas da publicagdio, em maio, que o professor festejou a
constituicdo da nova associacdo parisiense:

A Sociedade, cuja formacdo temos o prazer de anunciar, composta exclusivamente de pessoas
sérias, isentas de prevenc¢oes e animadas do sincero desejo de esclarecimento, contou, desde o
inicio, entre os seus associados, com homens eminentes por seu saber e por sua posi¢ao social.

Estamos convictos de que ela é chamada a prestar incontestaveis servigos a constatagao da
verdade.

Kardec assumiu a presidéncia do grupo e nomeou, entdo, Sdo Luis
“presidente espiritual” da Sociedade. Uma das mensagens assinadas pelo santo
serviria de guia para os trabalhos de intercambio com o além:

— Tudo pesar e amadurecer; submeter ao controle da mais severa razao todas as
comunicagdes que receberdes; nao deixar de pedir, desde que uma resposta vos pareca duvidosa
ou obscura, os esclarecimentos necessarios para vos convencer.

Entre os membros fundadores de carne e osso, médiuns como os senhores
Rose, Alfred Didier, D’Ambel, Leymarie e Delanne, e as senhoritas Eugénie,
Hue e Stephanie, além da atuante sra. Costel. Entre os visitantes invisiveis mais
assiduos, além de Sao Luis, destacava-se Erasto, discipulo e colaborador do
apostolo Paulo de Tarso nos tempos de Cristo, responsavel agora por
orienta¢Oes incisivas como esta:

— Nao temais desmascarar os embusteiros.

Estimulado pelas vendas de O livro dos espiritos, pelo nimero crescente de
assinantes da Revista Espirita e pela adesdo de novos sdécios contribuintes a



Sociedade recém-fundada, o professor passou a dedicar cada vez mais tempo a
sua missdo ou combate.
Logo Rivail seria uma sombra de Kardec, a cada dia mais atuante e confiante.
Com informacdo e divulgacdo, acreditava, seria possivel vencer os
preconceitos contra o espiritismo e provar ao mundo que, em torno das
esfuziantes e polémicas mesas girantes, havia um mundo novo a se revelar.
Quem sabe aconteceria com o espiritismo o que ja se dava com sua “ciéncia

irma”, o magnetismo?



FLUIDOS POSITIVOS E NEGATIVOS

Naquele ano, chegara as maos de Kardec um livro adotado pela Igreja Catdlica
para os cursos de catecismo. Escrito em formato de perguntas e respostas —
como O livro dos espiritos —, a publicagdo, intitulada Abregé, en forme de
catéchisme, exibia a assinatura do vigario-geral de Verdun, o abade Marotte, e
dedicava uma série de didlogos ao magnetismo.

Kardec fez questdo de sublinhar as respostas dadas a questao sobre os efeitos
provocados pelas indu¢des magnéticas:

— Um estado de sonambulismo, no qual o magnetizado, privado inteiramente do uso dos
sentidos, vé, ouve, fala e responde a todas as perguntas que lhe sdo dirigidas.

— Uma inteligéncia e um saber que s6 existem na crise: conhece o estado de determinados
doentes, os remédios convenientes as suas doengas, bem como o que fazem certas pessoas
afastadas.

Nenhuma referéncia a possessdes demoniacas nem recomendacdes de
exorcismo.

De Estocolmo, Kardec recebeu outra publicacdo, uma edicdo do Journal des
Débats, com boas-novas sobre os poderes de cura do magnetismo. E o paciente
nao era um plebeu qualquer. Atormentado por fortes enxaquecas, que resistiam
a todos os remédios e tratamentos ha mais de dois anos, o rei Oscar fora
submetido a uma série de sessdes magnéticas, por recomendagdo do prdpric
médico, o dr. Klugenstiern. Para surpresa do editor do jornal, os suspeitos
fluidos magnéticos funcionaram:

(...) por singularissima coincidéncia, a satide do rei Oscar se acha restabelecida, precisamente
naquele ponto da cabeca chamado cerebelo.

Kardec traduziu a reportagem e festejou em artigo publicado na Revista



Espirita em outubro de 1858:

Perguntamos se ha 25 anos os médicos teriam ousado prescrever publicamente um tal meio,
mesmo a um simples particular, quanto mais a uma cabeca coroada?

Uma série de provocagdes aos antagonistas do espiritismo pontuava o texto:

Como mudaram as coisas nesse curto espago de tempo! Nao s6 ja ndo riem do magnetismo,
como também ei-lo oficialmente reconhecido como agente terapéutico.

Que li¢ao para os que riem de ideias novas!

Ela os fara compreender a imprudéncia de investirem em falso contra as coisas que nao
entendem?

A resposta a esta ultima pergunta seria “ndo” quando o assunto fosse o
espiritismo.

Enquanto o magnetismo era abengoado pelo destemido abade e receitado @
cabecas coroadas, o jornal especializado em saude Gazette des Hopitaux
noticiava, com destaque, que 25 pacientes estavam internadas no hospital de
alienados de Zurique “gragas as mesas girantes e aos espiritos batedores”.

Kardec recorreu de novo a Revista Espirita para reagir: “Perguntariamos se o
medo do Diabo néo fez mais loucos do que a crenca nos Espiritos.”

O artigo, publicado em novembro de 1858, terminava com acusagdes a outro
demonio, cada vez mais devastador no mundo: o dlcool. Uma pesquisa
estatistica, realizada na Inglaterra, chegara aos seguintes resultados:

De cada cem individuos internados no hospital de alienados de Hamwel, ha 72 cuja alienagao
mental deve ser atribuida a embriaguez.

Kardec lamentava o tratamento reservado pela imprensa ao espiritismo e
estranhava o fato de muitos jornalistas, partidarios sinceros da nova doutrina,
cruzarem os bragos e esconderem sua fé. Alguns estariam, inclusive, entre os
assinantes da Revista Espirita: “Por que guardam siléncio?”

Ele mesmo arriscou uma resposta: “por receio de perder os assinantes ac
arvorar, francamente, uma bandeira cuja cor pudesse desagradar a alguns



deles.”

Seis meses depois do lancamento, a Revista Espirita ja conquistava assinantes
em toda a Europa, além de México, Canada, Moscou, Estados Unidos e até
Shangai. As edi¢des, sempre mensais, tinham se esgotado tao rapido que foi
preciso reimprimir nimeros extras. O proprio Kardec cadastrava os leitores e
listava suas profissdes sem tornar publicas suas identidades: oficiais generais,
magistrados, negociantes, funciondrios publicos, médicos — “uma grande
quantidade de homens superiores”.

Um deles, o sr. Jobard, diretor do Museu Real da Industria de Bruxelas,
oficial da Legido de Honra e membro da Academia de Dijon, enviou uma longa
carta ao “Senhor Kardec” para renegar criticas anteriores que publicara contra
as mesas girantes — “palhacadas indignas da atengdo dos sabios” — e destacar a
“profundeza e logica” de O livro dos espiritos e da Revista Espirita:

Vés vos elevastes de um salto ao nivel de Sécrates e de Platdao pela moral e pela filosofia
estética.

A ideia de que a vida é uma afina¢do das almas, uma prova e uma expiagdo, ¢ grande,
consoladora, progressiva e natural.

Jobard estava encantado com as revelacdes de Kardec sobre a “pluralidade
dos mundos”.



MOZART EM JUPITER

No térrido Mercurio, no congelante Saturno, na insipida atmosfera da Lua, em
todos os planetas mapeados pelos astronomos e em outras dimensdes menos
solidas a desvendar, vivem seres inteligentes, invisiveis para nos, adaptados a
essas realidades extremas, assim como os peixes se adaptam a agua e
microrganismos sobrevivem ao fogo dos vulcdes.

Espiritos teriam descrito as maravilhas e as mazelas de “outros mundos” nas
sessOes de psicografia conduzidas na Sociedade Parisiense de Estudos Espiritas:

— Tudo ¢é povoado no universo; a vida e a inteligéncia estdo por toda parte: em globos
solidos, no ar, nas entranhas da Terra e até nas profundezas etéreas.

Esta populagdo seria formada por velhos conhecidos nossos — as “almas de
todos os humanos desta Terra e de outras esferas, desprendidas dos liames
corporeos”.

Segundo a nova doutrina, o reino dos céus estaria, portanto, pulverizado pelc
espago. Ao morrer, o homem renasceria nesse turbilhdo planetario, organizado
conforme uma escala evolutiva preocupante, pelo menos do ponto de vista dos
terraqueos.

De acordo com as fontes invisiveis de Kardec, a Terra perderia de todos os
planetas — menos de Marte — em nivel de evolucdo espiritual. Os espiritos
superiores seriam excec¢Oes neste planeta, e s6 desembarcariam aqui em missoes
especiais de civilizacdo e progresso. Mercurio e Saturno estariam em melhores
condi¢des — com ordem social mais equilibrada e relagdes menos egoistas —,
seguidos de perto pela Lua e por Vénus, povoados por seres mais evoluidos.

De todos os planetas conhecidos, o mais adiantado, de acordo com tal escala
espiritual, seria Jupiter — o “reino exclusivo do bem e da justi¢a’, habitado
apenas por bons espiritos.



E foi uma dessas boas almas que aterrissou em Paris para revelar a Kardec o dia
a dia no maior planeta do sistema solar. De acordo com a mensagem do além,
este visitante se chamava Bernard Palissy e, antes de renascer em Jupiter,
trabalhara como oleiro na Franc¢a do século XVI.

Para espanto dos céticos e admiracdo dos espiritas mais devotados, Rivail
publicou estas revelacdes na Revista Espirita, em agosto de 1858, e ainda
encartou na edicdo um desenho assinado por Palissy: a fachada de uma casa
toda desenhada com claves de sol entrelacadas. Ele mesmo, o ex-oleiro,
traduziu o significado daquela construg¢do didfana: era a mansdo de Mozart em
Japiter.

Outra surpresa: o “médium” responsavel pelo desenho, uma aquarela feita ao
longo de nove horas, nao teria qualquer dom para as artes plasticas. Era o entdo
jovem dramaturgo Victorien Sardou, o mesmo que, semanas antes, enviara ao
autor de O livro dos espiritos carta repleta de elogios e que, tempos depois
levaria aos palcos franceses a peca intitulada Bernard Palissy, sobre as aventuras
e desventuras de um oleiro em Paris.

Muitos assinantes da Revista Espirita escreveram para pedir dicas de como
garantir um pouso em Jupiter na prdxima encarnagdo, sem escalas nem
conexdes em Mercurio e Saturno, e sem correr o risco de ser expatriado de
volta a inclemente Terra.

Outros terraqueos escreveram para protestar: “Casas de espiritos em Jupiter!
Que piada!l” — manifestou-se um deles.

Kardec néo se intimidou:

Piada — seja! Mas eu nada tenho com isso (...). Eu o convido a consultar os espiritos, de quem
apenas sou eco fiel e instrumento. Que se evoquem Palissy ou Mozart ou um outro habitante
desse mundo feliz...



CARTA AO PRINCIPE

No fim do ano, Allan Kardec recebeu uma longa carta, repleta de interrogagdes,
assinada por um leitor ilustre: um principe. As questdes eram tao relevantes —
e a origem do documento, tdo nobre — que Kardec decidiu publicar a
correspondéncia na primeira edi¢do da Revista Espirita em 1859.

Tomou apenas o cuidado de preservar a identidade do remetente,
identificado por ele como Principe G., para evitar polémica desnecessaria, ¢
perigosa. Na carta, o principe catolico enderecava uma série de perguntas sobre
o mundo invisivel ao autor de O livro dos espiritos:

Os espiritos podem guiar-nos mediante conselhos diretos nas coisas da vida? Os espiritos
podem revelar o futuro? Qual podera ser a utilidade da propagacdo das ideias espiritas?

Kardec dedicou tempo e atencdo especiais a esta terceira questdo. Era precisc
ser habil e convincente para provar ao principe que a nova doutrina nao
representava qualquer ameaga a fé crista — muito pelo contrario.

No poder desde 1846, o papa Pio IX estava prestes a iniciar uma campanha
contra o que definia de “falso liberalismo”. A lista de ideologias condenadas
inclufa o panteismo, o racionalismo, a magonaria, o judaismo e outras crencgas
“dadas como cristas a tentar explicar a Biblia”.

Kardec mediu cada palavra em suas respostas:

Se considerarmos a moral ensinada pelos espiritos superiores, veremos que ¢ toda ela
evangélica; basta dizer que prega a caridade cristd em toda a sua sublimidade (...).

Ao reconduzir os homens aos sentimentos de seus deveres reciprocos, o espiritismo
neutraliza o efeito das doutrinas subversivas da ordem social.

Na longa carta de Kardec, eram muitos os argumentos dedicados a
demonstrar o quanto o espiritismo seria um aliado poderoso no combate a



“chaga do materialismo”, cada vez mais em alta desde a Revolugdo Francesa. Ao
comprovar a existéncia da alma e sua imortalidade — e atestar que todo homem
¢ recompensado ou punido de acordo com os proprios atos, pelo bem ou pelc
mal —, a nova doutrina ajudaria a formar uma sociedade mais justa e
consequente.

Pela logica da “causa e efeito’, e por seus principios cientificos, o espiritismo
estaria atraindo, segundo ele, cada vez mais materialistas para suas fileiras:

(...) da religidao aos que nao a possuem; fortifica-a nos que a tém vacilante, consola pela
certeza do futuro, faz suportar com paciéncia e resignagao as tribulagdes desta vida e desvia o
pensamento do suicidio.

E por isso que os que penetraram em seus mistérios se sentem felizes.

Para estes o espiritismo € a luz que dissipa as trevas e as angustias da duvida.

Kardec ndo contou ao principe, mas também recebia cartas de quem se
apavorava com a possibilidade de estar condenado a vida eterna e submetido a
um ciclo sem fim de castigos e recompensas morais. Estas mensagens — que
cobravam o direito a morte ou ao “descanso eterno” — o surpreendiam, mas o
melhor era poupar sua alteza de preocupagodes tao plebeias.

Outra carta que entusiasmou o velho professor foi enviada pelo dr. Morhéry,
cientista dedicado, ha mais de vinte anos, a um estudo sobre a “natureza fluidica
e biodinamica” dos germes. Ao ler os artigos da Revista Espirita, o médico
passou a enxergar ligacdes entre o mundo invisivel das bactérias e o dos
espiritos.

Ele tinha participado de sessdes de mesas girantes e saiu dos encontros
convencido da realidade das manifesta¢des espirituais e da importancia daqueles
fendmenos: “Compreendi que chegara o momento em que o mundo invisivel ia
tornar-se visivel e tangivel.”

Em sua carta, o médico previa que, em breve, o homem daria razdo ao
cientista Gay-Lussac, formulador da lei da dilatagdo dos gases, para quem
expressdes como “corpos invisiveis ou imponderaveis” deveriam ser substituidas
por definicdo mais precisa: “corpos imponderados”... ainda.



Kardec fez questdo de divulgar a correspondéncia naRevista Espirita, em
fevereiro de 1859 — com autoriza¢do de Morhéry, “doutor em medicina” —, e
de acrescentar um agradecimento ao ilustre remetente: “Nele a convic¢do néo é
fé cega, mas raciocinada. E a deducio légica do sabio que nio pensa saber
tudo.”

Mas faltava pouco para a Academia de Ciéncias da Franca emitir um parecer
bem diferente sobre os médiuns e seus prodigios — fend6menos que atraiam
cada vez mais curiosos e estudiosos a sede da Sociedade Parisiense de Estudos
Espiritas, agora de mudanca para um novo endere¢o, mais amplo, a rua
Montpensier, 12, no Palais-Royal.



CONCERTOS DO ALEM

O ano de 1859 seria marcado por uma série de eventos concorridos na
Sociedade Espirita. Alguns visitantes viriam de muito longe.

Na noite de 8 de abril, uma das presengas ilustres chegou de Jupiter:
Wolfgang Amadeus Mozart. O morador daquele belo paldcio celestial, revelado
aos leitores da Revista Espirita no ano anterior, estava entre os espectadores
invisiveis de um concerto executado por uma pianista de Davans, ex-aluna de
Chopin, na sede da Sociedade.

A partitura sobre o piano fora preenchida pelo médium Bryon-Dorgeval: um
fragmento de sonata assinado pelo préprio Mozart, convidado de honra do
show.

Allan Kardec submetera a partitura mediunica a diferentes musicos e ouvira
a mesma opinido: a sonata tinha a marca do compositor de Réquiem e de outras
obras-primas, entdo morto ha quase setenta anos, e poderia, sim, ter sido
concebida por ele. Somente apds coletar os avais dos especialistas decidit
apresentar a “musica celestial” aos convidados.

A pedido do anfitrido, a concertista executou primeiro uma sonata composta
por Mozart quando vivo. S6 depois revelou aos presentes a composicdo do além.
Um sucesso, como relataria Kardec:

Todos foram unanimes em reconhecer ndo sé a perfeita identidade do género, mas ainda a
superioridade da composi¢ao espirita.

Logo ap6s o concerto, o anfitrido invocou Mozart através de um dos médiuns
presentes:

— Reconhecei como ditado por vds o trecho que acabamos de ouvir?
— Sim. Muito bem. Eu o reconhec¢o perfeitamente. O médium que me serviu de intérprete
¢ um amigo que ndo me traiu.



— Qual dos dois trechos preferis?
— Sem comparagio, o segundo. A dogura e o encanto sdo nele mais vivos e mais ternos.

Kardec entdo convidou o ilustre visitante a presentear a plateia com uma
apresentacao histérica:

— Podereis tocar piano?
— Sem duvida que sim.

Poderia, mas...

— ... ndo o quero: seria inutil.

Diante da decepcao da plateia, Kardec insistiu:

— Seria poderoso motivo de convic¢ao!

Argumento errado.

— Nao estais convencido?

Em conversa com Amélie, uma das espectadoras mais frustradas da noite,
Kardec lamentaria, mais tarde, ter insistido naqueles termos: “Os espiritos
elevados jamais se submetem a provas.”



MUSCULOS QUE RANGEM

Em sessdo conduzida pela jovem Ermance Dufaux, também em 1859, Sdo Luis,
o presidente espiritual da Sociedade, colocou no papel o seguinte alerta: “Evocai
um rochedo e ele vos respondera.”

De acordo com as instrucdes do conselheiro invisivel, era preciso ficar atento
aos espiritos levianos, que se divertiam a custa da credulidade alheia e
declaravam quaisquer identidades para enganar ou impressionar o publico. E
era preciso também ficar alerta em relagdo aos médiuns.

Em seus artigos e palestras, Kardec apregoava duas qualidades indispensaveis
aos intermedidrios das mensagens do além: “desinteresse absoluto” — nao sé
por ganhos materiais, mas também por notoriedade — e seriedade durante as

sessoes:

E justo desconfiar de todos quantos fizerem dos fendmenos um espetaculo, um objeto de
curiosidade ou um divertimento, ou dos que tirem desses fendmenos qualquer proveito, por
menor que seja, gabando-se de os produzir a vontade e a qualquer propdsito.

Em artigo publicado na Revista Espirita, em abril de 1859, sob o titulo
“Fraudes espiritas’, Kardec alertava o leitor para uma “pequena astucia” capaz
de produzir, por exemplo, sons inexplicaveis atribuidos a espiritos:

Basta colocar as maos abertas sobre a mesa, suficientemente proximas para que as unhas dos
polegares se apoiem fortemente uma na outra; entdo, por um movimento muscular
absolutamente imperceptivel, faz-se estalar as unhas com um ruido seco (...). Esse ruido
repercute na madeira e produz uma ilusao completa.

Por este sistema, afirmava, seria possivel produzir quantos golpes se quisesse,
simular batidas de tambor, ditar respostas a perguntas pelo “sim” e pelo “nao,
ou pela indicacdo das letras do alfabeto.



O texto mereceria, quatro décadas depois, a seguinte nota de rodapé da
“equipe revisora” responsavel pela publicagdo da Revista Espirita no Brasil:

Nao ¢é imperceptivel o movimento muscular, nem o ruido ¢ tdo semelhante aos golpes
internos. Kardec quis prevenir as pessoas inexperientes e demasiado crédulas.

Estava em jogo a credibilidade da comunica¢do com os espiritos através de
movimentos de mesas e “espiritos batedores” Fendmenos fundadores da
doutrina, postos a prova — mais uma vez — por uma comissdo de
investigadores.

No dia 18 de abril de 1859, a Academia de Ciéncias de Paris anunciou a
descoberta de outra possivel causa das pancadas e ruidos misteriosos atribuidos
a “espiritos batedores”: musculos rangedores.

A causa inteligente por tras das mesas falantes — e de fendmenos de
comunica¢cdo como o das irmas Fox — estaria dentro dos corpos dos supostos
médiuns, e ndo fora deles, numa outra dimensao.

O objeto de estudo inicial dos cientistas, liderados pelo anatomista dr. Schiff,
foi uma jovem de 14 anos, “forte e bem-constituida”, afetada por movimentos
involuntarios e regulares do musculo peroneal lateral direito e por batidas
geradas por detrdas do “maléolo externo direito” com regularidade e forga,
segundo artigo publicado na edi¢do de abril do jornal L’Abeille Médicale:

Esse ruido era ouvido no leito, fora do leito e a uma distancia bem consideravel do lugar
onde a moga repousava.

Notavel por sua regularidade e pela nitidez dos estados, o ruido a acompanhava por toda
parte.

Depois de virar e revirar a moca e auscultar cada um de seus estalos e ruidos
secos — semelhantes a “marteladas” —, dr. Schiff sacramentou:

Sob a influéncia da contra¢gdo muscular, podem os tenddes deslocados — no momento em que



entram nas goteiras Osseas — produzir batimentos que, para certas pessoas, anunciam a
presenca de “espiritos batedores”.

E o mais importante: esses sons poderiam ser produzidos por qualquer um
que se dispusesse a deslocar tenddes para maravilhar plateias.

Para comprovar a tese, o médico usara o préprio corpo como laboratério e,
com a pratica, conseguira produzir ruidos “voluntdrios, regulares e
harmoniosos” por detras do tal maléolo externo e na “corredica dos tenddes do
perdnio”.

Plateias de até cinquenta pessoas ouviram as “mensagens” transmitidas pelas
articulacdes do médico, “com ou sem sapato, de pé ou deitado”.

O artigo detalhava estes testes e destacava também outros casos, como o de
uma jovem internada no Hospital Sdo Luis pelo pai, que se autodenominava
“pai de um fend6meno” e ja fazia planos de ganhar dinheiro com o dom da filha
em apresentagcdes publicas. A jovem, segundo o pai coruja, carregaria um
péndulo no ventre.

O prodigio, entretanto, foi desvendado apods breves exames. Bastava a
paciente fazer um ligeiro movimento de rotagdo na regido lombar da coluna
vertebral para produzir estalos fortes — audiveis a até 25 pés de distancia. Ela
controlava o ritmo e a poténcia dos sons com a contracdo dos musculos da base
da coluna.

Diante de “evidéncias” como estas, os especialistas da Academia de Ciéncias
avalizaram o parecer do dr. Schift e deram por encerradas as investigagdes
sobre os bastidores ocultos das “comédias espiritas”: “Os charlataes
relacionaram estes fenomenos singulares a causas sobrenaturais para explorar a

credulidade publica.”

Kardec publicou o diagnostico dos investigadores na Revista Espirita, em junho
de 1859, e levantou as seguintes questoes:

o Por que anfitrides bem-nascidos e bem-criados reuniriam visitantes em suas
casas em saldes da Europa e dos Estados Unidos para fazer musculos estalarem



durante duas ou trés horas seguidas, sem nenhum lucro? Seria necessaria uma
forte dose de vontade de mistificar e divertir o publico para submeter o préprio
corpo a exercicios tdo cansativos.
e Os tenddes martelariam as goteiras dsseas, mas teriam de ir muito mais
longe. Os “musculos rangedores” bateriam também nas portas, nas paredes, nos
tetos, em todo o canto e — dotados de um poder insuspeito — ergueriam mesas
macicas, com mais de cinquenta quilos, sem as tocar, e as fariam andar por toda
a sala, abrir, fechar e flutuar no espaco sem apoio.
o O charlatdo usaria seus musculos para imitar o som do martelo, responder
“sim” ou “ndo’, ditar frases inteiras ao som de pancadas vinculadas ao alfabeto.
Mas e quando os musculos respondem a questdes sobre assuntos desconhecidos
pelo farsante? E quando ditam sonetos e partituras musicais sem que os
embusteiros tenham quaisquer dons para a poesia ou a musica?

Em longo artigo, Kardec recorreu a ironia mais uma vez para protestar: “Na
verdade, senhores médiuns, os senhores nao suspeitavam de que houvesse tanto
espirito em seus calcanhares!” E prosseguiu:

Segundo o célebre cirurgido, todo toc-toc, todo pan-pan que de boa-fé faz arrepiar aqueles que
os escutam; esses ruidos singulares, esses golpes secos, vibrados sucessivamente e como que
cadenciados, sinais certos da presenca dos habitantes do outro mundo, sio simplesmente o
resultado de um movimento imprimido a um musculo, um nervo, um tendao!

Quase trinta anos depois dessa polémica, a 21 de outubro de 1888, Maggit
Fox confirmaria, em parte, as teses 6sseo-musculares do dr. Schiff. Ao subir no
palco da Academia de Musica de Nova York para revelar a origem das batidas
mais investigadas da historia do espiritualismo moderno, diria diante de uma
multidao de jornalistas:

— As batidas sdo simplesmente o resultado de um controle perfeito dos musculos da perna
abaixo do joelho, que governam os tenddes dos pés e permitem a agdo das articulagdes e dos
ossos do calcanhar, que normalmente nao sao conhecidos.

Confissdo que, meses depois, no entanto, renegaria, atribuindo-a a pressdes
de “poderosos catolicos”, suborno de um dono de jornal e desejo de se vingar da



irma mais velha, Leah, com quem media forgas ha anos.

Morto dezenove anos antes, Kardec ndo estaria mais a postos para defender
a doutrina nem agradecer aos adversarios, como fizera ao longo de discursos,
debates e artigos como este, enderecado aos “antagonistas” na Revista Espirita
em margo de 1859:

Nao ha um s6 de seus artigos [escritos pelos adversarios], mais ou menos espirituosos, que
ndo tenha produzido a venda de alguns de nossos livros e que ndo nos tenha proporcionado
alguns assinantes.

Obrigado, pois, pelo servigo que nos prestam involuntariamente.



(O ALERTA DO ABADE

Um dos principais adversarios do espiritismo manifestou-se em 13 de abril de
1859, em artigo publicado no jornal catélico L'Univers. O abade Francois
Chesnel reconheceu o avanco da “necromancia espirita’, “inclusive entre
homens honrosamente conhecidos”, e pediu cuidado para que ndo se
emprestasse a “nova seita” importancia desmedida.

O alerta veio acompanhado de um pedido de atengdo a nova crenca, para que
nao se caisse na “mania” de tudo negar ou amesquinhar:

Naio creias em todo espirito, mas provai se os espiritos sdo de Deus; porque sdo muitos os falsos
profetas que ja se levantaram no mundo.

Em vez de acusar o demonio como responsavel pelas comunicagdes dos
mortos, o abade apontou o dedo na direcio do homem.

Mensagens atribuidas a espiritos poderiam vir do préprio médium em sessdes
onde questdes debatidas em publico ja teriam sido comentadas ou reveladas fora
da “consulta espiritualista”. Para ele, o médium sé falaria com clareza de fatos ja
conhecidos.

Além de agir por ma-fé — ou mesmo por autossugestio —, o médiunr
poderia acessar informagdes ou emogdes impregnadas no proprio ambiente,
captadas dos frequentadores de cada sessio, ao entrar em “estado
sonambulico”.

Para confrontar a descrenca do abade Chesnel, Kardec usaria mais uma vez a
Revista Espirita:

Sera por efeito do sonambulismo que uma mesa responde com precisdo as perguntas que lhe
sdo feitas, e até a perguntas mentais?



Mas sua maior preocupacgdo, ao escrever a longa resposta ao representante da
Igreja, era outra — o titulo do artigo assinado pelo abade: “Uma religido novz
em Paris”.

Segundo Kardec, ao desvendar o mundo invisivel, como o microscopio
revelara o universo dos “infinitamente pequenos’, o espiritismo seria ndo uma
religido, mas uma ciéncia: “Do contrdrio teria seu culto, seus templos, seus
ministros...”

Como na carta enviada ao Principe G. no inicio do ano, Kardec tomara todo
o cuidado para reforcar os lacos entre a nova doutrina e o cristianismo e

defender sua for¢a no combate ao materialismo:

(...) quantos incrédulos enfurecidos ele ja encaminhou

(...) quantas vitimas arrancou ao suicidio pela perspectiva da sorte reservada aqueles que
abreviam a vida, contra a lei de Deus (...)

(...) quantos 6dios acalmou, aproximando inimigos!

O abade nado se convenceu. Em novo artigo publicado no L’Univers, em
junho, logo abaixo da resposta de Kardec, insistiu: ao discorrer sobre a moral, o
espiritismo atuava sim como uma nova religido. E os médiuns seriam os

sacerdotes dessa nova ordem.



O QUE £ O ESPIRITISMO?

Mas, afinal, o que seria o espiritismo? Para responder esta pergunta e reagir
também as criticas e suspeitas mais comuns contra a doutrina, Kardec langou,
em julho de 1859, uma espécie de cartilha intitulada O que é o espiritismo?

Doutrina, ciéncia, filosofia, religido? A resposta — assinada por Kardec e nac
delegada aos espiritos — viria logo na introdugdo:

O espiritismo é, a0 mesmo tempo, uma ciéncia de observagdo e uma doutrina filoséfica. Como
ciéncia prética, envolve as relagdes entre nos e os espiritos; como filosofia, compreende todas as
consequéncias morais que emanam dessas relagoes.

Para quem achou longo, um resumo ainda mais conciso:

O espiritismo é uma ciéncia que trata da natureza, origem e destino dos espiritos, bem como de
suas relagdes com o mundo corporal.

Ja no primeiro capitulo, Kardec pds no papel, em formato de perguntas ¢
respostas, didlogos que costumava travar com curiosos que batiam a porta ds
Sociedade em busca de provas da presenca de espiritos. Alguns desses visitantes
se apresentavam como adversarios da doutrina, prontos a se converter diante de
fendmenos irrefutaveis:

Visitante — (...) se conseguisseis convencer-me, conhecido que sou como antagonista de vossas
ideias, isto seria um milagre eminentemente favoravel a causa que defendeis.

A K. — Lamento-o, caro senhor, porém nao tenho o dom de fazer milagres. Julgais que
uma ou duas sessOes bastariam para adquirirdes convic¢ao? (...) Eu precisei de mais de um ano
de trabalho para ficar convencido.

O didlogo terminava com um argumento que dividia opinides e causava



polémica entre os proprios fundadores da Sociedade:

A K. — (...) além disso, ndo realizo sessdes publicas e parece-me que vos enganastes sobre o fim
das nossas reunides, visto nao fazermos experiéncias com o objetivo de satisfazer a curiosidade
de ninguém.

Desde o inicio, companheiros de Kardec defendiam a abertura das sessdes
como tatica de difusdo do espiritismo. Pressionado, ele chegou a pedir para se
afastar da presidéncia da associacdo — pedido rejeitado pelos socios.

A inclusdo desse didlogo em O que é o espiritismo? servia também como uma
mensagem aos possiveis dissidentes: a sociedade deveria ser encarada como um
centro de estudos e nao como palco de fendmenos para propaganda da
doutrina. E ndo adiantava insistir.

O que é o espiritismo? funcionou como canal para uma série de recados,
diretos e indiretos, dirigidos aos antagonistas da doutrina, de “dentro” e de
“fora” dos circulos espiritas.

No texto de abertura, Kardec tomou o cuidado de rejeitar os créditos de
fundador, criador ou inventor da filosofia espirita, e de atribuir aos
colaboradores invisiveis o mérito pela nova ciéncia:

Diz-se a filosofia de Platdo, de Descartes, de Leibniz; nunca se podera dizer a doutrina de Allan
Kardec (...). O espiritismo tem auxiliares de maior preponderancia, ao lado dos quais somos
simples dtomos.

Uma série de duelos entre Kardec e os mais diversos personagens pontuava o
livro.
Com a palavra, o Visitante Critico:

VC — Naio acrediteis que minha opinido se tenha formado levianamente. Vi mesas girarem
e produzirem sons como de pancadas; vi pessoas escreverem o que, segundo diziam, lhes
ditavam os espiritos; estou convencido, porém, de que nisso ha charlatanismo.

A.K. — Quanto vos cobraram para mostrar-vos essas coisas?

VC — Nada.

A K. — Ora, ai tendes charlatdes de uma espécie singular. Até o presente ndo se tinha ainda
visto charlatoes desinteressados.



O Padre:

P — A religido ensina tudo isso (caridade, fraternidade, moral...); até agora foi suficiente.
Qual ¢ hoje a necessidade de uma nova doutrina?

A K. — Se a religido ensina o bastante, por que ha tantos incrédulos, religiosamente
falando?

E também o Visitante Cético:

VC — O espiritismo tende, evidentemente, a fazer reviver as crencas fundadas no
maravilhoso e no sobrenatural; ora, no século positivo em que vivemos, isto me parece dificil,
porque ¢ exigir que se acredite nas supersti¢oes e nos erros populares, ja condenados pela razao.

A.K. — O sobrenatural desaparece a luz do facho da ciéncia, da filosofia e da razao (...).
Sobrenatural é tudo o que esta fora das leis da natureza. O positivismo nada admite que escape
a acao dessas leis; mas, porventura, ele as conhece a todas? (...) O espiritismo amplia o0 dominio
da ciéncia e é nisto que ele proprio se torna uma ciéncia.

Mas e as provas irrefutaveis? Entre varias evidéncias, Kardec citava, no novo

livro, os prodigios de um médium vidente, testemunhados por ele e outros
privilegiados:

Sera por efeito sonambulico que certo médium desenhou, um dia, em minha casa e na presenca
de vinte testemunhas, o retrato de uma jovem, morta havia dezoito meses e a quem ele nao
conhecera, retrato reconhecido pelo préprio pai da jovem, presente entio a sessao?

No texto, Kardec preservou a identidade do jovem. O nome dele era Adrien.



O INCRIVEL ADRIEN

O jovem vidente fora personagem de uma reportagem publicada na Revista
Espirita pouco antes do lancamento de O que é o espiritismo?, em julho de 1859.
Kardec estava impressionado com sua capacidade de enxergar e descrever o

mundo invisivel:

A populagio oculta, que formiga em volta de nos, lhe é visivel. (...) Ele representa para nos o
papel de um vidente numa populagao de cegos.

Mas como garantir que os relatos de Adrien correspondessem a realidade
inacessivel aos simples mortais?

Kardec tinha provas: as descri¢des exatas, feitas pelo médium, da aparéncia e
dos tragos fisicos de mortos desconhecidos por ele:

Quando descreve, com rigorosa minticia, os minimos tracos de um parente ou de um amigo,
que evocamos por seu intermédio, temos a certeza de que ele vé, pois ndo pode ser fruto de sua
imaginagao.

Nem sempre, porém, os parentes dos mortos reconheciam estas descri¢oes.
Cor do cabelo e dos olhos, forma do queixo e dos maxilares, altura, peso: como
explicar as discrepancias entre a figura descrita e o modelo real?

Kardec tinha uma justificativa técnica: ao deixar o “envoltério material” na
Terra, o espirito levaria consigo seu “involucro etéreo’, outra espécie de corpo,
com forma humana, mas que nao seria calcada traco a traco sobre aquele que
ficara no plano fisico. Quanto maior o tempo transcorrido desde a morte,
menores poderiam ser as semelhancas entre o corpo material e o etéreo.

Outra explicacdo, ainda mais complexa: o médium teria a visdo do invisivel
através de uma “radiacdo fluidica” emitida pelo espirito. E essa emissdo



magnética poderia ser comprometida pela presenca de pensamento:
desfavordveis no ambiente.

Para os mais hostis, a explicacdo era outra: Adrien teria problemas de visdo...
e de carater também. E Kardec ndo conseguiria enxergar essas distor¢oes.

Como converter os céticos? Pressionado pelas criticas e suspeitas de sempre,
Kardec escreveu na Revista Espirita:

Nosso objetivo ndo é convencer incrédulos. Se ndo se convencem pelos fatos, menos o fariam
pelo raciocinio: seria perdermos o nosso tempo.

Aos “contraditores”, uma mensagem:

Estudai primeiro e veremos depois. Temos mais que fazer do que falar a quem néao quer ouvir.
Alias, o que importa, em definitivo, a opinido contraria deste ou daquele?

Era um desabafo. Kardec estava, sim, em plena campanha para atrair adeptos
ao circulo virtuoso do espiritismo: “Nascer, morrer, renascer ainda e progredir
sempre.” Uma evolucdo permanente, pontuada por penas e recompensas
futuras, baseadas no bem e no mal praticados pelo espirito imortal.

Encontrai uma solugdo mais logica para todas as questdes que o espiritismo resolve; dai ao
homem outra certeza, que o torne mais feliz, e compreendei bem o alcance do vocabulo
certeza, porque o homem s6 aceita como certo aquilo que lhe parece légico.

O espiritismo — “que da a volta ao mundo, com quatro ou cinco milhdes de
adeptos”, segundo Kardec — tocaria a corda mais sensivel do homem: a de sua
felicidade. E nao se poderia brincar com ele impunemente.

Nao era o que pensava o redator da Gazette de Lyon, principal jornal da
cidade natal do professor Hippolyte Léon Denizard Rivail.



(Os ALUCINADOS

Com uma defini¢do sucinta, o jornalista abria a reportagem “Uma sessdo dos
espiritas”, publicada em 2 de agosto de 1860:

Sao chamados espiritas certos alucinados que, apesar de terem rompido com todas as crengas
religiosas de seu tempo e seu pais, pretendem se relacionar com os espiritos.

Dias antes ele participara de uma reunido semanal promovida na oficina de
um teceldo da cidade, entre quatro teares verticais.

Vinte e cinco pessoas acompanharam o desempenho da médium — ou
“sibila”, como definiu o reporter —, mulher do anfitrido. Sentada & mesa,
caderno aberto a sua frente, pena de ganso a mdo — “e ndo uma pena metalica,
pois os espiritos tém horror aos metais”, explicava o jornalista —, a médium
colocou no papel respostas as mais diversas questdes.

A primeira pergunta partiu de um jovem soldado intrigado com o fato de
nunca ser convocado para as batalhas em marcha na Crimeia e na Italia. Oito
dias antes de cada missdo, era designado para outros postos. Por qué?

A “Inspirada® — era assim que o anfitrido e os convidados a chamavam —
equilibrou a pena sobre o papel e pediu ajuda ao invisivel:

— Meu Deus, fazei-me a graga de nos esclarecer nesse assunto.

Instantes depois, a pena colocou a seguinte frase no papel, lida em voz alta
pela “sibila”

— E que estais destinado a viver para instruir e esclarecer vossos irmaos.



Recém-chegado dos campos de batalha, um sobrevivente da guerra langou
outra pergunta:

— O espirito do meu pai me acompanhou e protegeu nos combates?
— Sim.

O reporter se aproximou do soldado e perguntou quando o pai dele havia
morrido:

— Meu pai nao esta morto.

Em seguida, um jovem teceldo da cidade descreveu a seguinte cena: noites
antes, sua mae fora despertada por um toque misterioso em seu rosto.
Assustada, pediu ajuda ao marido e ao filho, que vasculharam a casa — onde
também funcionava a oficina — em busca de algum visitante inoportuno (ratos,
por exemplo). De repente, um dos teares comecou a funcionar na extremidade
do saldo, e logo as outras mdquinas se juntaram a primeira numa sinfonia
aterradora.

Qual era a explicagao?

Mais uma vez a pena de ganso deu a resposta, lida pela médium:

— E 0 vosso avd, que vem pedir preces.
— E isso mesmo. Pobre velho!

A familia, catdlica, ainda ndo mandara rezar as missas prometidas.

Outro espectador buscava razdes para as constantes aparicdes de cometas
nos céus da Francga. Seriam sinais do apocalipse?
A resposta veio rapido:

— Sim, e em 140 anos o mundo nio mais existira.



A sessdo terminou com uma questdo bem mais pessoal, lancada por uma
espectadora que, segundo estimativas do repdrter, deveria ter entre 40 e 50

anos:

— Meu espirito ja foi encarnado? Quantas vezes?

A pena de ganso matou a curiosidade da visitante:

— Foram trés vezes. Na primeira vez, foste filha natural de respeitavel princesa russa; na
segunda vida, filha legitima de um trapeiro na Boémia; e, nesta terceira, tu o sabes...

O jornalista ndo deu detalhes sobre a nova encarnagdo da ex-nobre, mas
encerrou a reportagem com uma pergunta — “Nao seria bom impedir que
pobres loucos ficassem ainda mais loucos?” — e com certa nostalgia da:
fogueiras da Inquisigao:

Outrora a Igreja era bastante poderosa para impor siléncio a semelhantes divagagoes. Talvez ela
maltratasse bastante, é verdade, mas sustava o mal.

Kardec ficou indignado ao ler o artigo. Um dos paragrafos que mais o
incomodou era o que definia o perfil dos adeptos da doutrina:

(...) sdo, geralmente, operarios, pois ali ndo recebem facilmente os que, pelo seu exterior,
denunciam muita inteligéncia.
Os espiritos s6 se dignam manifestar-se aos simples.

Desta vez, estimulado por Amélie, Kardec escreveu uma carta para a Gazette
de Lyon e pediu direito de resposta. Eram muitas as correg¢des a fazer:

o A quase totalidade dos espiritas — 5 ou 6 milhdes, pelas suas contas ja
atualizadas — pertenceria as “classes mais esclarecidas da sociedade”: médicos,
advogados, magistrados, homens de letras, altos funcionarios, oficiais de todas
as patentes, artistas, cientistas, negociantes, “pessoas que levianamente colocais



entre os ineptos”.

« Os operarios de Lyon deveriam merecer muito mais respeito e gratidao de set
conterraneo. “Esqueceis que sdo esses mesmos operdrios que fazem a
prosperidade de vossa cidade pela industria?”

« Sobre o desempenho da “sibila”, Kardec foi bem mais sucinto: ela nunca usou
“penas de ganso” em suas comunicagdes, e a maioria das perguntas e respostas
citadas no artigo seriam “pura invengdo”, segundo relatos de seus informantes.

o Sim, ele reconhecia. Os espiritos, as vezes, proferiam absurdos. E mais:
cometiam grosserias e impertinéncias. Se o jornalista tivesse lido O livro dos
espiritos, saberia por qué: ao deixar o corpo, o espirito ndo se despojava

imediatamente, de todas as imperfeicoes:

E provavel que aqueles que dizem coisas ridiculas como espiritos as disseram ainda mais
ridiculas quando estavam entre nos.

Eis porque ndo aceitamos mais cegamente o que vem da parte deles do que o vem da parte
dos homens.

Em setembro de 1860, més seguinte a nova polémica, os espiritas lionenses
ofereceriam um jantar a Kardec. No discurso de boas-vindas ao “zeloso
propagador da doutrina espirita, o anfitrido Guilhaume agradeceu a
perseveranc¢a do homenageado, “escolhido para espalhar a luz”.

Todos os convivas ali eram gratos a O livro dos espiritos por pelo menos
quatro razdes, enumeradas na saudacdo inicial: felicidade de se sentirem
melhorados; “coracdo mais leve, livre da célera e da vingan¢a”; coragem para
enfrentar os reveses da vida; e disposi¢cdo para o exercicio da caridade, “néo
mais uma palavra va”.

Um belo discurso assinado por um comerciante, filho e neto de teceldes.



PARTE V

MULTIPLICAR E DIVIDIR



O NOVO LIVRO DOS ESPIRITOS

No jantar oferecido pelos espiritas de Lyon, foram muitas as dedicatdrias
escritas por Kardec em exemplares da nova edi¢do de O livro dos espiritos,
langcada em 18 de marco de 1860. Uma “obra nova’, “inteiramente refundida e
consideravelmente aumentada”, como o autor definiu.

Os 501 dialogos publicados na primeira edi¢do se transformaram em 1.018
perguntas e respostas numeradas, acompanhadas de comentdrios e notas
explicativas assinadas por Kardec, ja reverenciado como “mestre” por muitos
adeptos.

A primeira parte da versdo original de O livro dos espiritos, intitulada
“Doutrina espirita’, foi desmembrada em duas, ainda mais especificas: “Das
causas primarias” e “Do mundo espirita ou mundo dos espiritos”.

O subtitulo da primeira edicio — “Escrito e publicado conforme o ditado e a
ordem de espiritos superiores” — foi substituido por uma nova descri¢cao: “Os
principios da doutrina espirita, segundo o ensinamento dado pelos espiritos
superiores por intermédio de diversos médiuns, recolhidos e postos em ordem
por Allan Kardec.”

Na parte superior da capa, um novo termo: “Filosofia espiritualista”.

O mestre logo passaria a ser definido também como “o codificador’,
responsavel por organizar o calhamago do além.

As mensagens dos “espiritos superiores” passariam por seu crivo e seriam
filtradas, checadas e rechecadas por ele através de diversas fontes, com a ajuda
dos mais diversos médiuns e apoio de farta pesquisa. “A doutrina espirita nao
foi ditada em todos os pontos, nem imposta a cren¢a cega” — explicaria Kardec
na nova introducdo da obra, antes de prosseguir:

Ela é deduzida pelo trabalho do homem, da observagao dos fatos que os espiritos poem sob seus
olhos, e das instrugdes que eles lhe ddo, instrucdes que ele estuda, comenta, compara, e das
quais tira, pessoalmente, consequéncias e aplicagoes.



Este homem era Kardec, cada vez mais longe de casa, as voltas com
sucessivas viagens de divulgacao da doutrina.

S6 em setembro de 1860, sempre acompanhado por Amélie, ele percorreu, a
bordo de trepidantes coches e carruagens sobre estradas esburacadas, Sens,
Macon e Saint-Etienne, depois de passar por Lyon. Uma nova expressao
ganhava forca enquanto o casal avangava: “O espiritismo estd no ar.”

E conquistava aliados cada vez mais graduados do lado de 14. Nesta segunda
edicdo da obra fundadora do espiritismo, algumas respostas as perguntas
formuladas por Kardec exibiam assinaturas ilustres.

Sao Luis, o presidente espiritual da Sociedade Parisiense de Estudos Espiritas,
era 0 mais comunicativo da lista, que incluia novos colaboradores do além,
como Santo Agostinho, um dos principais teélogos do catolicismo, morto
catorze séculos atras:

— Qual o meio pratico mais eficaz que tem o homem de melhorar nesta vida e de resistir a
atragdo do mal?

(...) Conhece-te a ti mesmo.

— Mas como conhecer a si mesmo?

Fazei o que eu fazia, quando vivi na Terra: ao fim do dia, interrogava a minha consciéncia,
passava em revista o que fizera e perguntava a mim mesmo se néo faltara a algum dever, se
ninguém tivera motivo para de mim se queixar (...).

Palavras do santo, que em seguida explicaria por que as mesas precisaram
girar pelo mundo afora antes de os médiuns entrarem em cena como
intermediarios do além:

Primeiro chamamos a vossa atenc¢do por meio de fend6menos capazes de ferir-vos os sentidos e
agora vos damos instrugdes, que cada um de vos se acha encarregado de espalhar. Com este
objetivo é que ditamos O livro dos espiritos.

Blasfémia! — diziam os catdlicos. Fogo! — recomendaria a Santa Sé em
Barcelona, no ano seguinte. A temperatura subia.



De Marselha, pelas maos de outro médium, Jorge Genouillat, chegou nova
mensagem enderecada a Kardec. Um texto intitulado “Futuro do espiritismo”,
datado de 15 de abril de 1860. A Igreja que se cuidasse:

O espiritismo restaurara a religiao do Cristo, que se tornou nas maos dos padres objeto de
comércio e de trafico vil (...). Extinguira para sempre o ateismo e o materialismo, aos quais
alguns homens foram levados pelos incessantes abusos dos que se dizem ministros de Deus.

Também de Marselha Kardec recebeu uma carta com a noticia de que os
padres da cidade estavam debrugados sobre a leitura de O livro dos espiritos.
Para checar a informacgéo, evocou o Espirito da Verdade, no dia 10 de junho, na
casa de outra médium, a sra. Schmidt. Noticia confirmada:

— A parte esclarecida do clero estuda o espiritismo mais do que o supdes.

Mas que Kardec ndo se entusiasmasse:

— Nao creias que seja por simpatia; ao contrario, é a procura de meios para combaté-lo e eu
te asseguro que rude sera a guerra que lhe fara.



AMONTOADO DE BLASFEMIAS

Em janeiro de 1861, o redator do influente jornal catodlico La Bibliotegraphie
Catholiqgue, Georges Gandy, lancou uma série de impropérios contra a
“pretensa doutrina espirita’, que desclassificava como um “amontoado de
absurdos, de contradigoes, de hipocrisias e de blasfémias”.

E ndo adiantaria Kardec apregoar em seus livros e discursos o carater cristao
da doutrina nem a importancia moral dos valores difundidos por ela, como s
caridade e a devocdo a Deus, descrito nas primeiras linhas de O livro dos
espiritos como eterno, imutavel, imaterial, unico, todo-poderoso e
soberanamente justo e bom.

Para Georges Gandy, tanto espirito cristdo nao passava de balela, ou pior, de
estratégia para a conquista de novos adeptos entre os catdlicos:

O espiritismo tenta glorificar o cristianismo para o aviltar, espalha-lo para o suprimir, afetando
o respeito pelo divino Salvador, a fim de substituir o seu reino imortal pelo despotismo dos
impios devaneios.

Em muitas igrejas, parocos usavam o pulpito para conclamar os fiéis a
manter distancia da nova seita. Em sermdes virulentos, o espiritismo era
definido como “obra do demdnio”, e as reunides, que atraiam cada vez mais
adeptos, denunciadas como “encontros satanicos”. A sobrevivéncia da alma e o
poder de comunicacdo dos mortos com os vivos ndo passariam de ilusoes,
mistificagdes perversas destinadas a levar os crédulos a loucura ou ao inferno.

Era preciso cuidado, muito cuidado, porque o fim destinado a quem se unisse
a estes adoradores de satd em busca de mensagens do além seria um sé: a
danacao eterna.



As pregacdes contrarias ao espiritismo provocavam, muitas vezes, o efeito
inverso. Movidos pela curiosidade — e pela esperanca de contato com os
mortos queridos —, catélicos faziam o sinal da cruz e adentravam os saldes
espiritas. A mae que implorava noticias do filho morto; o pai destrocado por ser
o unico sobrevivente da familia a epidemia de coélera; a jovem viuva gravida,
inconformada com a partida repentina do marido no dia de seu aniversario; os
familiares do suicida que se langou nas dguas geladas do Sena.

Por qué?

Aceita; perdoa; compreende; porque estava escrito; porque sdo muitas as
dividas a resgatar... e porque a vida continua para todo o sempre, e o que parece
insuportavel e injusto hoje se tornara mais leve e compreensivel em breve.

Mensagens como estas atraiam um numero cada vez maior de adeptos. E a
descricao das conversas com os visitantes do além, promovidas nas sessdes
privadas da Sociedade, arrebatava os leitores da Revista Espirita.

Naquele ano, uma velha conhecida de Kardec, a sra. Bertrand, estudiosa do
espiritismo, voltou a sede da Associacdo para relatar sua experiéncia “do outro
lado”. Morta semanas antes, apo6s longa e dolorosa doenga, ela poderia
confirmar ou néo, agora na pratica, as revelacdes de O livro dos espiritos:

— Testemunhastes o instante da morte do vosso corpo?

— Esgotado por longos sofrimentos, meu corpo néo teve que passar por uma grande luta.
Minha alma destacou-se dele como o fruto maduro que cai da arvore. O aniquilamento
completo de meu ser impediu-se de sentir a tltima angustia da agonia.

— Vistes imediatamente outros espiritos vos cercar?

— Logo vieram me receber. Entdo desviei o pensamento do meu eu terreno, e o eu
espiritual transportado abismou-se no delicioso prazer das coisas novas e conhecidas que
reencontrava.

A cada didlogo poéstumo divulgado, a cada exemplar vendido de O livro dos
espiritos, a cada edicdo impressa da Revista Espirita e a cada viagem de Allan
Kardec, a nova doutrina se espalhava, apesar dos ataques da Gazetta de Lyon ou
do La Bibliographie Catholique... e também gracas as polémicas geradas por



essas publicacdes.

Em um ano, o novo O livro dos espiritos esgotou trés edi¢des. Livreiros e
leitores dos mais diversos paises encomendaram exemplares: Russia, Alemanha,
Italia, Inglaterra, Espanha, Estados Unidos, México e, sim, Brasil. Em 1° de
janeiro de 1861, data da renovagao de assinaturas da Revista Espirita, o numero
de assinantes aumentara 33% em relagdo ao mesmo periodo do ano anterior. E
ainda foi preciso reimprimir exemplares de edi¢cdes esgotadas para atender
interessados em adquirir colecoes completas da publicacao.

De todos os cantos da Franca e do exterior, Kardec recebia noticias sobre a
fundacdo de novas sociedades espiritas, voltadas aos estudos da doutrina. Mais
de cem, pelas contas dele no inicio de 1861.

“O que dirao os antagonistas da doutrina espirita?” — Kardec perguntou em
novo artigo na Revista Espirita, em janeiro daquele ano, e fez questdo de
responder com a ironia habitual:

Dirdo que o nimero de loucos aumenta. Sim: aumenta de tal modo que em pouco tempo os
loucos serdo mais numerosos que a gente sensata.

Ele se lancava ao campo de batalha, mas tomava cuidado para preservar seu
QG, a sede da Sociedade. Em mensagem distribuida aos companheiros de luta,
Kardec relembrou o objetivo central da Associagao: o estudo da ciéncia espirita,
com “calma e recolhimento” “Nao formamos nem uma seita, nem uma
sociedade de propaganda, nem uma corporagdo com interesse comum.”

Era um lembrete importante também para o proprio Kardec, enquanto afiava
as armas e ia a luta cumprir os designios da mensagem do Espirito da Verdade.
Era preciso agir com cautela e firmeza, de acordo com as novas orientagdes do
“espirito protetor”, postas no papel pela médium Schmidt:

— Evita cuidadosamente em tuas palavras e nos teus escritos tudo o que possa fornecer
armas contra ti.

Nesta mesma mensagem, o Espirito da Verdade deixou escapar uma
informacgao preocupante, revelada logo apds palavras de estimulo:



— Prossegue em teu caminho sem temor; ele esta juncado de espinho, mas eu te afirmo que
teras grandes satisfagdes, antes de voltares para junto de nds “por um pouco”.

Ao que Kardec perguntou:

— Que queres dizer por essas palavras “por um pouco”?

A julgar pela resposta a seguir, ele morreria antes de concluir seu trabalho e

mal teria tempo de descansar no além antes de voltar ao batente.

— Teras de retornar a Terra para concluir a tua missdo, que ndo podes terminar nesta

existéncia.

Por que, entdo, ndo dar mais tempo ao combatente, para evitar estas idas e

vindas?

— Se fosse possivel, absolutamente, ndo sairias dai, mas é preciso que se cumpra a lei da
natureza. Ausentar-te-ds por alguns anos e, quando voltares, sera em condigdes que te

permitam trabalhar desde cedo.

Mas nem tudo estava perdido:

— Ha trabalhos que convém os acabes antes de partires; por isso, dar-te-emos o tempo que

for necessario a conclui-los.

Pelas suas contas — ndo confirmadas pelos amigos invisiveis —, Kardec teria
ainda cerca de dez anos de vida. Era preciso ter calma, sim... e pressa também.



MANUAL DE INSTRUCOES

Em janeiro de 1861, Kardec anunciou o langamento de uma nova obra: O livro
dos médiuns, um guia pratico destinado aos interessados em desenvolver as
aptidées meditnicas, decifrar os mecanismos de comunica¢do com o além ou
desvendar fraudes por tras de supostos intercambios sobrenaturais.

Se O livro dos espiritos era uma obra filosofica, este era um manual de
instrugdes. O subtitulo, mais uma vez, buscava ser o mais esclarecedor e
atraente possivel:

Guia dos Médiuns e dos Evocadores — Ensino especial dos espiritos sobre a teoria de todos os
géneros de manifestagbes, os meios de comunicagio com o mundo invisivel, o
desenvolvimento da mediunidade, as dificuldades e os tropecos que se podem encontrar na
pratica do espiritismo... constituindo o seguimento d’O livro dos espiritos.

Em um dos capitulos do novo livro — intitulado “Do charlatanismo e do
embuste” —, Kardec listava uma série de artificios usados por falsos médiuns
para trapacear. No topo do ranking de manifestagbes mais enganadoras,
estariam, segundo ele, os fendmenos fisicos — “porque impressionam mais a
vista do que a inteligéncia”.

Levitagdes, giros de mesas, pancadas inexplicaveis, aparicdes — era preciso
estar atento ao risco de farsas em espetaculos como estes, sujeitos ao “emprego
de tramoias e do compadrio™:

A fraude se insinua por toda parte e sabemos que, com habilidade, até mesmo uma cesta pode
ser dirigida a vontade, com todas as aparéncias dos movimentos esponténeos.

O tunico antidoto contra tanta enganacgdo seria, de acordo com Kardec, a
analise do conteddo — e do proposito — das comunicacdes do além. Muitas
mensagens, insistia, estariam muito acima das capacidades ou conhecimentos



de determinados médiuns:

Reconhecemos que o charlatanismo dispde de grande habilidade e vastos recursos, mas ainda
lhe nao descobrimos o dom de dar saber a um ignorante, nem espirito a quem nao o tenha...

Outro cuidado fundamental aos que quisessem percorrer este territdrio
nebuloso — e tao sujeito a farsas — era o de agir como um observador
cuidadoso das circunstancias e do comportamento dos envolvidos em cada

manifestacdo do “mundo invisivel”:

Julgamos que se deve desconfiar de quem quer que faga desses fendmenos um espetaculo ou
objeto de curiosidade e de divertimento, e que pretenda produzi-los a sua vontade (...).
O verdadeiro espiritismo jamais se dard em espetaculo, nem subira ao tablado das feiras.

Kardec estava preocupado com a quantidade de curiosos avidos por
testemunhar maravilhas do outro mundo, e ficava impressionado com o
nimero de pessoas dedicadas a repousar os dedos sobre uma mesa, na
esperanca de vé-la girar, ou a equilibrar o lapis sobre o papel, na expectativa de
vé-lo preencher paginas em branco com mensagens do além. Um prato cheio
aos oportunistas e um risco a credibilidade da doutrina.

Era preciso muito estudo para entender os limites e objetivos desse
intercambio — ele afirmava, com frequéncia cada vez maior, em conversas com
médiuns ou candidatos a médiuns.

Todos carregariamos, sim, o “gérmen da mediunidade” dentro de nos, mas
nem todos estariam aptos a emprestar seu corpo e sua voz aos mortos. Kardec.
por exemplo, nunca conseguiu fazer contato direto com espiritos, sem a
intervencdo de médiuns. Por qué? Uma passagem do novo livro comparava a

mediunidade a dons artisticos:

As regras da poesia, da pintura e da musica ndo fazem que se tornem poetas, pintores ou
musicos os que ndo tém o génio de alguma dessas artes.

Era preciso estudar a fundo a nova ciéncia e a nova filosofia e era preciso



também tomar cuidado com os homens... e com os espiritos — ele repetia.

A confianga cega nessa superioridade absoluta dos seres do mundo invisivel tem sido, para
muitos, a causa de ndo poucas decepgdes. Esses aprenderdo a sua custa a desconfiar de certos
espiritos, tanto quanto de certos homens.

Em reunido na sede da Sociedade, a 5 de abril de 1861, Kardec exigiria
assiduidade e perseveranca dos companheiros de doutrina, e condenaria, mais
uma vez, a presenca de ouvintes eventuais nas sessoes:

— A verdadeira convicgdo s6 se adquire pela leitura, pela reflexdo e por uma observacao
continua, e nao assistindo a uma ou duas sessdes, por mais interessantes que sejam.

A estratégia estava funcionando. A cada dia, aumentava o numero de
espiritas convertidos ndo gracas ao testemunho de fend6menos magicos, mas ao
estudo de O livro dos espiritos.

— Eis por que dizemos: estudai primeiro e vede depois, porque compreendereis melhor.

No longo discurso aos companheiros de Sociedade, Kardec ndo recorreria a
conselhos espirituais ou a mensagens do além para defender seus pontos de
vista:

— Antes de instruir os outros, quisemos noés proprios nos instruir. O espiritismo é uma
ciéncia e, como qualquer outra ciéncia, ndo se aprende brincando.

Além disso, era preciso tratar com respeito os visitantes invisiveis:

— Tomar as almas que se foram como assunto para distragdo seria faltar ao respeito a que
fazem jus: especular sobre sua presenca e sua intervengao seria impiedade e profanagao.

Protegido dos olhares curiosos, um novo espirito logo se manifestaria, por
escrito, na sede da Sociedade Espirita.



A VISITA DE UM SUICIDA

— Sofro! Sou um condenado.

A expressdo da médium era de dor enquanto colocava no papel o desabafo do
visitante, evocado por Kardec a pedido do irmdo do morto. Dois anos antes, ele

cometera suicidio no Sena.

— Vossa morte foi voluntaria?

A letra era grande, irregular e quase ilegivel. A resposta confirmou a causa d:

morte:
— Sim.

A médium escreveu e, instantes depois, transtornada, quebrou o lapis ao

meio e rasgou o papel.

— Tende calma. Rogaremos por vds a Deus.

Ja com expressdo mais leve, a médium retomou a escrita:

— Que motivo vos levou a destruirdes?

— Tédio da vida sem esperanca.

— Sois mais feliz agora?

— O nada néo existe! Minha alma estd como num braseiro, horrivelmente atormentada.



Kardec dividiu com os leitores da Revista Espirita todo o didlogo — uma longa
conversa, que se arrastaria por trés paginas — e pontuou as perguntas e
respostas com comentdrios dirigidos a quem via a morte como o fim, uma
solucdo para os sofrimentos da vida: “Pelo suicidio ndo se escapa a um mal, mas
se cai num outro mal cem vezes pior” — afirmou.

Neste artigo, publicado em fevereiro de 1861, revelou também aos leitores
uma das duvidas que o mobilizaram em suas pesquisas: se todos nés somos
“espiritos” e conhecemos os “mundos espirituais’, como podemos renascer na
Terra tdo materialistas, sem a consciéncia de que a vida continua através dos
tempos, em outras dimensdes?

Essa intuicdo é recusada, como castigo, a certos espiritos que conservaram o orgulho de
existéncias anteriores e nao se arrependeram de suas faltas.

O esquecimento seria também uma béncdo, porque a lembranca de
existéncias passadas provocaria uma “penosa confusdo” em nossas vidas.

Relatos como estes, de suicidas em desespero, ajudavam a evitar muitas
mortes. Kardec seria saudado, ao longo dos anos, por varios leitores gratos, que
atribufam a seus livros e a seu trabalho o fato de continuarem vivos e com
esperancas renovadas.

Estas demonstragcbes de gratiddo, testemunhos de vidas salvas pelo
espiritismo, aumentavam o inconformismo de Kardec diante dos céticos.

Para ele, o ceticismo também matava.

E foi com o dedo em riste que fez uma acusagdo aos antagonistas da
doutrina, os “materialistas” para quem a vida depois da morte ndo passaria de
ilusao:

Muito culpados sdo aqueles que, por sofismas cientificos e no suposto nome da razao, se
esforcam por prestigiar esta ideia desesperada, fonte de tantos males e crimes, de que tudo acaba
com a morte.



PROCURAM-SE MEDIUNS

Em busca de contatos com o além, adeptos do espiritismo passaram a promover
reunides em casa ou em associa¢des dedicadas ao estudo da doutrina. Ja que as
portas da Sociedade fundada por Kardec nao estavam abertas a todos — até
mesmo por falta de espaco —, o melhor seria seguir o exemplo do mestre e
abrir “filiais” na proépria cidade ou no proprio bairro.

Com O livro dos médiuns a mao, os estudiosos da nova doutrina — ou
ciéncia e filosofia, como preferia Kardec — seguiriam as instru¢des contidas na
obra para estabelecer comunica¢des com o invisivel.

O capitulo XIX do manual era inspirador: “Todo aquele que sente, num grat
qualquer, a influéncia dos espiritos é, por esse fato, médium.” Mas esta boa-
nova era seguida por outra, menos empolgante: “Essa faculdade nédo se revela.
da mesma maneira, em todos.”

O dom poderia ser apenas rudimentar, como nos médiuns sensitivos —
“suscetiveis a sentir a vaga presenca dos espiritos’ —, ou espetacular e,
portanto, raro, como no caso de médiuns de efeitos fisicos, capazes de levitar e
gerar fenOmenos como a suspensdo de objetos e a materializacao de espiritos.

Outras varias categorias intermedidrias de mediunidade estimulavam os
fundadores das novas sociedades a ir em frente. Quem sabe ndo haveria entre
eles um médium audiente, dotado do dom de ouvir a voz dos espiritos e
transmitir suas mensagens? Ou um falante, cujas cordas vocais fossem
utilizadas pelos espiritos para se comunicar? Ou ainda um vidente, como o ja
citado Adrien, capaz de enxergar o invisivel?

Todos estes médiuns seriam muito bem-vindos em qualquer associagdo, mas
uma categoria, em especial, traria ainda mais alegria, consolo e esperanca ¢
qualquer grupo: a dos escreventes ou psicografos, protagonistas de um capitulc
inteiro em O livro dos médiuns: “De todos os meios de comunicagdo, a escrita

manual é o mais simples, mais comodo e, sobretudo, mais completo” —



afirmaria Kardec ja na primeira linha.

O método — que originou O livro dos espiritos e O livro dos médiuns —
ofereceria uma grande vantagem sobre as outras op¢des do catalogo meditnico:
“Para o médium, a faculdade de escrever é a mais suscetivel de desenvolver-se
pelo exercicio.”

Nesta categoria, ensinava Kardec, eram varios os caminhos a seguir.

O médium mecéanico ndo teria qualquer consciéncia do que escreve. Seria
apenas um instrumento para o espirito, que atuaria diretamente sobre sua mao
e a impeliria da primeira a ultima frase da mensagem. Ja no médium intuitivo o
movimento seria voluntario e facultativo, e o psicografo teria, sim, consciéncia
do que escreve, embora sem exprimir seu pensamento. O médium
semimecanico ficaria no meio do caminho:

Sente que a sua mao uma impulsdo é dada, independente de sua vontade, mas, a0 mesmo
tempo, tem consciéncia do que escreve, a medida em que as palavras se formam.

Kardec ja testara e experimentara, através de diversos médiuns, todos os
principais canais de comunicagao com o além. Era com conhecimento de causa,
portanto, que descrevia cada sistema.

Mas havia um problema: por mais que seguissem a risca as instru¢des de O
livro dos médiuns, muitos leitores ndo conseguiam fazer qualquer conexdo com
o outro mundo.

Oravam, liam trechos das obras de Kardec, evocavam guias protetores,
equilibravam o lapis sobre as paginas em branco e... nada. Muitos desistiam
apos horas de expectativa e ansiedade, e encerravam de vez as atividades para
ndo frustrar os visitantes nem se expor ao ridiculo.

Queixas e pedidos de socorro comegaram a chegar a sede da Sociedade
Espirita e Kardec decidiu publicar, entdo, na Revista Espirita, em marco de
1861, uma lista de novas instrugdes aos adeptos.

Antes de tudo era preciso dar aten¢do especial a uma das frases de O livro dos
médiuns: “Os médiuns sdo comuns, mas os bons médiuns, na verdadeira
acep¢do da palavra, sdo raros.” E um bom médium, segundo Kardec, estava
longe de ser perfeito. Seria apenas o “menos enganado” pelos maus espiritos.



A falta de intermediarios com o além, no entanto, ndo deveria ser obstaculo
a realizacdo de reunides espiritas. O médium — afirmou Kardec — ndo era uma
presenca indispensavel nas sessdes espiritas, como 0s musicos 0 eram em um

concerto, onde o show é fundamental: “Numa reunido espirita, nés vamos —
ou deveriamos ir — para nos instruir.”

Mas como suprir, entdo, a “escassez de bons médiuns” nas reunides, sem
cruzar os bragos nem interromper as sessdes?

A lista de atividades substitutas era um tanto frustrante para quem esperava
se deslumbrar com fendémenos do além:

Reler e comentar as antigas comunicagdes, cujo estudo aprofundado fara ressaltar melhor o
seu valor.

Contar fatos de que se tem conhecimento, discuti-los, comenta-los, explica-los pelas leis da
ciéncia espirita (...); examinar a parte da imaginagdo e da superstigao.

Ler, comentar e desenvolver cada artigo de O livro dos espiritose de O livro dos médiuns
bem como de todas as outras obras sobre o espiritismo.

Discutir os varios sistemas sobre interpretacao dos fendmenos espiritas.

As sessOes da Sociedade de Estudos Espiritas de Kardec, descritas nos varios
numeros da Revista Espirita, pareciam bem mais atraentes.



V EJO UMA GRANDE CLARIDADE

Em 22 de abril de 1861, um adolescente de 14 anos, Jules Michel, morto oito
dias antes, entrou em contato através da médium Costel, mae do melhor amigo
dele, ainda inconsolavel. O que dizer aos amigos e a mae, devastada pela dor?

— Estou morto? Vejo, vivo, penso como antes, apenas ndo me posso tocar e nao reconheco
nada do que me cerca.

As primeiras sensacdes da vida fora do corpo — “deitado, duro, naquele
buraco onde ndo estou” — eram descritas assim pelo visitante invisivel:

— Vejo uma grande claridade; meus pés nao tocam o solo; deslizo; sinto-me arrastado. Vejo
figuras brilhantes e outras envoltas em branco; pressionam-me e me rodeiam; uns me sorriem,
outros me metem medo com seus olhares negros.

As lembrangas do momento da morte eram confusas:

— Nao me lembro muito do que senti. Tinha muita dor de cabega (...). Estava entorpecido,
queria mover-me e nao podia, as maos estavam molhadas de suor e sentia um grande trabalho
em meu corpo.

Mas tudo terminara bem:

— Nada mais senti e despertei muito aliviado, leve como uma pluma.

Para os descrentes, a médium poderia ter forjado a mensagem para consolar
o proprio filho e a mae do morto.



No fim daquele més, o camponés Henri Mondeux, recém-falecido aos 34 anos,
também se manifestou na Sociedade. Quando ainda vivia em Touraine, tornara-
se atragdo publica e noticia de jornal por um talento extraordindrio: apesar de
analfabeto e de jamais ter estudado, era capaz de resolver as mais complexas
questdes da aritmética de cabeca e em velocidade impressionante.

Como explicar este dom?

— Eu tinha a faculdade de ler em meu espirito os resultados imediatos de um problema. Eu
tinha apenas de ler; eu era médium vidente e calculador... um livrinho de calculo, de antemao
preparado.

O didlogo terminou sem desafios péstumos de matematica.
Para os adversarios da doutrina, atribuir ao sobrenatural prodigios da

inteligéncia era um atentado a ciéncia.

Pouco depois, um espirita fervoroso, o dr. Glass, também mandou mensagens
do mundo de 14 através de um médium da Sociedade. Morto ha quase cinquenta
dias, agradecia por ter tido contato com a doutrina antes de fazer a “passagem”.

— Eu tive em mim, assim que morri, o perfeito conhecimento de mim mesmo e entrevi
com calma aquilo que tantos outros temem com tanto pavor.

Para os antagonistas, testemunhos como estes eram mera propaganda para
atrair novos adeptos. Para os espiritas, eram evidéncias da sobrevivéncia, ou
melhor, da imortalidade do espirito.

Eles, os espiritos, estariam em todo canto, a nossa volta, e exerceriam
influéncia constante sobre cada um de nés, para o bem e para o mal
Mentirosos, traigoeiros, generosos, obstinados, covardes, dissimulados,
brilhantes, obtusos — humanos, enfim, quase concretos, de acordo com este
trecho de O livro dos médiuns:

O espirito ndo é, pois, um ponto, uma abstracdo; é um ser limitado e circunscrito, ao qual s



falta ser visivel e palpavel, para se assemelhar aos seres humanos. Por que, entdo, nao haveria de
atuar sobre a matéria? Por ser fluidico o seu corpo? Mas onde encontra o0 homem os seus mais
possantes motores, sendo entre os mais raros fluidos, mesmo entre os que se consideram
imponderaveis, como, por exemplo, a eletricidade?

Para Kardec nao havia duvidas: cedo ou tarde, todos deveriam se render as
evidéncias.

O jornalista Louis Jourdan, do Le Causeur, ndo se entregaria tdo facilmente.
No livro Um filésofo ao pé do fogo, publicado naquele mesmo 1861, ele
confirmou que lera e se surpreendera com O livro dos espiritos.

Nas pdginas da obra — escreveu Jourdan —, uma nova doutrina ganhara
corpo:

E um sistema completo, e ndo experimento nenhum embarago em reconhecer que, se o
sistema nao tem a coesdo poderosa de uma obra filosofica, se contradi¢des aparecem aqui e ali, é
pelo menos muito notavel por sua originalidade, por seu alto alcance moral, pelas solugdes
imprevistas que da as delicadas questdes que, em todos os tempos, inquietaram ou ocuparam o
espirito humano.

Mas isso — continuava — ndo o obrigaria a acreditar em quaisquer
revelacdes atribuidas a espiritos superiores:

O que repilo absolutamente é que, sob pretexto de revelagdo, venham dizer-me: “Deus falou,

portanto ides submeter-vos. Deus falou pela boca de Moisés, do Cristo, de Maomé, portanto

seres judeus, cristdo ou mugulmanos, sendo incorrereis nos castigos eternos e, enquanto
esperamos, iremos amaldigoar-vos e vos torturar aqui.”

O jornalista exigia respeito ao direito de ndo crer:

Acima de todas as revelagoes, de todas as inspiragdes, de todos os profetas presentes, passados e
futuros, ha uma suprema lei: a lei da liberdade.

E exigia mais: “Quero perder minha alma, se isto me apraz.”



MULTIPLICAI OS GRUPOS

Nem todos tinham a disposicdo de Louis Jourdan. Movidos pela esperanca — ¢
também pela leitura das obras de Kardec —, muitos adeptos da nova doutrina se
reuniram para abrir as prdprias sociedades, com ou sem médiuns atuantes. O
espiritismo conquistava mais e mais espaco, e incomodava mais e mais
adversarios.

Em novo banquete na cidade de Lyon, o mestre foi homenageado mais uma
vez. E mais uma vez conclamou os discipulos a se unirem para enfrentar o
sarcasmo, a zombaria, a troca, a “ciéncia e os anatemas. Neste encontro,
Kardec defendeu a adesdao de todos a um objetivo comum, uma espécie de
slogan que logo se transformaria em estandarte do espiritismo: “Fora da
caridade nao ha salva¢io.”

Caridade no sentido mais amplo, de acordo com as novas defini¢cbes do
mestre: “sentimento de benevoléncia, justica e indulgéncia em relacdo ao
préximo, baseado no que gostariamos que o préximo nos fizesse”.

Em plena Revolugdo Industrial — quando trabalhadores de todas as idades,
criangas e mulheres inclusive, eram massacrados em rotinas escravizantes —,
aquela convocacdo mobilizava os aliados e soava também como provocagdo aos
adeptos do catolicismo, fiéis a outro principio entdo em voga: “Fora da Igreja
nao ha salvacdo.”

Kardec estava otimista. Juntos, os adeptos da nova doutrina conseguiriam
combater as injusticas do materialismo. Sua esperanca era tanta que, em seu
discurso em Lyon, chegou a conjugar o verbo no passado ao se referir a falta de
fé ainda vigente:

— O materialismo ameacava fazer a sociedade mergulhar em trevas ao afirmar aos homens:
“O presente é tudo, o futuro nédo existe” O espiritismo corrige esta distor¢do ao afirmar: o
presente é bem pouco, mas o futuro é tudo.”



Seu entusiasmo era evidente, e nao a toa:

— Este ultimo ano viu o espiritismo crescer em todos os paises numa propor¢io que
ultrapassou todas as esperangas: estd no ar, nas aspiragoes de todos, e por toda parte encontra
ecos, bocas que repetem: “Eis o0 que eu esperava, o que uma voz secreta me fazia pressentir.”

O movimento alcangara, segundo ele, uma nova fase: a da coragem. Adeptos
que antes escondiam sua fé ja se confessavam espiritas, com orgulho, sem medo
de achaques e retaliacdes.

Durante a palestra, Kardec perguntou:

Tal movimento pode estacionar? Poderao deté-lo? Nao.

Em seguida, enumerou os principais antagonistas que se mobilizavam contra
a doutrina: os incrédulos, que a ridicularizavam; os ignorantes, que 3
combatiam sem a conhecer; e — os mais perigosos, “tenazes e pérfidos” — os
adversarios movidos por interesses materiais ou por sede de poder.

— Esses combatem na sombra, e as flechas envenenadas da calinia nao lhes faltam.

Antes de encerrar, Kardec convocou os adeptos a “multiplicar os grupos o
mais possivel” e a disseminar associagdes por todo canto:

— Que haja dez, que haja cem, se necessario, e ficai certos de que nossa jornada sera mais
rapida e mais segura.

No encontro, foi lida também uma mensagem atribuida ao espirito de Erasto,
o discipulo do apoéstolo Paulo de Tarso. Chegara o momento de todos os grupos
do movimento se unirem para evitar cisdes, disputas e dissidéncias.

— Como em tudo, a unido faz a for¢a e tendes necessidade de ser fortes e unidos, para fazer
frente as tempestades que se aproximam.



Em O livro dos médiuns, Kardec dera a Erasto crédito por varias respostas €
por uma frase repetida a exaustdo desde entdo: “Melhor repelir dez verdades do
que admitir uma unica falsidade, uma sé teoria erronea.”

De acordo com as orientagdes do guia espiritual, todos deveriam seguir o
exemplo dos adeptos da cidade de Bordeaux, onde grupos particulares atuavan
como satélites em torno de um central, subordinado, ou melhor, “em
comunicac¢do direta” com a Sociedade Iniciadora de Paris, a associacao fundada
por Kardec.

Com este organograma, seria possivel, segundo Erasto, repelir erros nas
comunica¢des com o além e evitar absurdos cometidos nos “ditados mentirosos
e astuciosos emanados de uma turba de espiritos enganadores, imperfeitos ou
maus’.

Por esta proposta, Kardec seria, em primeira e ultima instancia, lider e fiscal
de todo o movimento. Para sacramentar a estrutura, um documento ganhava
corpo sob o titulo Projeto de regulamento — para o uso de grupos e pequenas
sociedades espiritas.

Paragrafo II: “A sociedade declara aderir aos principios formulados em O
livro dos espiritos e em O livro dos médiuns.” E na sequéncia: “A sociedade toma
por divisa: ‘Fora da caridade nao ha salvac¢do.””

Faltava pouco para que se cumprisse outro trecho da mensagem do Espirito
da Verdade sobre a missdo do professor Rivail: “Estards sujeito a calunia, a
traicdo, ainda dos que te parecerdo os mais dedicados.”

Kardec ainda nao sabia — nem seria avisado por seus protetores espirituais
—, mas um dos mais novos adeptos da doutrina, o entdo insuspeito Jean-
Baptiste Roustaing, comprometeria seu projeto de unir forgas e evitar
dissidéncias no movimento.

Naquele ano, em junho de 1861, Roustaing, advogado do Tribunal Imperial
de Bordeaux, ganhou destaque nas paginas da Revista Espirita com uma longa
carta de apoio ao “muito honrado chefe espirita”.

“Nada vi, mas li e compreendi; e creio”, declarou, ainda sob o impacto da
leitura de O livro dos espiritos.

O texto era um testemunho de fé e de lealdade ao mestre:



Deus me recompensou bem por ter crido sem ter visto; depois vi e vi bem; vi em condi¢oes
proveitosas, e a parte experimental veio animar a fé que a parte doutrinaria me dera.

O advogado parecia seguir a risca todas as instrugdes de Kardec: foco na
observacdo e dedicacdo a pesquisa, de acordo com o método do “vede, tocai,
compreendei e crede”: “Depois de ter estudado e compreendido, eu conhecia o
mundo invisivel como conhece Paris quem a estudou sobre o mapa.”

A mensagem terminava como uma confirmagdo da “fase de coragem”
celebrada por Kardec no evento de Lyon:

Podeis fazer desta carta o uso que achardes conveniente. Eu me honro de ser altamente e
publicamente espirita. Roustaing, advogado.

Em pouco tempo, porém, Roustaing sairia do mapa tragado por Kardec.



A 'S FOGUEIRAS DA INQUISICAO

Por enquanto, o perigo ainda vinha de fora. A tempestade anunciada por Erasto
comegaria a se formar nos céus de Barcelona no segundo semestre de 1861,
quando Kardec enviou duas caixas, com trezentas obras espiritas, ao amigo,
escritor e editor Maurice Lachétre. Condenado a cinco anos de prisdao por
Napoledo III — pelas “ofensas ao Império” publicadas no célebreDiciondrio
universal ilustrado —, Maurice vivia exilado em Barcelona, onde montara uma
livraria para sobreviver.

Entusiasmado com O livro dos espiritos e com o recém-langado O livro dos
médiuns, estava disposto a propagar por toda a Espanha a “nova revelagao”
Autor de Histéria dos papas e Histéria da Inquisicdo , Lachatre escreveu uma
carta entusiasmada a Kardec sobre a doutrina dos espiritos:

Ela encerra em si os elementos de uma transformagdo geral das ideias, e a transformacdo nas
ideias conduz for¢osamente a da sociedade.

Naquele ano, as ideias de Kardec ganharam for¢a na Espanha gracas a uma
brochura intitulada Carta de um espiritista a don Francisco de Paula Canalejas .
Um longo manifesto em favor da doutrina assinado pelo ilustre escritor
espanhol Alberico Péron, futuro membro da Academia de Letras.

Os exemplares enviados por Kardec desembarcaram no porto espanhol em
setembro, passaram por todos os tramites burocraticos de praxe — inspecao
pelos fiscais e pagamento das taxas alfandegarias, por exemplo —, mas nao
chegaram as maos de Lachatre.

Quando estava prestes a ser liberada, a carga foi confiscada por “ordem
superior”. A entrega sd seria autorizada com o consentimento expresso do
bispo de Barcelona, Antonio Palau y Termens. Emissdrios violaram as caixas
para levar um exemplar de cada obra ao bispo.



Na colegdo preparada por Kardec estavam seus livros — O livro dos espiritos, O
livro dos médiuns e O que € o espiritismo — e outras quatro obras: Fragmento de
sonata (aquele que teria sido ditado pelo espirito de Mozart ao médium Bryon-
Dorgeval), Carta de um catdlico sobre o espiritismo , do dr. Grand, Histéria de
Joana D’Arc por ela mesma (psicografada por Ermance Dufaux) e A realidade
dos espiritos demonstrada pela escrita direta , do bardo de Guldenstubbé, além
das cole¢des da Revue Spiritualiste, redigida por Piérart, e da Revista Espirita.

O veredito do bispo veio rapido: confisco. E pior: fogueira. Os livros —
“imorais e contrarios a fé catolica” — deveriam ser queimados em praca publica
por ordem do Santo Oficio. E nao adiantava apelar.

Kardec, é claro, apelou. A entrada dos livros em territério espanhol fora
autorizada pela alfandega e todas as taxas estavam pagas. A apreensdo da carga
feria, portanto, o direito internacional. Além disso, a destruicdo das obras seria
um ato arbitrario e contrario ao direito comum e a soberania da Franca.

Os argumentos ndo convenceram o bispo, que se manteve irredutivel, e
Kardec fez, entdo, uma ultima proposta: ja que os livros ndo poderiam circula
na Espanha, que fossem devolvidos ao pais de origem. Nada feito.

Doutor em teologia, catedrdtico do Semindrio de Barcelona, conego magistral
de Tarragona e autor de varias obras religiosas, o bispo Antdnio Palau y
Termens manteve sua decisdo: fogo. E ainda emitiu a seguinte nota:

A Igreja Catodlica é universal e, sendo estes livros contrarios a fé catélica, o governo nao pode
consentir que eles pervertam a moral e a religido de outros paises.

Kardec ficou indignado: um bispo estrangeiro agia como juiz do que
convinha ou ndo convinha ao mundo todo! Pensou em recorrer a diplomacia
dos governos da Franca e da Espanha, mas desistiu a tempo.

Uma nova orientagdo assinada pelo Espirito da Verdade o convenceu a
desistir da luta pela devolu¢ao das obras:

— Por direito, podes reclama-las e conseguirias que te fossem restituidas, se te dirigisses ao
ministro de Estrangeiros da Franga. Mas, a meu ver, desse auto de fé resultara maior bem do
que o adviria da leitura de alguns volumes. A perda material nada ¢ diante da repercussao que
semelhante fato produzira em favor da doutrina.



Um conselho certeiro. O auto de fé de Barcelona estava prestes a se
transformar num marco na histdria do espiritismo.

Os fantasmas da Inquisicdo, tdo bem-retratados por Lachédtre em suas obras, se
materializaram na manha de 9 de outubro de 1861 na esplanada da Cidadela de
Barcelona, no bairro La Ribera, palco da execugdo dos condenados a morte na
cidade. A “queima de livros” seguiu o protocolo eclesiastico.

Um padre, vestido com trajes solenes, segurava uma cruz com a mao direita e
uma tocha, com a esquerda. A seu lado, o tabelido, encarregado de redigir a ata
do auto de fé, e um escrevente. Foram eles que registraram a presenga dos
demais participantes do evento: um funciondrio superior, um agente e trés
serventes da Alfandega, trio responsavel por aticar o fogo.

Uma multiddo silenciosa acompanhou o evento. Quando o fogo reduziu a
cinzas os trezentos livros hereges, gritos ecoaram na praga: “Abaixo a
Inquisicao!”

Sob protestos dos espectadores mais indignados, o cortejo liderado pelc
padre se retirou. Em meio a fumaca, muitos curiosos se aproximaram para
recolher das cinzas restos de paginas queimadas. Entre eles um certo capitdo
Lagier, comandante do vapor El Monarca. Diante do desalento de muitos
simpatizantes do espiritismo, ele exclamou em voz alta:

— Eu vos trarei, na proxima viagem de Marselha, todos os livros que quiserdes.

Muitas obras espiritas passariam a desembarcar na Espanha pelas maos do
comandante e seus subordinados.

Dos restos do incéndio, chegaram as maos de Kardec um punhado de cinzas
e um fragmento de O livro dos espiritos. Lembrancas que ele fez questido de
conservar numa urna de cristal.



DEPOIS DAS CINZAS

O jornal Didrio de Barcelona foi o primeiro a noticiar a “celebracdo” do auto de
fé. E comemorou o rigor demonstrado pela Santa Sé:

Os titulos dos livros queimados bastam para justificar a sua condenagio; esta no direito e no
dever da Igreja fazer respeitar a sua autoridade, tanto mais quanto maior for a liberdade de
imprensa, principalmente nos paises que gozam da terrivel praga da liberdade de culto.

Os concorrentes foram bem menos simpaticos ao atentado eclesidstico. O La
Corona, também de Barcelona, saiu em defesa do livre pensamento e, “sem
emitir opinido sobre o valor das obras queimadas”, protestou contra os perigos e
as armadilhas do absolutismo: “Ele tenta dar um golpe de forca em alguma
parte; se é bem-sucedido, atreve-se a mais.”

As novas fogueiras da Inquisicdo poderiam ser um precedente perigoso, um
aval para outras demonstragdes de forca descabidas do governo e da Igreja.

Na Franga, as primeiras reagdes foram de incredulidade. Muitos jornalistas
duvidavam das noticias trazidas da Espanha pelos adeptos do espiritismo. Era
mesmo dificil acreditar que as fogueiras da Inquisi¢do ainda ardessem pelas
vizinhangas. O jornal Le Siécle protestou contra o fato, “lamentavel sob todos os
aspectos’, mas foi uma excegdo. A grande imprensa francesa apenas se limitou
a registrar o auto de fé, sem tomar posicao.

Na Revista Espirita de novembro de 1861, Kardec publicou um longo artigo
intitulado “Os restos da Idade Média — auto de fé das obras espiritas em
Barcelona™

A perseguigdo sempre foi proveitosa a ideia que se quer proscrever. (...)
Podem queimar-se livros, mas ndo se queimam ideias: as chamas das fogueiras as
superexcitam, em vez de abafar.



No manifesto, uma convocacgao:

Espiritas de todos os paises! Nao esquegais a data de 9 de outubro de 1861. Que ela seja para vos
um dia de festa, e ndo de luto, porque é o penhor de vosso préximo triunfo!

No ano seguinte, em setembro de 1862, Kardec receberia a visita de um certo
Antonio Palau y Termens na sede da Sociedade. Ele mesmo, o bispo de
Barcelona, morto pouco antes, em 9 de agosto.

A noticia foi publicada na Revista Espirita sob o titulo “Necrologia” Um dos
médiuns colocara no papel uma longa mensagem atribuida ao ex-todo-
poderoso, agora autointitulado “Aquele que foi bispo e que ndo passa de um
penitente”.

Em muitos trechos, confissdes de culpa e arrependimento:

— Nao repilais nenhuma das ideias anunciadas porque um dia, um dia que durara e pesara
como um século, essas ideias amontoadas gritardo como a voz do anjo: “Que fizeste do nosso
poder, que devia consolar e elevar a humanidade?” (...) Essa voz terrivel me disse: “Queimaste
as ideias e as ideias te queimarao!”

A mensagem, lida em voz alta na sessdo, terminava com uma suplica: “Orai
por mim. Orai, porque é agradavel a Deus a prece que lhe ¢ dirigida pelc
perseguido em favor do perseguidor.”

E o artigo de Kardec na revista se encerrava com o perdao:

Espiritas, perdoemos-lhe o mal que nos quis fazer, como quereriamos que as nossas ofensas nos
fossem perdoadas, e roguemos por ele no aniversario do auto de fé a 9 de outubro de 1861.

Doce vinganca.



PARTE VI

SOB SUSPEITA E SOB PRESSAO



O UNICO EM EVIDENCIA

Bem antes da “ressurreicdo” do bispo, em 22 de dezembro de 1861, Kardec
langou mais uma consulta ao invisivel. Aos 57 anos, ja estava preocupado com
sua sucessao. Quem o substituiria a frente da doutrina, no campo de batalha,
quando fosse embora? Longe dele considerar-se “indispensavel”, afirmou, mas
alguns adeptos ja demonstravam esta preocupagdo, e por este motivo ele
incomodava a espiritualidade com um assunto talvez prematuro.

A resposta, vinda do além pelas mdos do médium DAmbers, ndo trouxe
grandes consolos nem revelagdes. Primeiro, um leve “puxdo de orelhas™

— Tens razdo ao afirmar que néo ¢é indispensavel: s6 o és na visao dos homens, porque era
necessario que o trabalho de organizagao se concentrasse nas maos de um so, para que houvesse
unidade; ndo o és, porém, aos olhos de Deus.

Apesar de toda a projecao conquistada, ele deveria se colocar no seu lugar —
de instrumento. Um instrumento substituivel:

— Foste escolhido e por isso é que te vés s0; mas ndo és, como alids bem o sabes, o unico
capaz de desempenhar essa missdo. Se o seu desempenho se interrompesse por uma causa
qualquer, ndo faltariam a Deus outros que te substituissem. Assim, aconteca o que acontecer, o
espiritismo nao periclitara.

No entanto, enquanto o trabalho de elaboracio da obra nao estivesse
concluido, Kardec seria o “Gnico em evidéncia”. Tanto destaque — segundo o
comunicante invisivel, ndo identificado — seria estratégico:

— Fazia-se mister uma bandeira em torno da qual pudessem as gentes agrupar-se. Era
preciso que te considerassem indispensavel, para que a obra que te sair das maos tenha mais
autoridade no presente e no futuro. Era preciso mesmo que temessem pelas consequéncias da
tua partida.



Mas quem seria o sucessor quando a hora chegasse? Kardec e os espiritas
teriam de esperar por esta resposta. Uma espera também estratégica:

— Se aquele que te ha de substituir fosse designado de antemao, a obra, ainda nédo acabada,
poderia sofrer entraves. Formar-se-iam contra ti oposigdes suscitadas pelo ciume; os inimigos da
Doutrina procurariam barrar-lhe o caminho, resultando dai cismas e separagdes.

O sucessor, portanto, s6 seria revelado no momento certo. E, a julgar pelas
mensagens do além, sua missdo seria complementar a de Kardec.

— A ti incumbe o encargo da concepgdo, a ele, o da execugdo, pelo que terd de ser homem
de energia e de agao.

Quem? — Kardec se perguntaria a cada sessdo na Sociedade Espirita ou a
cada viagem de divulgacdo da doutrina. Talvez fosse a exaustdo, talvez fosse a
idade, mas muitas vezes se sentia em plena contagem regressiva.



PELO CORREIO

Kardec ja ndo conseguia mais dar conta de responder as cartas enviadas de
todos os cantos da Europa e de outros paises do mundo. A média era de dez por
dia. Enquanto a caixa postal lotava, ele usava a Revista Espirita para esclarecer
as davidas mais comuns dos leitores e também para se desculpar aos
“correspondentes”. “Estou na situacdo de um devedor que procura um arranjo
com os credores, sob pena de deixar o cargo’, brincou, em artigo publicado na
Revista Espirita em margo de 1862.

Muitas cartas traziam o mesmo pedido: mensagens de mortos queridos. Sera
que Kardec poderia ajudar na evocagdo dos espiritos? Serd que, nas sessoes
privadas da Sociedade, os mortos queridos ndo poderiam se manifestar, mesmo
sem a presenca de seus familiares?

Nao, Kardec dizia, a ndo ser em circunstancias “muito excepcionais” As
sessOes continuavam fechadas aos so6cios, e a autenticidade das mensagens
encomendadas por estranhos ndo poderia ser confirmada sem a presenca deles
nas sessoes. Além disso, os espiritos se manifestavam, com mais facilidade, em
grupos formados por pessoas queridas e nao por desconhecidos.

A outra justificativa para a impossibilidade da psicografia de mensagens de
desconhecidos, vinculados a ndo socios, era mais mundana: a falta de tempo
dos médiuns da Sociedade, que trabalhavam todos, sem exce¢do, por “mera
gentileza” — sem qualquer recompensa financeira — e mal tinham tempo de
cumprir a missdo prioritaria: passar para o papel instrucoes de interesse geral.

Certas evocagdes ndo exigem menos de cinco ou seis horas de trabalho, tanto para as fazer
quanto para as transcrever e passar a limpo (...) e todas as que me foram pedidas até agora
formariam um volume como O livro dos espiritos.

Muitas vezes seriam evitadas uma por¢do de perguntas, se se tivessem lido atentamente as
instrugdes a respeito em O livro dos médiuns, capitulo 26.



No capitulo intitulado “Das perguntas que se podem fazer aos espiritos’, em
O livro dos médiuns, a questdo 9 era bastante frustrante aos leitores avidos por
informagdes mais intimas de seus mortos:

— De que género sdo as previsoes de que mais se deve desconfiar?
De todas as que ndo tiverem um fim de utilidade geral. As predi¢des pessoais podem quase
sempre ser consideradas apdcrifas.

Mas nem todas as cartas traziam pedidos de socorro ou duvidas ja
respondidas por Kardec em livros e artigos. Um envelope lacrado com cera
verde, e remetido quarenta dias depois do auto de fé de Barcelona, portava ¢
testamento de um advogado convertido ao espiritismo.

Ele se sensibilizara com um artigo em que o diretor do Museu Real da
Industria, Jobard — cada vez mais atuante na divulgacdo da nova doutrina —,
arriscava o seguinte calculo: 20 milhdes de francos seriam uma “alavanca
poderosa” para adiantar, em um século, a nova era que se iniciava.

Por que ndo ajudar a doutrina com uma pequena parcela desta soma? Na
carta, o benfeitor justificava sua doagao:

Posso e devo consagrar uma notavel por¢ao de meu modesto patrimonio a ajudar esta nova era.
Esse patrimonio que adquiri para a realizacdo de minhas provas, com o suor de meu rosto, a
custa de minha satde, através da pobreza, da fadiga, do estudo e do trabalho por trinta anos de
vida militante de advogado, um dos mais ocupados nas audiéncias e no escritorio.

Kardec divulgaria o gesto aos companheiros da Sociedade Espirita de Paris,
sem revelar a identidade do doador. Fazia questao de prestar contas
permanentes para evitar, ou pelo menos reduzir, suspeitas e polémicas.



A CABECA DA MEDUSA

Uma das cartas que Kardec fez questdo de responder chegou ainda no inicio de
1862, uma mensagem de “feliz ano-novo” assinada por quase duzentos adeptos.
Em sua resposta, ele alertou os “irmaos e amigos de Lyon” a fim de que se
preparassem para novos ataques: “Ficais avisados. A luta nio terminou.”

Os tempos de zombaria — “arma que se mostrou impotente” — tinham
terminado. O espiritismo agora seria encarado como uma “poténcia” a ser
combatida com novas armas: perseguicdo aos adeptos e intrigas para dividir o
movimento.

E por que os adversdrios tinham interesse em atacar uma doutrina que, como
sabiam, sé tornava as pessoas melhores e mais felizes? A resposta, para Kardec,
era simples:

Como querieis que uma doutrina que conduz ao reino da caridade efetiva nao fosse combatida
por quantos vivem do egoismo?

Depois de pedir coragem a seus combatentes, Kardec voltava a hastear a
bandeira do ultimo encontro:

Nio temais: o penhor do sucesso esta nessa divisa, que é a de todos os verdadeiros espiritas:
“Fora da caridade ndo ha salvagdo.” Hasteai-a bem alto, porque ela é a cabeca de Medusa para os
egoistas.

O “missionario em chefe” do espiritismo dedicava cada vez mais tempo a
propagar entre seus seguidores uma reforma moral, um levante contra o
materialismo. A fase da curiosidade — que marcara a infancia do espiritismo —
deveria dar lugar aos estudos da doutrina e a agdes em favor do prdéximo,
desvinculadas dos fendmenos puros e simples. Os espetaculos iniciais das mesas



girantes e cestos escreventes tinham cumprido seu papel: despertar a atencao
dos homens para o mundo invisivel. Era hora de fechar as cortinas e desligar os
holofotes. “Uma luz intensamente brilhante e subita ndo ilumina. Ofusca’,
escreveu.

Kardec sabia. A caridade era um territério bem mais seguro e fértil para o
crescimento do espiritismo. Os fendmenos estavam sempre sujeitos a fraude e
aos ataques dos adversarios.

Era preciso afastar o espiritismo de figuras como o casal Edwards e Julia
Girod.



O HOMEM DAS BONECAS FALANTES

A dupla de “médiuns” americanos fascinara a corte e os plebeus franceses com
suas exibicdes madgicas. Foram trés meses de temporada lotada nos principai:
saldes de Paris e em palacios da familia imperial.

O prospecto do casal Girod era tentador:

Divertimentos nos saldes parisienses. Novidade! Sé novidade! O mundo dos espiritos obedece
as suas vozes. Visdes. Extase. Fascinagdo. Magnetismo. Espiritos batedores.

Para alegria das criangas, o ventriloquo Homem das Bonecas Falantes
também entrava em cena, nas matinés, com precos reduzidos.

Para conquistar novos clientes, a dupla exibia um album com mais de
duzentas paginas, repletas de cartas de felicitacdes assinadas por ilustres
espectadores de seus feitos. Entre os fas mais devotados, nada menos do que
dezesseis arcebispos e bispos da Franca.

Muitas autoridades eclesiasticas foram arrebatadas pelo prospecto de
divulgacdao do casal. Logo apds listarem os prodigios do mundo dos espiritos, os
supostos médiuns revelavam a origem de todas aquelas manifestagoes:
ilusionismo.

Visoes? Extase? Fascinagio? Magnetismo? Espiritos batedores?

(...) tudo quanto a ciéncia e o charlatanismo inventaram, que embasbaca os crédulos de nossos
dias, até lhes dar uma fé robusta em tudo quanto nédo passa de charlatanice, em que a gente é
comparsa sem saber.

Uma das frases do panfleto ndo deixava duvidas quanto a op¢ao religiosa da
dupla: “A fé crista so6 tera a ganhar ao ver claramente que tudo quanto ela nao
ensinou ndo passa de brilhante charlatanismo.”



A cada exibicao de ilusionistas como estes, suspeitas eram lancadas contra os
fendmenos espiritas, mas Kardec néo se intimidava.

Tudo poderia ser imitado, ele dizia, mas as cdpias ndo eliminavam a
autenticidade dos originais. O magico finge entrar em estado sonambulico, mas
isto ndo quer dizer que o sonambulismo seja uma farsa. O pintor faz copias
perfeitas de telas de Rafael — mas ninguém podera renegar o fato de que Rafael
existiu.

Em seus argumentos, Kardec ia ainda mais longe — aos tempos de Cristo:

O prestidigitador Robert-Houdin transforma a dgua em vinho e tira de um mero chapéu
objetos capazes de lotar uma grande caixa. Essas proezas desmentem os milagres das bodas de
Cana e da multiplicagdo dos paes?

Imitar fendmenos fisicos — Kardec afirmava — era fécil para quem tinha o
dom da magica, mas ele langava um desafio ao senhor e a senhora Girod: imitar
os fendmenos inteligentes testemunhados por ele em sessdes onde mortos se
manifestavam em mensagens pontuadas por informagdes desconhecidas pelos
médiuns.

(...) e, melhor ainda, em longas dissertagdes de muitas paginas, escritas de um jato, sem
vacilagdes, com rapidez, eloquéncia, corre¢do, profundidade, sabedoria e sublimidade de ideias,
sobre assuntos propostos naquele instante, fora do conhecimento e da capacidade do médium.

O casal foi embora de Paris antes de aceitar o desafio, e Kardec continuou a
receber noticias do além vindas de todos os cantos.



O INCANSAVEL JOBARD

Um dos frequentadores mais assiduos das sessdes promovidas na sede da
Sociedade Espirita era Jobard, o diretor do Museu Real da Industria de Bruxelas.
Espirita devotado desde a leitura de O livro dos espiritos, ele deixava Kardec
tenso pela insisténcia em acelerar a divulga¢do da doutrina espirita.

De vez em quando, pedia a palavra para criticar os “passos de tartaruga” do
movimento e defender a abertura da Sociedade a novos sdcios. Kardec, no
entanto, tentava seguir os conselhos de Zéfiro enquanto era submetido as
pressdes de Jobard e outros companheiros inflamados:

— Nao te deixas arrastar pelos entusiastas, nem pelos muito apressados. Mede todos os teus
passos, a fim de chegares ao fim com seguranca.

Em fevereiro de 1862, Jobard voltou a Sociedade e tomou seu lugar a mesa
para descrever a todos o que nenhum dos médiuns via. Erasto estava presente, o
Espirito da Verdade plainava no ar e “amigos invisiveis” dividiam as cadeiras ja
ocupadas pelos vivos — juntos no mesmo espa¢o, mas sem se misturar, cada
um com seu corpo, fluido e carne.

Quem o ouvisse falar nao reconheceria o velho estudioso do psiquismo
oriental, autor de livros polémicos sobre temas como “a utilidade dos tolos na
ordem social”.

Antes de ler as obras de Kardec, Jobard defendia um sistema para explicar os
poderes mediunicos: “alma coletiva” As almas de todos nds estariam
interligadas num “todo coletivo” O médium teria o poder de captar aptiddes,
inteligéncias e conhecimentos das almas vizinhas, ausentes ou presentes nas
sessOes. Almas de vivos, e ndo de mortos.

Naquela sessdo de 1862, ele ndo demonstrava qualquer duvida quanto a
presenca e influéncia de espiritos, e falava com absoluta autoridade. Tinha



morrido em Bruxelas, de um ataque de apoplexia, em 27 de outubro de 1861,
aos 69 anos.

Era pelas maos da sra. Costel que Jobard proclamava a vida nova aos “irmaos
no exilio™

— Meus caros amigos, que embriaguez desvencilhar-se do peso do corpo. Que ebriez abarcar
0 espago!

Mas que ninguém se enganasse: ele ndo estava mais tranquilo e paciente do
outro lado, e voltou a exigir impeto na divulgacao do espiritismo:

— Nao se deve temer lhe dar um vigoroso impulso, que a fara transpor os obstaculos com
uma for¢a que nada poderd dominar.

Mas tanta pressa ndo prejudicaria a doutrina? — perguntou um dos
participantes da sessdo.

A resposta, escrita a jato no papel, foi por todos como uma confirmagao de
identidade do visitante impetuoso:

— Derrubarieis os seus adversarios. Vossa lentiddo lhes deixa ganhar terreno. Nao gosto do
passo lerdo e pesado da tartaruga: prefiro o voo audacioso do rei dos ares.

Kardec dividiu a mensagem com os leitores na edicdo de marco da Revista
Espirita, mas tomou o cuidado de reafirmar, por escrito, em nota de rodapé, o
que cansara de repetir a Jobard até sua morte, e, agora, depois dela:

Observagao: isto é um erro. Os partidarios do espiritismo ganham terreno diariamente,
enquanto os adversarios o perdem. O sr. Jobard é sempre entusiasta: ndo compreende que, com
prudéncia, se chega ao fim com mais seguran¢a, enquanto se atirando aos obstaculos de cabega
baixa a gente se arrisca a comprometer a causa.

De todos os cantos, chegavam noticias de novas adesdes ao movimento.
Na Argélia, o dono de uma livraria levou um susto ao ouvir um oficial do
exército, absolutamente cético, pedir um exemplar de O livro dos espiritos, sem



fazer qualquer comentario sarcastico:

Ele era um dos mais duros incrédulos: antes de Proudhon, dizia: “Deus ¢ o mal” Por outras
palavras: ndo admitia nenhum deus. S6 reconhecia o nada.

Da pequena cidade francesa de Chauny, outras boas-novas. As revelagdes de
O livro dos espiritos e de O livro dos médiuns, que circulavam por 1a ha poucc
mais de seis meses, conquistavam mais e mais adeptos entre os operarios. Em
reunido na Sociedade, Kardec festejaria:

— Nao ¢ prodigioso ver simples trabalhadores reservarem suas economias para comprar
livros de moral e de filosofia em vez de romances e bugigangas? Homens preferindo esta leitura
as alegrias ruidosas e embrutecedoras dos cabarés?

Mas nem tudo era tdo festivo assim. Em Bordeaux, uma senhora idosa e
muito doente — e cada vez mais atraida pelo espiritismo — recebera a seguinte
carta, assinada pelo paroco da familia:

Lamento que ontem ndo tivesse podido alerta-la em particular sobre certas praticas religiosas
contrarias ao ensino da santa Igreja. Falou-se muito disto em vossa familia e mesmo em outro

circulo social. Eu me sentiria feliz, senhora, de saber que s6 tendes desprezo por estas
supersticdes diabdlicas e que estais sempre sinceramente ligada aos dogmas imutaveis da religido
catolica.

A filha da velha senhora, Emilie Collignon, recém-convertida ao espiritismo,
incumbiu-se de dar a resposta ao vigario, também por escrito:

Caro senhor, em minha casa ndo se faz nenhuma pratica religiosa que possa inquietar os mais
fervorosos catdlicos, a menos que o respeito e a fé pelos mortos, a fé na imortalidade da alma,
uma confianga ilimitada no amor e na bondade de Deus (...) sejam préticas reprovaveis pela
santa Igreja Catdlica.

Aos criticos de “outros circulos”, nao familiares, um recado:

Jamais poderdo dizer que algum de nds tenha feito coisas das quais tenha que corar ou



esconder-se; e eu nem coro nem me oculto ao admitir a importancia das manifestagdes espiritas
para mim.

O padre que procurasse outros fiéis para intimidar, porque a conversiao de
Emilie ndo teria volta:

Quanto a mim, pessoalmente, encontrei muita forca e consolo na certeza palpavel de que
aqueles que n6s amamos, e pelos quais choramos, estao sempre perto de nds.



ADEUS E BEM-VINDO

Em marg¢o de 1862, Kardec foi incumbido de fazer um discurso em homenagem
a um dos companheiros da Sociedade Espirita de Paris: o sr. Sanson. O cendrio
era o cemitério do Pére-Lachaise, batizado assim em homenagem ao padre
Lachaise, confessor do rei Luis XIV da Franca. Entre os mausoléus arborizados,
Kardec se despediu do amigo e, diante do timulo ainda aberto, reafirmou a fé
na doutrina que dera tanta esperanca a Sanson durante longa e sofrida doenga:

— Desde muito tempo ele previa o seu fim; mas, longe de se apavorar, o esperava como a
hora da libertagio.

Vida e morte se entrelacavam em seu discurso.

— Quem, em presenca desse tumulo aberto, ndo sente um calafrio percorrer as veias, ao
pensar que amanhd, talvez, o mesmo lhe acontecerd e que, depois de umas pas de terra,
lancadas sobre o seu corpo, tudo estara terminado para sempre, que nao pensard, ndo sentirg,
nao amara?

Este era o ponto de vista — “pungente e glacial”, segundo Kardec — de quem
encarava a morte como o fim. Para os materialistas, Sanson era agora mero
cadaver, desprovido de inteligéncia e emocdo, totalmente aniquilado. Para os
espiritas, a histdria era bem diferente:

— Alma do sr. Sanson, que acabais de entrar no mundo dos espiritos, aqui estais entre nds;
vedes e nos escutais, pois entre nos apenas se acha o corpo perecivel, que acabais de deixar e que
em breve sera po.

E foi ao morto que Kardec dirigiu as ultimas palavras, enquanto o corpc
descia a sepultura:



— Esse corpo, instrumento de tantas dores, ainda esta ai, ao vosso lado. Vs o vedes como o
prisioneiro vé as cadeias de que acaba de se libertar. Deixastes o grosseiro invélucro sujeito as
vicissitudes e a morte e apenas guardastes o invdlucro etéreo, imperecivel e inatingivel pelos
sofrimentos.

O discurso de despedida terminaria em clima de boas-vindas:

— Até a vista, caro sr. Sanson. Que possais gozar no mundo onde vos encontrais agora a
felicidade que mereceis e que venhas estender-nos a mao quando nos chegar a vez de nele
entrar.

Poucas semanas depois, Sanson ja estava de volta a Sociedade Espirita, ndo para
levar alguém embora, mas para trazer noticias do mundo de 14, pelas méaos do
médium Leymarie:

— Meus amigos, estou junto a vos.

Era o inicio de uma sabatina, ou melhor, de uma “autoépsia intelectual”, como
definiria Kardec.

Atormentado pela perda da visdo no fim da vida, Sanson nunca enxergara
tdo bem quanto agora:

— O instante da morte da clarividéncia ao espirito. Os olhos nao veem mais; mas o espirito,
que possui uma visdo muito profunda, descobre instantaneamente esse mundo desconhecido, e
a verdade lhe aparece de subito.

Uma verdade que poderia gerar alegria profunda ou dor insuportavel ac
“morto”, de acordo com seu estado de consciéncia ou com as lembrancas da
vida interrompida.

Na longa conversa com os companheiros de doutrina, Sanson daria noticias
preocupantes aos que ainda teimavam em nao crer. Para eles, o instante da
morte seria bem mais penoso do que para os espiritas:



— Aquele que nao cré ¢ semelhante a um condenado a pena maxima e cujo pensamento vé
o cutelo e o desconhecido.

O testemunho do além ecoava o discurso de outras mensagens transmitidas
na Sociedade Espirita sobre o destino reservado aos incrédulos no momento da

[<3 »
passagem

— Nos ultimos instantes, o incrédulo endurecido experimenta as angustias dos pesadelos
terriveis, nos quais se vé as bordas de precipicios, prestes a cair no abismo... Quer chamar
alguém e néo pode articular o menor som, quer agarrar-se em qualquer coisa, achar um ponto
de apoio e se sente escorregando...

Na duvida, melhor crer. E muitos no mundo todo ja criam, a julgar pelo
relatéorio divulgado por Kardec na sessdo de abertura do quinto ano de
atividades da Sociedade Parisiense de Estudos Espiritas, em abril de 1863.

O numero de associagdes aumentava a cada dia, e em todo o canto. Argélia,
Itélia, Austria e México ja sediavam associacdes dedicadas a ciéncia espirita e a
bandeira hasteada por Kardec: caridade.

Oitenta e sete membros fixos pagavam as cotas anuais da Sociedade em
Paris, além de sdécios honorarios residentes no exterior. Este nimero poderia
ser bem maior se o presidente da instituicdo reduzisse o rigor na selecao dos
associados — atitude que se recusava a tomar, embora as pressoes
continuassem. Nas conversas com os companheiros e em artigos publicados na

Revista Espirita, Kardec ndo se cansava de repetir:

Teria sido facil dobrar, e mesmo triplicar esse nimero (de sécios), se visassemos receita. (...)
Mas a relevancia da sociedade nada tem a ver com o numero de sdcios, mas com as ideias que
estuda, elabora e divulga.

Estas ideias, segundo a avaliagdio do mestre, nunca tinham sido tao

consistentes:

Ja nédo sdo, como outrora, pequenos fragmentos de moral banal, mas dissertagdes, nas quais as
mais altas questdes de filosofia sdo tratadas com amplidao e profundidade.



Pelas maos de médiuns cada vez mais produtivos — e mais instruidos —,
vinham mensagens assinadas por personalidades como Voltaire e Santo
Agostinho sobre temas como fé, caridade e perdao.

Galileu também se manifestara, para divulgar seus Estudos uranogrdficos ,
através de um médium ainda em formagdo: o jovem astronomo Camille
Flammarion, futuro fundador da Sociedade de Astronomia da Franca. Os
primeiros esbogos dele como intermediario do além, no entanto, eram nada
reveladores:

— Uma paisagem de horizonte sem fim, tufos de arvores sob as quais sentimos a vida subir
na seiva, um prado esmaltado de flores perfumosas e coroado pelo sol: a isto se chama natureza.

Muito mais impressionante era sua obra de estreia, publicada em 1862,
quando Flammarion, 20 anos recém-completados, ainda estudava nc
Observatorio de Paris: A pluralidade dos mundos habitados . Um best-seller
que, em muitos pontos, avalizava as revelacdes sobre a vida em outros planetas
divulgadas por Kardec e ja proclamadas em outras obras e seitas desde s
Antiguidade.

Num dos trechos, Flammarion citava as descrigdes do “bom padre” Atanasio
Kircher em Viagem extdtica celeste, publicado no século XVII. Ao sair de set
corpo, ele chegara a Saturno e ficara espantado com os habitantes locais: velhos
melancoélicos em roupas lugubres, com tochas funebres a mao. Muito mais
vibrantes eram os moradores de Vénus, com suas vestes de cristal tilintando ao
som de liras e cimbalos.

Flammarion defendia, sim, a pluralidade dos mundos e se aproximava cada
vez mais de Kardec. Caberia a ele, alids, 38 anos mais jovem, o discurso de
despedida ao mestre na cerimonia de seu enterro. Entre os tumulos do
cemitério, o astronomo definiria o homenageado como “o bom senso
encarnado”, uma definicdo repetida por todos os seus admiradores desde entdo.

Mas esse dia demoraria a chegar e Kardec ainda trabalharia duro para estar a
altura dos que o viam como um pesquisador incansavel, sempre pronto a
duvidar das “verdades” atribuidas ao além.

Era preciso, repetia, lutar para discernir o verdadeiro do falso e o racional do



ilégico no emaranhado de mensagens psicografadas: “Os espiritos estdo longe
de possuir a soberana ciéncia e podem se enganar.”

Os médiuns também. E quanto mais escreviam e mais se multiplicavam, mais
trabalho davam ao mestre. Muitos reagiam mal as criticas do autor de O livro
dos espiritos. Kardec nao se conformava e desabafava em conversas com Amélie

e com os companheiros mais sensatos:

Como discutir comunicagdes com médiuns que ndo suportam a menor controvérsia, que se
melindram com uma observagao critica e acham mau que nao se aplaudam as mensagens que
recebem, mesmo aquelas ingadas de grosseiras heresias cientificas?

Kardec criticava e era alvo também de criticas, cobrangas, suspeitas e

acusacgoes.



Os MILHOES DE ALLAN KARDEC

A uma das acusagdes Kardec fez questdao de responder em artigo publicado na
Revista Espirita em maio de 1863. Um padre espalhara entre os fiéis a noticia de
que o “inventor do espiritismo” estava miliondrio gracas a doa¢des vindas da
Inglaterra, contribuicdes de sdcios, assinaturas de revistas e vendas de livros. O
clérigo teria conhecido Rivail, ainda pobre, nas ruas de Lyon, e ficara
impressionado ao vé-lo desfilar pelas avenidas de Paris a bordo de uma
carruagem imponente puxada por quatro cavalos puro-sangue.

Em sua resposta ao padre — que tratou de proteger sob o anonimato —,
Kardec fez duas corre¢des: nascido em Lyon, em 3 de outubro de 1804, nunca
chegara a morar na cidade, e a tal carruagem imponente nio passava de um
fiacre tocado por burros de carga, alugado cinco ou seis vezes por ano, poi
economia:

Que diria o sr. Vigario se visse meus mais suntuosos banquetes, nos quais recebo os amigos?
Acha-los-ia muito magros, ao lado das magras refeicdes de certos dignitarios da Igreja.

O espiritismo — escreveu Kardec — nunca seria um meio de enriquecer,
mesmo porque pregava que todos vivessem apenas com o necessario, livres da
ganancia e da ambicdo. Outra licdo espirita era a de ser fiel a uma das méaximas
de Cristo: “Nao facas a outrem o que ndo queres que te facam.” Maxima que —
Kardec ressaltava — o padre teria traido ao caluniar o préximo.

Na longa resposta ao vigario, Kardec aproveitou para mandar recados, pot
tabela, a adversarios e falsos aliados que se incomodavam com seu sucesso.

Lucros com vendas de livros? Ninguém tinha nada a ver com isso —
“qualquer trabalhador tem o direito de vender o produto de seu trabalho” —,
mas, para saciar a curiosidade dos detratores, Kardec revelou a renda obtida
com a primeira tiragem do livro de estreia:



(...) feitas as devidas contas, esgotada a edi¢do, vendidos uns exemplares, dados outros, rendeu-
me cerca de quinhentos francos, como posso provar documentalmente. Nao sei que tipo de
carruagem poderia ser comprada com isso.

Outro numero — também revelado sob a pressdo de cobrancas e suspeitas —
poderia financiar, sim, uma carruagem zero quildometro: 10 mil francos. Foi este
o total recebido por Kardec de um admirador da doutrina. Doacdo que
transferiu a um fundo que batizara de Caixa do Espiritismo, sob supervisao da
Sociedade.

Em detalhada prestacdo de contas apresentada aos companheiros da
Sociedade Espirita, Kardec declarou como seria aplicada a pequena fortuna que
muitos julgavam inesgotavel. Nenhuma doagao aos pobres e nenhum gasto com
despesas pessoais. Todo o dinheiro seria reservado ao pagamento de seis anos
de aluguel da sede da Sociedade, um amplo apartamento localizado num dos
bairros mais valorizados de Paris.

Por que alugar um imdvel tdo caro? — questionavam alguns associados.
Alids, seria mesmo necessario um imovel exclusivo para reunides espiritas?
Kardec teve de responder por escrito em carta distribuida aos associados:

Esse apartamento reune as vantagens desejaveis por suas disposi¢des internas e sua situagdo
central. Nada tendo de suntuoso, é muito adequado.

Seria inviavel para ele e Amélie manter a prépria casa aberta as visitas que
nao paravam de chegar, da Franca e do exterior. Uma média de 1.200 a 1.500
pessoas por ano, que agora encontravam abrigo na sede da Sociedade.

Com cuidados de contador, Kardec justificou, franco por franco, o uso da
doagdo. O custo anual do aluguel do apartamento era de 2.530 francos. A
Sociedade pagava 1.200 deste total. Restava, portanto, uma diferenca de 1.528
por ano. Ao longo de seis anos, seriam gastos 9.168 francos no total — uma
despesa que aumentaria em 900 francos com a compra de moéveis e
ultrapassaria facilmente os 10 mil com imprevistos e investimentos extras.

Os gastos com viagens subiriam muito em 1862. Para divulgar a doutrina e
checar os resultados alcancados, na pratica, pelo espiritismo, Kardec iniciara os
preparativos para uma longa viagem: 1.158 quildmetros de trem e carruagem



por vinte cidades da Franca, ao longo de seis semanas de chuva, frio e neve, do
outono ao inverno. Kardec pagaria com dinheiro do proprio bolso todas as
despesas deste tour.

Ja ndo faltava dinheiro: O livro dos espiritos estava na nona edi¢ao e O livro

dos médiuns chegara a quarta reimpressao dois anos depois de lancado. E
ninguém tinha nada a ver com isso.



NA ESTRADA

Antes de arrumar as malas, Kardec organizou as ideias e preparou discursos a
serem lidos nas recepc¢des e banquetes promovidos por seus anfitrides. Em
Bordeaux e Lyon, os correligionarios ja se organizavam para reencontrar o
mestre e ouvir suas novas orientacgoes.

Desde o auto de fé de Barcelona, o espiritismo avancara — e muito — nessas
cidades e nos arredores também. Dois anos antes, na primeira visita de Kardec
a Lyon, o numero de espiritas declarados na cidade nao chegava a mil. No ano
seguinte, 1861, ja eram quase 5 mil os adeptos da doutrina. Um nimero que
ultrapassava os 25 mil espiritas agora, de acordo com estimativas de Kardec. Em
Bordeaux, os mil espiritas do ano anterior ja tinham se multiplicado por dez.

Na luta contra o materialismo, Kardec precisava conduzir este exército com
cautela — e foi assim, com os devidos cuidados, que preparou suas palestras,
paragrafo a paragrafo, licdo a licao.

Para comecar, um balanco histérico e uma avaliacdo dos novos tempos do
espiritismo:

A fase da curiosidade passou e ja vivemos agora um segundo periodo, o da filosofia. A terceira
etapa, que comecara em breve, sera a de sua aplicac¢ao a reforma da humanidade.

Os médiuns de efeitos fisicos — constatou — davam lugar a um nimero cada
vez maior de médiuns de comunicagdes inteligentes. Mas a falta de fendmenos
nao afugentava os novos adeptos. Pelo contrario: “Aumenta o nimero dos que
nada viram e que nem por isso sio menos entusiastas, porque leram e
compreenderam.”

Neste territorio fértil, era importante estar sempre atento aos adversarios. E
a melhor arma contra eles, muitas vezes, seria o siléncio:



Quando um exército verifica que as balas do inimigo néo o atingem, ele o deixa atirar ao seu
bel-prazer e desperdigar suas munigdes, certo de obter vantagens depois.

Amélie foi a primeira a ouvir os discursos do marido e os aprovou, palavra
por palavra. Ela estaria ao lado de Kardec, silenciosa e solidaria, ao longo de
toda a viagem.

A cada evento, Kardec discursaria como um comandante diante das tropas. Os
textos burilados em seu gabinete saiam de sua boca em tom pausado, pontuadc
por gestos comedidos:

— O melhor general ndo é aquele que se atira, de peito aberto, na confusdo da batalha, mas
0 que sabe esperar e estudar as aproximagoes.

A ja longa convivéncia com médiuns e adeptos de diferentes perfis permitia a
Kardec classificar os espiritas em trés categorias basicas, listadas em seus
discursos:

— Os que creem pura e simplesmente nos fendmenos, mas que deles ndo deduzem qualquer
consequéncia moral. Os que percebem o alcance moral, mas o aplicam aos outros e nao a eles
mesmos. Os que aceitam pessoalmente todas as consequéncias da doutrina e que se esforcam
por praticar sua moral.

Em muitos encontros, era grande a quantidade de médiuns ou de
interessados em atuar como instrumentos de comunicagao com o além. E era a
eles que Kardec enderecava os recados mais diretos, e mais duros. Deveriam se
cuidar para que ndo se tornassem inimigos internos da prépria doutrina.

Alguns poderiam errar por interesse material — e todos precisariam assumir
o compromisso de renegar quaisquer médiuns que cobrassem por seus servicos.
Outros poderiam se equivocar por pura vaidade, avidos ndo por dinheiro, mas
por projecdo. Outros ainda poderiam ser traidos pelo orgulho. E Kardec j:
estava cansado deles: dos médiuns que atribuiam todas as mensagens que



recebiam a espiritos superiores, sem questionar e sem aceitar criticas contrarias.
Criticas que o mestre costumava fazer e que ja tinham provocado uma série
de dissidéncias. Sem dar nomes, Kardec contou, em seu périplo pela Franga,
uma historia recente de orgulho ferido. Inconformado porque nao fora
convocado a psicografar em determinada reunido, um médium se retirou da
sessdo e protestou contra o tratamento “imperdoavel”.
Kardec ainda estava indignado com o episédio:

— Imperdoavel! Concebei esta palavra nos labios de pessoas que se dizem espiritas? Eis aqui
uma palavra que deveria ser riscada do vocabulo espirita!

O mesmo médium exigia atencdo constante e a admira¢do de todos, como se
fosse alguém especial, escolhido por Deus para a missdo de dar voz aos
espiritos. A tensdo sempre aumentava diante dele, porque qualquer palavra
poderia ferir sua vaidade. Como lidar entdo com intermedidrios desse tipo?
Kardec deu a receita em seu discurso:

— Eu os convido a tomar minha atitude, isto é, a de ndo dar importéncia a médiuns que
antes constituem um entrave do que um recurso.

Com um numero cada vez maior de médiuns em formagao, ja ndo era mais
preciso ficar a mercé da vaidade alheia.

O general precisava desabafar e abriu mao da discricao habitual para falar de
si mesmo em saldes sempre lotados, ao longo de sua viagem. Dias antes, ouvira
uma critica que o incomodou: a de ndo lutar para trazer de volta pessoas que se
afastavam dele.

Sim, Kardec, reconheceu em publico:

— Jamais dei um tnico passo nesse sentido e aqui estdo os motivos de minha indiferenca.

Uma lista implacével, especialmente para alguém que rejeitava o uso do
adjetivo “imperdoavel”: os que se aproximavam dele o faziam por conveniéncia
atraidos pelos principios da doutrina, e ndo por sua companhia; os que s¢



afastavam dele também o faziam por conveniéncia, pela descoberta da falta de
afinidades em determinadas questdes.

— Por que entdo eu iria contrarid-los, impondo-me a eles? Parece-me mais conveniente
deixa-los em paz.

A paz aparente do discurso logo seria desmantelada pelas frases seguintes:

— Ademais, honestamente, falta-me tempo para isso. Minhas obriga¢oes ndo me deixam
um instante para o repouso.

E que nenhum dos dissidentes se enganasse quanto a propria importancia na
vida de Kardec:

— Para um que parte, ha mil que chegam. Julgo um dever dedicar-me, acima de tudo, a
estes, e € isso que fago.

Orgulho? Desprezo pelo proximo? Kardec langou as perguntas — e deu a
resposta:

— Nao, honestamente nao. Ndo desprezo ninguém. Lamento os que agem mal e isso é
tudo.

Kardec parecia engasgado e decidiu também responder as cobrangas de que
deveria bater as portas da alta sociedade em busca de novos adeptos e apoios,
inclusive financeiros:

— Isso exigiria um tempo que prefiro empregar mais utilmente.

Tempo era palavra-chave em seus discursos. Um tempo cada vez mais
escasso para tantos compromissos, tantas cartas a responder, tantas mensagens
do além a checar e tantos interesses e vaidades a administrar. Valia a pena tanto
esfor¢o?



Sim, a julgar por outro trecho — bem mais inspirador — do discurso lido em
Lyon, desta vez com tom suave:

— Coloco em primeira instancia oferecer o consolo aos que sofrem, erguer a coragem aos
decaidos, arrancar um homem de suas paixdes, do desespero, do suicidio, deté-lo talvez no
limiar do crime! Néo vale mais isto do que os lambris doirados?

A correspondéncia que ndo parava de chegar a sede da Sociedade era um
peso, admitia, mas era um prémio também:

— Guardo milhares de cartas que, para mim, mais valem do que todas as honrarias da Terra
e que olho como verdadeiros titulos de nobreza. Assim, pois, ndo vos espantei se deixo partir
aqueles que viram as costas.

Assunto encerrado para os desertores.



JUMENTOS E BENGALAS

Dissidentes se afastavam, e os adversdrios atacavam. Nas paginas do jornal Le
Moniteur, da cidade de Moselle, noticias alarmantes:

O espiritismo faz perigoso progresso. Invade a alta, a média e a baixa sociedade. Magistrados,
médicos, gente séria também se atira a esse erro!

Na sede da Sociedade de Ciéncias Médicas, o alerta do dr. Philibert Burlet,
apos analisar seis casos de loucura em hospitais de Lyon, em maio de 1863: o
espiritismo causaria alienacdo mental. Pretensos médiuns seriam apenas
lunaticos, e espiritos nao passariam de alucinag¢des.

Nos pulpitos das igrejas, parocos cada vez mais inflamados.

Um deles, o combativo padre Lapeyre, da Companhia de Jesus em Paris,
dedicou um longo sermao a analisar O livro dos espiritos. Onde se lia caridade,
ele identificava a influéncia das ideias comunistas. Onde se lia igualdade, ele
denunciava ameacas a propriedade privada. Onde se lia livre-arbitrio, ele via a
supremacia do homem sobre um Deus sem for¢ca nem valor. E onde se liam os
nomes dos “autores espirituais” da obra — Sdo Paulo, Santo Agostinho, Sao
Lucas, Sao Vicente de Paula! —, ele via apenas heresia.

Para Lapeyre, o livro atribuido a espiritos superiores teria sido ditado “pelc
habil e astuto diabo”, avido por ludibriar os ignorantes com a ilusdo de que néo
ha inferno nem purgatdrio, e de que o destino da humanidade estaria, portanto,
nas maos do homem. Um absurdo que s6 poderia prosperar mesmo naquele
século XIX — “da incredulidade e das heresias” —, terreno fértil para s
disseminacdo de perversdes como aquela:

— Este século ama tanto a liberdade e vem lhe oferecer o livre exame, o livre-arbitrio, a
liberdade de consciéncia! Este século ama tanto a igualdade... e lhe mostram o homem da altura
de Deus! Ama tanto a luz... e de uma penada rasga-se o véu que ocultava os santos mistérios!



Ao padre, sé restava ter piedade dos pobres coitados adeptos da nova
doutrina:

— Pobres insensatos que vos divertis em falar com os espiritos e pretendeis sobre eles
exercer qualquer influéncia!

E que os fiéis diante dele, na nave da Santa Igreja, se livrassem do mal de
folhear O livro dos espiritos:

— Eu néo ficaria admirado se, entre vocés, nao haja alguns que ja foram arrastados a sua
leitura. A estes s podemos dizer: depressal Aproximai-vos do tribunal das peniténcias!
Depressa! Vinde abrir os vossos coragdes aos guias espirituais!

O que fazer, entdo, com aquelas obras demoniacas?

— Como Sao Paulo, faremos uma montanha em praga publica e nds mesmos meteremos
fogo!

Como nenhum dos fiéis entregou exemplares de seus livros para a fogueira
santa, faltou combustivel para o segundo auto de fé, mas ndo para novos
ataques eclesiasticos.

Em sermdo na igreja primaz de Sao Jodo Batista, diante do cardeal arcebispc
de Lyon, outro padre respeitado pela comunidade, o reverendo Nampon.
decretaria, em outubro de 1863:

— Nada é mais abjeto, mais degradante, mais vazio de fundo e de atrativo na forma do que
as publicagdes espiritas, cujo sucesso fabuloso é um dos sintomas mais alarmantes de nossa
época.

Na cidade que batia recordes de conversio a nova doutrina, a cruzada
catolica contra os livros espiritas era cada vez mais virulenta. O discurso de
Nampon ndo deixava duvidas.

— Destruam estas obras nefastas; nada perdereis. Com o dinheiro gasto em Lyon com essas



inépcias, facilmente se teriam construido mais leitos nos hospicios de alienados, superlotados
desde a invasao do espiritismo!

Em outra igreja, em Bugarach, um vigdrio mais bem-humorado, Pierre Vasin,
apelou para uma parabola contada aos fiéis como historia real. Dilacerada pela
perda do companheiro, uma jovem viuva recorrera aos préstimos de um espirita
local. O morto se manifestou pelas maos do médium para dar uma boa e uma
ma noticia. A boa: ele acabara de reencarnar e estava bem perto da
companheira, a um quilometro de distdncia. A ma: voltara na pele, ou melhor,
no couro do jumentinho de um moleiro conhecido do casal. Movida pela
saudade, a viava correu até a casa do fabricante de farinha e fez uma oferta
irrecusavel pelo animal surrado. Final da histéria, segundo o padre:

— Ha quinze dias, o ex-finado ocupa um comodo especial na casa da ex-viava, cercado de
cuidados jamais desfrutados por seus semelhantes, desde que a Deus aprouve criar esta amavel
raga.

Kardec nao achou graca. Quem lesse O livro dos espiritos saberia que
espiritos de homens ndo reencarnam em animais. E quem lidasse, como ele
lidava, com a dor de quem perde entes queridos levaria mais a sério o
sofrimento de vitvas saudosas.

Outra historia, que passou a circular pela Franga, também exigiria respostas dk
Kardec. Um suposto participante de reunido mediunica realizada na sede da
Sociedade de Paris revelou a amigos o quanto a sessdo fora “marcante” para as
cerca de trinta testemunhas. As marcas teriam ficado nos corpos de todos os
atingidos pelas pancadas dos espiritos naquela noite. Ele nao chegou a ver a
bengala, mas sentiu o peso do golpe — que ficara ali, estampado em sua
espadua, como prova aos incrédulos.

Por que Kardec néo relatava fendmenos como estes — menos edificantes —
nas paginas de sua Revista Espirita?

A resposta, segundo ele, era simples: porque este episodio ndo passaria de



invencdo. A quem duvidasse, tinha até um alibi: a tal sessao teria acontecido, de
acordo com a suposta vitima, no periodo de recesso da Sociedade Espirita, entre
15 de agosto e 1° de outubro.

Além disso, se fosse mesmo real, Kardec teria revelado o episddio aos seus
leitores sem qualquer constrangimento:

Seria um fato capital, do qual ndo se poderia duvidar; pois, como foi dito, haveria trinta
testemunhas levando no lombo a prova da existéncia dos espiritos!

Como justificar, entdo, a marca das bengaladas no corpo da testemunha? A

vitima que se explicasse:

Ela as recebeu em alhures e, ndo querendo dizer onde nem como, achou interessante acusar os
espiritos, o que era menos comprometedor...

Entre sermdes furibundos, jumentos saudosos e bengaladas invisiveis, Kardec
ia em frente, e voltava a fazer contas para reagir aos ataques gerados pela
devocdo dos detratores a uma entidade definida por ele como o “Deus de nossa
época”: o dinheiro.



FORTUNAS E FANTASMAS

“O or¢amento espirita ou exploracdo da credulidade humana.” Com este titulo,
o sr. Ablage Plaisir, oficial reformado e ex-representante do povo na
Assembleia Constituinte de 1848, mandou imprimir mais um panfleto contra o
movimento liderado por Allan Kardec.

Era preciso abrir os olhos das vitimas inocentes da “epidemia espirita” Uma
praga que, segundo ele, estava prestes a alcangar metade de toda a populagac
francesa. Sim, 20 milhdes de conterrdneos estariam expostos as fantasmagorias
da nova doutrina, e boa parte deste total — cerca de 5 milhdes de adeptos,
segundo o denunciante — faria doagdes fixas a nova religido, como
contribuintes de sociedades espiritas ou como assinantes da Revista Espirita.

Resultado, de acordo com os célculos do sr. Plaisir: um faturamento de cerca
de 100 milhoes de francos anuais para os presidentes e vice-presidentes das
instituicoes, e renda média anual de 38 milhdes para o sr. Allan Kardec,
“proprietario da Revista e soberano pontifice”, sem considerar os lucros obtidos
com as vendas de livros:

Ah, os ingénuos espiritas! Que pensais dessa especulagdo baseada em vossa simplicidade? Jamais
poderieis crer que, do jogo das mesas girantes, tivessem podido sair semelhantes tesouros... Nao
ha razao para dizer que a tolice humana é uma mina inesgotavel?

Mais uma vez o “contador” Allan Kardec precisou entrar em cena para
corrigir os calculos alheios. Primeira informagdo: a Sociedade Espirita nunca
teve mais de cem sbécios — apesar de todas as pressdes pelo aumento deste
numero — e jamais recebeu qualquer contribuicdo das outras sociedades
espiritas vinculadas a ela.

O orgamento de 1862 s6 fora fechado com um reforco de caixa de 429
francos — necessarios ao pagamento de despesas extras. Além disto, todo gasto,



por menor que fosse, sd poderia ser feito com o visto do comité. Outro ponto: c
numero de assinantes da Revista Espirita — calculado em 30 mil pelo autor dc
panfleto — ndo chegava, infelizmente, a 15% deste total.

Em artigo publicado na Revista Espirita em junho de 1863, Kardec ironizou
— “Caluniai, caluniai! Sempre ficara alguma coisa” — antes de concluir:
“Restara sempre algo que, mais cedo ou mais tarde, caira sobre o caluniador.”

Outros ataques ao espiritismo eram desferidos nos palcos dos teatros, onde
ilusionistas como o casal Girod entretinham a plateia com aparicdes de
fantasmas, mesas girantes e outros fendmenos “sobrenaturais”.

O jornal Indépendance Belge, de Bruxelas, costumava dar destaque maximo a
apresentacdes como essas. Em junho de 1863, complementou o anuncio dos
shows do ilusionista Robin com uma provocagio: “Eis a religido do sr. Allan
Kardec metida a pique. Como vai o espiritismo sair-se desta?”

No palco do Teatro do Chatelet, antes de reproduzir pancadas e levitacoes
tipicas da fase inaugural da doutrina, Robin anunciava:

— Senhoras e senhores, respeitavel publico. Estou aqui para combater a estranha crenca de
certas pessoas na existéncia de espiritos.

Kardec se recusava a assistir a quaisquer desses espetaculos e repetia o
velhos argumentos para defender a autenticidade dos fenomenos do além
diante das convincentes imitacdes: “Os falsos diamantes nada tiram do valor
dos brilhantes reais. As flores artificiais ndo impedem que haja flores naturais.”

A cada ataque, ele agradecia aos adversarios pelo destaque dado ac
espiritismo.

Na categoria dos divulgadores mais dedicados estavam os parocos das
pequenas cidades. Um deles, em Bordeaux, dedicara quatros sermdes
apocalipticos a calamidade espirita. Em breve — anunciou aos fiéis apavorados
—, trés quartos da populagao de todo o globo seriam formados por médiuns.

E o que seriam os médiuns? Possessos do demonio, falsos profetas liderados
pelo anticristo, dispostos a milagres e prodigios admiraveis para conquistar mais



e mais adeptos. Nem tudo estava perdido, entretanto. Quando estivessem
préximos de dominar o mundo, Ele nos salvaria — vaticinava entdo o padre,
para alivio da audiéncia:

— Jesus descera a Terra sobre uma nuvem celeste e, de um sopro, os precipitara nas chamas
eternas.

A repercussao gerada por ataques como estes confirmava, em 1863, uma
previsaio de dois anos atrds, mantida em sigilo por Kardec. Numa de suas
consultas ao Espirito da Verdade, perguntou sobre como o espiritismo poderia
avancar pelo interior do pais. A resposta do além o pegou de surpresa:

— Pelos padres.
— Voluntaria ou involuntariamente?
— A principio, involuntariamente. Mais tarde, voluntariamente...

Kardec recebia cartas com relatos de sermdes furibundos toda semana e,
sempre que podia — e tinha tempo e bom humor —, agradecia aos detratores
por este esforco involuntario de promocgao do espiritismo.

Numa de suas palestras, lancou uma série de perguntas aos companheiros de
guerra:

— Que fazemos para triunfar? Vamos pregar o espiritismo nas pragas? Convocamos o
publico para as nossas reunides? Temos nossos missionarios de propaganda? Temos o apoio da
imprensa? Temos, enfim, todos os meios de a¢ao ostensivos dos nossos adversarios? Nao. Para
recrutar partidarios, contentamo-nos em dizer: “Lede os prds e os contras e comparai. Se isto
vos convém, vinde a nds.”

E eles vinham... Nao a metade da Franca, ndo trés quartos da humanidade,
mas vinham.

E era preciso tomar cuidado com muitos deles.



(QUANTAS MOSCAS NO COCHE

Uma mensagem assinada pelo apdstolo Erasto, discipulo de Sao Paulo, colocad:s
no papel pelo médium DAmbel naquele ano, alertava para os riscos de uma
iminente “guerra surda” no territdrio espirita. Ninguém seria martirizado como
nos tempos da Inquisicdo, mas as torturas fisicas seriam substituidas poz

suplicios morais:

— Levantardo embustes, armaréo ciladas, tanto mais perigosas quanto usardo maos amigas;
agirdo na sombra e recebereis golpes, sem saber por quem sdo desferidos, e sereis atingidos em
pleno peito por flechas envenenadas da caltnia.

Movidos pelo orgulho e pela vaidade, vaticinava a mensagem, adeptos da
doutrina declarariam independéncia do movimento liderado por Kardec e
tentariam seguir caminhos proéprios a frente de grupos dissidentes. Pior: guiados
pela ganancia, alguns deles, os mais ambiciosos, representariam “indignas
comédias”, bem-remuneradas por adversarios, para desmoralizar o espiritismo.

Para combater todos estes riscos, sé restava um caminho: a unido.

— Uni-vos para que o inimigo encontre vossas fileiras compactas e cerradas.

A mensagem de Erasto parecia ecoar as preocupagdes — e interesses — do
préprio Kardec:

— A hora é grave e solene. Para trds, entdo, todas as mesquinhas discussodes, todas as
perguntas ociosas e todas as vas pretensdes de proeminéncia e amor-proprio. Ocupai-vos dos
grandes interesses.

S6 depois de tornar publico este recado direto, Kardec decidiu tirar da gaveta



outro aviso, assinado pelo mesmo Erasto em sessdo particular. Neste texto, o
alvo das criticas era bastante evidente: os médiuns orgulhosos, cada vez mais

numerosos e mais avidos por projecao.

— De todos os lados surgem médiuns com supostas missdes, chamados, ao que dizem, a
tomar em maos a bandeira do espiritismo e planta-la sobre as ruinas do velho mundo, como se
nos viéssemos destruir — nds que viemos para construir. Ah, meus amigos, quantas moscas no
coche!

Estes médiuns, alertava a mensagem, eram presas faceis de espiritos
perversos, interessados apenas em se divertir ou, pior, em desmoralizar o
espiritismo. A um dos intermedidrios do além, uma dessas entidades teria
prometido revelar o segredo da transmutacdo dos metais e da incubagdo de
diamantes; a outro, passara a fazer profecias, pontuadas por detalhes incriveis,
todas desmentidas pelo futuro; a um terceiro, o espirito teria anunciado a
revelacdo de descobertas capazes de leva-lo a fama e a fortuna. Tudo reduzido a

nada e, o pior, ao ridiculo.

Pelas maos do médium D’Ambel, as declaragdes atribuidas a Erasto atingiam

sem piedade toda a categoria de escreventes do além:

— Espiritas, que vos importam os médiuns se, afinal de contas, ndo passam de
instrumentos? O que deveis considerar ¢ o valor dos ensinamentos dados; é a pureza da moral
ensinada, € a clareza das verdades reveladas.

Médiuns? Cuidado com eles!

— Desagradavel ver que alguns se julgam os unicos chamados a distribuir a verdade ao
mundo e se extasiam ante banalidades que consideram monumentos. Pobres abusados, que
rebaixam para passar pelos arcos de triunfo!

M¢édiuns vaidosos? Livrem-se deles!



— Ah! Se todos os médiuns tivessem fé, eu seria o primeiro a inclinar-me perante eles; mas
eles ndo tém, na maior parte do tempo, sendo fé neles mesmos, tdo grande é o orgulho na
Terra. (...) Muitos serdo chamados; poucos, os escolhidos.

Entre os adversdrios — espiritas concorrentes?, médiuns orgulhosos? —,
avisos como estes repercutiam pouco, ou mal.

Quem garantia, afinal, que aquele fosse mesmo Erasto? Por que deveriam
acatar as orientacdes assinadas pelo médium D’Ambel? Deveriam ficar unidos,
sim, mas em torno de Kardec? Por que, se a doutrina era obra dos espiritos
superiores e ndo uma criagao sua?

Ha um ano, em Bordeaux, o advogado Roustaing — que, dois anos antes, em
1861, escrevera carta publica de apoio a Kardec — dedicava-se a conduzir
longos didlogos paralelos com o além, intermediados pela médium belga Emilie
Collignon. Seus interlocutores eram tao célebres quanto muitos colaboradores
d e O livro dos espiritos e O livro dos médiuns: os quatro evangelistas,
acompanhados de perto pelos proprios apostolos e por Moisés.

Kardec ainda néao sabia, mas o livro gerado por estes didlogos — intitulado Os
quatro evangelhos — circularia com o seguinte subtitulo estampado na capa:
“Espiritismo cristao ou revelacao da revelac¢ao.”

Erasto alertara, mas Marcos, Jodao, Mateus e Lucas falaram mais alto.



AMEM

O ano de 1864 comecgou, alids, com uma mensagem assinada por Jodo, o
evangelista, na Sociedade Espirita de Paris. Coube a médium Costel psicografa-
la. Na saudacido enderecada aos operarios, o companheiro de Jesus conclamava
os trabalhadores a aderirem a doutrina divulgada por Kardec:

— Sede espiritas: tornar-vo-eis fortes e pacientes, porque aprendereis que as provas sio uma
dadiva assegurada do progresso.

A julgar pelo tema da nova obra do autor deO livro dos espiritos, os
evangelistas estavam sobrecarregados naquele periodo. Enquanto auxiliavam
Roustaing na redacdo dos quatro evangelhos, faziam serdo na casa de Kardec, as
voltas com os retoques finais de Imitagcdo do evangelho segundo o espiritismo ,
livro rebatizado, trés anos depois, como O evangelho segundo o espiritismo.

Na introducdo, uma explicacdo capaz de provocar arrepios em padres, bispos
e vigarios em geral: ditada por diferentes espiritos através de diversos médiuns
dos mais variados paises, de acordo com o método de “controle universal do
ensino dos espiritos, a obra pretendia esclarecer passagens nebulosas dos

textos sagrados. Ou em outras palavras, ainda mais afiadas:

Muitos pontos dos evangelhos, da Biblia e dos autores sacros em geral sdo ininteligiveis,
parecendo alguns até irracionais, por falta da chave que faculte se lhes apreenda o verdadeiro
sentido.

A chave agora estava disponivel: o espiritismo.

Caberia a nova doutrina traduzir a esséncia moral dos evangelhos e tragar,
assim, o “roteiro infalivel para a felicidade vindoura” com o maximo de
objetividade, em linguagem livre de figuras alegdricas e parabolas misticas.



O principal objetivo do livro, segundo Kardec, era ambicioso: oferecer ao
leitor um “codigo de moral universal, sem distingdo de culto”. Chegara a hora
de todos compreenderem, por completo, as principais licbes de Cristo,
reveladas pela nova ciéncia: o espiritismo.

Pela primeira vez, Kardec classificava, por escrito, a “doutrina dos espiritos”
como a terceira revelagdo da lei de Deus, depois do antigo e do novo
testamentos. E a fonte de todas as informacdes que revelava ndo era um
homem, sujeito a falhas e aos proprios dogmas e interesses. Nao. A fonte era

outra:

O espiritismo é fruto do ensino dado, ndo por um homem, mas sim pelos espiritos, que sao as
vozes do céu, em todos os pontos da Terra, com o concurso de uma multiddo inumeravel de

intermedidrios. E, de certa maneira, um ser coletivo, formado pelo conjunto dos seres do
mundo espiritual, cada um dos quais traz o tributo de suas luzes aos homens (...).

Blasfémia!

Uma depois da outra.

Titulo do segundo capitulo: “Meu reino nao é deste mundo” — palavras de
Jesus, identificadas por Kardec como prova da vida futura, em outros planos.
Titulo do terceiro capitulo: “Ha muitas moradas na casa de meu Pai” — palavras
de Cristo, que, segundo Kardec, comprovariam a coexisténcia de mundos
paralelos e habitados no espa¢o infinito. Titulo do quarto capitulo: “Ninguém
poderd ver o reino de Deus se ndo nascer de novo” — demonstracdo, para
Kardec, de o quanto a reencarnagdo ja era um dogma para os judeus, sob o
nome de ressurreicao.

Frases assinadas por Santo Agostinho, Sao Luis, Lazaro, Fénelon, pelo bispo
de Argel e pelo cardeal Morlot — depois de mortos — pontuavam a obra en
meio a citagdes de Isafas, Sdo Mateus, Sao Marcos e Sdo Lucas, e a exortagdes
assinadas pelo Espirito da Verdade, como esta: “Espiritas! Amai-vos, este o
primeiro ensinamento. Instrui-vos, este o segundo.” E prosseguia:

Eis que do além-tumulo, que julgaveis o nada, vozes vos clamam: “Irmaos! Nada perece. Jesus
Cristo é o vencedor do mal, sede os vencedores da impiedade.”



Na epigrafe, uma afirmagdo sem a assinatura de qualquer espirito: “Nao ha fé
inabalavel sendo a que pode encarar a razdo face a face, em todas as idades da
humanidade.”

Em abril de 1864, o livro ja estava a venda em toda a Franca, devidamente
anunciado na Revista Espirita: “Esta obra é para uso de todos. Cada um pode ai
colher os meios de conformar sua conduta a moral do Cristo.”

No més seguinte — no primeiro dia de maio — a Igreja Catdlica deu um
veredito sucinto sobre a terceira revelacdo: incluiu todas as obras publicadas por
Allan Kardec no index da sagrada congregacdo. Os cristdos deveriam manter
distdncia destes livros, contrarios aos principios biblicos.

Kardec reagiu ao veto com uma nova comemoragao em assembleia na
Sociedade:

— A essa noticia, a maioria das livrarias apressaram-se em pOr essas obras em mais evidéncia.

Alguns livreiros se intimidaram, sim, mas, em vez de se livrarem dos livros,
tomaram o cuidado de retird-los das prateleiras e de coloca-los atras do balcdo,
a disposicao dos interessados em conhecer obras tdo polémicas.

A reagdo da Igreja ndo foi nenhuma surpresa para Kardec. Poucos meses
antes da publicacdo de Imitacdo do evangelho segundo o espiritismo — em 9 de
agosto de 1863 —, ele recebera, também pelas maos do sr. D’Ambers, uma
comunica¢do preocupante sobre a repercussao do evangelho espirita:

— O clero clamara a heresia, porque vera que neste livro atacas firmemente as penas eternas
e outros pontos sobre os quais apoia sua influéncia e seu crédito.

Quando esta mensagem foi escrita, o médium nao tinha qualquer informagao
sobre o contetido da obra ainda em elaboracao. Kardec manteve o tema do livro
em sigilo até o momento da publicagdo. Um cuidado que tomara para confirmar
se as mensagens sobre o novo projeto vinham mesmo dos “mortos”.



A depender dos avisos do além, os ataques seriam muitos, mas a polémica
valeria a pena mais uma vez:

— Os espiritas verdo seu nimero aumentar, em razao desta persegui¢ao, sobretudo ao ver os
padres acusarem de demoniaca uma obra cuja moralidade brilhard como um raio de sol...



O NOVO BISPO DE BARCELONA

No dia 31 de julho de 1864, um novo bispo assumiu o comando da Igreja em
Barcelona, palco do auto de fé de trés anos antes. Enquanto seu antecessor
pedia perddo por seus pecados em mensagens postumas na Sociedade Espirit:
de Paris, dom Pantaléon Montserrat y Navarro mandava publicar um artigo
furibundo contra o espiritismo no jornal El Didrio de Barcelona.

No panfleto, lamentava o “triste espetaculo” oferecido pelo espiritismo: a
evocacdo dos espiritos invisiveis em antigas praticas de necromancia e o
“monstruoso comércio” entre a luz e as trevas, a verdade e o erro, o bem e o
mal.

O bispo estava indignado com a repercussdo alcancada pelos milhares de
exemplares de O livro dos espiritos em circulacdo na Espanha em pleno século
XIX, “tao rico em descobertas sobre as leis da natureza e em experiéncia:
cientificas” E citava o filésofo Pascal para explicar como tantas “fabulas”
prosperavam entre homens de bem: “Os incrédulos sdo os mais levados a crer
em tudo.”

Ridiculos — era assim que o bispo definia os “sonhos da magia e apari¢des de
espiritos”. E era com estas palavras que classificava Allan Kardec, o “grande
propagador desta seita de modernos iluminados™: “um sonhador de imaginagao
exaltada e em delirio.”

Que Kardec desistisse de estabelecer ligagdes cristds entre a doutrina espirita
e a fé catdlica — o bispo nao admitiria este atentado ao cristianismo. Contra O
livro dos espiritos, tinha a Biblia, as escrituras santas. Estava em Eclesiastes
(XXI: 5,7): “As adivinhag¢des, os augures e os sonhos sdo coisas vas, e o coragao
sofre essas quimeras.”

Para tentar deter os “delirios e quimeras” espiritas, o bispo baixou um
decreto:



Condenamos O livro dos espiritos traduzido em espanhol sob o titulo de Libro de los espiritos
(...). Proibimos a sua leitura a todos os nossos diocesanos, sem excegdo, e lhes ordenamos que
entreguem a seus curas os respectivos exemplares que lhes cairem nas maos, para que nos sejam
enviados com toda seguranca possivel.

E ele nem tinha lido ainda A imitacdo do evangelho segundo o espiritismo ,
sem versdo em espanhol...



(QUE SE ABRAM AS CORTINAS

Desta vez, Kardec preferiria ndo entrar em polémica. Tinha muito trabalho a
fazer nas cidades onde era bem-vindo. Depois de descansar da maratona do ano
anterior, arrumou as malas de novo para atender a convites feitos pelos aliados
de Bruxelas e da Antuérpia. Por todo canto, nos bairros mais populares e nas
regides mais nobres da Bélgica, eram inauguradas novas associagdes espiritas
dedicadas ndo aos “sonhos da magia e da apari¢do de espiritos”, mas a caridade.

Em um destes centros, batizado de A Fraternidade, os socios se uniram para
oferecer roupa e comida aos necessitados, e patrocinar uma creche para
familias de operdrios. Em outro grupo, o Amor e Caridade, associados
percorriam bairros da periferia para dar apoio espiritual e material em visita:
semanais.

Kardec festejou a “revolu¢do em marcha” na regido e se rendeu também a
um fendmeno tipico da fase definida por ele como “jardim de infancia dc
espiritismo”. Ele ja tinha assistido a prodigios de muitas mesas e cestos
encantados, mas nunca testemunhara mesa mais ligeira — e mais habilidosa —
do que a de um médium de Antuérpia.

Os ditados do além vinham a jato através dos trés pés da mesa. Cada um
ecoava uma série de letras do alfabeto: o pé nimero um, do A ao H; o dois, do I
ao P; e o trés, do Q ao Z. Trés assistentes se desdobravam para contar as
pancadas e converté-las em letras — cada um atento a um dos pés. Uma
pancada, letra A, duas pancadas, letra B, e assim sucessivamente, de acordo
com o velho método.

Havia, porém, uma novidade neste processo ja um tanto ultrapassado: as
palavras se formavam de tras para a frente. Eram ditadas ao avesso e geravam
textos de até vinte linhas em menos de quinze minutos, diante de testemunhas
perplexas.

Kardec, que ja ndo se impressionava com fendmenos como este, trataria de



dividir seu entusiasmo com os leitores da Revista Espirita na edi¢cdao de outubro
de 1864:

Esta divisdo de letras, aliada a cooperacao de trés pessoas que ndo se podem comunicar, a
rapidez do movimento e a indicacdo das letras em sentido inverso, tornam a fraude
materialmente impossivel.

Em Bruxelas, testemunhou outra manifestacdo extraordindria. Sem que
ninguém evocasse qualquer espirito, a médium, lapis a mao, pds no papel ¢
seguinte frase, escrita com letras trémulas e graudas: “Arrependo-me,
arrependo-me. Latour.”

Sete pessoas acompanharam a cena, ou melhor, uma sequéncia eletrizante.
Logo depois de escrever as primeiras palavras, a médium largou o lapis e entrou
em transe. Com as fei¢des crispadas, mdos enrijecidas, olhos arregalados de
terror, passou a dar voz ao recém-chegado: um criminoso executado na
guilhotina.

O que Latour via e sentia do outro lado atemorizou a todos.

— Piedade! Que ¢ a guilhotina perto do quanto sofro agora? Nada. Esse fogo que me devora
¢ pior; é uma morte continua, ¢ um sofrimento que ndo deixa trégua nem repouso. E minhas
vitimas estdo ai, em volta de mim, me mostram suas feridas... Me perseguem com o olhar. E
este mar de sangue? E este ouro manchado de sangue? Tudo sangue. Ei-las essas pobres vitimas;
elas me imploram... E eu, sem piedade, firo... Firo... Firo sempre. O sangue me embriaga.

O inferno era ali.

Kardec transcreveu o pedido de socorro do criminoso arrependido e c
divulgou como um alerta geral. Melhor fazer o bem para ndo se arrepender
depois.

Esta seria a mensagem central de seus discursos em Bruxelas e Antuérpia.

O descrente poderia duvidar de tudo — da mesa eletrizante e da médium
transtornada —, mas nao poderia questionar a caridade.



(Os VISITANTES RUSSOS

De volta a Paris, Kardec recebeu a visita de dois jovens recém-chegados de
Moscou. Estudiosos do espiritismo, bateram a porta da Sociedade Espirita
avidos por assistir, ao vivo, as sessdes descritas na Revista Espirita.

Desde a fundacdo da associagdo, sete anos antes, em 1857, cerca de 6 mil
ouvintes — devidamente avaliados e cadastrados por Kardec — foram
admitidos na instituicdo. Os russos seriam, sim, bem-vindos, mas precisariam
tratar com os devidos respeito e discricdo os fatos testemunhados nos
encontros da semana.

Eram cinco da tarde e a penumbra tomava conta do saldo principal quando
eles chegaram. Kardec os encaminhou a uma sala de recepg¢ao e admitiu que
acompanhassem uma das primeiras consultas da noite. Um jovem operario
queria conselhos do mestre sobre como lidar com a prépria mediunidade. Ja
tinha lido O livro dos espiritos e O livro dos médiuns, mas se sentia, as vezes, sob
a influéncia de espiritos inferiores. Kardec tranquilizou o médium em formagéao
diante dos visitantes.

A sensacdo que ele experimentava era natural. Muitas vezes os maus espiritos
chegavam antes dos bons. Se trabalhasse com seriedade e agisse com
honestidade e moderagao, logo estaria em boas méos, amparado por espiritos de
luz.

Apos encerrar a consulta, Kardec pode dar atencdo exclusiva aos visitantes
estrangeiros. Estava curioso por noticias sobre os avancos do espiritismo em
Moscou e sobre o vinculo dos desconhecidos com a doutrina.

Kardec ndo sabia — nenhum espirito o informara —, mas tudo o que a dupla
visse e ouvisse na sede da Sociedade acabaria nas paginas de um jornal de Sao



Petersburgo, o Doukhownaia Beceda . O jovem operario, que acabara de se
despedir, seria descrito com as seguintes palavras no artigo dos
“correspondentes”, publicado em novembro de 1864:

A voz, o ar acanhado do mogo, tudo denotava uma violenta agitacdo... Suas palavras nos
revelaram que era um médium recente, obsidiado pela for¢a impura que lhe dava respostas sob a
mascara de puros espiritos...

A conversa entre o discipulo transtornado e o mestre moderado néo passaria,
segundo eles, de uma “comédia representada” para os impressionar.

Os autores do artigo ficaram impressionados com a fisionomia “bastante
agraddvel” do anfitrido e com a for¢a de seus “olhos admiraveis’, capazes de
“varar” o individuo. Com a voz calma, expressdo tranquila, Kardec repetiu as
respostas que costumava dar a duvidas recorrentes.

Num francés sofrivel, um dos russos quis saber:

— Como distinguir os bons espiritos dos maus?

Kardec respondeu em tom suave:

— Pelo nivel das mensagens morais e religiosas.

A segunda pergunta foi mais escorregadia:

— E por que eles ndo se manifestam sobre questdes cientificas e politicas?

E o mestre foi mais seco.

— Os espiritos ndo se metem em assuntos como estes.

Politica, entdo, estava fora de cogitacdo no Império de Napoledo III, aind:
sob censura e vigilancia constantes.



As oito da noite de uma sexta-feira, com o aval de Kardec, a dupla de
Moscou tomou lugar no saldo principal, diante da mesa recoberta por um pano
verde, onde ja estavam dispostos lapis afiados e paginas em branco, a espera das
mensagens do além. Na parede, uma estatueta com a imagem de Sdo Luis,
presidente espiritual da associacdo, lancava os olhos sobre a audiéncia.

Cerca de setenta pessoas, entre elas a atenta Amélie, ocupavam as cadeiras
enfileiradas diante da mesa para acompanhar a sessdo iniciada com a leitura de
um capitulo de O evangelho segundo o espiritismo . Naquela noite, a expectativa
era grande: se a evocacdo desse certo, um dos oito médiuns presentes colocaria
no papel mensagens do recém-falecido sr. Bruneau, membro da Sociedade
Espirita, antigo aluno da escola Politécnica e coronel de artilharia.

Kardec fez um discurso em homenagem ao companheiro — “homem livre,
cheio de esperancas no progresso intelectual e moral da sociedade” —, e o
siléncio tomou conta da sala até que a mao de um dos comensais se movesse
sobre o papel. Um médium descrito assim pelos espides russos:

(...) um jovem com cara de trapaceiro, numa palavra, pronto por um quarto de rublo a dizer de
cor pelo menos meia libra de toda sorte de absurdos!

Através deste “trapaceiro’, o sr. Bruneau mandava noticias, saudava os
companheiros e dava testemunho da “vida nova” no além, mas sua mensagem
nado mereceu qualquer citagdo no jornal de Sao Petersburgo. Para os
espectadores russos, o visitante invisivel ndo passava de uma fic¢ao criada para
entreter a plateia:

O publico, na maioria de meia-idade, era caracteristico: quase metade era de semiloucos. A
gente moga, extasiada e desgrenhada, seguia atentamente os movimentos do médium. La havia
criaturas tdo cegamente crentes, que até era pecado rir delas: s6 se podia lamentd-las.

Kardec recebeu o artigo logo apods a publicagio e lamentou ndo poder
denunciar os estrangeiros por caltinia e difamac¢ao, como faria na Franca.

Era por estas e outras que tentava controlar ao maximo o acesso de
estranhos a Sociedade. Mas nem assim ficava livre de trapaceiros como aqueles.

Nem de outros...






O METODO E OS MERITOS

Perseguido por adversarios e incensado por admiradores, Kardec agia comc
lider do movimento, mas fazia questdo de corrigir o papel que muitos lhe
atribuiam: o de criador ou inventor da doutrina. Seu crédito, repetia, era outro,
o de organizador das mensagens do além: “Vi, observei, estudei os fatos com
cuidado e perseverancga; coordenei-os e lhes deduzi as consequéncias; eis toda a
parte que me cabe.”

Os fatos — e ndo hipdteses, insistia — confirmavam a existéncia do mundo
invisivel e comprovavam a presenca constante e a influéncia permanente dos
espiritos sobre nds. A constatacdo de que a vida continuava através dos tempos
e de que colhiamos o que plantdvamos em existéncias anteriores conduziria,
inevitavelmente, a reforma moral da humanidade. Mais cedo ou mais tarde, os
materialistas sucumbiriam as revelacdes da doutrina espirita.

Esta era a sua esperanca. Esperanca, ndo: convic¢do. Kardec transmitia
confian¢a para mobilizar as tropas, mas nos bastidores tratava de manter
postura mais defensiva.

O espirito de Jobard, evocado mais uma vez na Sociedade Espirita, deu
trabalho a ele e sua equipe em outubro de 1864. Uma sondmbula em transe
transmitira um conselho atribuido ao velho correligiondrio e enderecado a
outro médium da associa¢do: o destinatdrio da mensagem deveria cobrar pelas
consultas dos ricos e doar o dinheiro aos pobres e operarios.

Kardec estranhou o conselho mercantilista e decidiu, entdo, por em acdo seu
principal método de pesquisa: o de checar a autenticidade da mensagem com
diferentes fontes ao mesmo tempo.

Seis médiuns foram acionados sem saber que ndo eram os unicos chamados

para atender ao seguinte pedido:

— Tende a bondade de perguntar ao espirito do sr. Jobard se ele ditou a sra. X, em



sonambulismo magnético, uma comunica¢do para outro médium, em que o aconselha a
explorar sua faculdade. Necessito desta resposta para amanha.

Pelas maos do médium Leymarie, veio um redondo “ndo” em tom nada
comedido:

— Mas qué! Entao, caros amigos, o meu nome serve de plastrdo a toda espécie de gente. Ha
muito estou habituado a esses plagidrios sem vergonha, que me fazem, de vez em quando,
mudar de cor como camaledo.

Através da sra. Costel, outro “ndo”, este bem mais ponderado:

— Venho reclamar e protestar contra o abuso que fazem de meu nome. Os pobres de
espirito — e os hd muitos entre os espiritos — tém o feio habito de apoderar-se de nomes que
lhe servem de passaporte junto a médiuns orgulhosos e crédulos.

Uma interrogagao abriu a resposta intermediada pelo terceiro médium, o sr.

Rulle:

— Como poderia crer que aquele que, em todas as suas comunicagdes, recomendou a
caridade e o desinteresse hoje viria contradizer-se?

E uma provocagao dirigida diretamente a Kardec — “meu caro presidente” —
marcou a mensagem escrita pelo sr. Vézy e assinada por Jobard:

— Julgais-me capaz de escrever as frivolidade que vos leram?

A enquete terminava com outros dois “ndos” e um desaforo posto no papel
pelo médium D’ Ambel:

— Ora! Como ha tantos bobos no mundo dos espiritos quanto entre vos — sem vos
ofender —, um bobo pode dar a outro a comunicagdo sonambulica em questao.

O placar terminara em 6 x 1. Vitdria com folga para a orientagcdo que Kardec



ndo se cansava de repetir aos médiuns: a de nunca, em hipdtese nenhuma,
cobrar pelo trabalho.



O rABULOSO HILLAIRE

Um conselho que Kardec repetiria, por escrito, a um dos médiuns em evidéncia
na época: o simplorio camponés Hillaire, morador da pequena cidade de
Sonnac. Na presenca dele, mesas e cadeiras se moviam no ar, e objetos de todos
os pesos e tamanhos flutuavam sobre as cabecas de espectadores estupefatos.

Para os admiradores, ndo havia duvidas: Hillaire era um prodigio comparavel
ao impressionante médium escocés Daniel Dunglas Home, capaz de levitar a
metros do chdo, em plena luz do dia. Para os incrédulos, ele poderia, sim, ser
comparado a Home, mas por sua capacidade de ludibriar os incautos e ganhar
dinheiro com seus truques.

Admirador de Home — a quem dedicara uma série de artigos elogiosos na
Revista Espirita —, Kardec acompanhou com atengdo os feitos de Hillaire e os
riscos que o rondavam. Em cartas enviadas ao autor de O livro dos espiritos, o
médium relatara o sonho de lotar teatros maiores do que sua aldeia e
manifestara o desejo de se encontrar com o mestre em Paris.

Kardec manteve distdncia. Em vez de marcar um encontro, enviou ao jovem
admirador uma carta repleta de adverténcias. Era preciso tomar cuidado com o
orgulho, a vaidade e a ambigdo. Misturar mediunidade e dinheiro seria um erro
grave. O jovem deveria continuar no campo e abandonar os projetos de sair
pelo mundo em turnés teatrais. Ele poderia, sim, prestar grandes servigos :
causa do espiritismo, mas em sua terra, ao lado da familia e dos amigos.

Contrariado, Hillaire interrompeu a correspondéncia e, em pouco tempo.
ganhou mais destaque ainda — agora nas paginas policiais dos principais jornais
de sua cidade e arredores. Seu patrocinador mais devotado, o abnegado
comerciante espirita Vitet, denunciara o “médium” por fraude ao flagrar os fios
invisiveis que ele e sua mulher usavam nas “sessdes de transporte” atribuidas a
espiritos. Indignado, Vitet foi a policia e a imprensa para exigir a prisao dos
farsantes — Hillaire e sua cimplice — e a devolugao imediata de suas doacoes.



O “médium” fugiu da cidade, e Kardec recebeu em casa mais uma carta sobre
seus “prodigios”> Um pedido de socorro assinado por Vitet. Na
correspondéncia, a vitima pedia ajuda ao diretor daRevista Espirita e a seus
leitores para localizar os foragidos e leva-los a cadeia:

E preciso tirar-lhes todos os recursos, a fim de que sejam castigados pela justica dos homens.
Espero também que a justi¢a desse Deus de misericdrdia os castigue também, pois fazem um
grande mal ao espiritismo. Oro a Deus para que sejam descobertos.

Kardec leu a carta, mas, em vez de publica-la, sentou-se a escrivaninha para
produzir uma resposta urgente. Em vez de defender a punicdo, pediu para a

vitima perdoar o farsante:

Nio é uma contradicao de vossa parte dizer que orais a0 Deus de misericordia para fazer com
que os culpados sejam presos? Dirigir-lhe semelhantes preces é ofendé-lo, é esquecer-se de que
ele disse: “Sereis perdoado como tiverdes perdoado aos outros.”

Em vez de dar apoio a Vitet, condenou sua indiscri¢ao:

Tanto por caridade, quanto pelo interesse que dizeis ter pela doutrina, deverieis ter feito o que
estava em vosso poder para evitar o escdndalo. Pela repercussio que destes a estes fatos,
fornecestes armas aos inimigos.

Vitet recebeu a carta e foi mais indiscreto ainda: anexou a resposta do
principal lider da doutrina espirita ao processo movido contra Hillaire. O texto
seria lido em voz alta, em pleno tribunal, quando o acusado, finalmente preso,

fosse a julgamento, em fevereiro de 1865.

Vinte testemunhas deram depoimentos em favor dos fendmenos
protagonizados por Hillaire. Representantes da Sociedade Espirita local
defenderam a realidade do “mundo espiritual” e a logica da doutrina.
independentemente de fendmenos fisicos. Um juiz, o sr. Jaubert, também deu



seu parecer. Ele ja presenciara, ao lado de amigos, levitagbes e transportes
realizados “a luz das lampadas e do dia”, como os descritos por quem assistiu
aos espetaculos de Hillaire. Nem tudo era mistificacdo... Fraudes operadas po
um homem néao poderiam desmoralizar toda uma doutrina.

O tribunal declinou da competéncia de apreciar “todos os transportes e
outros fatos medianimicos” atribuidos ao réu, mas — diante do testemunho
indignado do sr. Vitet — condenou o médium a um ano de prisdo e multas, de
acordo com os artigos 336, 337 e 338 do Codigo Penal.

Apesar da condenagdo, o final do julgamento foi festejado pelas liderancas
espiritas — e por Kardec também:

O espiritismo ndo saiu apenas sio e salvo desta prova: dela saiu com as honras da guerra. E
verdade que o tribunal néo proclamou a realidade das manifestagdes de Hillaire, mas, ao afirmar
ser incapaz de avaliar os fendmenos, néo as declarou fraudulentas.

Em carta publicada desta vez na Revista Espirita, em marco de 1865, Kardec
agradeceu aos correligiondrios pela defesa do espiritismo e declarou a crengz
nos poderes de Hillaire, ou melhor, em sua “notavel faculdade” Ele teria sido
arrastado ao desvio e interrompido sua missdo apenas por fraqueza. E quem
serfamos nds para julga-lo?

Néao podemos condena-lo nem absolvé-lo! S6 a Deus pertence o julgamento por ele nao haver
cumprido a tarefa até o fim. Irmaos, estendamos-lhe a mao de socorro e oremos por ele!

Nenhuma palavra sobre Vitet.



A oracAo DE VicTor Huco

Denuncias de fraudes como estas e os incessantes artigos irdnicos publicados
nos jornais contra o espiritismo ndo abalavam a fé dos adeptos mais convictos.
O escritor e poeta Victor Hugo, por exemplo, continuava as voltas com as
comunica¢des intermediadas por mesas, cestos e maos, e fazia questdo de
declarar em publico sua convic¢ao na sobrevivéncia do espirito.

Coube a ele fazer, em maio de 1865, o discurso de despedida de Emily de
Putron, uma jovem amiga de seu filho. Duas semanas antes, ela era a mais
comovida no casamento da irma. Agora estava ali, dentro de um caixao lacrado,

morta aos 22 anos, ela que fora “como um jardim de alegrias espalhado pela
casa”.

— Para onde foi? Para a sombra? Nao. Nds é que estamos na sombra. Ela esta na aurora da
recompensa.

Victor Hugo ndo tinha davidas ao encarar a morte como a vida. Ou melhor,

com muito mais esperanca, a julgar pelas frases ditas entre os tumulos dc
cemitério:

— A beleza da morte é a presenga. Os mortos sdo invisiveis, mas ndo ausentes. A morte é a

maior das liberdades. E a ascensio de tudo o que viveu ao grau superior. Ascensio deslumbrante
e sagrada!

Kardec recebeu uma cépia do discurso e fez questdo de ler o texto em sessdo
na Sociedade Espirita de Paris. Logo apds a leitura, a médium Costel arrastou o
lapis sobre o papel:

— As palavras do poeta correram sobre esta assembleia como um sopro sonoro. Fizeram os
espiritos estremecerem; evocaram minh’alma, que ainda flutua incerta no éter infinito!



Depois de agradecer o poeta — “revelador da vida” —, a visitante invisivel
mandou mensagens a familia saudosa.

— O, minha maie, minha irm4, minhas amigas, grande poeta! Ndo choreis mais, ficai
atentos! O murmurio que acaricia os vossos ouvidos é meu. O perfume da flor inclinada é meu
halito.

Ao fim, a assinatura: Emily de Putron.



PARTE VII

CONTAGEM REGRESSIVA



BALANCO DE VIDA

Muito menos magicas eram as sessdes sobre o caixa do espiritismo. Em junho
de 1865, mais uma vez, Kardec foi a publico, em encontro na Sociedade
Espirita, para atualizar contas e reagir as insinuagdes ou acusagdes de que ficava
cada vez mais rico a custa da doutrina.

A doagao de 10 mil francos, ja declarada em 1860, motivara outros trés
doadores a contribuir com a causa espirita: quinhentos francos entraram nos
cofres da Sociedade em 1862, e donativos de mil e 2 mil francos se somaram a
eles no ano seguinte. Total doado: 13.500 francos — o correspondente a pouco
mais de quatro anos de aluguel da sede da associagao.

Estas eram as contas faceis de fazer e declarar. As mais complexas — e que
mais irritavam Kardec — eram as relacionadas as vendas de suas obras e as
assinaturas da Revista Espirita. As vendas superavam, sim, em muito, as
estimativas iniciais do autor, mas estavam longe de tornd-lo um miliondrio,

como se dizia:

— Basta ter um leve conhecimento de assuntos editoriais para saber que nao é com livros
filosdficos que se amontoam milhdes em cinco ou seis anos, pois sobre a venda de cada
exemplar so se recebe o direito autoral de alguns céntimos.

Os lucros obtidos com a Revista Espirita — esta, sim, de propriedade dele —
estariam em queda por dois motivos: 0 ndo pagamento de alguns assinantes
(muitos deles moradores do exterior) e as distribuicdes gratuitas, “pelo bem da
doutrina”, a quem néo tinha condigdes de pagar.

Mas quanto, enfim, livros e assinaturas rendiam a Kardec? Este numero ele

nao revelava:

— Imaginai as cifras que quiserdes!



Kardec evitava comentar, mas comprara um terreno de 2.666 metros quadrados
na avenida Ségur, logo atrds da rua des Invalides. O negdcio esgotou seus
recursos e ele precisou contrair um empréstimo de 50 mil francos no Crédit
Foncier para concluir um projeto que também mantinha em sigilo: o de
construir um asilo — com seis pequenas casas — para abrigar seu sucessor
(ainda sem nome) e os defensores mais devotados — e mais pobres também —
do espiritismo.

De onde vinham os recursos para os investimentos imobiliarios? Da venda de
suas obras — e ninguém tinha nada a ver com isso.

Os livros eram resultado de esforco seu, de noites maldormidas e fins de
semana sacrificados, e a Revista Espirita, ele a mandou imprimir, desde o
primeiro numero, sem qualquer apoio. E bastava ler cada edicdo para medir
quanto esfor¢o e quanto tempo exigiam dele os textos publicados:

— Nao vivo a custa de ninguém. E o que fago com a renda do meu trabalho? Isso é o que
mais preocupa certa gente.

Kardec continuava a morar no mesmo apartamento, ao lado de Amélie, sem
tempo para quaisquer distra¢cdes. Uma vida sem filhos, dedicada a escrever e
reescrever artigos e livros, entre viagens de divulgacao da doutrina, sessdes na
Sociedade Espirita e recep¢do a visitantes que nao paravam de chegar de todos
os cantos, todos os dias.

O sucesso de O livro dos espiritos e de O livro dos médiuns rendera — e ainda
rendia — lucro, mas suas despesas, afirmou, cresceram na mesma propor¢ao de
sua responsabilidade e de sua projecao publica como principal divulgador d
doutrina. S6 para responder a todas as cartas de leitores e lideres de sociedades
espiritas, chegava a gastar, do préprio bolso, mais de oitocentos francos por
ano:

— Naio exagero ao dizer que minhas despesas anuais, que foram crescendo incessantemente,
foram triplicadas desde o langamento do primeiro livro.

Os recursos gerados por suas obras o ajudavam a financiar a divida para a



compra do terreno, a custear despesas extras em favor do espiritismo e a
patrocinar as longas viagens de promogdo das ideias espiritas. Nenhum franco
— garantia — fora gasto com luxos e extravagancias. Mesmo porque, por conta
das dificuldades financeiras da vida de professor, aprendera a viver apenas com

0 necessario.

Certa nostalgia marcava aquele discurso proferido na sede da Sociedade. Afinal,
oito anos ja se tinham passado desde o lancamento de O livro dos espiritos e a
metamorfose do professor Rivail em mestre Allan Kardec. Ao olhar para tras,
entendia melhor por que o inicio fora tao duro e por que ouvira tantas vezes do
Espirito da Verdade os pedidos para que tivesse calma enquanto penava com a
falta de dinheiro:

— Nado te inquietes; Deus sabe o que te é preciso e sabera prové-lo.

Quantas vezes, enquanto se desdobrava como contador e professor, lera
frases como estas nas mensagens enderecadas a ele?

Depois de tanta luta, tinha certeza de que — tivesse dinheiro de sobra no
come¢o da jornada — teria desperdicado os recursos. Como Jobard, o
impaciente, teria investido fortunas em publicidade para propagar o espiritismo,
por desconhecer ainda a influéncia gratuita dos divulgadores mais inflamados:
os adversarios.

Grato por campanhas espontineas como a do auto de fé de Barcelona,
Kardec avaliava:

— Eles se encarregaram, e se encarregam, de levar nossas ideias adiante. Nao pondo grandes
recursos a minha disposicdo, os espiritos quiseram provar que o espiritismo nao devia o seu
sucesso sendo a si mesmo, a sua propria forga, e ndo ao emprego dos meios vulgares.

Semanas antes deste discurso, um amigo perguntara a Kardec sobre o que faria



se recebesse um milhdo de francos como doagdo. Sua resposta revelou
preocupacdo com o tempo de vida que ainda teria pela frente, e com a falta de
possiveis sucessores a seu redor.

Uma parte desta fortuna, ele reservaria para transformar sua propriedade
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num retiro espirita. O restante, investiria como “renda inaliendvel” para manter
a instituicdo, sustentar seu sucessor e os colaboradores, e patrocinar as
“despesas correntes” do espiritismo, sem a necessidade de lancamento de

produtos eventuais — livros, por exemplo.

— Eis o que eu faria. Mas esta satisfagio ndo me ¢é dada e pouco me importa que o seja a
outros. Alias, sei que, de um modo ou de outro, os espiritos que dirigem o movimento proverdo
a todas as necessidades em tempo habil. Eis porque ndo me inquieto absolutamente por isto e
me ocupo do que para mim é o essencial: a conclusio dos trabalhos que me restam por
terminar. Feito isto, partirei quando a Deus aprouver chamar-me.

A prestacdo de contas de 1865 foi também um balango de vida.



RECEITAS DO ALEM

Kardec estava cansado, ou melhor, exausto. S6 os mais intimos sabiam, mas, no
inicio de 1865, sofrera um acidente cardiovascular grave e ficara de cama por
longos dias, acompanhado de perto por Amélie e por um médico invisivel: o
homeopata Antoine Demeure, morto aos 71 anos, em 25 de janeiro daquele
ano.

Os dois ndo se conheceram em vida, mas se tornaram intimos quando
Demeure passou a se manifestar através dos médiuns da Sociedade Espirita.
Cinco dias depois de sua morte, veio a primeira mensagem, uma comunicagac
festiva sobre a sensacdo de liberdade do “outro lado™:

— Como sou feliz! Nao mais velho nem enfermo. O corpo, esse era apenas um disfarce...

Logo apds o disturbio cardiovascular de Kardec, o médico enviou outra
comunica¢do, em tom bem mais sébrio e preocupado. Se ele, Demeure, ndo
estivesse por perto quando a pressao de Kardec subiu e seu coragdo ameacgot
parar, o codificador estaria tdo “livre” quanto ele no além. Mas aquele nédo era o
momento adequado para esta libertacao:

— E preciso, antes de partir, dar uma ultima demio as obras complementares da teoria
doutrinal de que és o iniciador.

Kardec deveria se cuidar para concluir sua missdo. Um descuido poderia ser
punido pela espiritualidade com rigor, a julgar pelo alerta assinado po:
Demeure:

— Se, por excesso de trabalho, tu antecipares a partida para ca, seras passivel da pena de
suicidio involuntario.



S6 depois de ler e reler esta mensagem Kardec decidiu se recolher sob os
cobertores de seu quarto e abandonar a leitura das cartas e dos livros recém-
langados que lotavam sua caixa postal.

Uma pausa rapida antes de concluir sua nova obra.



O CEU E O INFERNO

Em setembro de 1865, Kardec anunciou, na Revista Espirita, o lancamento de
seu quinto livro: O céu e o inferno — ou a justica divina segundo o espiritismo.

O subtitulo era tdo detalhado quanto os das obras anteriores: “Contendo: o
exame comparado das doutrinas sobre a passagem da vida corporal a vida
espiritual, as penas e recompensas futuras, os anjos e os demonios, as pena:s
eternas; segundo numerosos exemplos da situacdo real da alma durante e apds a
morte.”

Desta vez, porém, Kardec ndo atribuia a autoria do texto a espiritos
superiores e a colaboradores invisiveis. Dividido em duas partes, “Doutrina” e
“Exemplos”, o livro era resultado de pesquisa e reunia inclusive histdrias
recentes ja publicadas nas edi¢des da Revista Espirita.

Velhos conhecidos dos leitores, como Jobard e Sanson, ressurgiriam nas
paginas do livro como exemplos de “espiritos felizes” Jacques Latour — que
também enviara mensagens na sede da Sociedade — estava entre os
“criminosos arrependidos” Personagens do noticidrio também eram citados no
capitulo “Suicidas”, com a identidade devidamente preservada por Kardec.

Onde esta gente feliz e infeliz estaria hoje? No céu? No inferno? No
purgatdrio? Que “céu” e que “inferno” seriam estes, os do espiritismo?

Sem medo de riscar do mapa as imagens dos subterraneos infernais e das
alturas celestiais, Kardec escrevia:

O inferno esta por toda parte em que haja almas sofredoras e o céu esta igualmente em toda
parte onde houver almas felizes.

Anjos e demonios, tdo caros a crenga catolica, seriamos todos nds e
estariamos em todos os cantos, “unidos a corpos materiais”:



Esses seres constituem a Humanidade que povoa a Terra e as outras esferas habitadas; uma vez
libertos do corpo material, constituem o mundo espiritual ou dos espiritos, que povoam os
espagos.

E quem decretaria, em primeira e ultima instancia, o destino de todos? Nos
mesmos — e ndo um Deus todo-poderoso e, muitas vezes, implacavel a ponto
de fazer arder os pobres pecadores.

“A cada um, segundo suas obras” — palavras de Cristo citadas por Kardec
antes de martelar conceitos ja revelados nas obras anteriores:

A lei geral é que toda falta terd puni¢do e todo ato meritério terd recompensa, segundo o seu
valor. A reencarnagdo pode dar-se na Terra ou em outros mundos, mais ou menos evoluidos.
Os espiritos superiores s6 se ocupam de comunicagdes inteligentes, visando a instruir-nos.

Ao citar longos trechos de O livro dos espiritos e O livro dos médiuns e
resgatar historias ja publicadas na Revista Espirita, Kardec dava sinais de
cansaco.

E ficaria mais cansado ainda quando dois novos visitantes estrangeiros
desembarcassem em Paris: os famosos e polémicos irmaos Davenport.



DuPLA DO BARULHO

Antes de desembarcar na Franga, no inicio de setembro, os jovens de Nova
York enviaram uma carta a Kardec. A exemplo do camponés Hillaire e de
outros fendmenos em destaque, buscavam o apoio do diretor da Revista Espirita
para a divulgacdo de seus dons e de seus espetaculos. Mais: a chancela do autor
de O livro dos espiritos serviria como um aval para a dupla, tantas vezes alvo de
ataques e suspeitas.

Kardec os conhecia de nome, é claro, e preferiu ndao dar qualquer apoio aos
forasteiros antes de conferir ao vivo seus poderes meditnicos, uma longa lista
de efeitos fisicos ja investigada pela comissao contratada pelo jornal Boston
Courier oito anos atras: toque espontaneo de instrumentos musicais, transporte
de objetos no ar, aparigdo de maos luminosas.

Os irmdos Davenport estavam no auge da fama e da polémica, e eram tema
de biografia escrita por um jornalista inglés, dr. Nichols, recém-traduzida e
publicada em Paris pelo renomado Didier, mesmo editor das obras de Allan
Kardec.

E foi Didier quem fez questdo de incluir na versdo francesa da biografia dois
anexos sobre o espiritismo: Resumo da lei dos fendmenos espiritas e O
espiritismo na sua expressio mais simples, sumulas das principais ideias
divulgadas pelo autor de O livro dos espiritos, O livro dos médiuns e O evangelho
segundo o espiritismo.

Juntos na biografia, Kardec e os Davenport continuariam separados na Franga,
apesar da longa permanéncia da dupla em territério francés. Recém-chegados
de uma turné barulhenta pela Inglaterra, os irmaos queriam descanso e
passaram algumas semanas recolhidos no pequeno castelo de Gennevilliers,



antes de voltarem aos palcos.

A primeira sessdo publica dos “médiuns” — era assim que se identificavam —
foi marcada para 12 de setembro de 1865 na elegante sala Hertz. O “gabinete
mediunico” onde eles ficavam confinados, totalmente amarrados, ao lado de
diversos instrumentos musicais, foi instalado sob a luz de tochas e velas, no
centro do tablado, diante de um publico avido por fendmenos sobrenaturais.

Em breve, se tudo desse certo, sons celestiais e ruidos infernais sairiam das
cordas dos violinos, violdes e rabecas, através do “closet espiritual”, sem que os
jovens tivessem quaisquer condi¢des de se mover, atados que estavam por nds
apertados e conferidos por uma comissdo de espectadores.

Espiritos seriam os responsaveis por aquele concerto magico. Os fluidos
magnéticos dos irmdos, de 24 e 25 anos, seriam usados pelos visitantes
invisiveis para atuar sobre a matéria.

Kardec nédo estava na plateia para conferir, mas seria informado, na mesma
noite, do desfecho daquela “sessao mediunica”.

Como acontecera em Liverpool, um dos espectadores saltou no palco,
invadiu o “armdrio mediunico” e revelou, no fundo do tablado, as tabuas soltas
por onde passariam assistentes dos embusteiros. O intruso gritou:

— Eis o truque!

E s6 restou a geréncia a opg¢ao de devolver o dinheiro ao publico para evitar a
destruicao do teatro.

Na edigdo de 15 de setembro do Courrier de Paris du Monde Illustré, o
jornalista se divertiu com as artes dos “bons rapazes” e com o poder deles sobre
os “comparsas sobre-humanos:

Os irmaos Davenport tratavam esses espiritos — que afinal de contas ndo sio seus



empregados — com tanta liberdade quanto um diretor de teatro dita regras as suas coristas!

E para que tarefa convocavam essas infelizes almas de além-tumulo? Para as rebaixar a
saltimbancos! Para as obrigar a brincar com violdes, esses instrumentos grotescos, que nem
mais querem os trovadores que arrulham nos patios, com os olhos em moedas de cinco
céntimos!

Kardec leu o artigo e concordou com os principais pontos do texto. Nenhum
médium teria tanto poder sobre os espiritos. Espiritos elevados jamais se
submeteriam a espetaculos como aqueles. E fendmenos como estes, atribuidos
ao mundo invisivel, nunca poderiam ser comercializados com dia e hora
marcados, com tanta regularidade e pontualidade. “O médium ficaria a mercé
de tais espiritos, que podem deixa-lo no momento em que sua presenca fosse
mais necessaria” — avaliou em artigo na Revista Espirita de outubro.

Kardec s6 ndo concordava com a euforia dos adversarios do espiritismo ao
proclamarem, mais uma vez, a desmoralizacdo da doutrina. O “revés” dos
irmaos Davenport, segundo ele, causava prejuizos apenas a imagem dos
“exploradores do espiritismo”. A filosofia ou ciéncia espirita real — devotada a
caridade — estaria ilesa:

O espiritismo nédo consiste em se fazer amarrar por cordas nem nesta ou naquela experiéncia
fisica. O espiritismo néao esta encarnado em ninguém; estd na natureza e de ninguém depende
deter-lhe a marcha, porque os que tentam fazé-lo trabalham pelo seu avanco!



DESPEDIDA E SURPRESA

No dia 2 de dezembro de 1865, Kardec perdeu um de seus aliados mais fiéis: o
editor Didier. Integrante da Sociedade Espirita de Paris desde a fundagdo, em
1858, ele se convertera ao espiritismo logo depois de mergulhar na leitura de O
livro dos espiritos — que editou deste o inicio, em 1857 —, e ja se preparava
para imprimir a décima quarta edi¢cao da obra.

Na véspera de sua morte, participara de uma sessdo na Sociedade. No dia
seguinte, as seis da tarde, foi fulminado por uma parada cardiaca, no meio da
rua, a alguns passos de casa.

A morte seria noticiada com certa ironia no Petit Journal. A ma vontade do
redator em relacdo ao espiritismo era tanta que ele ndo resistiu a fazer o

seguinte comentario sobre a conversao de Didier:

Nestes altimos tempos, o sr. Didier editara o sr. Allan Kardec e tornara-se, entdo, por polidez de
editor, ou por convic¢do, um adepto do espiritismo.

No Grand Journal, o tom maledicente era o mesmo:

Nestes ultimos tempos, o sr. Didier era adepto — e o que mais vale ainda — e um fervoroso
editor dos livros espiritas.
O pobre homem deve saber agora a que se ater nas doutrinas do sr. Allan Kardec.

Kardec acompanhou o enterro do amigo em siléncio, e ouviu criticas por nao
ter feito o discurso de despedida. Por que se calou enquanto o corpo descia &
sepultura? Por que ndo aproveitou a ocasido para homenagear o editor e, ao
mesmo tempo, proclamar a “verdade espirita”?

Sua justificativa era bastante simples: ndo queria ser acusado de usar uma
cerimoOnia finebre como plataforma de divulgagdo. Muitos companheiros de



Didier — diferentemente dos amigos dos finados Sanson e Jobard — nao
tinham qualquer ligagdo com a doutrina e poderiam encarar um discurso
espiritualista com reservas ou mesmo irritacao.

Se tomasse a palavra, Kardec teria de ser mais comedido do que de costume
ao expor sua fé na vida depois da morte e na sobrevivéncia do espirito. E ¢
comedimento poderia ser perigoso naquelas circunstancias.

A caminho do cemitério, Amélie concordara com as ponderac¢des do marido.
A reticéncia dele ao longo do discurso poderia ser interpretada como medo ou
até mesmo como uma espécie de negagdo dos prdprios principios. Melhor
calar-se do que falar abertamente.

O siléncio a beira do caixdo foi recompensado em artigo emocionado na
Revista Espirita, em janeiro de 1866, uma homenagem ao “comerciante” em
quem se podia confiar de “olhos fechados” Um homem que encarava, sim, o
livro como um negécio, mas nunca com mesquinharia ou parcimonia:

Era grande, largo. Néo era o negociante de livros a calcular seu lucro vintém a vintém, mas o
editor inteligente, justo apreciador, consciencioso e prudente.

E que licdo tirar daquela morte subita e fulminante? Cuidado! Atencdo! De
um instante para o outro, podemos ser chamados a prestar contas do “outro

lado™:

Nossa vida se mantém por um fio, que pode romper-se quando ndo esperamos. Assim a morte
fulminante adverte aos sobreviventes para que estejam sempre prontos a responder ao chamado
do Senhor, para dar conta do emprego da vida que nos deu...

Outro editor admirado por Kardec tornou a semana de luto menos sofrida.
Maurice Lachatre — ainda exilado na Espanha, a salvo da censura de Napoledao
IIT — enviou pelo correio uma surpresa encadernada, com capa de couro ¢
titulo impresso em dourado: uma edigdo reluzente do Novo diciondrio universal.

Dois belos volumes, com 20 mil figuras gravadas em madeira, ao longo de
quatrocentos fasciculos. Mais de 400 mil obras tinham sido consultadas na mais
vasta pesquisa realizada até entdo sobre os mais diversos assuntos: mitologia,
teologia, historia, ciéncias, fisica, quimica, astronomia, inven¢des, medicina,



geografia, marinha, economia doméstica e muito mais.

Kardec ficou pasmo com a qualidade da enciclopédia — que definiu como c
“mais gigantesco empreendimento literdrio de nossa época” — e entusiasmado
ao ver a quantidade de paragrafos dedicados a doutrina espirita nos verbetes
“Alma”, “Espirito” e “Reencarnacdo”.

Seu nome — alids, Allan Kardec — era o primeiro na lista de “cientistas,
artistas e homens de letras” consultados por Maurice e sua equipe na
preparagdo da obra. Um destaque festejado pelos admiradores do mestre, que
tratou de explicar o motivo de tanta proeminéncia: a ordem alfabética.

Admiravel para ele — isto, sim — era ver o espiritismo detalhado logo apds
as “teorias de alma” difundidas por Aristoteles, Platdo, Leibniz, Descartes e

outros filosofos:

Segundo a doutrina espirita, a alma ¢ o principio inteligente que anima os seres da criagao e
lhes d4 o pensamento, a vontade e a liberdade de agir.

Nada a corrigir.

Unido ao corpo material pela encarnagdo, o espirito constitui o homem; de sorte que no
homem ha trés elementos: a alma propriamente dita, ou principio inteligente; o perispirito, ou
envoltorio fluidico da alma; o corpo, ou envoltério material.

Nenhum reparo.
Uma pena Didier ndo estar ali, a seu lado, para ver e tocar aqueles volumes.

Ou estava?



FELIZ ANO-NOVO

No ultimo dia de 1865, o respeitado jornal La Discussion, dedicado a politica e
finangas em Bruxelas, reservou uma pagina inteira a “palavra da moda”:
espiritismo. O artigo intitulado “O espiritismo segundo os espiritas” foi lido por
Kardec como uma espécie de presente de ano-novo.

Nunca um jornalista demonstrara tanto respeito pela doutrina espirita. O
texto comecava com um resumo das insinuacdes e acusa¢des de sempre:

Alguns pretendem que o espiritismo é o truque do armario dos irméaos Davenport. Outros
afirmam que ndo passa da magia e da feiticaria de outrora. Segundo as comadres de todos os
bairros, os espiritas tém palestras misteriosas com o diabo.

Enfim, lendo-se os jornais, fica-se sabendo que os espiritas sdo todos uns loucos ou, pelo
menos, vitimas de certos charlataes, chamados médiuns.

O jornalista colecionou estas definigdes, mas ndo se contentou com elas.
Para entender melhor o que tanto se debatia — e se atacava —, recorrera a um
amigo simpatizante da doutrina, disposto a encarar os fenOmenos magicos.
Queria ver as mesas girarem, os cestos escreverem e os médiuns entrarem em
transe para dar voz aos mortos.

Nao viu nada, mas escutou o amigo falar. E tratou de colocar no papel, sem
criticas nem ironias, as frases ditas pelo companheiro espirita. Musica para os
ouvidos de Kardec:

O espiritismo nédo é, como creem vulgarmente, uma receita para fazer as mesas dancarem. O

espiritismo ¢ uma ciéncia, ou melhor dito, uma filosofia espiritualista, que ensina a moral. Nao

¢ uma religido, desde que néo tem dogmas, nem culto, nem sacerdotes, nem artigos de fé. Sua

doutrina se firma sobre a prova certa da imortalidade da alma. E para fornecer esta prova que os
espiritas evocam os espiritos de além-tumulo.

Kardec leu todo o texto em busca de erros e ndo encontrou uma virgula fora



do lugar. Pela primeira vez, fez questdo de escrever a direcdo de um jornal para
agradecer.

Nem todos os leitores do jornal ficaram tao felizes assim. Muitos enviaram
cartas a redacdo para protestar e checar se o La Discussion havia se
transformado em tribuna do suspeito espiritismo.

A resposta da publicacdo soou como musica, mais uma vez, para Kardec.
Daquele dia em diante — afirmava a dire¢do em editorial — o jornal destacaria
especialistas para escrever sobre espiritismo, assim como o fazia com finangas,
politica, arte, ciéncia e literatura. E quem seriam estes especialistas?

As questoes do espiritismo serdo tratadas por espiritas, como as de arquitetura por arquitetos, a
fim de que néo nos qualifiquem de cegos raciocinando sobre as cores e que ndo nos apliquem as
palavras de Figaro: “Precisavam de um calculista e tomaram um dang¢arino.”

Se esta moda pegasse na Franga, a vida de Kardec seria bem mais leve,



DENUNCIAS E CONFISSOES

Em Paris, os jornais Evénement, Opinion Nationale e Grand Journal ainda
repercutiam — e festejavam — o vexame dos irmaos Davenport, e davam
destaque a novas revelacdes capazes de desmoralizar de vez o claudicante
espiritismo.

O entdo célebre ator inglés Sothem — conhecido pela alcunha de Sticart em
sessOes espiritas onde atuava como médium de efeitos fisicos — escrevera uma
carta a um jornal de Glasgow em que dava detalhes sobre seus poderes
meditinicos. Era uma confissao.

Com a ajuda de um amigo americano bastante habil, conseguira inebriar e
iludir incautos por toda a América. Aparicdo de fantasmas, ruidos de
instrumentos, a assinatura de Shakespeare em mensagens shakespearianas,
toques de maos invisiveis pelos cabelos de espectadores apavorados — tudo
mentira! Ou melhor: tudo magica aplicada com habilidade e destreza, com a
cumplicidade de assistentes ocultos, sem qualquer participa¢do de espiritos.

Kardec lia e relia as inimeras reportagens sobre os falsos médiuns e
reservava horas preciosas de seu tempo escasso a tentar separar o espiritismo
destes farsantes. Uma tarefa dificil, por mais que repetisse seu mantra: a
verdadeira doutrina — moral, filoséfica — sairia ilesa das dentncias

relacionadas a meros fen6menos.

O espiritismo nao pode ser responsavel por individuos que indevidamente tomam a qualidade
de médium, assim como a verdadeira ciéncia ndo é responsavel pelos escamoteadores que se
dizem fisicos.

Para reconhecer os médiuns auténticos, bastaria adotar a receita do mestre:
eles nunca tiravam qualquer proveito “direto ou indireto, ostensivo ou
dissimulado” de seus dons. E, para evitar danos a imagem do espiritismo,



bastava aos espiritas de verdade seguir as orienta¢des basicas do codificador:
respeitar os espiritos e jamais os explorar em exibicdes publicas; nunca usar a
mediunidade como meio de adivinhacao; e, no caso dos médiuns curadores,
conduzir os tratamentos espirituais com o maximo de prudéncia, desinteresse e
discernimento.

Estes cuidados ajudariam ndo sé a preservar a idoneidade da doutrina como
também a manter os espiritas longe dos bancos dos réus, sob a acusagdo de
charlatanismo, ma-fé e exploracdo da crendice alheia.

Era questao de fé, e de seguranca.

Kardec vivia tenso e Amélie ficava, a cada dia, mais preocupada com a saude
do marido.



O ESPIRITISMO INDEPENDENTE

A pilha de cartas a responder sobre a mesa aumentava e Kardec era obrigado a
dar prioridade as mensagens mais preocupantes. De dentro de um dos
envelopes, saiu, em fevereiro de 1866, a noticia sobre o projeto de um grupo de
adeptos da doutrina: o lancamento de uma publicagdo periddica intitulada
Journal du Spiritisme Indépendant.

Independente de que ou de quem? — Kardec se perguntou, e logo encontrou
a resposta:

Espiritismo independente ¢é o espiritismo liberto nao s6 da tutela dos espiritos, mas de toda a
dire¢do ou supremacia pessoal, de toda a subordinagéo as instru¢des de um chefe, cuja opinido
ndo pode fazer lei, desde que néo ¢ infalivel.

S¢ faltava o nome de Kardec no lugar da palavra “chefe”.

Estava tudo muito claro. O Journal du Spiritisme Indépendant daria voz a um
grupo de espiritas empenhado em se libertar da influéncia de mentores
espirituais e da supervisio do mestre.

Nas reunides promovidas por esses amotinados, ja ndo se evocavam
visitantes invisiveis.

O estudo da doutrina — das ciéncias, religides e filosofias em geral — era
conduzido pelos vivos e ndo pelos mortos. Cabia a eles chegar as proprias
verdades, sem submissdo a médiuns sempre faliveis, sujeitos a enganos e
autoenganos, e a espiritos suspeitos e, muitas vezes, superficiais.

Kardec leu e releu a carta, repleta de criticas as “banalidades da moral”
repetidas por espiritos incapazes de revelar novas verdades:

Discutiremos entre nos, buscaremos e decidiremos, em nossa sabedoria, os principios que
devem ser aceitos ou rejeitados, sem recorrer ao assentimento dos espiritos.



Confrontado por tantos ataques, o mestre mergulhou a pena no tinteiro e
escreveu, a jato, uma longa resposta aos dissidentes. A irritagdo e o cansago
marcaram varios paragrafos de sua carta:

Algum dia nos fizemos passar por profeta ou messias? Levares a sério os titulos de sumo
sacerdote, de soberano pontifice, mesmo de papa, com que a critica houve por bem nos
gratificar? (...)

Se outros puderem fazer melhor do que nés ndo iremos contra porque jamais dissemos:
“Fora de n6s nio ha verdade.” (...)

Ha instrucbes que nés damos? Sim. Mas ninguém ¢é forcado a se submeter a elas. Devem
lamentar-se de nossa censura? Jamais citamos pessoas, a nao ser quando devemos elogiar, e
nossas instrugdes sao dadas sob forma geral, como desenvolvimento de nossos principios, para
uso de todos. (...)

Se pudesse — e se conviesse —, poderia tirar da gaveta a mensagem de cinco
anos atras sobre sua sucessao. Aquele texto em que o “autor espiritual” o definia
como o escolhido e — mais — como o “Gnico em evidéncia” na condugao da
doutrina. Mas o que significaria esta revelagdo para quem questionava o saber e
o poder dos espiritos?

Kardec produziu sua resposta sempre no coletivo — como “nds” — e, mais
uma vez, atribuiu aos espiritos a responsabilidade pela doutrina.

Mas que espiritos? — questionavam os insurgentes na carta-manifesto.
Como garantir que Santo Agostinho, Sdo Luis e outras sumidades fossem
mesmo os autores das mensagens escritas nas sessoes da Sociedade? Como
afirmar, sem quaisquer duvidas, que todos aqueles textos nao fossem obras dos
préprios médiuns?

Em sua mensagem aos editores do Journal du Spiritisme Indépendant , o
autor de O livro dos espiritos ndo pediu para que os detratores explicassem como
jovens simples como as irmas Baudin foram capazes de por no papel textos
elaborados, com informacgdes inacessiveis a elas.

Que duvidassem a vontade!

Certamente ndo podemos saber, por uma prova material, se o espirito que se apresenta sob o
nome de Pascal é realmente o do grande Pascal.



As favas a preocupacgido com a autoria: “Que nos importa se diz boas coisas?”
E as favas também os deslizes ortograficos e gramaticais identificados em
mensagens psicografadas assinadas por grandes nomes da filosofia e da ciéncia:

Cabe-nos pesar o valor de suas instrugdes nao pela forma da linguagem — que se sabe por vezes
marcada pelo cunho da inferioridade do instrumento (o médium) —, mas pela grandeza e pela
sabedoria dos pensamentos.

Em sua longa carta-resposta, Kardec afirmou que os espiritas rebelados
podiam, sim, renegar sua lideranga — ele nunca obrigara alguém a segui-lo —,
mas seria um erro fatal renegar os espiritos. Um risco para a doutrina:

As comunicagoes dos espiritos fundaram o espiritismo. Repeli-las depois de as haver aclamado é
querer derrubar o espiritismo pela base, tirar-lhe o alicerce.

Se o espirita rejeitasse as mensagens dos espiritos, agiria como um cristao
que desprezasse as licdes de Cristo, sob o pretexto de que sua moral era idéntica
a de Platao:

Foram nessas comunicagdes que os espiritas encontraram alegria, consolo, esperanca. E por elas
que compreenderam a necessidade do bem, da resignacao, da submissio a vontade da vida;
gracas a elas, ja ndo ha mais separagdo real entre eles (0s vivos) e os objetos de suas mais ternas
afeicdes (os entes queridos mortos).

Enquanto escrevia, Kardec se acalmava, mas a paz durou pouco. Meses
depois, um desses dissidentes ganhou for¢a e proje¢do com nome e sobrenome:
J.-B. Roustaing.



(Os QUATRO EVANGELHOS

Em 1866, finalmente viriam a publico os quatro longos volumes da obra
assinada pelo advogado de Bordeaux Jean-Baptiste Roustaing:Os quatro
evangelhos.

No prefacio, uma declaracdo de gratidao a Kardec por seu livro de estreia:

LiO livro dos espiritos Nas paginas desse volume encontrei uma moral pura, uma doutrina
racional, em harmonia com o espirito e progresso dos tempos modernos, consoladora para a
razdo humana.

Como escreveu cinco anos antes em carta a Kardec, Roustaing descobrira
um mundo novo nas paginas de O livro dos espiritos: a pluralidade dos mundos,
a lei do renascimento — tudo passara a fazer sentido para ele.

Ou melhor: quase tudo. Porque, depois de reler a obra-prima do mestre e
mergulhar na leitura de O livro dos médiuns, uma figura ainda o intrigava: Jesus
Cristo. A “moral sublime” do filho de Deus estava traduzida com clareza e
transparéncia nos textos de Kardec, mas quais seriam sua origem e natureze

espirituais?

(...) senti a impoténcia da razdo humana para penetrar as trevas da letra e, desde entdo, a
necessidade de uma revelagdao nova, de uma revelacao da revelagao.

Para surpresa de Kardec e de muitos de seus aliados, Roustaing transformou
este trecho do preficio em subtitulo para seu livro, Os quatro evangelhos —
revelagcdo da revelagdo, e passou a proclamar novas verdades com o aval de
quatro colaboradores tido influentes quanto os coautores dos trabalhos de
Kardec: os evangelistas Marcos, Jodo, Mateus e Lucas.

O quarteto teria ditado a ele, através da médium belga Emilie Collignon,



informagdes preciosas e ainda inéditas sobre o filho de Deus. Em poucas
palavras: Jesus teria vindo a Terra em um “corpo fluidico” e ndo “em carne’, e a

gravidez de Maria teria acontecido apenas “em aparéncia” Outra noticia
atribuida aos contemporaneos de Jesus: a reencarnacdo — necessidade para a
evolucdo do homem, segundo Kardec — serviria também a punicao de pecados,
castigo divino, e ndo apenas ao ciclo evolutivo e virtuoso definido e defendido
pelo mestre.

Entre as revelagdes da revelacdo, uma ma noticia para os espiritas mais
combativos, anunciada no terceiro tomo da obra de Roustaing, estudioso voraz
da Biblia: o futuro espiritual da humanidade estaria na “Igreja do Cristo” e nas
maos do papa, “cheio de humildade, com seu cajado de viajante”.

Para os espiritas atentos a detalhes, o mais constrangedor era a participacao
de Jodo Evangelista nestas revelagbes do além. Identificado como um dos
colaboradores de Kardec em O livro dos espiritos, ele ndo poderia, ou deveria,
avalizar informagdes tdo conflitantes como as expostas em Os quatro
evangelhos.

Na obra de Roustaing, o Deus misericordioso do espiritismo era colocado em
xeque; a dor de Cristo em sua via crucis era reduzida a uma encena¢do (ndo
teria sofrido “na carne” todos os castigos); e o ciclo fundamental do “nascer,
morrer, renascer e progredir sem cessar” também saia arranhado.

Na edig¢do de junho de 1866 da Revista Espirita, Kardec daria seu parecer
sobre os quatro volumes publicados por Roustaing.

Com o cuidado de ndo mencionar o termo “revelacdo da revelacdo” nem de
questionar os poderes da Igreja Catdlica, o codificador da doutrina espirita
langou duvidas quanto a tese central de Os quatro evangelhos: a natureza
“agénere”, nao corporal, de Cristo.

Sem nos pronunciarmos pro ou contra essa teoria, diremos que ela é pelo menos hipotética, e
que, se um dia fosse reconhecida errada, em falta de base, todo o edificio desabaria.

Duas linhas depois de declarar que nao o faria, Kardec tomou uma posicac

contra:



Sem prejulgar essa teoria, diremos que ja foram feitas objecdes sérias a ela e que, em nossa
opinido, os fatos (sobre a morte e ressurreicdo de Cristo) podem ser perfeitamente explicados
sem sair das condi¢cdes da humanidade corporal.

O diretor da Revista Espirita, alias, considerava a obra muito extensa:

A nosso ver, limitando-se ao estritamente necessario, a obra poderia ter sido reduzida a dois, ou
mesmo a um volume, e teria ganho em popularidade.

Conselho de um best-seller.

Nos bastidores, em conversas com Amélie e os colaboradores mais leais,
Kardec foi menos polido. Roustaing cometera um erro grave: o de confiar todc
seu texto a uma unica médium e, o pior, a uma ilustre desconhecida, a julgar
por esta frase de seu prefacio: “O trabalho iria ser feito por dois entes que, oito
dias atras, ndo se conheciam.”

As mensagens atribuidas aos evangelistas ndo foram checadas com outros
médiuns, e nenhum outro espirito — a ndo ser os dos circulos de Emilie
Collignon — fora “ouvido” até a publicagdo das 2 mil paginas. O método da
“universalidade do ensino dos espiritos”, defendido por Kardec, teria sido
ignorado, e o resultado era aquele.

Kardec guardaria na gaveta, até sua morte, mensagens do além bastante
diferentes das divulgadas pelo advogado de Bordeaux. Em uma delas, intitulada
“Futuro do espiritismo”, o autor espiritual ndo deixava duvidas quanto ao poder
e a responsabilidade do espiritismo:

— Cabe-nos retificar os erros da histéria e depurar a religiao do Cristo, transformada, nas
maos dos padres, em comércio e em vil trafico. Instituira o espiritismo a verdadeira religido, a
religido natural, a que parte do coragio e vai diretamente a Deus, sem dependéncia da obra da
sotaina ou dos degraus do altar.

A mensagem terminava com um vaticinio nada condizente com Os quatro
evangelhos: “A Igreja atira-se, por si mesma, ao precipicio.”



ATESTADOS DO ALEM

Outra mensagem — esta, sim, divulgada por Kardec — tratava de um tema mais
intimo: sua saude. Em 23 de abril de 1866, o médico homeopata Demeure
voltou a se manifestar através de um dos médiuns da Sociedade Espirita, o sr.
Desliens, para receitar repouso ao paciente estressado, saudado por ele como
“meu caro mestre e amigo Allan Kardec™:

— Precisas de repouso, as for¢as humanas tém limites que o desejo de que o ensino progrida
te leva muitas vezes a ultrapassar. Estas errado, porque, agindo assim, ndo apressaras a marcha
da doutrina, mas arruinards a tua saude e te colocards na impossibilidade material de concluir a
tarefa que vieste desempenhar neste mundo.

Demeure nao falava apenas como médico. Era porta-voz de uma equipe

preocupada:

— Sou aqui o delegado de todos os espiritos que tdo poderosamente tém contribuido para a
propagagio da doutrina, mediante suas sabias instrugdes.

A nova prescricao do além seria lida com alivio por Amélie, ja cansada de
pedir calma ao marido, enquanto ele sofria diante dos artigos a redigir, livros a
escrever e criticas a rebater, entre viagens, visitas e palestras sem fim.

Aos 62 anos, Kardec queria acelerar o trabalho, langar novos livros e fazer
novas revelacdes antes que fosse tarde demais e seu tempo na Terra se
esgotasse. Um engano, segundo o porta-voz dos espiritos:

— De que serve correr? Nao te dissemos muitas vezes que cada coisa vira a seu tempo e que
os espiritos prepostos ao movimento das ideias sabem fazer que surjam circunstancias
favoraveis?



Uma das principais fontes de tensdo de Kardec naquele momento se
amontoava diante dele, sobre a escrivaninha: uma pilha de mais de quinhentas
cartas ainda sem resposta. Demeure o tranquilizou:

— A superabundéncia é um bem e nao um inconveniente. (...) A imensa correspondéncia
que recebeis é para vos uma fonte preciosa de documentos e de informagdes.

E o que fazer com tantas cartas? Nada. Arquivar. Os remetentes, informados
agora da exaustdo do destinatario, entenderiam.

Desta vez, Kardec publicou a mensagem do dr. Demeure na Revista Espirita
e, respaldado pelo médico do além, pediu desculpas aos “correspondentes” pels
falta de respostas. Os aliados teriam de se conformar.

Para ndo correr o risco de ser punido por “suicidio involuntario’, Kardec
rendeu-se ao descanso e, na noite de 24 de abril, foi surpreendido por um
sonho misterioso.

Ao passar por uma rua desconhecida, deparou-se com um grupo de homens
entretidos com uma conversa quase inaudivel. No canto de uma parede, logo
atrds, viu uma inscricdo em letras miudas, brilhantes como fogo, que se
esforcou para decifrar: “Descobrimos que a borracha enrolada sob a roda faz
uma légua em dez minutos pela estrada (...).”

A frase foi desaparecendo, pouco a pouco, antes de Kardec ter tempo de
concluir a leitura. Ao acordar, ele trazia uma série de interrogagdes:

— O que significaria aquela borracha capaz de fazer uma légua em dez minutos? Seria a
revelacdo de alguma nova propriedade desta substancia? Ela desempenharia algum papel na
locomo¢do? Querem poér-nos no caminho de nova descoberta? Mas por que, entdo, se
dirigiram a mim, em vez de a especialistas, com tempo para realizar os estudos e experiéncias
necessarios?

As respostas viriam do além. Nao através do sumido Espirito da Verdade,
mas em nova mensagem assinada pelo médico Demeure:



— O que vistes sio encarnados que se ocupam, em diferentes partes do mundo, de
invencoes destinadas a aperfeicoar os meios de locomog¢ao. Uns tém pensado na borracha,
outros em outras matérias. Mas o que existe de particular neste sonho é que quiseram chamar-
vos a atengdo, como objeto de estudo psicolégico, para a reunido, num mesmo lugar, de
espiritos de diferentes homens dedicados a0 mesmo fim.

Estas reunides de trabalho aconteciam com frequéncia quando os homens
deixavam seus corpos, durante o sono, para se encontrar, em espirito, em
diferentes pontos do planeta. Ao despertarem depois destas longas
confabulacdes sobre descobertas e invencbes em comum, voltavam a
desenvolver suas pesquisas, longe uns dos outros.

Kardec revelou seu sonho em reportagem na Revista Espirita.

Premonicao?

Nao. Para os adversarios, mera ignorancia. Em 1840, Charles Goodyear ja
descobrira o processo de vulcanizacdo da borracha; cinco anos depois, os
irmaos Michelin patentearam o pneu para automoével; e, em 1847, Robert
Thompson inserira, pela primeira vez, camaras de ar em pneus de borracha
macica.

Revelacdo?

Sim, de acordo com os aliados. Afinal, s6 vinte anos depois deste sonho, a
partir de 1888, o pneu passaria a ser fabricado em larga escala na Europa e nos
Estados Unidos.

Nem mesmo em sonho Kardec estava livre de polémicas.

E foi enquanto tentava descansar que leu um novo artigo assinado por um dos
principais criticos do espiritismo, Bertram Bechamel, publicado no jornal Office
de Publicité, de Bruxelas, em junho de 1866. O jornalista examinara o armario
dos irmdos Davenport e assistira a uma de suas exibi¢des no Circulo Artistico ¢
Literario.

As maios amarradas da dupla, os sons dos violdes e pandeiros saidos de
dentro do armario, tudo o entediara: “Preparativos demorados, ruido
aborrecido, tudo pouco divertido. E nada de espirito, nem no singular nem nc
plural.”



E foi com esta mesma melancolia que ele leu O livro dos espiritos:

Seu estilo ndo vale o de Bossuet e, salvo as cita¢des feitas das obras dos homens ilustres, o livro é
pesado e, por vezes, comum.

Segundo o jornalista, haveria tanta presenca de espiritos na obra de Kardec
quanto no armario dos Davenport.

Nem o pseuddnimo adotado pelo professor Rivail foi poupado de criticas. De
acordo com o colunista, o autor de O curso prdtico e tedrico de aritmética e
outras obras didaticas “faria muito melhor” se usasse o nome de batismo.

Kardec reservou tempo para responder ao ataque publico e, logo no inicio,
demonstrou estar bem-informado sobre seu adversario:

Permita-me perguntar-te por que assinas teus artigos como Bertram, em vez de Eugeéne
Landois — o que nada depde contra suas qualidades pessoais, pois sabemos que és o principal
organizador da creche da Saint-Josse-Tennoode.

O que importava — apesar de todas as criticas — era a constatacdo de que,
como gostava de repetir, o espiritismo estava no ar e, de vez em quando,
arrebatava adversarios ferrenhos como o sr. Bertram.

No jornal Le Siécle, por exemplo, o jornalista Louis Jourdan — aquele que,
quatro anos antes, exigira respeito a sua falta de fé — assinou, no mesmo més
uma carta de despedida ao filho que acabara de morrer:

Eu te sinto vivo, de uma vida superior a minha, meu Prosper; e quando soar a minha dltima
hora, eu me consolarei em deixar os que amamos juntos, pensando que vou encontrar-te e nos
unirmos. (...)

Percebemos um ponto luminoso, para o qual marchamos resolutamente; esse ponto é
aquele onde vives, meu filho, junto a todos aqueles que amei aqui embaixo e que partiram antes
de mim para a vida nova.

Transtornado pela dor, Jourdan preferia lutar pelo direito de crer.



A NECESSIDADE DO IMPOSSIVEL

Para Kardec, 1867 comecava em clima de balanco de vida e de movimento.
Uma década ja se passara desde o langamento de O livro dos espiritos, e a
Revista Espirita estava prestes a completar dez anos de publicagdo, més a més,
sem pausas e sem trégua. Uma tribuna permanente e uma linha direta de
comunica¢do com aliados e adversarios espalhados por todo o canto.

Sob o titulo “Olhar retrospectivo’, Kardec enviou, através da revista, em
janeiro, uma mensagem aos antagonistas, que encaravam o espiritismo como
um “fogo de palha”. Fogo de palha que ja durava quase quinze anos, desde a
primeira noite em que o professor Rivail vira com os préprios olhos o giro da
mesa e 0 movimento do cesto na casa da sra. De Plainemaison:

A forga de agdo do espiritismo ¢é atestada por sua persistente expansdo. E hd um fato constante
neste avanco: é que os adversdrios do espiritismo consumiram mil vezes mais for¢a para o
abater, sem o conseguir, do que seus partidarios para o propagar.

Aos aliados, reafirmou a orientacdo de deixar os fendmenos para tras e se
dedicar a caridade: “Diante do bem, a prépria incredulidade trocista se rende, e
a calinia ndo pode sujar o que estd sem mancha.”

No entanto, o estrago provocado por embusteiros como os Davenport ja
estava feito e continuaria a repercutir nos jornais da época.

N o France, em fevereiro, o colunista se espantava com a “inexplicavel
necessidade do impossivel” demonstrada pelos espiritas:

Mostra-se-lhes o truque das mesas girantes e eles creem; desvendam-se-lhes as imposturas do
armario Davenport, e creem mais ainda; exibem-se-lhes todos os corddes, fazem-nos tocar a
mentira com o dedo, furam-lhes os olhos pela evidéncia do charlatanismo e sua crenca se torna
mais encarnicada!



Kardec recortava textos como estes e se indignava com descri¢ées como as
publicadas pelo jornal Messenger Franco-American , de Nova York, em marco.
Em reportagem sobre uma conven¢do de adeptos do espiritismo, o jornalista
identificara em todos os homens e mulheres reunidos no evento a mesma
aparéncia: um “aspecto do outro mundo”.

A palidez da pele, o emaciado do rosto, o profético devaneio dos olhos, perdidos num vago
ocednico, tais sao, em geral, os sinais exteriores do espirita.

O tom da matéria intitulada “Sempre os espiritas”, no Evénement, era o
mesmo. O jornalista Jules Claretie garantia: quem fosse a qualquer reunido de
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espiritas — “numa noite de desocupagdo e curiosidade” — encontraria “figuras
bizarras, com gestos de energimenos”:

Comprimem-se, curvam-se sobre as mesas onde os médiuns, com os olhos no teto, lapis na
mao, escrevem suas elucubragdes.

Claretie se surpreendera com a “promiscuidade de classes e idades” num dos
saldes lotados por “velhas de olhos avidos e jovens fatigados” Lado a lado,
porteiros da vizinhanca e grandes damas do bairro, alfaiates e laureados do
Instituto, todos unidos para ouvir as mensagens do além... E que mensagens!

Ouvi Cervantes lamentar a demoli¢do do teatro dos Dellassements-Comiques, e Lamennais
contar que Jean Journet la era seu amigo intimo. A maior parte do tempo Lamennais cometia
erros de ortografia e Cervantes ndo sabia uma palavra de espanhol.

O pior, para o jornalista, era que o espiritismo conquistava cada vez mais
adeptos entre ex-céticos e ex-catdlicos:

O numero dos loucos aumenta! O delirio é como uma onda que sobe. Entdo que luz ha que ser
achada para destruir essas trevas ja que a eletricidade nao basta?

Claretie talvez se rebelasse contra o contetido de mensagens postas no papel,



na sede da Sociedade de Paris, em determinadas sessdes. Frases soltas,
pensamentos as vezes um tanto frouxos, assinados por figuras notaveis e por
ilustres desconhecidos.

Napoledo:

— A guerra é um duelo que s6 cessara quando os combatentes tiverem forgas iguais.

Newton:

— A ciéncia ¢ o progresso da inteligéncia.

Balzac:

— A encarnagio é o sono da alma; as peripécias da vida sao os seus sonhos.



O DOUTOR ACASO

Menos ilustre e bem mais intimo de todos os frequentadores da Sociedade
Espirita, um visitante invisivel também mandou noticias em sessdo publica
naquele ano: o ex-associado Charles-Julien Leclerc, vitima de um infarto, a
caminho do teatro, em 2 de dezembro de 1866.

Kardec fizera o discurso de despedida ao amigo, na beira do timulo e, mais
uma vez, aproveitara a ocasido para reafirmar a fé na sobrevivéncia do espirito.
Morte? Nao. Vida nova:

— Fostes unir-vos aos colegas que vos precederam e que, sem duvida, vieram receber-vos no
solio da nova vida; mas essa vida, com a qual vos identificastes, ndao vos deve ter causado
nenhuma surpresa; nela entrastes como num pais conhecido, e nao duvidamos de que ai gozeis
da felicidade reservada aos homens de bem, aos que praticaram as leis do Senhor.

Sessenta dias depois do enterro, Leclerc ressurgiu pelas maos do médium
Desliens e desmentiu as previsoes de uma “vida nova sem surpresas” .

— Oh! Fiquei surpreso com este fim inesperado! Eu ndo temia a morte e, de muito tempo, a
considerava como o fim da prova¢do; mas essa morte tao imprevista ndo deixou de me causar
um profundo choque! Que golpe para minha pobre mulher! (...)

Nem para quem acreditava era facil morrer.

Kardec dividia com seus leitores as mensagens do além e garimpava também,
com a ajuda de colaboradores, prodigios que, segundo ele, comprovariam a vida
depois da morte e a “pluralidade de existéncias”.

Um destes prodigios se chamava Eugénie Colombe e conquistava a
admiracdo dos moradores de Toulon por sua capacidade de ler e escrever e de
responder as mais diversas questdes de gramdtica, historia, geografia ¢



aritmética — tudo aos 2 anos e 11 meses de idade.

Os nomes dos cinco continentes, as capitais de todos os paises da Europa, a
histéria sagrada desde a cria¢gdo do mundo até o dilavio, os nomes e
sobrenomes quilométricos dos oito primeiros reis da Franca. Era sé perguntar e
ela respondia, enquanto brincava com suas bonecas e encantava o distinto
publico com o brilho de seus olhos azuis.

Eugénie era filha de professora e acompanhava muitas licdes dadas por sua
mae em casa. Para Kardec, porém, nao havia davidas. A precocidade intelectual
revelaria um “conhecimento inato”, heranca de vidas anteriores.

Outro prodigio que merecia sua admiragdo — e também seu aval — ja ere
uma celebridade em Londres: Tom, o cego. Este era seu nome artistico. Negro,
analfabeto, filho de escravos e cego de nascenga, Tom surpreendera os patroes
ao correr para o piano, num dia de chuva, e repetir, nota por nota, sem
qualquer deslize, a sonata tocada pouco antes por uma das filhas do dono da
casa.

Dias depois, repetiu o feito ao dedilhar uma peca de Haendel, e chocou a
plateia ao revelar o que ninguém via na sala enquanto seus dedos deslizavam
sobre o teclado:

— Eu o vejo, ¢ um velho com uma peruca. Ele tocou primeiro e eu depois.

Kardec colecionava historias como estas e identificava também, nos
romances mais populares da época, a fé no mundo dos espiritos. Nem o livrc
Robinson Crusoé — lancado por Daniel Defoe, em 1719 — escapou de set
escrutinio. Com o lapis a mao, ele sublinhou diversas “passagens espiritas’, que
fez questdo de recitar para Amélie.

Com a palavra, Robinson Crusoé:

Por vezes um impulso secreto nos leva de repente, num momento de grave incerteza, a tomar
tal caminho em vez de outro, que nos teria conduzido ao perigo.

Para Kardec, este “impulso secreto” sé poderia vir do invisivel, e outro trecho
da obra de Defoe apontava nesta direcao:



Nunca ¢ demasiado tarde para ser prudente e aconselho a todos os homens (...) a jamais
negligenciarem esses avisos intimos da providéncia, seja qual for a inteligéncia invisivel que no-
los transmite.

Ao descrever revelacoes de um de seus sonhos, Robinson Crusoé foi ainda

mais longe:

Como tais fatos me foram revelados? Por que secreta comunicagao dos espiritos invisiveis me
tinham eles trazido estas informacées? E o que ndo posso explicar.

Kardec fichou todo o livro e recomendou sua leitura — ou releitura — a
todos os companheiros de doutrina.

Outra leitura indicada com entusiasmo por ele foi a de um artigo recém-
publicado no jornal Le Siécle pelo jovem astronomo Camille Flammarion, entdo
funcionario do Observatorio de Paris. No longo texto, Flammarion descrevia o
didlogo entre dois homens — Sitiens, vivo, e Lumen, morto — e colocava na
boca do “saudoso finado” declaragdes endossadas por Kardec: “Nao ha morte.
(...) Nascemos para a vida futura como nascemos para a vida terrena.”

Do “lado de 187 livre das limitacées do corpo fisico, Lumen celebrava os
superpoderes adquiridos com a morte: “A visdo da minha alma tem um poder
incomparavelmente superior ao dos olhos do organismo terrestre.”

“Olhos bem abertos”, alids, era o titulo de uma cronica policial publicada, em
fevereiro de 1867, também no jornal Le Siécle, sobre um dos médiuns curadores
de Paris.

Duas senhoras de Saint-Germain foram a policia denunciar um ex-
cozinheiro que abrira um consultério médico muito concorrido na rua Saint-
Placide. Os tratamentos eram bastante suspeitos, segundo as denunciantes: sem
nunca receitar medicamentos, apalpava os pacientes a procura da doenga, e, ao
identificar a sede da enfermidade, aplicava sobre o local as maos em cruz,
enquanto evocava um espirito invisivel capaz de extirpar o mal.

Os pacientes retribulam com donativos em dinheiro, alguns bastante



generosos.
Ao vasculhar a casa, os policiais encontraram um testamento assinado por
uma velha senhora, proprietaria de terras nas proximidades de Fontainebleau,
com uma doag¢do de 40 mil francos ao “médium curador”.
“Certamente ele é um louco” — decretou o jornalista, antes de se lancar a
uma contradi¢ao:

Mas o que ha de extraordinério, de inexplicavel, é que provou, como o constata o inquérito,
que, por este processo singular, curou mais de quarenta pessoas afetadas por doengas graves.

Kardec evitou tomar partido contra ou a favor do suposto médium, agora
recolhido a prisao, mas alertou os companheiros da Sociedade e os leitores da
Revista Espirita para o risco de se condenar alguém por preconceito ou
ignorancia: “O inquérito constata as curas, mas, por elas serem realizadas por
‘meios inexplicaveis’, acusa o réu de louco.”

De acordo com esta tese, Cristo — que curava sem diploma e sem remédios
— também deveria ser visto como louco, escreveu Kardec, antes de recorrer a
ironia: “Muita gente prefere ser curada por um louco do que ser enterrada por
um homem de bom senso.”

Por tras destas curas misteriosas, estava em jogo uma polémica mais grave: c
exercicio ilegal da medicina. A cura pelo magnetismo, pela 4gua magnetizada
pela imposicdo das maos, pela prece, “com o concurso dos espiritos”, deveria ser
punida com multas e prisdes?

Crime, de acordo com Kardec, seria o “curador” nao diplomado receitar
remédios. E o desinteresse financeiro notério — consultas e tratamentos feitos
de graca — deveria pesar como atenuante nos processos judiciais.

E como explicar as tais quarenta curas atribuidas ao ex-cozinheiro, por
exemplo? Para os céticos, a resposta era simples: o préprio doente se curou.
Possibilidade rechagada por Kardec em mais uma declaragao irdnica:

Dirao que é o acaso; o doente foi curado por si sé. Seja! Mas entdo o médico que o declarou



incuravel dava prova de grande ignorancia. E depois, se ha vinte, quarenta, cem curas
semelhantes, é sempre o acaso? Melhor, entédo, dar-se a ele o titulo de Doutor Acaso.



CHUVA DE PEDRAS

No dia 20 de maio de 1867, o Le Journal de Chartres deu destaque a outra
noticia nada animadora para os espiritas. Um pedreiro da cidade de Illiers fora
cercado por uma multiddo — estimada em sessenta ou oitenta pessoas — que, a
luz de lampides, berrava:

— Feiticeiro! Cachorro louco! Maldito Grezelle!

O pedreiro, Grezelle, precisou se refugiar nos fundos de uma mercearia pare
ndo ser soterrado pela chuva de pedras lancadas em sua dire¢do. Os moradores
da cidade estavam indignados com as sessdes que conduzia, todas as sextas-
feiras, em Sorcellerie, as portas de Illiers.

Nestas reunides espiritas semanais — afirmava o jornal —, ele evocava almas
de outro mundo e revelava em publico informag¢des nada lisonjeiras sobre certas
familias. Este disse me disse atribuido ao além quase levara uma das senhoras
locais ao suicidio.

O desespero da mulher comegou quando Grezelle — definido pelo jornalista
com ironia, como “pontifice” do centro — anunciou a punicdo que lhe seria
destinada pelas faltas cometidas até entdo: o purgatério. A condenada ouviu o
veredito na sexta e, ja no sabado, despediu-se dos parentes e vizinhos para a
viagem sem volta.

Estava a beira do rio, pronta para se langar as correntezas, quando foi
contida pela familia. Este caso teria gerado toda aquela mobilizagao.

O artigo terminava com uma manifestagdo de apoio aos “manifestantes
indignados” de Illiers: “Eles saberdao como liquidar com esta coisa. (...) Ha
dessas coisas que morrem, espancadas pelo ridiculo.”

Dias depois, chegaria a redacdo do jornal uma longa carta assinada pelo
pedreiro. Ele confirmava os ataques e ia além: ja fora vitima de outras



persegui¢des na cidade:

Duas vezes quase morri a pedradas e cacetadas e, ainda hoje, se voltasse a cidade, seria cercado,
ameacado, maltratado. Além das pedras que chovem, enchem o ar de injurias: louco, feiticeiro,
espirita, tais sdo as doguras mais ordindrias com que me regalam.

Segundo o pedreiro, pai de dois filhos, o jornal acertou ao mencionar a
violéncia, mas errou ao dar crédito a histéria da mulher. Segundo Grezelle, a
ma reputacdo da denunciante, “uma revendedora’, atormentada pelo
alcoolismo, era conhecida de todos, e ela jamais botara os pés numa sessdo
conduzida por ele ou por qualquer lideranca espirita: “Seus instintos a levam em
dire¢ao contraria.”

Por que entdo ele seria tdo perseguido? Era o que se perguntava o “pedreiro-
pontifice” na carta enviada ao jornal, pouco antes de arriscar uma resposta: s
podia ser vitima de discriminacdo e de um movimento orquestrado de
perseguicdo religiosa. Estava pronto a responder a quaisquer acusagdes de ma-f¢
na justica, mas tinha, sim, uma confissao a fazer:

Quanto a ser espirita, ndo o escondo. E verdade: sou espirita. Meus dois filhos, jovens ativos,
corretos e florescentes, saio ambos médiuns. Um e outro gostam do espiritismo e, como seu pai,
creem, oram, trabalham, melhoram-se e procuram elevar-se. Mas que mal ha nisto?

Quando a colera me diz que me vingue, o espiritismo me contém e me diz: “Todos os
homens sdo irmaos; faze o bem aos que te fazem o mal” E eu me sinto mais calmo e mais
forte.

Kardec leu a matéria do jornal e a carta do pedreiro, e pediu para um amigo,
o sr. Quomes dArras, morador da regido, checar a situagdo. As noticias o
tranquilizariam.

O pedreiro, de 45 anos, era um trabalhador respeitado e se convertera ao
espiritismo havia trés anos. Mesmo diante dos visitantes mais céticos — e mais
catolicos —, falava com entusiasmo de sua religido e defendia sem temor, e com
veeméncia talvez acima do recomendavel, a fé na vida depois da morte e na
influéncia dos espiritos.

O sr. Quomes D’Arras visitou o pedreiro em La Certellerie, a 5 quilometros
de Illiers, ouviu seus desabafos e aceitou o convite para participar de uma



reunido espirita em sua casa. Vinte pessoas — entre as quais o prefeito —
acompanharam a sessdo, iniciada com preces retiradas de O evangelho segundo
0 espiritismo.

Ao longo da noite, o pedreiro e seus dois filhos atuaram como médiuns
escreventes, e a empregada da casa também deu voz a mensagens do além.

Nada muito revelador nem preocupante, segundo a carta do sr. Quomes
D’Arras:

As comunicagdes em geral sdo fracas no estilo, as ideias ai sdo diluidas e sem encandeamento.
Mas tudo somado nada ha de mau ou de perigoso e tudo quanto se obtém nas mensagens
edifica, encoraja, fortalece, leva o espirito ao bem ou o eleva a Deus.

Como fiscal do movimento, Kardec se tranquilizou com as noticias e,
munido das novas informagdes, escreveu um artigo para protestar contra os
“atos selvagens” de Illiers.

No texto, publicado na Revista Espirita de julho de 1867, ele recomendou
coragem e prudéncia aos aliados. Era preciso tomar cuidado para nao fornecer
armas — ou pedras — aos adversarios.



O rEITICEIRO DE CAUDERON

Mas a temperatura subia nos arredores... E, no centro de nova polémica, surgit
outro “médium curador”, batizado pela imprensa de “Feiticeiro de Cauderon”,
referéncia a um suburbio de Bordeaux. Simonet era o nome dele e a
marcenaria, sua ocupacdo no Chateau du Bel-Air, imponente construgdo
destinada a bailes, banquetes e noites de ntpcias.

Simonet cuidava da manutengdo do chdteau e da preparagcao dos ambientes
para as cerimOnias, mas impressionava os colegas por outro dom: o de curar.
Bastava um operario se ferir ou manifestar qualquer sintoma de doenca para ele
entrar em cena com sucesso admiravel.

Em pouco tempo, doentes de bairros vizinhos — e até de cidades proximas
— passaram a fazer fila na porta do castelo em busca de socorro. Quando 3
média de forasteiros diarios se aproximou de mil pessoas, os proprietarios do
Chateau du Bel-Air, os Barbier, decidiram mudar de ramo. Ofereceram morada
e alimentacdo ao marceneiro no palacio, e passaram, entdo, a distribuir senhas
com numeros de ordem por chegada aos visitantes.

Seria uma boa ideia se as senhas fossem distribuidas de graca. Nao eram. Os
dez céntimos iniciais logo dobraram e um mercado paralelo de trafico de senhas
ganhou forca. Os melhores lugares na fila passaram a ser negociados por até
vinte vezes o valor original. Em pouco tempo, um denunciante indignado
chamou a policia e o caso parou no tribunal.

No inquérito, o marceneiro Simonet foi citado apenas como testemunha da
exploracdo organizada pelos Barbier, sem licen¢a para atuar num mercado
como aquele, mas nao se livrou das suspeitas de pratica ilegal da medicina.

Perguntaria o procurador imperial, dando inicio ao didlogo:

— Onde aprendestes a medicina, se sois um simples marceneiro?
— Em Allan Kardec...
— Que instrumentos e remédios usais para promover estas pretensas curas?



— Com todo o respeito, senhor, pareceis nao conhecer a ciéncia do espiritismo; e eu vos
aconselho mesmo a estuda-la.

O procurador reagiu ao conselho com uma acusagdo: a de que o marceneiro
abusava da credulidade publica. Uma prova deste abuso seria o cego, conhecido
por todos, que ndo passara a enxergar um milimetro sequer depois de
submetido aos passes curadores de Simonet.

O “Feiticeiro de Cauderon” ndo se intimidou e, como bom discipulo de
Kardec, estudioso de obras como O livro dos espiritos e O livro dos médiuns,
explicou: a cura nem sempre era possivel, e o poder sobre ela nao pertencia :
ele, mas sim a Deus. Questdes como “merecimento’ do doente estariam em
jogo nestas relacdes invisiveis entre paciente e médium.

Um fato, porém, era inegavel, e o acusador ndo poderia desmenti-lo: quando
a policia chegou, mais de 1.500 pessoas esperavam a vez de entrar no chdteau.

O promotor admitiria:

— Infelizmente, isto é verdade.

Em seguida, porém, ameacaria:

— Se isto continuar, tomaremos uma das duas medidas: ou vos condenaremos aqui por ma-
fé, ou o acusaremos de loucura e tomaremos uma medida administrativa contra vds. E preciso
proteger as pessoas honestas da propria credulidade.

Dias depois, Simonet interromperia as sessdes, para alivio dos médicos locais
e desalento dos doentes sem rumo.

O marceneiro se retirava, o pedreiro era apedrejado, e a condessa de
Clérambert — conhecida também pelo dom de realizar curas milagrosas —
desembarcava na sede da Sociedade de Paris, em setembro de 1867, para dar
seu testemunho.

Durante vinte anos, ela abrira as portas de seu palacio em Saint-Symphorien-



sur-Coise a doentes “incuraveis” abandonados pelos médicos. Neste periodo,
perdeu a conta de quantas vidas salvou e de quantos casos graves de epilepsia e
infec¢des agudas conseguiu reverter.

Sim, estudara medicina durante toda a juventude e se mantinha atualizada,
através dos livros, sobre os avangos médicos em marcha. Mas, segundo diziam
os pacientes, nao era sé o conhecimento técnico que a movia. Uma intuicao
poderosa conduzia seus diagnosticos e tratamentos.

Na maioria das vezes, a propria condessa preparava os medicamentos, com
ervas especiais, sem revelar a fonte das receitas. Kardec nao tinha duvidas: era
uma médium inconsciente e fazia parte da categoria de médiuns médicos.

Trés anos depois de sua morte, a condessa estava pronta a revelar seus
segredos através do médium Desliens. O proprio Kardec conduziu a evocagao e
a conversa com a visitante do além, em sessdo testemunhada com atencao
especial por Amélie, admiradora da visitante.

Suspeitas confirmadas. A julgar pelo depoimento pdstumo, a condessa, muitc
catolica, teve apoio constante de um “ser oculto que se dizia espirito” no
atendimento dos doentes. E foi ele quem exigiu de sua discipula dois cuidados:
siléncio sobre sua presenca e desinteresse material.

Kardec avalizou o testemunho e usou a Revista Espirita de outubro de 1867
para prevenir e advertir os “médiuns curadores”™

A faculdade do médium curador nada lhe custou; ndo lhe exigiu estudo, nem trabalho, nem
despesas; recebeu-a gratuitamente, para o bem dos outros, e deve usa-la gratuitamente.

Ele ndo se cansava de aconselhar, advertir, prevenir, mas nao conseguia
evitar novas e novas denuncias e polémicas.

Cada vez mais exausto e abatido, Kardec ia em frente, estimulado — e
aconselhado — por mensagens do invisivel que guardava na gaveta.

Uma delas chegou no fim de 1867 pelas maos do médium Didier. Kardec
deveria reduzir a correspondéncia com os leitores e a publicacdo de artigos na
Revista Espirita para concluir o préoximo livro e publica-lo “sem demora”. A



mensagem, novamente assinada pelo preocupado médico Demeure, dava pistas
sobre o pedido de urgéncia.

Um dos principais riscos para o término da obra seria a saude de Kardec. Seu
tempo se esgotava, ¢ nenhum médium curador ou médico médium poderia
reverter esta contagem regressiva.



A GENESE

Em janeiro de 1868, comec¢aram a circular pelas principais livrarias da Franca
os exemplares da nova obra assinada por Allan Kardec.

Mais uma vez, o professor fez questdo de ser o mais didatico possivel na
apresentacdo de seu livro: A génese — ou os milagres e as predigoes segundo o
espiritismo. O longo subtitulo estampado na capa resumia, em algumas linhas,
os conceitos-chaves do texto: “A doutrina espirita é o resultado do ensino
coletivo e concordante dos espiritos. A ciéncia é chamada a constituir a génese
segundo as leis da natureza. Deus prova sua grandeza e seu poder pel
imutabilidade de suas leis, e ndo pela suspensdo. Para Deus, o passado e o futuro
sdo o presente.”

A Génese soava, em muitos trechos, como um resumo das ideias centrais de
suas obras anteriores, uma repeticdo de conceitos ja tantas vezes dissecados e
defendidos.

O velho professor Rivail — estudioso da quimica e da biologia — irrompia, de
vez em quando, em licdes basicas como esta:

Dois elementos, ou se quiserem, duas for¢as regem o universo: o elemento espiritual e o
elemento material. Da acao simultidnea desses dois principios nascem fendmenos especiais, que
se tornam naturalmente inexplicaveis, se ndo levarmos em conta um deles, exatamente como a
formacédo da dgua seria inexplicavel se desprezassemos um de seus dois elementos constituintes:
o oxigénio e o hidrogénio.

Kardec ficava indignado quando alguém se referia as manifestacdes dos
espiritos como fendmenos sobrenaturais. Onde os materialistas apontavam
fraude ou ilusdo, identificava ciéncia e filosofia:

Ao nos revelar o mundo invisivel que nos cerca, no meio do qual viviamos sem disso suspeitar,
assim como as leis que o regem, suas relagdes com o mundo visivel, a natureza e o estado dos
seres que o habitam e, por conseguinte, o destino do homem apds a morte, [0 espiritismo] é



uma verdadeira revelagdo na acepgio cientifica da palavra.

Pelo espiritismo, finalmente, o homem soube de onde veio, para onde vai,
por que esta na Terra e por que é submetido a tantas provas e dores.

Neste livro — o ultimo que publicaria —, Kardec listava, com concisdo e
espirito didatico, as revela¢des basicas da doutrina:

A alma progride incessantemente, através de uma série de existéncias sucessivas, até que tenha
atingido o grau de perfeicdo que pode aproxima-la de Deus. (...)

Sobre a génese de todos nods, outras informagdes sucintas, capazes de atenuar
— e até justificar — o peso de sofrimentos ou injustigas brutais:

Todas as almas nascem iguais, com aptiddo para progredir em virtude do seu livre-arbitrio.
Todas as almas sdo da mesma natureza e s6 ha entre elas a diferenca do progresso realizado.

Por esta logica, colhemos o que plantamos, movidos por nosso livre-arbitrio,
de acordo com as leis de causa e efeito, acdo e reacéo:

Como depende de cada um o seu aperfeicoamento, cada um pode, em virtude do seu livre-
arbitrio, prolongar ou abreviar seus sofrimentos, como o doente que sofre pelos seus excessos
enquanto néo para de pratica-los.

Em outros capitulos do livro, sinais da exaustdo de Kardec e de uma certa
nostalgia dos tempos de Rivail. No capitulo IX, por exemplo, uma aula d
geografia, com paragrafos disponiveis em qualquer livro dedicado ao estudo do
fendmenos geoldgicos provocados pelo fogo e pela dgua na trajetéria do globx
terrestre.

Kardec precisava descansar, mas ndo descansava. Novos adversarios, como o
abade Poussin, continuariam a incomodar.



OBRA DE SATA

Ano de 1868: onze longos e turbulentos anos ja se tinham passado desde o
lancamento de O livro dos espiritos, em 1857, mas o abade Poussin, professor
no semindrio de Nice, ainda definia a doutrina como “obra de satd” em livro
recém-publicado: O espiritismo ante a histéria e a Igreja — sua origem, sua
natureza, sua certeza, seus perigos.

Kardec leu e fichou a obra, e se surpreendeu ao ver o paroco reconhecer o

poder da doutrina saténica:

O espiritismo, é preciso reconhecé-lo, envolve como numa imensa teia, e por seus profetas, por
seus oraculos, por seus livros e por seu jornalismo, esfor¢ca-se por minar surdamente a Igreja
Catdlica.

Outra afirmacdo surpreendente atribuia ao espiritismo uma espécie de
parceria com a Igreja Catolica na guerra contra a descrenga:

Se o espiritismo nos prestou o servi¢o de derrubar as teorias materialistas do século XVIII, da-
nos em troca uma revelacao nova, que ameaga pela base todo o edificio da revelagao crista.

O padre demonstrava preocupagdo com a “forca da ignordncia e da
fascinacdo que excita a curiosidade”, e levava os catdlicos a “brincar diariamente
com o espiritismo, sem se preocupar em nada com os seus perigos!”.

Era preciso, sim, tomar cuidado e manter distancia das manifesta¢des
diabdlicas provocadas por atos desatinados como o de “interrogar mesas”.

Kardec reagiu ao livro com um artigo publicado na edigdo de margo da
Revista Espirita, em que aconselhava o paroco e seus leitores a lembrar as
palavras do monsenhor Frayssinous nas suas conferéncias sobre religido:



Um demonio que procurasse destruir o reino do vicio para estabelecer o da virtude seria um
demonio esquisito, porque se destruiria a si proprio.

Quem, depois da morte de Kardec, estaria a postos para responder a ataque:
como este e para pedir paz e bom senso aos adversarios?
Em 1868, Kardec comecou a tirar da gaveta e a tornar publicas algumas
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mensagens até entdo confidenciais, assinadas por “reveladores” célebres, através
de diversos médiuns da Sociedade de Paris e de outras associagdes espiritas.
Em texto psicogratado em 1861, Sdo José anunciava a chegada de um novo

messias a Terra e celebrava o espiritismo:

— Ja vos foi dito que um dia todas as religides confundir-se-a0 numa mesma crenga. Gloria
ao espiritismo que o precede (a chegada do messias) e que vem esclarecer todas as coisas!

O escritor catolico Francois Fénelon — cuja obra-prima, Telémaco, o
professor Rivail vertera para o alemdo — também se manifestara, no mesmo
ano, para abrir os olhos de Kardec e seus adeptos:

— A corrupgdo no seio das religides é o sintoma de sua decadéncia (...) porque ela é o indice
de uma falta de fé verdadeira.

Erasto pedira a palavra para proclamar, mais uma vez, a importancia da
solidariedade:

— Nela se encontra essa maxima sublime: “Um por todos e todos por um.” Eis, meus filhos,
a verdadeira lei do espiritismo, a verdadeira conquista de um futuro préximo. Marchai!

Os espiritas marcharam nos ultimos anos, céticos e catolicos se converteram a
nova religido, mas os ataques da Igreja persistiam e situacdes constrangedora:
— de seis ou sete anos atrds — voltavam a acontecer, para indignacdo de
Kardec.

Num vilarejo vizinho de Lyon, o paroco da cidade bateu a porta de uma



ovelha desgarrada ao descobrir que andava ocupada com a leitura de O livro dos
espiritos. Aos berros, como se discursasse num pulpito para a multiddo de fiéis,
ameagou a velha senhora de nao enterra-la quando sua hora chegasse e exigiu a
entrega do livro satanico.

Depois de se recuperar do susto, a leitora bateria a porta do paroco para pedir
o livro de volta. O exemplar lhe pertencia — argumentou — e seria dificil e
injusto ter de comprar outro. Contrariado, o padre devolveu o volume a dona.
Ou melhor, o que restava dele, agora repleto de rasuras, anotagdes furibundas e
refutagdes de todo o tipo.

Ao lado do nome de cada espirito “santo” identificado como fonte das
revelacdes, o padre escreveu um insulto: mentiroso, demonio, estupido, herege.

A préopria senhora narraria o drama a Kardec, através de carta, e se
proclamaria mais espirita do que nunca depois de ouvir tantos impropérios:
“Perdoai-lhe, Senhor, porque ele nao sabe o que fez. De que lado estava o
verdadeiro cristianismo?”

Kardec entdo se lembrou do paroco que, anos antes, convocara a populacdo a
entregar todas as obras espiritas que tinha em casa para que, juntos, numa bela
celebragdo crista, alimentassem uma imensa fogueira na praga publica. Ficou
sem combustivel para o fogo.



A VISITA DO CURA BIZET

Em maio de 1868, Kardec abriu as portas da Sociedade a um visitante de batina:
o cura de Sétif, Bizet, morto um més antes, aos 43 anos, vitima de célera. O
recém-chegado estava pronto a dar seu testemunho do além pelas maos de um
dos médiuns presentes.

A frente de sua pardquia, Bizet sempre evitara atacar o espiritismo, mesmo
sob ordens do bispo de Argel, monsenhor Pavie, que definia a doutrina como
“esta nova vergonha da Argélia”> Em vez de combater as ideias e os valores
difundidos por Kardec, e adotados também por muitos de seus fiéis, Bizet se
dedicava, nas horas vagas, a distribuir alimentos e cobertores a vitimas da fome
e do frio em sua regido. Foi numa dessas campanhas que contraiu a doenga.

Logo apos a chegada do visitante invisivel, Kardec foi direto ao assunto:

— Eras espirita em vida?

Quem esperava uma confissao de fé, ou de conversao, decepcionou-se ao ler
a mensagem psicografada:

— Se entendeis por esta palavra aceitar todas as crencas que vossa doutrina preconiza, nao.

Mas o cura Bizet se recusava a alimentar a intolerincia e encarava com
pragmatismo a nova religido:

— E preferivel ter uma crenca que leva a caridade e a pritica do bem, do que ndo a ter
absolutamente.

Antes de se despedir, o paroco retomaria a pergunta inicial e escaparia pela



sacristia:

— Era eu espirita de fato? Nao me cabe pronunciar-me a respeito.



UMA FELICIDADE

Os jornalistas do La Solidarité foram mais assertivos ao tomar a defesa de
Kardec, apesar de ndo se proclamarem espiritas. Em artigo publicado também
em maio, o jornal definiu como “uma felicidade” o fato de o espiritismo ter
encontrado “um chefe” como o sr. Allan Kardec, capaz de manté-lo “nos
limites do racionalismo”:

Teria sido muito facil, com toda essa mistura de fendmenos reais e de criagbes puramente
ilusodrias, deixar-se arrastar pela atragdo do milagre e pela ressurreicdo de velhas supersticoes!

Kardec, segundo a publicagdo, livrara a doutrina deste risco ao investir em
“sinteses e processos de pesquisa cientificos e racionais”.

Ele agradeceu, e ndo resistiu a publicar o artigo elogioso em sua revista. Que
seus sucessores — fossem quem fossem — tentassem manter a doutrina nos
trilhos da razao e da prudéncia. Porque os ataques se sucediam e continuavam a
vir de todos os lados.

Até mesmo do plendrio do Senado francés, de onde o comissario do governo,
Genteur, convocou os correligiondrios a se prevenirem contra os avan¢os de um
novo partido: o Partido Espirita, cada vez mais influente entre os adversarios do
Império.

Os adeptos deste grupo organizado estariam a frente, ou melhor, por tras da
peticdo de Saint-Etienne, encaminhada pelo Senado ao governo, com dentuncias
contra as tendéncias materialistas da Escola de Medicina e as influéncias
negativas da biblioteca da Comuna.

Em pouco tempo, o discurso do senador ecoou pelos principais jornais de
Franga, e Kardec teve de proclamar, mais uma vez, o carater pacifico da
“doutrina filoséfica moralizadora”, que em momento nenhum se organizara
como um partido de qualquer espécie:



O espiritismo ¢ uma ideia que se infiltra sem ruido e, se encontra numerosos adeptos, é porque
agrada. Jamais fez reclames nem quaisquer exibigoes; forte pelas leis naturais, nas quais se apoia,
vendo-se crescer sem esfor¢cos nem abalos, ndo vai enfrentar ninguém, nao vai violar nenhuma

consciéncia. Diz o que é e espera que a ele venham!

No conceituado Le Siécle, o espiritismo mereceu um capitulo especial na série
intitulada “Toda Paris” Depois da “Paris artista” e da “Paris gastrondmica’,
entrava em cena a “Paris sonambula”, retratada em artigo assinado por Eugene
Bonnemere, autor do Romance do futuro.

Para ele, a “mais elevada” forma de sonambulismo seria o espiritismo, que
“aspira a passar ao estado de ciéncia”. Kardec arquivou o artigo e aprovou as
defini¢oes feitas pelo escritor:

Espiritismo é a correspondéncia das almas entre si. Segundo os adeptos dessa crenca, um ser
invisivel se pde em comunicagdo com um outro, chamado médium, que goza de uma
organizagdo particular, que o torna apto a receber o pensamento dos que viveram e que o
escreve, quer por um impulso mecénico inconsciente, imprimindo a méao, quer por uma
transmissao direta a inteligéncia dos médiuns.

Textos como este estimulavam Kardec a seguir adiante, apesar de todos os
ataques. Era uma vitéria ler afirmacdes como estas assinadas pelo mesmo
Bonnemere:

Nio, a morte nio existe. E o instante de repouso apods a jornada feita e a tarefa terminada;
depois, é o despertar para uma nova obra, mais ttil e maior do que a que se acaba de realizar.

Mas Kardec nao conseguiu disfar¢ar o incomodo e a irritagdo ao ler, no
mesmo La Solidarité, um novo artigo sobre a doutrina, bem menos respeitoso
do que o primeiro.

No texto, o autor se recusava a acreditar na intervencdo de espiritos nos
fendmenos fundadores do espiritismo: as mesas girantes e os cestos
escreventes. A eletricidade ou mesmo a acdo direta dos supostos médiuns
seriam responsaveis por todo aquele frenesi.



A velha polémica, de quinze anos atras, ja entediava o autor de O livro dos
espiritos. Kardec poderia repetir o que ja dissera e escrevera incontaveis vezes:
como explicar a presenca de informac¢des desconhecidas pelos médiuns nas
mensagens telegrafadas pelos objetos? E como justificar que milhdes de
observadores esclarecidos — médicos, engenheiros, magistrados — dessem
crédito, em todo o mundo, a fraudes ou ilusdes, segundo o jornalista, tdo
patentes?

Desta vez, evitaria se alongar nas respostas. Preferiu recomendar a todos a
leitura de A génese, seu mais novo best-seller.

Tinha mais o que escrever: um longo discurso a ser lido em assembleia na
Sociedade de Paris, durante a Sessdo Anual Comemorativa dos Mortos.



O TESTAMENTO

Amélie foi a primeira a ouvir o texto escrito pelo marido, sob o titulo “C
espiritismo ¢ uma religiao?”.

Kardec insistia na velha resposta: ndo. Uma religido organizada exigiria a
realizagdo de cultos e envolveria uma “casta sacerdotal com seu cortejo de
hierarquias, cerimonias e privilégios” E o espiritismo deveria ser encarado e
adotado como uma “doutrina filoséfica e moral”.

O laco estabelecido entre os espiritas nao deveria incluir contratos materiais
nem praticas obrigatérias. Um sentimento moral, espiritual e humanitario

deveria guiar cada reunido espirita: o da caridade:

(...) ou por outras palavras: 0 amor ao proximo, que compreende os vivos e os mortos, desde
que sabemos que os mortos fazem parte da humanidade.

Amélie sentiu alivio enquanto ouvia as palavras do marido. Com esta lista de
instrugdes, ele finalmente preparava sua sucessdo e punha em pratica os planos
de delegar tarefas para se dedicar a conclusao das novas obras:

O que € preciso para praticar a caridade benevolente? Amar ao préximo como a si mesmo. (...)
Abjurar todo o sentimento de dédio, rancor, inveja, ciime, vinganga, numa palavra, todo o
desejo de prejudicar.

Sim, Kardec estava pronto a se retirar da linha de frente do movimento. O
texto que escreveu a seguir, publicado na edicdo de dezembro de 1868 da
Revista Espirita, ndo deixaria quaisquer duvidas. O titulo: “Constituicac
transitéria do espiritismo”. Era hora de preparar a transicdo. E, desta vez, os
“contratos materiais e praticas obrigatdrias” rejeitados no texto anterior viriam

a tona.



Uma palavra-chave guiava as orientagdes do codificador nesta passagem:
unidade.

Kardec escreveu como o professor Rivail. Dividiu em toépicos pedagdgicos os
principais itens da estratégia a ser seguida para evitar a divisdo do movimento:

1. respeitar os principios basicos da doutrina, sem dar margem a
ambiguidades ou interpretacdes contraditérias:

Quando se tiver dito [nas obras espiritas escritas por ele] claramente que dois e dois sdo quatro,
ninguém podera pretender que se quis dizer que dois e dois sdo cinco.

2. atuar no circulo das ideias praticas, sem seguir principios considerados
quimeras, para nao afastar os “homens positivos”™:

Se é certo que a utopia de ontem seja, muitas vezes, a verdade de amanha, deixemos ao amanha
o trabalho de realizar a utopia de ontem.

3. progredir de acordo com a descoberta e a confirmagdo de novas leis da
natureza, e assimilar todas as ideias reconhecidas como justas:

Com este carater essencialmente progressivo, o Espiritismo jamais sera ultrapassado. Esta é uma
das principais garantias de sua perpetuidade.

Kardec deixou para o fim o tema mais delicado neste projeto de transi¢do: a
sua sucessao.

Quem sera encarregado de manter o espiritismo neste caminho? Quem tera a perseveranga de
se dedicar ao trabalho incessante que tal tarefa exige?

Quem esperava ouvir nomes, ou melhor, um nome, ficou desapontado. E
também saiu frustrado quem esperava uma convocagao para elei¢cdes gerais de
um lider entre varios candidatos indicados pelas diferentes sociedades
espalhadas pela Europa e pelo mundo. Uma tarefa ingléria e invidvel, segundo
Kardec.



E os espiritos? Por que ndo anunciavam o novo lider, para evitar transtornos

ou duvidas?

Eles nos sugerem pensamentos, ajudam-nos com seus conselhos, sobretudo no que toca as
questdes morais, mas deixam ao nosso julgamento a execugao das coisas materiais.

Em seu mundo, eles tém atribui¢do que ndo sao as daqui debaixo. Pedir-lhes o que esta fora
de suas atribuigdes é expor-se as trapagas de espiritos levianos.

Ou seja: os vivos deveriam cuidar desta questao sucessdria, e Kardec ja tinha
um plano bem desenvolvido a propor, ou melhor, a executar. A direcao do
espiritismo seria delegada ndo a um homem, mas a um Comité Central.

O comando individual tinha sido fundamental a elabora¢cao da doutrina —
“para estabelecer a unidade no conjunto e a harmonia em todas as partes’, de
acordo com Kardec. Agora — com os principios gerais estabelecidos —, um
“conselho superior”, formado por no maximo doze membros titulares, entraria
em cena.

As fun¢des deste grupo seriam definidas por sorteio, uma vez ao ano. Ac
presidente caberiam as func¢des administrativas, sujeitas as delibera¢des do
comité, de acordo com estatutos constitutivos.

A dilui¢do do poder tinha dois objetivos: poupar um lider unico do peso de
liderar um movimento cada vez mais influente e combatido, e livrar o
espiritismo do risco de ser comandado por um sé homem, que, movido pela
vaidade, pudesse abusar de sua autoridade para impor ideias e interesses
pessoais.

Em assembleia na Sociedade, Kardec defendeu o projeto, ainda no exercicio
de seu poder maximo, solitdrio e exaustivo:

O comité sera a cabeca, o verdadeiro chefe do espiritismo, chefe coletivo, nada podendo sem o
assentimento da maioria e, em certos casos, sem o aval de um congresso ou assembleia geral.

Estava pronto a abrir mao de seu “mandato’, assim que o comité fosse
constituido e passasse a se dedicar a uma série de novas atribui¢des listadas por
ele: administracdo de uma biblioteca e de um museu abastecidos por obras
relacionadas ao espiritismo; supervisio de um dispensario para consultas



médicas gratuitas, sob a direcdo de um médico (e ndo de um médium); gestao
de uma caixa de socorro e previdéncia voltada a acdes beneficentes; fundacio e
gestao de uma casa de retiro.

E este seria apenas o comego... Ao comité também caberia dar conta da série de
obrigacdes assumidas até entdo por Allan Kardec: redagdo da Revista Espirita;
correspondéncia com leitores; propagacdo da doutrina; extensao dos lagos com
adeptos e sociedades particulares dos varios paises; fiscalizacdo do respeito aos
principios basicos do espiritismo; exame dos artigos de jornais e de todos os
escritos relacionados a doutrina, e refutacdo dos ataques, quando necessario;
direcdo das sessdes da sociedade; e convocagdo de congressos e assembleias
gerais, entre outras vdrias responsabilidades.

Neste processo de transicdo, Kardec assumiria o posto de conselheiro,
destituido de poderes especiais, sem quaisquer bdnus ou remuneracdo por set
trabalho. Ao contrario. A partir da aprovacdo daquele estatuto, toda a renda
gerada por seus livros seria revertida para o Comité Central, que também seria
beneficiado por bens moveis e imdveis doados por Kardec e Amélie.

Ao dividir as tarefas e delegar poderes a uma equipe, Kardec alimentava
também a esperanca de ter tranquilidade para se dedicar a um novo livro sobre
as relagdes entre o magnetismo e o espiritismo.

Nao daria tempo.



FAZENDO AS CONTAS

Kardec iniciou o ano de 1869 fazendo contas. Na falta de estatisticas oficiais,
tentava definir o nimero de espiritas espalhados pelo mundo. De acordo com
seus calculos, os Estados Unidos concentrariam a maior quantidade de adeptos:
cerca de 4 milhdes. A Europa abrigaria um milhdo de espiritas, 600 mil deles
residentes na Franca. O total no mundo chegaria a 6 ou 7 milhdes — estimava.
Numeros que fez questdo de festejar em discurso na Sociedade Espirita:

Mesmo que fosse s6 a metade, a histdria ndo oferece nenhum exemplo de uma doutrina que,
em menos de quinze anos, reuniu tal nimero de adeptos, disseminados pela superficie inteira
do globo.

O Brasil também integrava essas estatisticas. O Rio de Janeiro sediara, em
1865, o primeiro grupo de estudos e divulgacdo da doutrina espirita. Membro:
da colonia francesa instalada na corte, unidos a integrantes das elites e classes
médias da cidade, lideravam o movimento.

A partir da farta correspondéncia recebida de todos os cantos, Kardec
arriscava também uma espécie de censo sobre o espiritismo. A doutrina seria
seguida por mais homens (70%) do que mulheres, a maioria deles instruidos, de
classe média, com baixo nimero de iletrados. Entre os profissionais liberais, os
médicos homeopatas eram maioria, seguidos de perto por engenheiros e
professores. Em seguida, ao lado de representantes de consulados, padres
catolicos! Os sempre temidos — e combativos — jornalistas ocupavam a oitava
posicdo no ranking de adeptos do espiritismo, lado a lado com arquitetos,
pintores e cirurgioes.

Outro numero curioso — ou provocativo — também despontava deste censo
informal: 50% dos seguidores espiritas seriam “catélicos romanos livres-
pensadores, nao ligados ao dogma”.



O jornal parisiense La Solidarité deu crédito e destaque a estes percentuais na
edi¢do de 13 de janeiro de 1869. Kardec festejou o tratamento respeitoso dado
pelo periddico a seus nimeros. O texto soava como musica a seus ouvidos ja

fatigados:

Ha espiritas em todos os graus da escala social. A grande maioria dos espiritas se encontra entre
pessoas esclarecidas e nao entre os ignorantes. O espiritismo se propagou por toda a parte, de
alto a baixo na escala social.

Outros trés pontos fundamentais defendidos — ou assumidos — por Kardec
ao analisar a propagac¢ao do espiritismo também ecoavam em La Solidarité:

A afli¢ao e a infelicidade sdo os grandes recrutadores do espiritismo, em consequéncia das
consolagdes e esperangas que ele da aos que choram e lamentam.

O espiritismo encontra mais facil acesso entre os incrédulos em matéria religiosa do que
entre as pessoas que ja tém uma fé consolidada.

Logo depois dos fanaticos dogmaticos, os mais refratarios as ideias espiritas sao as criaturas
cujos pensamentos estido concentrados na posse e nos prazeres materiais.

Kardec ficou impressionado com o artigo. Poucas vezes a imprensa dera
tanto crédito a suas teses, esperangas e impressdes. O jornal sé ndo avalizou
todos os numeros divulgados pelo codificador porque os considerou modestos.
Kardec tinha se esquecido de incluir a Asia em suas contas:

Se pelo termo espirita entendem-se as pessoas que creem na vida de além-tumulo e nas relagdes
dos vivos com as almas dos mortos, ha que conta-los por centenas de milhdes. A crenca nos
espiritos existe em todos os seguidores do budismo e pode-se dizer que ela constitui a base de
todas as religides do extremo Oriente.

Kardec, é claro, concordava com cada linha desta retificacdo. O texto era um
alento para ele, ainda soterrado pela avalanche de cartas a responder e ansioso

por dar inicio a transicdo tao planejada.

Em abril de 1869, publicou na Revista Espirita uma nota intitulada “Aviso muito



importante”. Chegara a hora.

A partir de 1° abril, o escritdrio de assinaturas e de expedicdo da revista
passaria a funcionar em novo endereco: rua de Lille, nimero 7. Esta seria
também a sede do mais novo estabelecimento ligado a Sociedade Espirita de
Paris: a Livraria Espirita, entidade sem fins lucrativos, administrada por
espiritas, cuja renda se reverteria integralmente a Caixa Geral do Espiritismo.

Neste mesmo dia, 1° de abril, Kardec e Amélie se mudariam, finalmente,
para a Villa Ségur, nimero 39, logo atras da rua des Invalides. Ali seriam
erguidos o asilo, a biblioteca e 0 museu tao sonhados... Seriam.



ATE BREVE!

O dia é 31 de mar¢o de 1869, véspera da mudanca. Kardec empacotava livros e
organizava documentos no apartamento da rua Sainte-Anne, 59, em meio a
moveis fora de lugar e tapetes ja enrolados para o transporte. Passava das onze
da manha quando um caixeiro de livraria bateu a porta para buscar exemplares
da ultima edicdo da Revista Espirita.

Coberto por elegante robe de chambre, Kardec entregou o pacote ao
visitante, curvou-se sobre si mesmo e desabou no chdo sem dizer uma unica
palavra. Com 65 anos incompletos, o professor Hippolyte Léon Denizard Rivail
estava morto — ou melhor, mais vivo do que nunca, livre do peso de seu corpo,
a julgar pelas verdades definitivas que divulgara nos ultimos quinze anos.

Chamado pelos criados, o médium Delanne seria o primeiro a chegar.
Pressionou o peito do mestre, aplicou sobre sua cabeca e coracdo os passes
magnéticos, e nada. Amélie voltou da rua pouco depois e ndo conseguiu conte:
as lagrimas diante do corpo do companheiro, com quem vivera ao longo de 37
anos. Os projetos de vida nova, os planos de descanso e de viagem a dois, tudo
interrompido.

Mas estava escrito. Nada era por acaso. O ciclo chegara ao fim, de acordo
com os planos da espiritualidade. Melhor enxugar as lagrimas e cuidar das
despedidas. Em breve, acreditava Amélie, eles estariam juntos de novo.

Delanne e os criados colocaram o corpo ja frio sobre um colchio na sala de
visitas, e o cobriram com uma colcha de 1a branca. A seus pés, envoltos em

meias, os chinelos abandonados.

Onde estaria o espirito de Kardec naquele instante? Na sala, ao lado da mulher
e do médium, diante da lareira acesa? Rodeado dos velhos amigos mortos antes



dele e amparado pelo médico Demeure? Acolhido pelo Espirito da Verdade, por
Zéfiro e outros colaboradores invisiveis? Ou em lugar nenhum, ja que a morte
seria apenas o fim e reduziria a nada cada um de noés?

— Monsieur Allan Kardec est mort, on lenterre vendredi. (Morreu o sr. Allan
Kardec, serad enterrado sexta-feira.)

Foi este o contetdo do telegrama enviado por um dos amigos de Kardec, o sr.
E. Muller, aos espiritas de Lyon. Na mesma noite, outros companheiros de
Sociedade Espirita se revezariam a beira do caixdo durante o longo veldrio na
sala de estar do apartamento revolto: Desliens e Tailleur, Delanne e Morin.

S6 ao meio-dia de 2 de abril de 1869 o modesto coche funerdrio partiu da
casa de Kardec rumo ao cemitério de Montmartre, o mais antigo de Paris. Uma
multiddo de amigos e simpatizantes, estimada em 1.200 pessoas, acompanhou o
cortejo, que atravessou as ruas de Grammont, Laffitte e Fontaine, e cruzou os
grandes bulevares até alcancar o timulo.

Amélie preferiu acompanhar a cerimoénia em siléncio. Quem tomou a palavra
primeiro foi o sr. Levent, vice-presidente da Sociedade Parisiense de Estudos
Espiritas, fundada por Kardec em 1° de abril de 1858. Ha onze anos, todas as
sextas-feiras, eles se encontravam nas sessdes semanais de estudos da doutrina
e de contatos com o além conduzidas, com rigor e serenidade, pelo discipulo de
Pestalozzi. Naquele dia, Kardec — ou Rivail — estava do “outro lado”.

Na beira do jazigo, Levent lancou a pergunta ao ar:

— Onde esta agora o nosso mestre, sempre tao madrugador no trabalho?
E ousou questionar o inquestionével:

— Deus precisaria ter chamado o homem que ainda podia fazer tanto bem? A inteligéncia
tao cheia de seiva, o farol, enfim, que nos tirou das trevas e nos fez entrever esse novo mundo,
mais vasto e admiravel do que o que imortalizou Cristévao Colombo?

Defensor intransigente da justica divina, Kardec teria dispensado tantos



lamentos e festejado, com alivio, a lembranca a seguir:

— Mas reanimai-vos, senhores, com este pensamento tantas vezes demonstrado e lembrado
pelo nosso presidente: “Nada ¢ inutil na natureza. Tudo tem sua razdo de ser; e o que Deus faz é
sempre bem-feito!”

O mestre, afirmava Levent em seu discurso emocionado, cumprira sua
missdo. Caberia a eles dar continuidade a sua obra, de acordo com seus planos e
sob seu “efltvio benfazejo e inspirador”.

O prdximo a falar foi o jovem astronomo Camille Flammarion, tdo admirado
por Kardec. No longo discurso, o autor de A pluralidade dos mundos habitados
passou a limpo a trajetéria do codificador e definiu, com trés palavras, a
personalidade do amigo: “bom senso encarnado”.

Se estivesse por perto, Kardec aprovaria as descri¢des sobre seu destino:

— Agora voltaste a esse mundo de onde viemos e colhes os frutos de teus estudos terrenos.
(...) O corpo cai, a alma fica e retorna ao espa¢o. Encontrar-nos-emos num mundo melhor. A
imortalidade é a luz da vida, como este sol brilhante ¢ a luz da natureza. Até breve, meu caro
Allan Kardec. Até breve.

Logo depois de Flammarion, Alexandre Delanne tomou a palavra na beira dc
tamulo, como representante dos “espiritas dos centros distantes”. No discurso,
bem mais sucinto, um agradecimento emocionado ao companheiro de viagem,
“desbravador da natureza humana™:

— Obrigado pelas lagrimas que enxugastes, pelos desesperos que acalmastes e pela esperanga
que fizestes brotar nas almas abatidas e desencorajadas. Obrigado, mil vezes obrigado.

O ultimo a discursar foi o sr. Muller. “Caros consternados” — ele saudou a
multiddo, com os olhos marejados, pouco antes de se apresentar como porta-
voz da vitva, Amélie, silenciosa e abatida a seu lado.

Nesta despedida, Muller destacou a “tolerancia absoluta” de Kardec, e sua
intolerancia também:



— Ele tinha horror a preguica e a ociosidade. E morreu de pé, apoés um labor imenso.

Logo depois de citar as palavras de ordem do mestre — “Fora da caridade nao
ha salvacao” —, Muller hasteou a bandeira que, segundo ele, deveria ser adotada
como estandarte por todos os companheiros: “Razao, trabalho e solidariedade”.

— Coragem, pois! Saibamos honrar o filésofo e o amigo, praticando suas maximas e
trabalhando, cada um na medida de suas forgas, para propagar os valores que nos encantaram e
convenceram.

Na edi¢ao do Journal de Paris do dia seguinte, 3 de abril de 1869, o jornalista
Pages de Noyez prestou também sua homenagem a Allan Kardec, o “homem
que, por suas obras, fundara o dogma pressentido pelas mais antigas
sociedades”.

Adepto do espiritismo, o repdrter — que vira o corpo de Kardec sobre c
colchdo logo apds sua morte — escrevia com admiragdo rara aos jornalistas que
Kardec enfrentara ao longo de sua cruzada:

Allan Kardec morreu na sua hora. Com ele, fechou-se o prélogo de uma religido vivaz, que,
irradiando cada vez mais a cada dia, em breve iluminara toda a humanidade.

O jornalista pecou por excesso de otimismo ou de esperanga.



DEPOIS DA MORTE

As semanas seguintes foram conturbadas. Para conduzir a Sociedade de Paris,
foi eleita uma comissdo com sete representantes aprovados por Amélie: Levent,
Malet, Canaguier, Ravan, Desliens, Delanne e Tailleur passaram a se desdobrar
para dar conta de todas as tarefas acumuladas, sozinho, por Kardec. Malet
assumiria a presidéncia da Sociedade, mas o comando — de fato — seria
exercido pela viava.

Na Revista Espirita de maio de 1869, um artigo intitulado “Caixa geral do
espiritismo — decisdo da senhora Allan Kardec” ndo deixava quaisquer duvidas
quanto ao poder dela a frente do espdlio do marido.

Como “unica proprietdria legal das obras e da revista”, segundo definicdo da
publicacdo, Amélie anunciou as primeiras decisdes — algumas delas divergentes
do projeto de transi¢ao proposto por Kardec.

Em vez de doar toda a renda da venda dos livros a Caixa Geral do
Espiritismo, ela preferiu destinar ao fundo, uma vez por ano, o “excedente dos
lucros provenientes dos livros espiritas e das assinaturas da revista’” Um
tesoureiro ficaria responsavel pela administracao da verba, sob a supervisao d:
Comissao Diretora.

A inaugura¢do do Museu Espirita também teria de esperar. Oito quadros de
grandes dimensdes fariam parte do acervo inicial, de acordo com os planos de
Kardec: retratos do mestre, cenas da vida de Joana d’Arc e telas inspiradas em
Jesus e seus apostolos. Amélie, porém, decidiu guardar, num deposito, seis
destas telas até providenciar um local apropriado, “comprado com os fundos
provenientes da Caixa Geral”.

A vitva passou a fiscalizar também a qualidade e a consisténcia dos artigos a
serem publicados na Revista Espirita. Cada texto deveria ser aprovado pela
Comissdo Central e sancionado por ela — uma decisdo que incomodara muitos
dos antigos colaboradores de Kardec.



O que ele, Kardec, teria a dizer sobre estes novos rumos? Alguma mensagem
especifica a sua mulher e aos companheiros de doutrina, enviada através dos
médiuns da Sociedade? Algum novo conselho sobre os caminhos a seguir ou
evitar nesta luta didria pela divulgacao do espiritismo?

As primeiras mensagens do mestre demorariam a chegar, e s6 viriam a tona

no segundo semestre de 1869, nas paginas da Revista Espirita. Nada muito
especifico nem pratico:

— Ha muitos séculos as humanidades prosseguem de maneira uniforme a sua marcha
ascendente através do espaco e do tempo. Ha universos e mundos, como povos e individuos...

Nenhuma revelacdo sobre a vida nova no além. Nenhum comentario pessoal.
Nenhuma manifestagdo de saudade nem de arrependimento.

A julgar por um dos trechos publicados, Kardec preferia, depois de morto.
manter distancia das decisdes praticas do dia a dia:

— (...) nos vos deixamos o julgamento das prdprias intengdes, para sé apreciarmos os
resultados.

Nenhuma mensagem assinada por Kardec avalizaria — ou renegaria — outra
decisao tomada pelo comité e aprovada por Amélie: a de transferir, em margo
de 1870, seus despojos mortais para o Pere-Lachaise, o cemitério de Balzac,
Chopin, Moliere, Proust e outras celebridades em Paris. A simplicidade do
tamulo original daria lugar a um mausoléu imponente — ou melhor, a um
dolmen —, com direito a busto de bronze do homenageado, esculpido pelo
premiado artista Charles-Romain Capellaro.

Kardec teria aprovado este projeto? Em artigo na Revista Espirita, publicado
em junho de 1869 sob o titulo “Pedra tumular do Sr. Allan Kardec”, o redator
anonimo deu a resposta:

E bem evidente para nds, como para todos os que o conheceram, que o sr. Allan Kardec, como
espirito, nao se interessa de modo algum por uma manifestagdo deste género, mas o homem se
apaga — neste caso — diante do chefe da doutrina.



O importante, segundo os projetistas do mausoléu, seria consagrar aos restos
mortais de Kardec um “monumento imperecivel”.

Duas inscri¢des gravadas no granito homenageavam a trajetéria do professor
cético, discipulo de Pestalozzi, que mudara de vida e de nome para dar voz aos
espiritos.

Na face dianteira do pedestal — logo apds a defini¢cdo “fundador da filosofia
espirita” —, uma sequéncia de frases que Hippolyte Léon Denizard Rivail
costumava repetir aos alunos: “Tout effet a une cause. Tout effet intelligent a une
cause intelligente. La puissance de la cause est en raison de la grandeur de leffet .”
(Em tradugdo livre: “Todo efeito tem uma causa. Todo efeito inteligente tem
uma causa inteligente. O poder da causa corresponde a grandeza do efeito.”)

E na borda frontal do granito, um resumo da esséncia da doutrina: “Naitre
mourir renaitre encore et progressser san cesse. Telle est la loi. ” (“Nascer, morrer,
renascer ainda e progredir sem cessar. Tal ¢ a lei.”)

Em pouco tempo, o tumulo passaria a atrair visitantes de todo o mundo.
inclusive do Brasil, pais que mereceu destaque especial na Revista Espirita cerca
de sete meses apos a morte de Kardec. Na edi¢do de outubro, um artigo
festejava o lancamento, em julho de 1869, do primeiro periddico dedicado a
doutrina espirita em terras brasileiras: o Echo d’Além Tumulo , jornal bimestral,
com sessenta paginas, editado em Salvador, na Bahia, sob a direcdo do
abolicionista Luiz Olympio Telles de Menezes:

E necessério uma grande coragem, a coragem da opinido, para lan¢ar num pais refratario como
o Brasil um érgao destinado a popularizar os nossos ensinamentos.

Era impossivel imaginar, no fim do século XIX, que um pais tdo catdlico s
tornaria, no século seguinte, a capital do espiritismo no mundo, ber¢co de um
dos discipulos mais devotados de Allan Kardec: Chico Xavier, o médium que
escreveu mais de quatrocentos livros e renegou a autoria — e os direitos
autorais — de todos eles. “Eu nao escrevi nada. Eles, os espiritos, escreveram’,
repetiria até morrer, aos 92 anos, na cama estreita de seu quarto acanhado na



cidade de Uberaba, em Minas Gerais, admirado por milhdes de brasileiros e
atacado por outros tantos.

Dificil prever também, naquela época, em meio ao luto pela morte de Kardec
e as incertezas sobre sua sucessdo, o quanto a doutrina sofreria perdas e abalos,
na Europa e nos Estados Unidos, sem a vigilancia e a militancia do mestre.

Seis anos depois de morrer, Kardec estaria no centro de uma nova polémica,
mas sem direito a defesa, no episddio conhecido como o “processo dos
espiritos”.



KARDEC NO BANCO DOS REUS

Em janeiro de 1875, a Revista Espirita, sob a direcdo de Pierre-Gaétan Leymarie
e supervisio de Amélie, abriu suas paginas a uma série de “fotografias d
espiritos”, produzidas em estudio pelo fotografo Edouard Buguet e pelo jovem
médium americano Alfred Firman.

Uma das fotos exibia a viiva Amélie, com expressao serena, sentada numa
cadeira. Ao fundo, a imagem diluida do suposto espirito de Kardec, mesma
expressdo sisuda das fotos antigas, com um cartdo preenchido com letras
miadas, quase ilegiveis, diante dele. Para os observadores céticos, ndo havia
duvidas: montagem. E nao era a unica.

Muitos familiares saudosos recorriam a camera de Buguet — e aos “fluidos
magnéticos” de Firman — para tentar captar a presenca no estudio de seus
entes queridos mortos. Quarenta por cento dos clientes, segundo calculos do
préprio Leymarie, voltavam para casa com os flagrantes e — o mais importante
— com a evidéncia da sobrevivéncia do espirito. Cada fotografia era vendida por
75 céntimos, uma pechincha, mas néo para a justica.

O caso chegou nos tribunais no dia 16 de junho de 1875. Leymarie e seus
cumplices foram acusados de fraude pelo juiz Millet. Sob pressao, Buguet nao
demorou a confessar suas artimanhas: entrevistava as familias para colher
dados sobre a aparéncia dos mortos — altura, idade, cores de cabelo e olhos —
e, com ajuda de bonecos, silhuetas em papeldo e negativos com semblantes
semelhantes as descrigdes, compunha seus fotogramas.

Quanto a Leymarie, seria seu cumplice ou sécio?

Diante de um juiz incrédulo, garantiu Buguet:



— Nao. Ele nao sabia de nada.

O sucessor de Kardec a frente da revista entrou no tribunal algemado — para
alegria dos adversdrios do espiritismo e jubilo da imprensa — e se recusou a
confessar o crime para se livrar da cadeia. Foi condenado a um ano de prisao e
ao pagamento de quinhentos francos de multa — mesma pena de Buguet —
apos sofrer um interrogatério demolidor.

O juiz se recusou a dar crédito as testemunhas que juraram reconhecer, nas
fotos do além, as imagens de seus mortos queridos, e atribuiu ao desespero estas
declaragdes de fé. Ao longo dos interrogatdrios, o nome de Allan Kardec foi
citado pelo magistrado intimeras vezes — e nunca com respeito.

Era como se a doutrina estivesse no banco dos réus. Até sobre as vendas das
obras de Kardec o juiz pediu detalhes. Leymarie tinha as contas atualizadas: O
livro dos espiritos ja estava na vigésima edicdo, O livro dos médiuns, na décima, e
O evangelho segundo o espiritismo, na sétima.

Mas o pior ainda estava por vir. Aos 80 anos, Amélie Boudet foi chamada a
depor como testemunha. No centro do inquérito, Allan Kardec.

O juiz entdo perguntou, com ironia:

— Onde foi que ele arranjou este nome?

Amélie nem teve tempo de responder, pois o juiz ja afirmava:

— Conhecemos as origens dos livros do seu marido. Ele os retirou principalmente doGrand
Grimoire.

A vitva disse desconhecer a tal publica¢gdo — um livro de magia negra — e
repetiu o que todo espirita sabia: as obras de Kardec seriam resultado de
consultas a espiritos através de médiuns.

O juiz deu de ombros e passou a questionar a decisdo de a vitiva enterrar o
préprio marido ndo com o nome de batismo, mas com o pseudonimo retirado,
segundo ele, do nome de uma floresta da Bretanha.

Amélie reagiu:



— Nao se deve brincar com este assunto.

E o magistrado foi além, acirrando o didlogo:

— Nao gostamos de gente que toma nomes que nao lhe pertencem, de escritores que
pilham obras antigas e que enganam o publico.

— Todos os literatos usam pseudénimos. Meu marido jamais pilhou coisa alguma.

— Ele é um compilador, ndo um literato. Era um homem que praticava a magia negra ou
branca. Va sentar-se!

Se Kardec estivesse ali, corria o risco de ser preso. Mas estava bem longe, e ja
nao mandava noticias do além.
Quem quisesse saber mais sobre ele precisaria recorrer a seus arquivos.



O MANUSCRITO

Entre os papéis guardados na casa de Kardec, Amélie encontrou um manuscrito
sem data. Um balanco de vida, mantido em sigilo até a publicagdo da reveladora
Obras postumas.

O titulo do texto: “Fora da caridade nao ha salvacao”.

Estes principios, para mim, ndo existem apenas em teoria, pois que os ponho
em prdtica; faco tanto bem quanto o permite minha posicdo; presto servigos
quando posso; os pobres nunca foram repelidos de minha porta ou tratados com
dureza; foram recebidos sempre, a qualquer hora, com a mesma benevoléncia;
jamais me queixei dos passos que hei dado para fazer um beneficio; pais de
familia tém saido da prisdo gracas aos meus esfor¢os.

Certamente ndo me cabe inventariar o bem que ja pude fazer; mas, do
momento em que parecem esquecer tudo, é-me licito, creio, trazer a lembranga
que a minha consciéncia me diz que nunca fiz mal a ninguém, que hei praticado
todo o bem que esteve ao meu alcance, e isto, repito-o, sem me preocupar com a
opinido de quem quer que seja.

A esse respeito trago tranquila a consciéncia; e a ingratiddo com que me
hajam pago em mais de uma ocasido ndo constituird motivo para que eu deixe
de praticar o bem.

Eis como entendo a caridade cristd. Compreendo uma religiGo que nos
prescreve que retribuamos o mal com o bem e, com mais forte razdo, que
retribuamos o bem com o bem. Nunca, entretanto, compreenderia a que nos
prescrevesse que paguemos o mal com o mal.

ALLAN KARDEC
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